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Der grofe Flug

Gatirijhe RKomddie
in 4 Aufziigen






Fexfonen:

®ffip VII, finig von Pannonien.
®rfip, fein eingiger Sohn.

Major Plums, Shlofoogt.
Mariueg, Geheimictretdr.

Frndf, Adbjutant.

Waldemar, Hofprediger.

Der Hriegsminifier.

Der Erjicher des Pringen.

Der Kommandant dex Wadie.
Jorua Hildebrand.

Ya, feine Todter.

Yalo, Landtagdabgeordneter.
Gzory, Safai.

Maria, Dienftmidden bei Hilbebrand,
Hans, ihr Liebhaber.

Ein Gaviner.

Bwei Rrbeifer.

Parkwidifer und cin poeifer Takai.

Drt ber andlung: Pannonien, ein moderner Staat,






@Grfter Akt

(Die Bithne ftellt denw Garten desd fiirftliden Shlofjes dar. Redts eine
Marmorterrafje mit fippigen Vlumen in gemeiBelten Vafen, ein paar
sterlidhe Gartentifdhe und behaglihe Stithle — mehr nad) DHinten eine
Biifte auf einem Piedeftal. Den gangen PHintergrund fitlt eine
Drangerie aud, mit gum ZTeil griin bejdlagenen Sdeiben und einer
®lastiiv, Nad lints breitet fih ein Par? mit madtigen BVaumen ausd
exjte Ruliffe bag Stitd ciner Mauer — wdhrend die Mitte der Bithne
von einem glatt gefdhorencn Rafenrondeel mit blithenden Rofenftraudyern
cingenommen wird, davor eine gefdyweifte Holzerne Gartenbant mit
eben foldem Zijd) und jolden Stithlen. Die Maienfonne befdeint die
Drangerie und einen Teil der Terraffe.)

1. Auftritt.
Lakai. Gartner.

Lafai (tedgt einige feivene Kiffen auf bie Terraffe, legt fie auf einen
ber Terraffenftithle, fept fid) auf einen anderen, ziindet eine Bigarre am.
Der Gdrtner, der durd) die Titr der Orangerie Hereingefommen, bitdt
fidg auf dem Rajenrondeel, rafit abgefallene Bldtter und abgctnicdie

Bweige in ben Rord). It Dad nun uberall fo?

Gartner. Ja. Undb hier gelhtd nod) iemlich.

Qatai. E3:ift eine Siinde . . .

®Gartner. . .. lUnd eine Sdanbde! Gejtern morgen
Haben fie eimen fFliederftraud) — faft unter den Augen bder
MWadyter total leer gepliindert. Mad)’ mal einer was dbagegen!
Gie find davon geflogen, fobald ein Sdritt gu Horen . . .

Qatai. Man wird ein Nep anbringen miifjen, jonit
machft Du Mondsarbeit.

Gartner. Teufeldarbeit! . . . Gegen Maulwiirfe fann
man fid durd) Fallen {digen. Raupen (er ergreift eine) — fort,
Du Aasd! — geraten eimem frither oder jpdater in die Klauen,
aber diefed Beugs, diefe Narren, diefe Heimjudung Gottes . . .
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(Gin bdider Papietnidel filit neben ibm niever.) . . . Dad ift
mindeftens fdon der zehnte Heute Morgen . . . (den Papier-
tnitvel glittend und lefend) . . . Sieh mal einer an! . . Die
LDBoltsftimme” — fjogar von Heute — mit Stullenfdymalj
dran. (Gs filt eine hiGerne Tabaképfeife.) Jawohl!

Qafai. Was ift denn dasg?

Gartner. Cine fdymierige Pfeife.

Qatai. Wenn fie nod) wenigitens eine Vorfe ober ein
Portefenille falen Iliefen . . . (einige Apfelfinendhalen MHatichen
nadeinandber auf den Tijeh berumter.) . . . Ho! Ho! Ho! . .
Steht hier ein Miilfaften?

®drtner (Unteaut jitend). . . . Cin Wurm in der Eroe
ift verniinftiger . . . wenn man gum Kriedyen beftimmt, foll
man nicht — nein, joll man nidht — auf Stelzgen gehen —
ein Jijd bleibt, wohin ihn der Herr befohlen — die gamge
Rarre geht jdhief — geht fehief . . . (fich proglich mit dem Tajdyen-
tudy bie ©tirn trodnend) . . . Chriftus nodhmal! (Die Hinde wie ein
Yusrufer vor ben Mund gelegt.) . . . Paf auf, Du!

Qafai (fommt von ber Terrafie herab). Davon Hort er nidts.
Bergebliche Diibe!

Gdartner. Priemjaft! Priemfaft! . . . Wan miipte
fie erfchieBen bilrfen . . . (nach oben zeigend) . .. Ja, der war's.
Qafai. Jd feh’ fein Fipden bei dem grellen Licht.

Gartner. Da mebhr.

Qafai. Da? Wo?

2. Auftritt.

Die Vorigen. Plums.

Plums (frampelt mit jeinem hdlzernen vechten Bein bie Stufen der
Zcraffe herab. — Ghemaliger Dffigier, mit grauem Sdnurrbart und
Badenbart; Bruft voller Orven) . . . pabt Jhv nidhis gu tun?

Qatai. Jamwohl, Herr Major, aber . . .

Plums. Was geht mid) Jhr Aber an! (Streng.) . . .
Rauden Sie? Rauden Sie?

Qafai. Nein, Herr Major — fiel " mir eben vor die
Fitge — ftimmt's, Gartner?

Plums. Scon gut, jhon gut! — Den Fufad fir
Seine Holheit — unb eme fpanijhe Wand. Sdnell. Halt.
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Gebenfen Sie das Stiummelden eines Anderen mweiter u
raudyen?

Latai. Nein, Herr Major.

Plums. Warum Hallen Sie e8 denn feft? Fortwerfeu!

Lafai. Jawohl, Herr Major. (%6.)

Plums (um Gdrtner). Und ift Dir nidht gefagt worden,
bap Seine Hobeit Heute ein Stinddhen Herausfommi? Was
wirt{hafteit Du da denn nod) Herum?

Gdrtner. Herr Major, id) bin {hon feit fiinf Uhr im
®ange . . . mit meinen SHhnuen und den Kuedhten — und
wir Ednnen immerfort von frifem anfangen . . . Ullein im

Zraubengewddshaus find jdon wieber drei Scheiben zer=
trefen =

Plums. So, fo.

Gartner. ... Unb zwijden den Erdbeeren habe idh —
bitte fehr, err Major! . . . (Reidt ihm etwas aus dem Korb.)

Blums. Laft fid das anfaffen?

Gartner. ... Cipt nur Dammerde dran.

Plums. ... Bon einer Frau — Tdfdhchen ciner Frau’
- .. Grjtaunlidy! (Bum Catai, der ven Fufjad herangetragen unbd ciner
teinen Scugidirm niebergefest hat.) LWorauf warten Sie, muf
heute alled vorfauen? Wafjer, Gldfer. Gin bisdhen dalli!
— (Wieber jum Giirtner, wihrend der Lakai fortgeht.) So, fo. Lag
bas amwijdhen bden Erdbeeren? (Das Tiidben offnens.) Ahal
Dandidithden — Flajdden mit irgend einem Stintfram —
aba! — und Bifitentartden! Ausgezeichnet. (Lefens.) Jda
$ildebrand ... Jba Hilbebrand ... Beffer ging’s ja gar=
nidt . . . Bwei Fliegen mit einem Sdlag ... Bwei Fliegen
.« . (ftoctend) . . . gFliegen — fliegen — wenn mir dasd ver=
bammte Wort aus bem Halfe fliegt, riihrt mich faft der Schlagt

3. Anftritt,
Die Vorigen. Oflip. €rzieher,
Crzieher. Hm! Hm!
Plums (u Offip). Vergeihen Sie, Hobeit . . .
Graieher. Wenn Hobeit giitigft geftatten, werden wir
und an dem Weiher niederlaffen.
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OJfip (ein vertrdumter junger Mann von 18 Jahren mit midbgens
Yajtem Gefict). I mbdte — mnein, mochte nidhts . . .

Graieher (mit Offip bem Bart ju fpagierend). Jh mache Cure
Hobeit darauf aufmertjam, daf der Ril3, jo wie e fih Hier
am Baumftamm gebildet Hat, zu den Wuderpflangen gehort.
Die Pilge, die wir aud) wohl Sdhwamme oder Champignons
wiennient, befommen feine Bliten. Jhr verdictter Teil DHeipt
der Put.

Difip. Dante.

Grzieher. Wir unterfheiden Blatterpilze, Pfeifenpilze,
Stadelpilze, Bajtpilze, Keulenpilze, Hornpilze, Schwammpilze
und o mweiter.

Ofjip. Dante.

Grzieher. Aber Hobeit verfpeifen nur Ehampignons.

Diftp. Danfe. (Beive fints ab.)

4, Auftritt.
Gartner. Plums. Lakai.

Plums (um atai). Wasd ladjt Du, Efel?

Qafai. Pardon . . .

Plums., Mund Halten! Kein Aber und feine Pardons,
verftanden? Tabaf, Pfeifen, Schmwefelhdlzer! (Lakai ab.) . . .
Sda Hildebrand. Endlid) ein ALbi. (Zum Girtner) BVorwaris!
... ©don mehr al3 genug ... Die paar trodenen Blétter
ftoren micht ... Halt! DHalt! ... Hegit Du die ALficht, Den
Sorb Bier ftehen zu lajfen? ... (u Marius) "Worgen, Herv
Geheimrat. /-

5. Auftritt.

Marius. Plums.

Mariud (feiner alter Lebemann, fommt mit einigen Biidern unbd
Beitungen von ber Terraffe in ben Garten, [t fich auf der ®artenbant nicber.)
Guten Morgen, Herr Major.  Wunderbares Maiwetter! Wie
fiic Geine Dobeit extva bejtellt! Merfen Sie mir nidhts an?

Plums. Nein — was foll ih Jhnen anmerfen?

Marius. Sprede i) nidt etwas beifer?

Plums. Nein.
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DMarius, Das qualte mid, AlS Borlefer Seiner Hofeit
muf man fein Organ foignieren, fultivieren — und i) bin
beute Nadyt etwasd fpat zu Bett gefroden.

Plums. Sebummelt?

DMariug, RNein, gum evften PMal in meinem LQeben wie
die Scmwalben . . . (fihut fpivalig mit dem Beigefinger in bie Hie) . . .
€3 war mehr al8 toftlidh . . . Nur dod) etwasd Heifer . . .

Plums. Dasg muf idh) jagen, anftandig, fehr anftandig!

Maring. Grade das richtige Wort — i) habe feit
langer Beit nidht foldh eine anfténdige Nadht verbradht! Eine
Nad)t ohne Pippden — und dod) fo Himmelhodhjaudzend
in den Wollen . . . Wer Hatte das je traumen fomnen —
iitber bie Déacher fort — und iiber die Schornfteine fort, und
an mehr al8 faufend erleuchteten BVobenfenftern vorbei! Nidht
3u befdyreiben, wad idy alles gefehern . . .

Plums (irgerih). So, mein Herr? Gar nidhyt zu be-
jdpretben? Jh findbe dag fir einen Diann in Jhrem Alter
und Jhrer Stellung geradezu jdhandlid), Aergernis errvegend,

unpajfend . . .

Mariug. . .. Difte id Sie erjudjen, die iblidhen
Grengen zu wahren, Herr WMajor?

Plums. Pausfriedensbrud), mein Herr! . . . (Nimmt
fidh vor bem fLafai zufammen, ber Tabal und Pfeifen auf den Tifd) der
Terraffe flellt — winft ibn, wegsugeben, fihrt bann erft fort.) . . . Der

gange NRefpeft vor der gegenfeitigen Freiheit 1ft in den leten
Wodhen gur Holle hinunter gefahren.

Mariug (Gdemd). Bur Holle Himuter, Herr Major?
Sie meinen wohl Fum Himmel, um Firmament, in Ddie
datherifdhe - Unendlichbeit . . . (vat ein Opernglas aus dem Futtera
genommen, ftavet glitdlich ladhend jum Himmel) . . . Wollen Sie nidht
audy mal fehen?

Blums. Danfe fehr.

Mariud (vas Opernglas vor den Augen). Strahlend, un=
fagbar! .. . Gine gange Sdar! . .. Gind, zwei, drei,
vier ... Mehr al8 ein Dupend ... Hahaha! Hahaha! . . .
Aupergemwohnlidh) fpapig, wie bdie Vogel nad) allen Seiten
flichen! (Prums erftaunt anblidens.) Aber mein, Herr Major,
pa3 madht midhy gang ftarr. Jnterrefjiert Sie dbasd gar nidht?

Blums (dvgerlih anf- und abgepend). Nicdht foviel, mein
Here! Nidyt foviel! Mich intereffiert nur, 3u Horen, welde
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Befehle Seine Hoheit geben wird, wenn Seine Hobeit end-
fid) daritber aufgefldrt worben ijt. Tder haben Sie Seine
Hobeit fhon dariiber aufgeflart?

Marius. Jh?

Plums. Sie lefen dod) aud) die Jeitungen vor?

Marins (ionijd lidems). Ja, die lefe ih vor — bad
Beift, die Ausjdnitte — bdie Ausjdnitte —- wad vermutlidy
neu fein onnte — fein fomumte — id) gehe nidht mit Der
Sdyeere um . . .

Plums. War zwijden diefen Ausidhnitten denn nidhts
aud den vielen, vielen Spalten iiber das Benehmen bdiefer
Rowdies?

Mariug. Sie definieven das fehr pifant, Herr Major,
hahaha! — Ja, e3 war wohl mal ein janft gefdrbrer Aus-
jdnitt dazwijchen, ein bejonders audgewdflter, weil — was
Sie nidht wundern fann — Dber Reibart Seiner Hobeit jede
phyjijde GCijditterung in RNidjidt auf bie rheumatijche
Empfindjamteit, und jede feelijthe in Nitdficht auf die Augen=
frantheit jeiner Hobeit, auf das ftrengjte verboten hat. IJdh
habe ifhm idbylijche, behaglid) ftimmende, feineswegd auf
reizende Ausichnitte und Artifeldhen vorvgelefen — fjo dap i
ftellenweife wahrend der Donate, die e dauerte, Miihe hatte,
nicdht dabei zu giahuen — aber in der Hauptjacde jteht Seine
Hobeit dem fait du jour —- dem Tagedereignis, nod jung=
frauliy gegenitber — umd in gewiffem Sinm, PHerr Major,
ift bag famos, Ffuriod, weil Ddie Ueberrajhung fiir Seine
$Hobeit um fo grofer fein wird. Wenn Jhr Bein Sie nidyt
paran verfinderte, wirtben Sie dann nidht audy jdhon "mal
fo eine Parforcetour, fo einen saut périlleux umternommen
Haben? Sie waren frifer dody leidenjdhaftlicher Sports-
man?

Plums. Nein, mein Herr! Und wemn id aud) feine
Granatjplitter in3 Bein befommen, uud wenn id nod fo
itbermittig wie eine junge ®ais . — biefe Art Sport . . .
(pIBtIidy wiltend lo8legend, weil eine Pappfchachtel didst meben ihm Herunters
purelt) . . . Seid Jhr befefjen, Banbde! Banbde! . . . Bredt
ben als, aber fallf feinem anberen auf dem Pels.

Mariusd (ver fich mit bem Opernglas in ber Hand evhoben Bat).
Sublime! Wie ein Albatrod! RKein Adler jhlagt madtiger
gegent den Wind an . . .
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Plums (ver Pappjdachtel einen Tritt verjeyend) . . . Aber ein
Adler, mein Herr — ein Adler, mein Herr, [aft Feinen
Stummel, feine Tabakspfeife, feine Tafdden auf ftreng ver-
botened Terrain herunterfallen — ein Adler zerbricht feine
Sdyeibe ber Orangerie . . .

Wariug. Herr Major . .. Wenn Sie dodh) nicht
gleih) um jede Rleinigteit auffliegen wollten . . .

Plums. . . . Uuffliegen? . . . Auf—Fflie—gen! . .
JNein, Gott fei Dant, id) fliege nidht auf, idh warte Seiner
Dobeit nidht mit eciner zu Dreivievteln Peiferen Stimme
wenn id) die Ehre hatte — bdie EGhre, Herr Geheimrat! —
Seine Hoheit in Funktion eined Geheimjefretivs bebienen u

piivfen . . . Jd begehe nidht mit grauem Haar bdie Jn-
bigtretion, Herr Geheimrat, mebr als taufend erleuchtete
Bodenfenjter . . . Bobenfenjter — . . . Das wird greulichfte

dnavchie, mein Herr, wenn da nidht mit eiferner Faujt ein=
gegriffet wird!  Statt eines Knidel Papiers, ftatt einer
Pieife fonnen Sie gerade o gut eine Bombe fallen lafjen,
mein err! Dag Leben feiner Hobeit ift feine Sefunde mebr
fiher — meim, feine Sefunbe mehr, mein Herr! (anf die
Drangerie jugehend und nrit einem Rord juriidlehrend.) Bitte fehr, mein
perr! Bitte fehr! Ueberzeugen Sie fidh. Die ,Fundjadhen”
ber drei lepten Niadhte — eine Bande, eine Bande! — Wo
frither ein eingiger Burfdh, der Form wegen — nur ber
Form wegen, mein Herr! — Shildwadye jtand, miifjen wir
jet die gange Wadhe von Dder Dammerung bis Fum fritfen
Morgen unter Gewehr Halten! . . . Wenn id) Seine Hobeit
wire — wemn id) Seine Hoheit ware . . .

6. Anftritt.
Die Vorigen. Der Fiirst. Der Adjutant.

Firft (am Yem des Abjutanten und auf einen Stodt geftiist — ein
borjeitig gealterter Herr im Gelrod; Scnurrbart, Spitsbiirtden, blave Brille).

... Weiter, weiter, Pums — wenn Sie — hui! — wenn
Sie bas Glid meines Bipperleing hatten, hahabha, (@t ficy
bon bem Abfutanten unterftitt, niever) — Hui! — BVorfidht, Kinder!

- Wenn Sie die gange Welt fo blau in Blau fahen — (u
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dem Latai, der fidh eiligft bitdt und den Fufjad heranjhiedt). — BVorjicht,
Borfidht, Georg, dummer Peter, ja, fo ift’'s gut! Was wiirden
i s SRR RO )

Plums. AD ... BWir plauderten iiber... Hharmlofe
Sadpen — und — und wie man fo jagt — dadte i —
nemite ith . .o,

gurft. ... Jawohl. Jawohl. Sehr deutlidh. (3u dem
fatai, der mit einer Dede parat freht.) . . . Yein, Dbei dem moligen
Sonnenjdhein nehme i feinen Sonnen=-Wehrer. Das Kijjen
etwasd hoher. Nod) etwasd. Leife, leife. Weiffener Porzellan
muf man fjorgfaltia behandeln, Hahaha! (Bu dem Adjutanten.)
Das Portefeuille fonnen Sie wieder mitnehmen, Arndt.

Adjutant. Bu Befehl, Hobeit.

Furft. Nad) dem Luncd) und feine Minute friher. So
lange niein Riiden in diefer exquifiten Sonne brat — Hhui! —
fo lange i) Bier, wie in einer Couveufe, jdhmore — fuperbe!
— auf einmal anbderes flima — fo lange mag das Topfden
mit den Staatsgejdiften vom hors-d’oeuvre varié big zum
cure-dent fitr jid) allein brodeln! Meinetwegen mag’s an=
brenmnen mit ber Beit — wie, Plums? A3 i) das Wort hors-
d’oeuvre varié faum auf ber Bungenjpige Hatte, Haben Jhre
geugéeil} fhon 1wie bdie Kerzen eined Chrijtbaums gefunkelt,

abhaha! :

’ Plums. Wenn fie fidh das erlaubt Hhaben, Hoheit, war
8 vor Freude, Sie fo gut gelaunt auf der alten Stelle hier
braufen wiederzufehen.

Firjt. €1, et — weld) eine diplomatijch-Fomplimentdie
Antwort — bin idh an Jhnen garnicht gewoshnt! (Sum Avju-
tanten.) Adiew, Arndt. (Der Abjutant verneigt fich, geht fort — der Latai
poftiert fich in einem gewiffen Abftand.) . . . Jft Dad ba hinter dem
Rofenftraud) mein lieber Geheimrat Marind? Haben Sie
etwad auf Jhrer unfterblidhen Seele, dap Sie fich jo taftvoll=
bistret in der Cutfernung Halten?

Mariud (nifeommend). Jch wufpte nicht, Hoheit, 0b Sie
heute Diorgen beabfichtigten . . .

Firft. Das wird von der Dualitdt, von der Duantitit
und der Belanglofigleit abhiangen . . . id) fithle mid) in diefem
Augenblid durchaus nidht fitr Creignijie didponiert, nein, nein.
Gine Pfeife, wasd? ... (Bu Marius, der fofort eine Peife aufnimmt.)
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Jein, Geheimraiden, i) Habe meine alten Augen wieber —
aug bem gyeuerfeften.

Plums. Hobheit . . .

Firft.  Nidt erlanbt?

Plums. Der Leibargt hat Hoheit basd Rauden eigentlich
liberhaupt verboten . .. Cin Pfeifdhen nadh dem Dimer. ..

Firft. Ja ja! Bigavetten, Sigaretten find verbotener
Jmport! Gine Preife ift feine Bigarette . . . (Die Pfeife annehmend
und behaglidh siehend.) Dasd ift wenigftend Tabaf — bdie Wolfen
blaft man mit flaffijem Behagen fort . .. (Bridt lidemd dem
Raudy nach, ftieet.) . . . Was ift denm bas fiir ein feltjamer
Logel?

Marviug (lagend). Hobeit, das ift . . .

Plums (ihm hnelt in die Reve fallend). ... Cin Stord,
Hoheit!

girjt. Wirklich? Seltfam, in folder Diftanz feh idh
fajt nichtd mehr — und in der Ndbhe . .. Jit bas eine Korb-
waren=Audftellung auf dem Tijdh?

Plums (sgernd). Cin Korb, den der Gdriner vergefjen,
Hobeit!

Fieft Gu Marius). Sepen Sie fid, i) Hove. Famofes
Wetter. BVerftehe nur nidyt, warum die Bigel jo wenig fingen.
Dasd haben wir fhon einmal erlebt, vor — vor — vielleidht
sehn Jahren — bda Datte fich wohl ein Dupend Sperber in
Den Biaumen eingeniftet — und da horte man tatiacdhlich feine
cingige Lerdhe mehr — t'en souviens-tu? — erinnern Sie
jich, Blums? — IWir werben nod) mal Fujammen dagegen
angehen  wiifjen, fobald i) meine blaue Brille ablegen darf.

Plums. Wenn fie und nur vor den SdHuf fommen,
Hobeit.

Fitrft. - Ja, ja, bag werden fie gefliffentlich (wintt Marius
mit feiner Pfeife, gu begimnen; Plums verneigt fidh und geht nady der Parks
feite ab).

7. Auftritt,
Fiirlt. IMarius.

Marvius., Leitartifel ausd dem . . .
Furt. TWohl mehr Neidavtifel! Nein, merci . . .

Der grofie Flug. 2
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Mariug. ... Aus dem ,Boten fiir dad Riefengebirge”,
$obeit, itber die politijhe BVedeutung . . .
= ‘{’;i’xrit. Nein, Geheimritchen, Heute Morgen feine dummnie

olifif.

Marviusd. Aud nidht dad Refultat der lepten Landtags-
- wahlen?

Firft. Hui, hui! . . . Wie wahnfinnig jtidht das im
Jup! — Gimnjtig verlaufen?

Marius (Hgernd). Die Liberalen wverloven fedhs Sipe,
bie Slerifalen verloren drei, gemannen gwei — Ddie . . .

Fiirft (vertimme). . . . Alfo Ddie Guperfte Linfe — bic
revolutiondve Bande . . .

Mariung. Scdeint o, Hoheit . . .

Fitrft (gereist). Was fdeint denn jo? Komnen Sie nicht
rechnen?

Mariud (vorfihtig). In Stihwahl fommen . .

Fitrft. Kommt niemand. Bin fberhaupt nidt neu-
gierig, Habe Sie vom Anfang an erfucht, mir den Tag nidt
mit laderlicher PoltE zu verderben. Die gamge Politif ijt
vom Bojen, uud wenn die HDerren mid) langmweilen — dann
[6fe ih auf — dann I[dfe idh auf — damn jdide id fie —
sehn mal, zwangig mal wiedber nad)y Paufe . . . (Stile. Didt
an ber Tervaffe fallt ein Filhut berat) . . . It dag Jhr Hui?

Marius (dgems). Nein, Hobeit, mein Hut liegt neben
meinem Stufl.

Fitrft (figp itberall umblidens). Jh Habe ihn dod) Ddeutlich
fallen fehen.

Mariud (ign auiraffend). Jb aud. Bweifellos, es iit

Hut.

Fitrft.  Crftaunlich). Unbegreiflich. Weiter.

Marius (efend). Bei Gelegenheit der Geburtstagsfeicr
©einer Hobeit des Gibpringen DOffip wehten geftern  bie
Flaggen auf allen dffentlichen’ Gebauden fowie von ver:
fchiebenen Privathaufern und Wohnungen. Die Parade bdev
®arnifon, die mit dem Glodenidhlag zwdlf . . -

Fiteft (jgtafrig nidens) . . . Binter Der grofen Rirde ftait-

ein

7 R
Marius. ... und durd) pricdhtiged Friblingswetter
begiinftigt wurbe, nahm . .



A E R e

iteft. ... einen glangenden Berlauf . .. Das Uebrige
{chent g

Mariusd (lefend). Seine Hobeit der Erbpring Difip
wohnte Sonntag dem Gotteddienft in der Warienkircdhe be,
ben Def ek =0

gurjt. . . . Hofprediger Waldemar abhielt und fo
weiter — und o weifer — und o weiter (gipnt). Alles
Hafenpfeffer, ohne Hajen und Pfeffer. Keine Attentate?

Mariug. Bedaure, Hobeit.

itrft. Keine Unglidsfalle mittleven oder hoheren Grades ?

Mariug (ingflich, haftig unter den Ausiduitten fudend). Nein,
Doheit! — oder ja dod, eimer . . . (lefend). ,Am Strand
wurden Heute Morgen, in der Néahe des fitrjtlichen Pavillons,
die Leihen eines Manned und eimer Frau, beide mit ge-
brodjenem  Genict aufgefunden. Die Perfonlichfeiten find
bereits refognodziert . . .“

Firft, Berftel’ i nicht. Am Strand — und beide
mit gebrodpenem Genid? Wie ift das moglih? Sdyeint ein
Aprilfhery — Hodjt unangebracht — durdyaus unangebradht.
(Bu bem Adjutanten.) Nun?

8. Auftritt.
Die Vorigen. Hdjutant.

Adjutant. Hofprediger Waldemar, Hoheit.

Slrft. Ja, ja. Kommt nicht befonbers gelegen. Sagen
Gie ihm, daf ih momentan — oder mnein, eintveten [affen!
(Fuft iom nadh.) ... Arndt, der Wind Hat diefen Hut ... Bitte,
befeitigen! + (Der Adjutant winkt dem Latai. Der Lafai entfernt den Hut,
withrend ber Adjutant ins Palais geht.) ... Cin Wann und eine
rau, die gleidhzeitig bad Genict brechen — am fladen Strand
—- bochft unangebracht . . . (3u Watvemar.) Willfommen, will=
fommen, Ghrwiirden! Willfommen in der exquifiten Sonne,
wie wir fie Heute gum erften Mal Haben!

9. Auftritt.

Fivit, [Ifarius. Waldemar.

Waldemar. Jh begliickmwiinjdhe Cure Hoheit von Herzen
aur vollfommenen Genefung von einem jo_andauernden Leiden.
Diefe Gefithle Habe ih jhon am lepten Sonntag, al8 id) von

2k
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per Rangel redete und alg audh feine Hoheit ber Herr Erbypring

fich unter den Glaubigen befand, mit tiefjter Anpanglichteit sum

Auadruct gebradht.

5 'f‘{f?ﬁrft. Dante fehr. Sepen Sie fich, Chrwitrden. Eine
eife

' Waldemar. Wenn Hoheit erlauben, wittbe id) lieber

nidgt raudyen.

Fitrjt. Aber mnein, win! Das fann dod) Jhr Crnjt
nidht fein? Sie, der Sie mir neulid) erft evzdhlien, wie ¢3
Xhnen mandymal fwer fallt, wenn der Dienft vujt, die Peife
im Stid) au lafjen ... Sans géne!

Waldemar. Wenn e3 Hoheit nicht verftimmt, mddte
id) vergichten . . .

Furft.  Deann, daun ift etwas [05!

Walbemar. BVortrefflich geraten, Hoheit. €3 ijt etwas
108, etwad, dad mid) in grofer Befiimmernid u Jhnen ge-
tricben Dat, etwas, wovon i) Sie zu meinem lebhajten BVe-
bauern gerade Dei diefem erften Befuch in Kenntnis jeffen muf.

Fiteft. Stort die Anwefenheit des Geheimrats dabei?

Waldemar. Nein, Hoheit! Was in diefem Augenblict
pen Plap vor der Marientivdge diht voll Menjchen ftehen
lagt, braud)t vor Herrn Geheimrat am allerwenigiten ein Ge=
Heimnis gu bleiben! Am RKreuz bed Turmes, Hobeit — fait
{hame i) mid), e3 Jhnen au erablen — DHdangt ein Regen-
mantel, den fie mitzunehmen vergafen . . .

Fiteft. ... Gin Regenmantel?

Walbemar. Ein Waterproof, Holeit — eine Schanbde,
eine Shande! — Und auf der BVallujtrade bei der Uhr —
i) Habe mich mit eigemen Augen davon iibergengt — Haben
fie gepicnictt — gepicnicft — gepidnidt unter Buridlajjung
von leeren Gierfchalen, Biidlingstopfen, abgenagten Sdhweins-
foteletten! a3 jagen Hoheit dazu? :

Fiirjt. Grlauben Sie, Chrwiwden — id) fage iiber-
Haupt nichts — ein Waterproof, lecre Cierfhalen, abgenagte . . .

Waldemar. ... Sdhweinsiotelettent . . .

Firft. ... Koteletten? . . . Ob meine blaue Brille wohl
niein Denfen Deeinflupt? . .. Dasd fommt docdh feinem in den
Kopf!  (Gine Mitge fillt vom Tijeh herunter — ev blidt erfhrocen auf.)
... Wag war dag?

Mariud (vie Mitge aufraffend). Cine Witge, Hobeit!



s 1 e

Walbemar. Cine Mige, eine Miige.

Fhrft. Cine Mige. (Stie) Georg! (Der Latai fpringt
fofort pimgn.) Dasd Ding! (Der Latai entfernt fich mit ber Mitge. Der
Fiteft exbebt fich trgerlich.) Tun mochte i) doch wiffen . . . ui! . . .
hui! (G (fit fich fehmerzerfitit wieber finten — fpricyt jornig.) . . . wiffen,
weld) infamer Pofjenreier uns mit jolden Dreijtigeiten ree
galiert - und warum bdie Herven fid) erlauben, mir Heute
Morgen Sachen vorzulefen oder ju erzihlen, die weder Hand
nod) Fup Daben, Saden, bdie an Glaubwiirdigfeit alles 3n
witnfden itbrig laffen!

Walbemar. Hobeit, dad mit dem Waterproof und den
Gierfhalen . . .

Firit.  Rube, mein Herr! Blodfiun! Jdh will nichts
von Jhrem Waterproof auf dem Turmlreuz, nidhts
vont Jhren Ciern, nichtd von Jhren Koteletten Hoven . . .
Bwei, bdie gleichzeitig am fladen Strand bdas Genic
bredgen! ... Um flachen Strand! ... Meine Geduld Hat
Grengen! Georg! (3u dem herbeifliegenven Lataien.) Den bdienft=
Dabenden Adjutanten! (Der Latai verjhwinvet.) LWir werden dasd
mit diefem Hut und diefer WMitpe unterfuchen laffen! Wenn
bie Herren glauben, dap ich dburd) meinen monatelangen Auf-
enthalt im dunflen Jimmer die Biigel der Regierung aus
Handen verloven, dann irven fich die Herren — und diefer
Jrrtum fann jedem teuer u ftehen Fommen! (3u vem Abjutanten.)
Den Kommandant der Wadye!

Waldemar. Hobeit . . .

gurft. Den Kommandant der Wadje! (Abjutant a5.) I
fhae e8 ganz befonderd — gang befonders, Ghrwiirben und
Herr Geheimrat — id) werbe e8 nidyt jo leidht vergeffen, wie
aufergewdhnlid) Dherzlid) meine Umgebung fich bei meiner
Wiederherftellung benomuen . . .

Walbemar. Aber Hobeit, mit einem eingigen Wort ift
bie Crflarung gegeben . .

girjt. ... Wi ift mit feiner Crfldrung gebient!

Maring. Hoheit. — Die unerwartet {Hnelle Verbreitung
der Flugmafdine . . .

SFhrft (versrtfit). Flugmajdine? Flugmajdhine!
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Walbemar. ... Die Criindung eined gewijfen . . .

Mariud (jonet). ... Woriiber id) Gurer Hoheit vorungefahr
adt Woden die erften Vericyte porgelefen — und woritber id)
auf dringendes UAnraten des Herrn Leibarztes bisher feine

-naheren Details gegeben, aus Angjt vor nadteiligen Folgen
fiir Jhre Gejundbeit, Holeit . . .

Waldemar. ... Der Waterproof am Turmbreuz, Hobeit,
iit von einem ber Fliegenden guritctgelajjen, von einem lieger
ohne NRefpett, ohne Ehrerbietung, ohne Gottesfurdyt — ein
®laubiger verfucht den Himmel nicht mit finftlichen Fligeln . . .

Mariusd. . .. Und der von mir vorgelefene Ausjdnitt
begieht fich auf ein Flugereignis . . .

itrft (nadh einer Panje). Schenten Sie mir ein ®lasd Wafjer
ein (wintt). Nod) eing. Weerci (wintt). Aljo diefer Hut und
biefe Miige . . .?

Mariuns. ... So iit e, Hobeit!

10, Auftritt.
Die Vorigen. Kommandant. Hdjutant.

Rommandant. Bu BVefehl, Poheit!

Fitrjt. Haben Sie bas — bas . . . (3eigt nach den Wollen)
... fdon 'mal perfonlidh gefehen — dad — mit Fliageln?

Rommandant (vergebli® umperblicend). Wenn  Cure
$obeit . . . wenn Cure Hobeit — wenn Gure Hobeit . . .
Sd) fehe nidhts Pofitives . . .

Jirft. Sdhlup mit der Romddie, sacrénom’ ... Paben
Sie mir nihts 3u rapportieven itber den jehandlichen Cngriff
in Paragraph . . . Baragraph . . . Seit wann hat das
Publifum Hier Butritt, Oberjt? .

@ommandant (verlegen). Wenn Hobeit dad mewen .

Fiteft (pejtig mit bem Stod auf ben Boben fofiend). . . . Ja
bas gerade meine idh!

Walbemar. Natitelid) dasd! ;

Fitrft. Jd fagte dodh) nmur bag — nur das!

Qommandant. . .. ir haben wahrend der Krantheit
Jhrer Hobeit verjdicbentlichy davitber fonferiert, aber weil bdie
Berfafjung nidtd Ddaritber poufieht, und weil fie nicht ofhne
Genehmigung  Jhrer Hobeit umgeftaltet werden bduvfte —
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eine Genehmigung, wogegen Jhr Leibarzt die ernjteften Ein=
wendbungen madyte . .
Girft (mithfam fid) evhebend und Marius, dber ibm Belfen will, ab=

wehrend). . . . Jamwohl, jawohl! Aljo wenn die Verfafjung
etwad nicdht vorfieht, damn Ilaffen die Herven meine Unter-
fanen . . . (Gift fich ftdhnend auf die Gartenbant juriidfinten) . . . neine

Untertanen cventuell Hier unter der Erde Hherumiriedyen, nicht
wahr? — Obder auf den Hanbden jtatt auf den Fien flanieren,
uidht wahr? Obder zwet mal vierundzwanzig Stunben wie
Hummer unter Wafjer vegetieren, nidht wahr? . . . (u dem
Sommandbanten). Sie find entlajjen, Oberft — von Stund amn,
gacrénom, sacrénom!

Kommandant. Geftatten, Hoheit! IJd bin niht nur
bem Vefehl bed Kriegdminifters, meined unmittelbaren Bor=
gefepten nachgefonmen, fonbern . . . (eine leere Sarbinenbitdhfe fiilit
bemn {Fiivfien wor bie Fiife).

gt - Ohol . . .

Walbemar. Oho!

Dariusg. DOho!

Sommandant. Um Gotleswillen, Hoheit, rithren Sie

fih nicht! PMan fann nie wiffen . .
‘ Waldemar. .. . €3 jdeint eine Bitcdhje ausd Metall . . .
PMaring (ver juriidgewichen ift). . .. it einer Jandjdnur . . .
it (vorfidtig suriidmweidgens). . . . Kaltes Blut, faltes Blut,
- neine Perren!

KRommandant. Hoheit, erweifen Sie mir die Gnade,
al8 Beichen meiner Treue . . . nur in der Gefahr lernt man
ben Ghavatter, dbie Ergebenbeit feiner Umgebung bis in bdie
Nieven {chapen . . . gitr gritrft und Baterland! (v bitdt fich, wihrend
bie anbern angftooll exfdroden ftieren.) Gott fei Danf, Hobeit, das
Uttentat ift miflungen! €8 ift nur ein infames Sardinen-
bidsden, mit etwasd Oel . . .

Walbemar. . .. Dad war e8 diesmal nod), Hoheit . . .

Mariusg. Der ghidlihe Zufall, Hobeit, hat es gewollt,
- daf die {dharfe Kante Sie nicht verlept.
| Waldemar. Und wir Eonnen nur ervaten — ausd diefer
Gntfernung ervaten, ob Abjid)t oder Bufall dabei im Spiel!
3 bin gang ervegt bavon! Wer ift auf diefe Weife nod feines
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Qebens fier? Fiirwahr, Hobeit, feit Dem lepten Monat ijt der
Himmel mir ein Aergernis, fitrchte i) mich Hinavfauidauen . . .

St (nad einer Paufe, in welder der Latai auf einem Prifentierteler
bie Sarbinenbithje entfernt bat). . . . Alfo — alfo (1Rt fich wieder anf
per Gartenbant niever) — alfo diefer Straenunfug . . .

Waldemar. . . . Luftunfug, Hobeit! . . .

Fiteft. . . . Diefer Unfug wiederholt fih jeden Tag?

KRommandant. Nod mehr, jedbe Nacht, Hobeit.

Fiirft (grimmig). Und ber Grfinder — fit Dber Dinter
Sdlop und Riegel?

Walbemar. Nein, Hoheit — der glaubt fich fo frei wie
ber Spap auf dem Dad!

Firft. Der Name! Der Name! (Nle jugleicy: , Hilbebraud,
Pobeit’) Wird fofort arrefiert. Sofort. Und ber erfte bejte,
ver mit Fliigeln hernmipaziert, geht unmweigerlich) ing Gefangnis!

KRommanbdbant. Su Befehl, Hoheit — id) werde e3
meinem Nachfolger itbertragen!

Fitrft (ign guriideufend). Kommanbdant!

KRommanbdant. Hobeit?

Firft. Jn Anbetvacht Jhres tabellofen Berhaltens,
nor@&n — bei bem Attemtat — ziehe id) meine Anordnung
guvitd.
fRommandant. Hobheit, ed ift mir eine Ehre und eine
Treude!

Fiirjt. Und bad Jubividuum wird miv jofort vorgefiihi.

KRommandant (gen Himmel zeigend). Wenn er nidht dort
irgendwo ftectt, binnen fitnf Minuten, Hoheit (ab)! f

11 Auftritt.
Fiirst. Waldemar. IMarius. ©piter Plums unp Ida Bildebrand.
Der Lakai in einem gewiffen Abftand.

Walbemar. I Hoffe, daf e8 Hobeit jept einleudyten
wird, daf meine Klage . . . ;

Fitrft. BVolfommen. Heute Abend nod) erideint Dder
Grlafy im Staatdangeiger. Cin Hut, eine Mitfe, eine Sardinen:
bitdhfe, ein Waterproof am Turmireus . . . Gmporend! LWider-
!  (Qhom und Gefoprei lints im Pat). Sdeuplidg! Was ijt
denn das?
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Marius. Da jdeint etwasd vorgefallen u fein, Hobeit . . .
Wiirde Holeit es nicht rvatfamer finden . . .

Fitrft (nac) der Partjeite). Plums! Plums, was bedeutet
ber Qarm?

Plums (s5gernd). Wir haben . . . wir haben . . .

Fiteft (witend). Was Haben Sie? Was gibt e3 u
ftottern?  Qum, num, nun?

Plums (ogernd). Wir haben . . . wir haben . . . (pdglicy
entidloffen) — einen LWilberer ober cinen Hoizdieb abgefaht . . .

Firft (jpiig). So. Und wie war dbag miglih — mit
einer Sdilbwadpe vor jeber Tir — mit einer Sartenmauer,
die nidht zu ertlettern?

Plums (fotternd). Das ift und felbft ein Rétfel, Hobeit . . .

Fitrft (beifenv). Alfo — aud bder LQuft gefallen, mwas?
1nd pas ift Jhnen ein Ratfel? BVorhin haben Sie mir ja
aud) fdhon aufgebunden, daf ein in feiner Gdtheit an=
gegweifelter Anarchift — mit — Flitgeln ein Stord) wdre . .

Plums. Hobheit . . .

Fitrft (witens). . . . Dalten Sie Den Mund, sacrénom!
Wenn Sie pen Unterjhied zwifchen einem Anardjiften und
cinem Stord) nicht mehr fennen, wenn Sie mit meirner blauen
Brille Mifbraud treiben und miv vorflunfern, dap die Bogel
bier nicht mehr fingen, weil Sperber in Der Nihe {ind,
Sperber, mein Herr — Mund Halten, sacrénom — pann fann
i) von Jhren Dienften fitrder feinen Gebraud) maden!
$iecher mit Jhrem Wilbever, Jhrem Holzdieh! Wir wollen
ihm ein wenig die Flitgel befdneiden, wie einem Huhn obder
einem Hahn — ihm einen pafjenden Stall beforgen, Hahaha
(ivéttijg)! I glaubte, Plums, bdap Sie Jhre Fligel
beffer su gebraudjen verftiinden. Her mit dem ®algenftrict!
(Rlums  entfernt fid) einen Augenblid.  Der Fiteft, durdy Darins
unterftiit, begibt fid) drgeclidh auf die ZTerraffe.  Jda Hilbes
brand erfdeint in Mannertleidung, von gwei Parlmddtern feftgehalten,
welde fid) auf einen Wint Plums’ wicder entfernen).

... Maher heran, Kerlhen! Nody naher Heran! Hajt Du
Did) dba oben an Sardinen beleftiert und ung, was dDu nidt
mehr modteft, vermadt?

Iba. Neim, Perr ...

Blums (fie in die Seite frofend). . . . Hobeit, Ginfaltspinfel!

Sba. Wie meinen Sie?
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Ficft. 8u mir allein veden, ah? ... Warft Du das
mit den Sardinen?
Jba. Perr ... (Pums f{t fie wicder in die Seite.) . . Wasd

puffen Sie mich denu? Jb, Sardinen? Kriege Sodbrenmen,
wenn id) fie eflen fehe! Habe feit Jahren Teime . ..

Furft. So. Umbdrehen!

Jba.  Umbdrehen?

Furft Gu Watvemar). Cin geiftig Hodfliegender jdheint

bag nicdht gu fein, Chrwirden . . . Redhtdum, fehrt! Ber-
ftebft Du nidht? Haft dodh ficher {hon gebdient?

Jba. Jawohl, Herr ... (Gibt Pums, der fie wieber ftift,
cinen leidten Splag.) Jamu, witd’s bald? ... Jd habe vor
Jahren diei, vier mal gedient. . .

Fiivft. Drei, vier mal gedient? (ju den andern) . . . Selt=

famer Hinterfopf! . . . Laf Deinen Riren mal fehen, Kerlchen!
(3ba wenbdet fich lidgelnd.) Wo find ... wo find . . . (er betaftet mit

feinem ©tod ihre Shultern; drgerlicg) . . . Wo Daft Du die Dinger
gelaffen? . .. Ober fliegit Du mit ben Fuifen?
Sda (fih umwendend). Nein, Herr . .. fo weit haben wir

es nodh nicht gebracht . ..

Fitrft (fiveng). LWeiht Du nidht, wem Du gegenitberjtehit,
bag Du immer Herr ju mir jagit?

Plums. Du ftehft vor bem Firjten, Bledhfopf! Nimm
die Miige ab . ..

Iba. Meine Wiige? . .. Ach, bewalhre! ... Da3 geht
141013 A E

Fitrft, ... Plums, leecren Sie ihm 'mal die Tajden
... ba werden fie wohl drin ftecten.

Plums. Deinen Hobeit vielleidht . . .

SFiteft (drgertich mit ben Armen das Fliegen topieremd). ... Die
Dinger, womit er vas madt!

Plums. Seine Flugmajdine, Hobeit, mit den Fligeln
und allem liegt im Gemijegarten — ein ganged Beet junger
Spinat badburch verdorben . . .

Sda. Herr ... Hoheit ... I befam cinen Defeft an
meinem Sdwang, und um nidt in den Cntenicid) zu gevaten,
mufte id) ...

PBlums (wittens). Hoheit, diefer Kerl ift einer der Rowbdies,
bie in weniger al8 bdrei Lagen (an feinen Fingern abyihlend) . . .
ad primum einen Dder Fliederbitfhe leer gepliindert Haben,
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ohne Defeft an feinem Schwang — bdie ad secundum biefen
ftorb voll extravaganter Gegenjtinde: Rapierkniibel — und
was fir welhe — ,Die BVolfsftimme!” —  Die Bolfs-
ftimme!” ©obeit! — ein Strumpfband, eine Pfeife, eine
halbe Sohle, drei Miigen, und fo weiter, und fo weiter, Hier
in dben Garten fallen lafjen Haben — ad ... ad ... trio,
{76 (0RO :

Mariusg., Tertium.

Plums. ... Ad tertium, fagte id, fagte i) —
Sdeiben im Trauben-Gewddshaus eingetreten haben — ad
...ad ...ad — gum vierten diefed Tajdhchen gwijdhen ben
frijen Crdbeeren . ..

o 'Y;}?ﬁrft. Dalt! Hait! WMid anfehen, ah? Jit dbas Deine
eife’

Jba. RNein — das fann i) Deilig befchmworen!

98albemar. Das gange Geficht, Hobeit, fieht aus wie
Qiigen und Betrug! Bielleicht ift gerade diefer Patron der
Mann pom Waterproof am Turmfreuz umd per De=
viidtigte Picnicfer von der Ballujtrabde . . .

Fitrjt. It das fo, Freundhen? Hajt Du bei Der
Turmubhr Gierfchalen und Birctlingstopfe und . . .

Waldemar. Shweinsdrippen, Hoheit . . .

Ficft. . ..und Sdweinsdrippen deponiert?

Iba. Perr ... Hobeit . .. (u Plums.) Kammerjdger,
bleib mir vom als. .. Wir find wohl auf dem Turm ges
wefen, ein ganger Rub jogar, aber dba war's fo {hmubig,
fo feit Jahren verfommen, jo voller Culen und anbderer efel=
Hafter Tiese s o

MWaldbemar. ... Ligen, Hoheit!

Fiirft. Stll, Ehrwiirden — Sie werben f{ich nidht zu
beflagen haben. Weiter . . .!

Spa. ...Ddap man feinen Biffen durd) die Kehle be-
fommen fonnte. Da find wiv alle gufammen auf dad platte
Dadh der Kajerne geflogen . . . und Ddort Haben wiv alles
wieber famod aufgerdumt. Nein, von bem Turm ift mic
nidhtd befannt.

Firft. So, auf die Kaferne. Auf welde Kaferne?

Sda, Weip id) nidht, Hoheit. €8 war eine Kaferne
mit — mit — Golbaten. Aber, was fir welde, wad fir
welde . . .
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Furft. ... Was fiir welde? . . Da muf fo'n Limmel
erft nod) dritber nachfinmen! Koftlidh! . . . Bei weldem Re-
giment hajt Du geftanden?

JIba (in Verwirung). Ja, ja, wad war dad dod) gleidh
fiir'n Regiment? Jd glaube, Dobeit, id) glaube — bei ber
.RKavallerie — ja e3 war beftimmt bei der Kavallerie —
(exnftbaft=fivaff). . . LWir Hatten jeder eim Pferd.

Shrft Gu Pums). Nun, Major, wenn fie alle fo unge-
fahelich find, ah? ... Hababa!. .. (Muf einmal wiitend). Ladit
Du mit? Paft Du Crlaubnis zum Mitladyen befommen?
Miige ab! WMiige ab! Oder Hhat Dir Dein BVater das nidht
beigebracht!

JIba.  Herr. . . Hobeit, als er (Prums meinend) midh vorhin
gepufft, habe id) jhon verfucht, die Strippen zu [djen. Ohne
Strippen fliegt fie einem jeben Augenblit vom Kopf. ..
(9nfs neue davan perumgerrend.) Jeein, ich friege den Knoten nidht
(08! An diefer Stelle wiirde 3 felbjt Alegander dem Grofen
nicht glitcen . . . :

St (fid an die Stirn tippend). Seltjam! Wie heifgt Du?
Sdreiben Ste 'mal auf, Geheimrat.

Jba.  Hildebrand.  (AGe rufen: ,Hilbebrand!“)  Ja,
Hildebrand!

Firft. Alfo Du — Du bijt bas ftaatdgefahrlidhe Kerlden?
Du haft die Jmpertinenz Defefjen, meinen Untertanen, bdie
nod nidht "mal anftandig zur Wahlurne gehen fonnen, Fligel,
Slitgel, Flitgel anzubinben?

Iba. DHobeit, der Crfinder ift mein Vater — nidht idh.

Plums. Das gange Neft, Hobheit, ift ein BVerbredherneft!
(at aus dem Thichhen bie Bifitentarten gemommen.) Wenn Sie fid)
iiberzeugen wollen — nody ein Hildebrand: Bater, Sohn und
Todter . . . Dies Tajdychen hat der Gdrtner in den Erdbeeren
gefunden . . .

Fiirft (vie Bifitentaste lefend). ,Ida Hilbebrand” ... ,Ida
Dilbebrand” . .. Jft bad aud) ein Kind- Deines Vaters?

Jdba. Ja, Hoheit — totfider — fo, gut wie Jwillinge
— in berfelben Stunbde geboren. . .

Walbemar. Wenn Hoheit miv die Bemerfung geftatten:
falls die Sdhwefter diefes JInbividuums fidh fo unpafjend be-
nommen, auc) zu fliegen — aud) zu fliegen — fo muf das
fitr eine Frau mit Roden eine Hodft unfittlihe Auffihrung
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qgewefen fein, eine Auffithrung, wozn fih nur jemand — wie
[oll ich) mich ausbdritfen? — nur jemand mit einer BVergangen=
Deit eignen fanm . . .

St (jeeng). LWas Hajt Du darauf u erwidern?

b 2o Bl

Plums. Hier wird nidht hm — Hmt!

Iba. Ad primum, Dobeit, (jdhaut Prums ivonifh an) fliegt
meine Sdwefter in Hofen, was Ffein Verbredjen ift, weil fchon
die meiften Hausdfrauen die Hofe anhaben — ad secundum
(Prums wiever ivonijeh anjhauens) glaubt mein BVater, daf fie feine
Bergangenheit, jondern eine Jubunft Hat, eine Sufunijt . . .

girft. . . Genug! (3u bem Kommanbdanten, der Hilbebrand vor
fih berftéft.) 2Basd ift bemn bag?

12. Auftritt.

Fiirit. aldemar, Marius, Plums. Ida Dildebrand. Kom-
mandant. Bildebrand — @piter Offip, fein Erzieber. — Lakai (in
einem gewiffen Abftand).

Rommandant. Der Mann, der diefe Dinger, Hobeit . . .

Fhrft (wifht feine Brille ab, wobei er die Augen gefdlofjen Bilt.
Wihrend biefes gampen FTungd Derrjdht unbeweglidhe Stille bei ben
anberen, die jogar nidht einmal unterbroden wird, ald ein Gummijdub
nieverfallt), . . . Jft dad — find Sie ber BVater der (vbas
Sirtden lefend) ,Jda Pildebrand” — bes jungen Menjdhen?

Dilbebrand (evgrautes Minnden mit verleitmmtent Ritdgat,
fteifem rm, und einem Hinfendben Bein, Er trigt cinen Schifferbart,
bemegt fich lebhaft). Ja Hobeit, und i bin ftoly auf meine
Todter . ..

Sba. Auf mid) aud), nidht wahr, BVater.

Firft.  Rube!

Hilbebrand. Sie hat alg erfte 5000 Weeter gemadyt —

volle 5000 Meter, Hobeit . . . iiber wolf Kilometer Hoven
bie menjdhlichen Lebensdbedingungen auf . . .

Fiirft (die anberen aubfidend). . . . Da hort bod) alles
auf, hahaha! — Gine Parodbie — ein Kavvifatur — eine

preisgetronte Bogeljdencdpe! Hahaha! Wie find Sie, Dder
Sie fajt 1iber Jhre eigenen Fiife jtraudyeln — pyramidal! —
gang unglaublich! — wie find Sie, der Sie ausd ber Liege
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Herausgefallen fjdeinen, cuf Dben verbrederijden Einfall

gefommen, die . . . Die . .. (bridt in eine Lachfalve aus. Die
Anderen ladhen mit. Der Graieher, der mit Offip aus den Part fommt,
Bleibt in ber Gntfernung ftehen). . . . Jun, Sie Flugmajdinen=
erfinber!

: Rlums. Cr wird jdon in der Wiege Haben fliegen
wollen, Pobeit!
Waldemar. AB BVogelideude, Hobeit, hat er natin=
lidh an erfter Stelle an die Vogel gedadht!
Plums. Weil er fih fiir dad Ballet nidt eignete,
hahabha!

Hildebrand (nad Phums hilzernem Bein Blicend). . . . Neir,
fitrs Vallet fcheinen wir und nidht zu eignen — wenn id
to:Trel “Jetl Darf. < . -

Plums. . .. Sold eine Unverfhamtbeit, Hoheit! . . .

Sd, der auf dem Felde der Ehre . . .

Xda. Auf dem Felbe der Chre, Hobeit, bhat mein
Vafer gweiz, dreimal fein Leben ristiert! Wor zehn- Jahren
war er {o grade, wie id). Swei—bdreimal ift er . . .

Fiirft (igr in die eve fallend). . . . Warte, bid Du ge-
fragt wirft, ©rfavallerift wit einem Pferd! Hahaha! . . .
‘Sie! ... Wie famen Sie anf den unieligen Cinfall? . . .
: Hilbebrand (jeine Manjdetten juviidjdicbend). . . . A3
fnabe fhon, Hoheit — in der Rivdpe . . .

Walbemar. . .. Doheit — bdiefer Kexl . . .

Fitrft. Lafjen Sie thn ausdreden!

Dildebrand. Jn der Kivche, Hobeit, wenn id) nmidt
betete — faf i fiberall auf den RKivdengemdlden Englein
mit Fligeln — mneben dem Altar, Cnglein mit Fligeln —
neben Dem Taufjtein . . .

Firft.  Jawohl! Jawohl! : :

ildbebrand. . .. Dann fdaute id) u Haufe in
einen Spiegel jo und einen andberen jo — untd _bacf)te:
wie jammerjade dodh, bdah fie nady immen verfiimmert

find . .. :

Fitrft. .. . Dap fie wag? . . . .

Hilbebrand. ... Nad) innen perfitmmert {ind, unfere
Tlitgel und unjer Sdhwang . . . )

Sirft. Stimmt Das, Herr Geheimrat? — oder er-
breiftet fich der Bucel, unsg zum beften 3u Halten?
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Marins. . . . Hobeit, ich habe es nod) midht zur
Unterfudyung meined eigenen forpers nach diejer Hinridhtung
gebracht.

- giirjt.  Georg! (Der Latai fpringt hingu) . . . Bieh mal
Deinen Rock ausd . . . (Der Latai gefordht.) . . . Und Deine
Lefte!

Qafai. Hobheit —: ih trage Chemifettes.

Furft. WMadt nichts. (Der Latai jieht feine Wefte aus.) Aljo
(08! Demonftrieven Sie unsd den Unjinn. Sie {pielen mit
bem Feuer, gamin! Nehmen Sie fih tn Acht!

Dildbebrand (vie Sculterblitter bes Lataien Hodfdiebend.) . . .
Sdultern Heraug! Noch mehr! . . . Da wurzeln fie, Hobeit!
Dicfe Witljte . . . bas mitfjen einjt Fligel gewefen fein . . .

Firft. ... Parole d’honneur, id) glaube . .

Hildebrand (nervds mit feinen Manjdetten Kimpfend). . . . Die
groflen Naturgefdichtler behaupten und beweifen es, Hobeit!
ier, am Ricdgrat herunter gelangen wir i dem verfiimmerten
Sdwang . . .

Furft. Hahaha! Kojtlih! Famos! . . . Sdhade, dah
er nidyt mehr da ift! . . . Wirbe Sie ungemein flattieren,
Plums, Hahaha! . . . Und der Herr Geheimrat am Schweif-
webeln, — am Sdweifwedeln, Hahaha! — Jd lade mir
‘n Ajt, 'n Stammbaumaft! — Am Schweifwedeln bei einer
Tlajche Bourgogne . . . Kapital! . . . (Poplicy mifgelaunt ju Hildes
brand.) 2Wir find Jfhre Narren nidyt, verviidter Kauz! Sofort
bei Wajfer und Brot, Rommandant! Und Jhr Sohn, der Luft=
vagabond, fiir ein Jahr in die Kajerne, anftatt oben drauf! . ..

Hildebrand. Mleine Todter, Hobeit! . ..

Fitrft. ... Jhre Todter — in eine Befjerungdanitalt!

Hildbebrand. ... Jd dadte, Hoheit, Sie, der jo fort=
fcprittlich war, ung eine Berfajjung zu geben . . .

Fiirit (gereizt). ... Gine Berfaffung fiirs Land — nidt
fiic die Luft! :

pildbebrand. Jd dadte, Dobeit, dap grade Sie e3
fiieftlich belofnen mittben, daf id) auf Kojten eined immer
wieder ufammen geflicklen Korpers das Problem geldjt, den
WMenjchen leichter ald Luft 3u maden . . .

Fiivit.  Qeichter als Luft! Leichter als Luft! (Spottend.)
Mohien Sie leichter fein ald Luft, Ehrmwiirden?
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Waldbemar. Wo wir dod) dafitr Fampfen, Hobeit, einit
gewogen und nidyt gu leidht Defunbden zu werden, erjcheint
micr Das Biel diefes Menjdhen {Hlimmer, ald der Boje felbjt!

Ficit (geiter). Und Sie, Major?

Blums. Menfden ohne Gehirn, ofhne Gebhirn, nod
leihter machen zu wollen, ift Unjinn, Hoheit, aber ein {taats-
gefahrliher Unjinn, weil der Abjhaum ber Menjdhheit auf
diefe Weife Herr itber unsd werden fann!

Ficft. Sebhr ridhlig, Major! (ironifg) Wir Haben {dhon
mehr ald genug Hodfliegende Bitrger, die aud meinem Wahl-
foitem — nidht wabhr, Perr Geheimrat — aud wmeinem
glangenben Wahlfyjtem {handliche Borteile giehen! (u vem
Sommanvanten) Tun Sie IJhre Pflicht!

Iba. Wenn Gure Hoheit mit Gewalt jemand ftrafen
will, dann ftrafen Sie midh — mid allein. Nach) den erten
miBglitdien Verfuchen, wobei Vater fo geftirat ift, daf er am
Rand des Todes gelegen, Habe id) — id), und fein Andever
— bie BVerfudje fortgejept. I bin der Schuldige. Vater bei
feiner fKorperbejchaffenbeit halt ¢ im Gefdangnid nicht aus . . .

Firft (u vem Kommandanten). Jhre Pfliht! Jhre Bflicht!
Den Later, der die Hollenmajdine erfunden, und feinen Sohn!

Hilbebrand. Meinen Sohu? Weinen Sohn? Hobeit,
bas ijt ein Jretum .. .

KRommandant (ihpm grimmig in die Rede fallend).  Jrrium
ober nicht, vorwaris, [o8!

Hildebrand, Wenn Sie unsd aud) einjperven, Hobeit
— bdadburd) wird dbem Fliegen nicht mehr gewebhrt: e3 find
fchon mehr al8 tanfend Majchinen allein in der Refideny . .

Kommandant. WMarfd)! DMar{dy!

Sba. D, BVater, dba find wir aber budftablich eflig
hereingeflogen ... ;

Rlums. Borwdarts, Bengel!

Hildbebrand. Dobeit, dirfte ich poch eimen Augenblid,
wenn aud) unter Geleit, in meine Wohnung zuriid, weinen
Hausdjtand ju ordnen? Dag Gas in Dem Laboratorium
brennt nod) . . .

Firjt. RKein Gedanfe!

Iba. Baterle, das wird 'ne jdhone Gasdredynung werben.
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gitrft. Wenn man gleidh IJhre Todyter Holt, die leichte
Perfon, die fitnftaufend Meter gemadht, wird die Gasuhr {don
verfiegelt . . .

Dilbebrand. Aber meine Todhter, Hobeit . . .

JIda (ipn am Weitexjpredyen verhindernd). . . . Beunruhige Did
nicht, Baterle! Wenn’s Deine Todyter nidht madht, tut’s das
Madden, wenn e Heute Abend von feinem Ausdflugtag
burcd) das Bobenfenfter uviicdfehrt! (jpsttijeg su Plums, ver fie am
Arm fafit) . . . Und Sie, Kammerjager, nehmen Sie fid) in adt,
wenn i) Jhnen nacdh) bder RKafernengeit irgendwo in ben
Wolfen begegne, Hing' i) mich Jhnen ansd Holzerne Bein,
Dahabha! ... Rafjen Sie e3 nicht zu glatt bohnern bid dahin,
Hahaha! (%6.)

13. Auftritt.

Fiirlt. Marius. Offip. E€rzieher. Lakai. Waldemar.

Firft (nad einer Pauje ver BVerftimmung). Dafy fie die Bud)-
druderfunjt erfunben Haben, & la bonne heure! C’est passé
— baf jie dag Ediechpulver entdedt, & la bonne heure!
C’est passé — und dasd Kuhpocdenferum, & la bonne heure!
C’est passé! ... aber o etwas Wabhnfinniges . . . (gegen ben
fatai loslegend) . . . Wad ftehit Du dba nod) immer? . ..

Latai. Hobeit hat mir nod) feinen Gegenbefehl gegeben
— Iilcb alaubte, dap Hoheit die Gejdwiilfte noch einmal fehen
wollte . . .

Girft.  Bift Du vervitdt geworben? Weg mit Ddem
verfitmmerten Rummel! Die Wejte an — den Rod an —
und finftig: feine Chemifetted mehr! ... Und feine Iofen
Manjcetten! Manfdetten, Hahaha! Wie ein Orang-lltang
gaufelte er damit Herum!... Hui! Hui! Jhren Arm, Ge-
heimrat, fie haben mir meinen erften fonmigen Tag verbittert!
(68 falt ein Papiertniidel, Gr droht wiitend mit feinem Stod gen
Himmel.) Banbditen! ... Banditen! ... (Beigt nad) der Bitfte auf
pem Pieveftal.) . . . Beim Gedad)tnid meines Vaters, ber fein
Qeben filr bag Vaterland gelajfen, bei ber Urne mieines
Baters — wir werden {dhon jehen, jdhon fehen!

Waldemar (ign vor ven Stufen ver Temaffe warnend). Sein
Sie vorfidtig, Hobeit.

Furft. Danfe Jhnen, Ehrwiirden. Und das mit dem
Waterproof am Turmfreuz foll emfjtlih unterfudgt werben.

Der grofe Flug. 3
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(Bieber in die Hihe blidend.) Dasd lepte Wort ift nod) nidht ge-
Jprodhen. Crdemwitrmer!

Waldemar. Jd danfe Gott, dap Holeit wieder fn weit
hergeftellt ift, Damit fie e3 empfinden, daf die Regierung nod
nidht flitgellahm . . .

Surjt (ign unterbregend). .. . Ehrwiirben, von hHeute an,
von diefer Stunde an, will ih nidht die geringfte Anfpielung
mehr auf das Fliegen horen. Dasg Wort flitgellahm wird
bei Hofe nidht mehr verwandt . . . Wer’s bod) braudyt, fliegt!
(6 mit Marius und Walbemar.)

14. Auftritt.
€rzieber. Oflip.

Graieher. Das war eine feltjame Gejdhidhte, DHobeit,
fiber die id) mit Hoheit nicht weiter zu Ffonverjieren BHabe.

(Bietet cinen Stuhl neben der Gartenbanf an. Der Crbpring Idpt fidh
traumerifa) nieder. Der Graieher breitet eini?e Srduter und Pflangen

auf bem Tifd aus.) .. . Das wilde Caprijolium, Hobeit, gehort
3u den Rletter- ober Schlingpflangen. Jm allgemeinen Halten
jid die Rletter- ober Schlingpflangen mitteld Ranfen, Blatter-
fiiefen ober Wurgeln an tvgend etwasd feft. (Offip blidt Licgetud
nach oben, biet nicht ju.) Diefed, DHobeit, ift ein Leontodon, jo-
genannter Lowenzahn, eine Wiefenpflange und tragt Fligel-
fridhte — Hoven Sie, Hobeit? — Aud) Ulme, Linde, Ahorn
und nod verjcdhiedene anbere Pflangen tragen Fligelfrirchte,
e S

Dfftp (hm trdumerijh in die Reve fallend). Jh mochte e8 aud

wohl mal . ..
Grzieher. Was, Hobeit?
Dijip (ldemd in die Hihe ftaveend).. ... Dasd . . . Das,

jo wie der furchtbar dbrollige Junge . . .

Grzieher. Modhten Hobeit nidht lieber . . . die Stengel
find fparlich behaart, enthalten einen weien Mildiaft. Die
Blatter jind fiederfpaltig, gelappt, fingerfrmig ... (Djfip bat
fidh) hinter dem Riifen bed Griehers erhoben und blictt durd) Marius
Opernglas, bas er vom Tifdy aufgenomnten hat — Lidelt.) ... Hier habe
i) eime Art Ranunculud — bei ihr ift e3 Dbemerfensdwert,
bag fie Nebemwurgeln Hat, die immer wicder aufs neue im
Bobden wurzeln, tm Boben, im Boden, Hobeit.

Gnbde ded erfjten Attes,
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(Die Biihne ftellt dad rondeelartige Arbeitszimmer ded Fiirften im Sdlofje
bar. Die linte Seite und der Hintergrund bilben ein fegmentarijdhes
®anged von durd) Gardinen abgefdlofjenen Fenjtern, die von einem mit
Blumen gefiillten Balfon umgeben find. In gleider HDohe mit der weiten
Suliffe linfs und der Mitte ded Hintergrundes befinden fich Baltontiiren.
Grite und dritte Kuliffe rvehtsd, in ber hitbfhen Tdfelung cine jdhwere
cichene Tiir, gweite Kuliffe redhtd ein lupuridfer Bitderftinder. Jm
Bordergrund [infs ein cinfacher, aber fofibarer Schreibtijd) — tm Borders
grund redts ein antifer eidener Tijd), davauf eingelne Lurusgegenjtinde
und cinige Biider. Am Sdreibtijd) und dbem Mitteltijdh) leberne Faus
teuils. Bmwijden ben Balfontitren ein [uguridjer Raudtijd mit Fubchor
und auf dem vorfiehenden Rand der Tdfelung alte Vafjen und Teller.
Bor allen Fenftern und den BValfontdiven find Gitter angebradt. An’
dem Gitter ded vordberften Fenfiexrs fteht eine Leiter. Jm grellen Sonnen=
fdhein auf bem Balton gehen jwei Solbaten auf und ab).

1. Auftritt,
Lakai. Zwei HArbeiter.

1. Arbeiter (oben auf der Leiter damit bejdhdftigt, SHrauben
in eine Gitterflange ju drefen). Nod) gwei Sdhrauben und der Kifig
ijt gu... Wenn if er wdr’, lieg i thn verjolden. Was fiir
‘ne Wirljihaft! Jeffes, nod) mal, was fiir 'ne verdrehte
Wirtjchaft!

2. Arbeiter (jept fich, mit Dem Hammer in der einen und dem
Meipel in der andern Hand, in den ledernen Sefjel vor bem Sdreibtifd),
fdautelt iy hin und ber). ... Peine jeliebten Untertanen! WMeine
teuerften Qandesfinber! It banfe Cud) redht fehr ... e3 hat
miv auferordentlich jefreut!

1. Arvbeiter. Paf uf! Pap uf! Wenn jemand rin
fommt, bifte jemeiert!

3*
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2. Arbeiter (wahrend der crfte Arbeiter fich oben auf die Leiter
jegt). €3 Yommt feemer rin. (uf ben Solbaten zeigend.) Davor
Babe if meene Qeibjardiften! (Dem Solbaten jufdreiend.) Stimut
dat, Jeneralftab?

1. Arbeiter. Modhtfie nidh lieber fHll jipen? Du reitit
fonft noch den Stubl faput.

2. Arbeiter. Dat jeht nid). — DMein Alerwertcfter
fommt fich Pier vor wie ein vierbeenigter Efel uf’'t Jlatteis.
PMup mid erft mit meene zwei Beene dran jewdhnen. Tu
fannjt mir jo'n Dupend davon jdiden . . .

1. Acbeiter. Wo wollt'fte damit hin? Wenn man Div
fe®3 fpendiert, hattjte feen Rlap mebhr, in de Klappe ju friedyen.
Hahaha!

9. Arbeiter. Genen vor meine Frau — vor jeden von
be Rinder eenen — bdet madyt fieben, if, adt — un de vier
andern int Leihhaud — det fin’ 3wdIf.

1. Arbeiter. Was fitr ‘ne Wirtihaft, Jeffes nod) mal,
was fiir e Wirtidaft! Bor ein, zwei Monaten fafen nur
Diebe, Morder, BVerriictte und die Cinwohner ded Joologijden
pinter Jittern, und nun — nimm mal an! — jlei) die DHalbe
Stadt im Kittdhen . . . JF bin froh, dap ed bei mir niy 3u
Dolen jibt. —

9. Arbeiter. Kannfte nich wifien, Fannfte nie wijfen!
St Habe fchon im BVoraus das Fenfter unjerer Tante Meicr
vernagelt — fenau fo wie wir’s hier Hhoben madjen miiffen —
und wenn meene Wajdhe uf der Leine Hingt, fipt mein altefter
Sunge mit ‘nem Pujterohr dabei — (ahmt das Puften nacy) Puff,
bleib mit de Pfoten von BVatters Hemd — puff, bleth mit
bem Flederwifd) von Muiters Unterbuge — puff, id idjiep
Did) in de Frejje, wenn Du unfere Topfblumen bejdniifieljt . . .

(Sdhrectt Heftig beim Hereintreten bes Lataien gufammen, madt fid), ohne
umgubliden, an dem Gitter gu jhaffen.)

Qafai (blidt ftreng von cben herab, wdihrend bie rbeiter fidh
jdnell bejdydftigen, gebt ein paar mal ftraff und gewidtig auf und ab,
fest fich in ein Fauteuil am Zijd), jhldgt cin Bud) auf, fpringt bei cinen
vermeintlidhen Gerdufd c";ngfﬂid; auf, laft fid mwieder ftraff gemid)tig
niever). Sind Sie fertig oder wie lange dauert's nod)? (Blidt
auf feine Uor) Oleid gwei! Wir haben Ffeine Jeit mebhr ju
nerlieren.

1. Arbeiter. Fertig. (Rommt von der Leiter Herab, fudt
fetne @erdtidaften gufammen.)
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2. Arbeiter. Wer da ’reinfliegt, mup fdlau fein und
nod jdhlauer, wenn er wieder 'rausdfliegt! (Sum Lataien.) Da
tonmen Se fidh) zu jedfen, mit fehs Schwiegermitttern dran
uihangen . . . (Die Leiter auf die Schulter nehmend.) Weikte, wo
wir jonjt nod) Hin miifjen?

Lafai (ohne von feinem Budy aufpufeben). Daritber miifjen
Sie fih unten beim Portier informieren. (Sdellt im Sigen.)

2. Arbeiter (nad einer Paufe troden zu feinem Kameraven). Nu
fin mer dod) eefentlich richtige Hof=Jittermadyer jeworden, was?

Lafai (fidh indigniert umwendend). Im RKabineit Seiner
Dobeit wirtdh nidht gevedet. (Bum 2. Latai im lefsten Titrrahuen.)
2deq zeigen, gum Portier! (Die beiben Avbeiter ab, er wirjt bas Bud
auf den Zifd) guritd, redt fih gahuend im Stuhl. Auj dem Hof er=
tont etn Trompeienfignal, bavauf bagd Trommelgeraffel der aufziechenbden
Wade. JIn der lepten Tiir erjdeint ein Korporal mit drei Soldvaten,
Die beiden Shildwaden auf dem Balfon werden abgeldjt. Dies alles
gefdhicht, mahrend dber Lofai ftramm fteht. Somwie die Soldbaten wieder
abmaridiert find, rvedt er fid) neuerdingd gdahnend im Stuhl.)

2. Auftritt,
Erzieher, Lakai.

Craieher (gejagt). Haben Sie Seine Hoheit den Erb-
pringen gefehen? :

Latai (saftig aufgejprungen). Nein, Herr Profefjor.

Crzieher. Wifjen Sie vielleidht, ob Seine Hoheit aus-
gefabhren?

Lafai. Dag fann Jhnen vielleidit der Ddienjttuende
Adjutant fagen, Herr Profejjor!

Crzieher. Seine Hobheit war ... er war . .. in
feinen Appartements ift er nidht, im Studierzimmer it er
({1 1]

. Latai. Soll i fir Sie . . .

Grzieher. Ad ja, bitte . . . ad) ja, bitte . . . Nein,
i) geh’ [lieber felbft . . . NRatfelhaft! Ratfelhaft! Wir
follten um Balb gwei . . . I fudpe hon fortwdhrend . . .
Jb fude . .. Jdb jude . . .
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3. Auftritt.

. Die Vorigen. Plums.

Plums. Gefegnete Mahlzeit, Herr Profefjor! So eilig?
Graieher. Jft Jhnen Seine Hobeit, der Crbpring
- irgendwo begegnet?
Rlums. Jrgendbwo begegnet? Sie follten dod) . . .
Grzieher. ... Das ol idy . . . bas follt' idy . . .
Gntjdhuldigen Sie. (Wil durcy bie vorverfte Tite qurild, weidt ungefdidt
pem Fitefien aue.) Pardon, Hobeit!

4. uftritt.
Fiirit. Plums. Erzieher. Lakai.

Fiirft (auf feinen Stod gefiiigt, trigt einfacge Lorgnette). Tag
(fept fich mitrrifh, wdbhrend die Schildwaden das Bewehr prdjentieren,
vor den antifen Zifd. Der Latai fteht unbemweglih vor der lepten Ziir).
%mb ?C‘Eie nod) nidht ausgefahren, Herr Profeffor? Wie fpat
ift es?

Plums. Craieher (veive gleideitig auf ibre Upr blidend). Jwei
Uhr, Hobeit!

Fiirft. Bwei Uhr? Unbd es ijt dod) angeordnet worden,
baB Sie um Halb zwei . . .
~ Grzieher (ingfitich fichermd). Dobeif, basd fommt . . . Das
fommt . . . binmen einer Winute werden wir . . . werden
Wir . . . (verneigt fich ungefdyidt — ab).

5. uftritt.
Fiirit. Plums.

: Fitrft (nachbem er bem Lataien gewintt hat, fid) ju entfernen). Sepen
Sie fid, Herr Major.  (Cr faust biifter vor fidy fin.) J nehm’
¢8 bem Marm gar nidht ibel, daf er fid) fo nervss benimmt.
Wir mitffen alle anfpaffen, wenn wir nidt zu Grunde gehen
wollen.  (Exhebt fich, blidt grimmig burd bdas Gitter, gebt mithjam auf
unt a6.) it welder Equipage fahrt mein Sohn?

Blums. Mit der gepangerten Biftoria, Hobeit.
Fiirft. Cin Grauel! Cin Grauel! Nidht mebhr ein
Brid, nidt mehr ein Phaeton, nidht mehr einen gewdhnlidhen



Korbwagen benupen zu fonmen — Pangerplatten, Gitter, wo
man fid) bewegt! (Hergerlich filltebend.) It der Sobhn bdes
Inbivibuums jdon aufgetricben?

PBlums. Nein, Hobeit! Die Polizei, bdie Feldwiadter,
die Wadytpoften an ben Grenjftationen, alled ift auf ben
Beiren gewefen . . .

Fiucft. Genug! Genug! Cine Bande Cfel! Vienfdjen,
die gu gar nidhté zu gebraudjen {ind, sacrénom.

Plums. Wit Verlaub, Hoheit — es ift aupergewshn=
lid fdywierig, eimen BVengel zu arvetievren, Dder nur, wenn er
fih gang fidher weif, ausd den Wolfen ober bden Baumen
herunterfommt . . .

Firft. .. . Jawohl! Jawohl! Aber wenn Jhr ihn
in jener erften MNadt bejfer bewadyt Hattet, Patte er nidht
entweichen fonmnen . . .

Plums. Wer fonunte denn abnen, Hobeit, dap ihn
einer feiner FHreunde mit einmer Flugmajdine bolen mwiirbe?
E8 ift nod) bdad reimc Wunbder, dap wir den Bater, bden
alten Hallunfen in Hinden behalten . . .

Furft. Jd modte Diefen Kerl . . . (Die beiven Sdild-
waden cuj bem Lalfon rufen dreimal: ,PHalt!”, legen an, jdicpen,
gehen wicber rubig auf und ab) . . . NRedht jo. Schade, dap
e$ nidt eingefdhlagen Dat! (Blidt burd) das Gitter.) . . . Cing,
awei, brei, vier . . . wieder vier, die fid) ither ben Grlah
wegfepen — wieder vier, deren Signalement man nidht auf-
nehmen fanm, wieder vier, die fi) bdarfiber Iluftig maden,
baB fie vogelfrei erflart worden . . . e8 miiffen nod) mehr
Gyrempel {tatuiert werden! Was ift denn bas ales?

PlumB (aud vor bem Gitter). Ueber den gangen Hofraum,
Dobeit, DHaben mwir ein MNep fpannen laffen, und nun
mad)t’s grofe Sdhwierigteiten, was fie auf fo eine Ober-
flache fallen lafjenr, wieber Herabzujdaffen. Die Feuerwehr
Dat allein geftern eine Halbe Rarve Funbdfachen mit Lebens-
gefahr — von bem Nepwert entfernt.

6. Auftritt.
Die Vorigen. Lakai. Miarius.

Lafai. Herr Geheimrat Mariug, Hoheit. (A6 auf eiven
Wint des Fiirften,)
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Furft Gu Marius). Guten Tag. (u Pums). Nein, Sie
fonnen rubig bleiben — wiv haben zu fonferieren (u Marius).
Heute Morgen DHatte i) feine Gelegenheit. Sepen Sie fid).
Jd Hore.

Mariusd (fih an dem antifen Tifdh niederlaffend, wibhrend ber Fitrft
vor dem Sdreibtijd Plag nimmt und Plums am Tijd jtehen bleibt).
" Auf BVerlangen Jhrer Hobeit ijt feiner der Verichte itber den
Berfehr im Himmel iberjchlagen worden. (Lejend.) . .. Gejtern
Abend ungefdhr gegen fieben Uhr, Hat bdie Dberittene Polizei
mit Hilfe der Feuermehr einen WMann avretiert, der fidh) in
ben Telefondrabten verwidelt Hatte. Jn jeinem Befip wurde
ein Stof ,Bollsjtimmen” gefunden . . .

Firit. Cinen Augenblict, id) glaube, jie wollen wieder
fhieBen. (Hatt fidh, wie aucy Mavius und Plums tun, die Finger in die
Dhren. Die Sdjildwaden rufen ,Halil’, legen an, [dultern wicder
pas Gewehr.) Blinder Larm. Weiter.

Mariusg (efend). . . . ,Trop Dded im Staatdanzeiger
erfdienenen Grlafjes und bder fdparfen Aufjicht der . Polizet
wurde geftern Abend, ungefahr um zehn, ein Fadelzug mit
PDeujif iber der Stadt abgebalten; bejondere Ungliidtsfalle
findb nicht baviber zu beridhten. Das ungewshulide Sdau-
{piel Datte taufende von Bufdauern auf die Dadper gelodt,
wad zur Folge Hatte, dbaf die Strafen durcd) das Herunter-
fallen von Dadpfannen einigermaBen unficher erjdhienen.”

Furft. Worauf warten Sie?

Mariusd. Jd dadte, daf Hoheit vielleicht etwasd dazu
bemerfen wollten.

Fircit. Weiter. TWeiter!

Mariud (efend). . . . A& geftern Morgen die Sdlaj-
aummertiiv des Fraulein €., Todter unfered befannten it
bitrgers, des Herrn €., Bantier und WMatier in Cffelten, troh
wiederholten Klopfens nidyt gedffnet wurde, fonitatierten die
Hausgenofien, nacdhdem fie das Schlop gewaltjant fprengen
laffen Hatten, DaB Fraulein €. fpurlos veridwunden. Da
fih dbag Sdhlafzimmer in der zweiten Ctage befindet und bdie
Sdeiben bed Jenjters, das leider nod) nicht mit Gittern
verfeben, forgfaltig entfernt waven, hat man e8 fhier hodyit-
wabrideinlih mit der Entfithrung einer Winberjahrigen 3u
tun. Die vergweifelte Familie hat eine Pramie von 5000 M.
audgefept. Die Kriminalpolizei fteht vor einem ungemein
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jdwierigen Fall. E8 ift felbitverftandlid), dap bdie Tater mit
Jgraulein €. entflogen find.” (Stitte.) . . . $obeit, hier habe
id) gwei Ausd{dnitte von weittragender politijher Bebeutung,
die Jhnen mogliderweife unangenehm fein werden . . .

Fucit (geimmig). . . . Lefen, Herr Geheimrat — und
feine Unterbrecdhungen! OO fie von weittragender politijder
Beveutung find, werde id) felbft beurteilen!

Mariug (Bgend lefenv), Wie man und ausd Vergftadt
brahtet, hat bag Kriegdminifterium bdie jofortige Anfertigung
von ehntaufend Flugmajdinen um Gebraud) fir die Urmee
angeordntet, und joll fitr die betreffende Divifion der Name
Wolten.Rorps angenommen werdei.

Plums., Alle Wetter! Cnijdhulbigen Sie, Hobeit . . .

girft. Und bas Dbei der dod) fdon fo gefpannten
politifchent Konftellation! Berbredjerijd), verbredherijch!

Pariug (tefend). . . . ,Wie wir zu unferem Be-
frembent . . .“

Firjit. . . . Konnen Sie nidt warten, bis i Sie
auffordere?

PMarius. Sie haben dod) vorbhin . . .

Tt (ervegt mit der Hand auf ben Schreibtifh) jhlagend). IJch
habe vorhin nidhts, nidhts, mein DHerr! (Stite.) lfo,
wahrend wir ed hHier verbieten, um der allgemeinen Anarvdie
von oben unb unten vorzubeugen, wdabhrend itber dag Land
per Belagerungdzuftand verhangt, profitiert ein unlopaler
¢yeind pon der verfludhten Erfindung eines meiner Untertanen!
(Stite.)  Worauf, tn Gottes Namen, warten Sie, mein Herr?
Qefen Sie obder lefen Sie nidht?

DMariud (blidt einen Dioment ngftlich nach Piums). ,Wie wir
su unferem Befremben crfahren, Hat es Ceiner Majeftdt
Jrenus II. behagt, ben Herrn Jojua Pildebrand, den Crfinder
per Flugmajdhine, zurzeit bier interniert, zum Ritler Ddes
golbenen Kromnenordens zu ermemnen.”

Plums. Alle ... (Stille).

Fitrft (nervds aufjtehend). Dad it — das ijt — bas it
fo gut wie — bad ift eine SKriegderfldiung! Das wiber=
fpricht allen Ufancen internationaler Hoflichfeit! Sehntaufend
von ben Dingern zu bejtellen und den Kerl, den id) dafiwr
hinter Schlop und Niegel gefept, zum NRitter ded RKronen=
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orbens zu maden, das ift fo unerhort, o durd) die Dede 3u
fltegen . . . (jdelt wittend) . . . Werden fchon fehen! Das Heer,
die Marine werden fofort mobil gemadht! (su vem Lafai) Den
dienfthabenden Adjutanten! (Latai ab.) ... Dafiiv haben wir
faft swei Monate in Untube verbradyt, ich umd die [6blidje
. Bitrgerjdaft -— i) und diejenigen, die einen hauslidhen Herd
su verteibigen DHatten — bafiir haben wir ung Tag und Nadyt
auf den Dachern, Balfonsd, vor den Fenftern bewadjen lafjen
— wie Affen, wie Affen, meine Herven! — dafiir {dlajen
wir in Kellern, in Kellern! — und da nimmt unfer eifer=
figtiger Nachbar, voll Neid auf die Blitte meines Hanbels,
meiner Jnduftrie, Partei fiir dad Gefindel, dad fidh) 1itber
®efep und Ordnung, Rolizeivorjdriften, Strafen. und Ber=
fefra-Reglements wegfelit! (su dem dienfihabenden Abjutanten.) Den
Rriegsminijter! Sofort! Obne jede Minute Anfenthalt!
(Abjutant ab.)

Plums. Wirbe e8 nidyt vieleicht anguempfehlen fein,
obeit, unjeren Gefandten in Bergjtadt zu beauftragen, fich
bei Den 9lutoritdten pofitive Informationen zu verjdafien?
Gs fonnte vielleicht die Cnte irgend eined Jeitungdjdhymierers
fein — ein fauler Wi, aus der Luft gegriffen . . .

Fitrfl (peftig). I bin nidht in der Stimmung, Major,
um Anjpielungen iber bas Aus-der-Luft-greifen anguhdren . . .
(Dex Latai prifentiert auf einer Schale eine Bifitenfavte; Mariug ninnnt fie
an, fiberreicht fie bem itrften; diefer lieft) Wer ift das? Wer find bie?

Marins. Hobeit, eine Deputation von Landtags-Mit-
gliedern . .

Fitrft. RKounen morgen, itbermorgen wiederfommen —
habe “was Anbderes im Kopf, als Deputationen zu empfangen.

Marins. Pobeit, der Landtag hat in feiner geftrigen
Sipung drei Mitglieber der gumeift differierenden Richtungen,
eind von der Rechten, eind vom Benfrum nnd eind von der
auferjten Qinfen beauftragt, mit' Hobeit fiber den Fall Hilde-
brand RNidfprache zu nehmen . ..

Fitrft. Aeh! Aeh! Der Patron ‘von  Dder Aeuerjten
Qinfen fommt mir grabe wie gerufen! DBraud) id) grade
momentan! (u dem 2atai.) Der von ber Aeuferften Linfen —
bie anberen fonmen warten. (Catai a6.) Die Aeuperite Linke!
b bin gefpanmt! Wi fie wohl in ihr Fauftden gelacdt
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haben, bie brei Rappeltopfe, die drei Grofmauler, die drei
Rabelsfithrer, bdie bdrei Anardiften, als fie bdie Hifentliche
Ordnung jo geftort fahen. Aeh! Aeh! Jept werden wir den
Gewaltdmenfdyen fennen lernen!

7. Auftritt.
Fiirit. Plums. Marius. Kriegsminilter. Spiter Lalfo.

Minifter (in Uniform, Waftoolle Grideinung, mit langer Nafe).
Hobeit haben befohlen. '

Firit. Erzelleng, Haben Sie Berichte aud Bergftadt —
iiber zehntaufend von den verfludgten . . .

Winifter. Unjer Gefandter, Hobeit, Hat mir foeben
telegraphiert, daf es mehr als ein dffentlides Gerede, daf es
fefte Abficht . . .

Firjt.  Und die Berleihung des Kronenordend an diefen
Charlatan?

Minifter (ddemd). Ja, Hobeit, ift Tatfade . . .

Firft (witend). Laden Sie dbagu? Finden Sie das
wiBig . . . (u Lafjo, ber von bem Latai hereingelaffen wird) Bift Du . . .
jfind Sie ... Nun!

Qajfo. Der Landtag Hat in feiner geftrigen Sipung . . .

Furft. Ja, jal (Ficiest ibn jdarf durd) feine Lorgnette.) Aljo
Du — aljo Sie {ind einer der drei Unardhiften, die . . .

Laffo. Pardon, idh bin der Wortfithrer der Delegation,
bie ben Auftrag befommen, gegen Hilbebrands Gefangen-
haltung . ..

Fitrft. ... 8u proteftieren! Die Herren funen joviel
proteftieven, wie fie wollen, foviel Sfandal macden, wie fie
wollen: in meiner Luft witd nidt geflogen, und der Anitifter
diefer Runftftiide trigt die Fyolgen.

LQaffo. Wenn Sie geftatten: fogar der allerfonfervativite

Lanbdtagsfligel . . . . =
Fitrft (peftig). .. . Fligel! Fhigel! . ..
Qaffo. ... Qanbdtagsfliigel winfdht ben Flug bder

Bivilifation auf diefe Weile nidyt aufzubalten . . .
Fiteit. Jd blide auf bas verbrecherijcdhe Fliegen Herab,
mein Herr!
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Qaffo (tidermd). Pardbon — id) glaube, dap die Flieger
auf Sie Herabblicen.

Firft. Was? Sie vergefjen, wem Sie gegeniiberjtehen!
Mir it mit Jgren bodenlos orbindren Anjdhawungen nidt
gebient, mein Herr!

LQaffo. Der Landtag fieht das Ereignid bdiefer mneuen
Gntbectung feinedweqs als bobenlos ordindr an . . . €3 ijt
pas gute Nedyt jedes Birgers, ob glaubig oder mnidht, fidh
frei im Himmel 3u bewegen . . .

Fitvft. Aber nidht, wenn der Belagerungdzujtand iiber
bag Land ...

LQafjo (jgnet). Dad Land — das Land ...

Firft. ... Jn meiner Quft wird nidht geflogen. Und
pamit Dajta. Die Derven Anavdhiften im Landtag mbgen Ddie
Bevplterung joviel aufreizen wie fie wollen, mogen das Eigen-
tum und die syamilie mit nod jo diden Phrajen antajten - —
ungefabhulich, Herr . . . hoditend amifjant, Herr — [apgt uns
falt wie ‘me Huudsnaje, nidht wabhr, meine Herven? — Aber
feine neuen Wippden, feine neuwe Gefahr fitr den Staat in
per Quft — ich und die [5bliche BVitrgerjdaft — die Bour-
goifie, @h! — Dalten und an ben betretenen Boden . .

Qafio. Der Landtag meint. . .

Firft. Ridtig! IJn der von miv Dedizierten Lanbdes-
verfajjung -— beachten Sie gefalligit: Lanbdesverfafjung —
with vom Landtag — beadhten Sie gefdlligit: Landtag —
gejprochen!

Laffo. . . . Uber nirgends vom freiem Pimmel!
Die Freibeit der Biirgeridaft . . .
Siirft. ... fteft im Mond, mein Herr von der Aeuperjten

Qinfen — ift zur Pofition der Papageien im Kafig geworden,
ntein Herr von der Aenferjten Linfen! Sie mbgen daritber
in den Wolfen fein . . . (verbeffert fidh grimmig) in Abrahams
Sdof meine iy, mein Herr von der AeuBerften Linfen: die
Bufunft unferes BVolfes liegt auf bem Larde, auf dem Waijer.
Das ba oben ift der lntergang, der Untergang . ..

Qafjo. 3 Habe aljo Dem anderen IMitgliedern Dder
Delegation mitguteilen, dap mein Dupfreund Sojua Hilbebrand
hinter ®ittern bleibt . . .
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Firft. Dasd jteht Jhnen fret. Und wenn e dem Land=
tag nicdht pafit, dap ih meine Gitter mit Gittern beantworte,
bann [6fe idh ihn auf, mein Herr von der Aeugerften Linfen.

Laffo. Der Landtag ahnt, daff das in der Luft jhwebt.
Unter diefen, man modhte faft fagen, Ueber=Umitanden mwiirde
und bdie NRegierung durd) Newwablen einen Dienft erweifen.
Wir laffen ung nicht langer von oben Herab behanbdeln! (Ber
neigt fich, ab.)

8. Auftritt.
Fiirit. Plums. Marius. Kriegsminilter., ©piiter Waldemar,

Firlt. Hahaha! Die Jmpertinenz! Die duferfte Linfe
[agt fidh nidht langer von oben ferab behandeln, sacrénom!
Sie behandelt uns lieber von oben Herab! Nehmen Sie
Plap, weine Herven. Der Bujtand ift ernfthaft genug, um
eimmal & téte reposée 3u beratfhlagen . . . (Der Lataiz ,Herr
Hofprediger Walvemar!”) . . . Gerabe als ob Sie Lunte geroden
Datten, Chrwiirden . . . Sepen Sie fid). (3u dem Latai.) . . . Tabal,
Preifen! CEtwas jdmnell. (Wihrend ves Folgenben tritgt der Latai bas
Berlangte herbei und werben bie Pfeifen geftopit.) LWieder Iifhelligs
feiten, Ehrwiirben?

Waldbemar. Pobeit, mein Amt fallt miv in diefer Beit
wittli) jdhmwer, ohne jede Uebertreibung.

Fiirft. Crzahlen Sie — wie denn . . .7 (Der Latai bietet
Feuer an.)

Waldemar., Geftern bin i) beim Gottesdienit zum
erften Mal in meinem Leben in meiner Predigt jtecten ge-
blieben. Sobald i) vom Himmel fpreche, find tmmer Hallun . . .
(verbefiert fih) . . . Rivdhgénger da, die mit geteilter Aufmert:
jamfeit [aufchen . . . Bei bem Bild: ,auf den Fligeln bder
Qiebe” — lief mid) dasd Gebichinis im Stid . . . Cine Heim-
judung! . . . Frither braudte id) nidt iiber meine Worte nady=
sufinnen — Beute flirdyte ich bei Den harmlofeften Ausdriiden
Mifverftandniffe hervorgurufen. Die Gemeinde bei der Tages=
fenjation von Der RKangel Herab zu ermafhnen — bie Augen
aum Himmel emporzujchlagen: Hobeit, fajt fehlt mir dagu
ber PMut. Am fitnften Sdopfungstage fprad) ber Herr: ,Das
Wajfer foll allexlei Defeeltes Tier aufregen und dasd Se-
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fligel fliege unter bem Himmel” . . . Das ift die Orbnung
in der Natur, wie fie gehandhabt werden muf . . . (Der Latai,
ber gebuldig hinter ihm gewartet Hat, prifentiert ihm Feuer.) Plerci, merci.
(2atai ab.) .

Firit. Sie wird gehandhabt werden — auf mein Wort,
auf mein Wort! Weine Herren, wie i) {hon fagte, der Bu-
ftand ift exnfthaft. €8 wird mid) freuen, mit Jhnen ald meinen
Bertvauten, meinen befonderen Wertrauten, zu fonferieven.
Se. Majeftat Jremus IL. {dheint fid), laut offizieller JInfor-
mation, die allertraurigite Criindung des lepten Jahrhundertd
fitr feine Armee nupbar madyen zu wollen — und obendrein Hat
Se. Majeftat dem beriidhtigien Crfinder eine Auszeidhnung
guerfannt . . . (ipisig) . . . Grzellens, ih finde es im Hodhiten
Grade unpafjend, daf Sie wicder [acheln!

Mintfter. Hobeit, ich ladhle ausidlieflic) itber die
hypermoderne Politit Seiner Majeftat, der weifellos die Ab-
jicht hat, mit feiner fliegenden Armee eine auserlefene Kollettion
Luftihldjjer gu erobern, aber anbeverfeits, anbdererjeits . . .

Furjt. ... Jawohl, jawohl! Sehr apartes Wortipiel,
Gyellen, aber id) ziehe in biefem Augenblick reifliche Ueber=
lequng und gefundesd llrteil vor. Die Crnennung des JInbdi-
vibuums zum RNitter Dded RKromenordensd ift eine feindielige
Tat. Wiv wiirden unter feinen Umfténden einen Untertan
Geiner Majeftdt, der die Ordnung in der Natur fo greulidh —
nicht wabhr, Ehrwitcben! — und die Ordonung im Staate auf
fo perverfe Weife jtort, durch einen unferer Orben aus-
geidhnen. — Jft nidht ein Orden epquifitefte Belohnung fitr
Drdnung? . . . Sie wollen daher die ndtigen BVorfehrnngen
treffen, Grcelleng, binnen vierundzwangig Stunbden Heer uud
Diarine mobil u maden. Das wird unfere eijte Demon-
ftration.

Minifter. Mit der Flotte, Hobeit, wird das Sdhwierig-
feit Haben. LWon unferen drei: eingigen Kanonenbooten liegt
ber Offip auf der Reidhswerft, um mit neuen Dampfefjeln
verfefen 3u werden — Hat der Albattosd Feine Bejabung —
und hat ber Abler — jdhade, fhade, gerade jeht diefe Bogel-
namen! — bei Der leter: Uebung die Adhfe gebrodhen. Miehr
friegsichiffe hat ber LQandtag, wie Cure Pobeit wifien, n
Hinfidt auf unjer Nicht=am.offenen-Deer-liegen nicht bewilligen
wollen — und wahrend der Krankheit Curver Hoheit Habe id)
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ven Pojten fitr ein unterfeeijdes Boot beim WMarineetat nidht
burdyfepen founen. Die Derven waven bder WMeinung, dak,
weil Pannonien nur Berge ald natirlihe Grengen, und die
brei Ranonenboote geniigend bdie NReviere und RKandle be-
Derrichen, unterfeeijhe Boote nur einen velativen Nupen
hHaben bdiirften.

Fieft. Auf jedben Fall — Ffampfbereit oder nidht, Sie
mobilifieren die Marine und morgen Nadymittag, vor fedhs,
werben die Bergfeftungen auf Kriegdfuf gebradht . . .

WMinifter. Wenn DHobeit geftatten, mbdhte i) mir den
Boridlag erlanben, bdiefe rigorofe Mafregel nod nidht in
Amwvendung zu bringen . . .

-girft.  Sie haben fie in Anmwendung u bringen und
ofne Aufenthalt . . .

PMinifter. . .. Doheit, der Genervalftab ift in Ddiefen
ain Aufrequng reidhen Wodhen nidht miijfig gewefen. Aud
wir Batten in Ueberlegung gegogen, bdie Wajdjine Diefes
Mannes, bdie leiber zu iibereilt in bie Hinbde ber Biirger
geraten ift, zu offenfivem ober defenfivem Borgehen . .

Ficjt. . . . Horen Sie dasd, meine Herven? . . .

Blums (um Minifter). Wenn der Generalftab jeine Beit
mit folchen RKinferlipchen vevtvodelt, ift es fein Wunbder, dah
wir nicht fampfbereit find!

Walbemar. Jh mup midh dariber wunbdern, PHobeit,
baf gerade der Generalftab folch) ein Beifpiel geben mddhte,
wahrend Seiner Egcellens dody befannt ift, boppelt und dreifad
befannt fein biirfte, wie die vertrauteften Natgeber Gurer Hobheit
pringipiell gegen jegliche Benupung der Flugmajdine, gleidyviel
von wem, fidh audgefprochen Haben!

Marviug., I [dliege mic) diefen lepten Worten voll-
fommen an, Hobheit. Jch felbjt habe feiner Beit, wie i) Dobeit
fpater erzablte, eimen eingigen Ausflug, in der Art eines
harmlofen Sports, unternommen — aber feit die Flugmajdine
jebed Daus unficher madt, jeit die jdmwache Moglichteit befteht,
paf bdas erfte bejte Jubividuum aud den Wolfen Herab ein
Dalbes Land terrorifieven fanmn, feit wir einjehen gelernt, dap
die Berbrechen ftraflod, und BVolfdaufjtande von oben Der
nidgt mefr unterdritt werben fonnen — ijt e Pflicht geworden,
ung allem Fliegen zu wiberfepen . . .
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Plums. Natirlid). Wenn die Regierung ihr Vertrauen
durd) Beftellungen zum Ausdruct bringt, fliegt binnen Jabres-
frift bie gange BVevolferung, fo wie jept jeder vadelt . . .

Minifter. Jb fitvdhte . .

Firjt. Modten Sie nidht fo gut fein, Cycellenz, die Dis-
fuffion nidht weiter aufzuhalten? Gouverner c’est prévoir . . .
Regieven Deift vorbeugen . . . Sie find vorhin felbjt Beuge
gewefen wie fich die famofe duperfte Qinfe fiir die Befreiung
diefes Buctligen und fiir die Freiheit der Bitrgerfdaft — fiber
den Dadhern und Sdorniteinen, hahaha! — mit verdadtigem
Cifer intereffierte. Da fteckt die Gefahr. Da driit der Schub.
Das miffen wir im Auge behalten (u Maviug). Wie ift doch
gleid) der MName ded Rebellen, Herr Gelheimrat, der — bder
fo dicfe Biicher gefhrieben . . .2 Nun? . . . Wie Heiht der
befannte Bers, den jie auf allen ihren Verfjammlungen tratjcden,

DMarius. ,Arbeiter aller Linder, vereinigt Cuch,” wenn
i) richtig verftehe, Hobeit. .

girit.  Prachtooll! Dariiber Haben wir bis heute
geladht — aber wenn man fie fliegen [aft, dann erreichen
fie basg, dbann erreidjen fie dag — bdann bdiftieren fie und die
Gefepe itber unferen Kopfen vor — Dbann Eonnen fie bdort
fo viel geheime Verfammlungen — mit und ohne Jugend-
lide — abbalten, wie fie wollen — bdann ift die Derittene
Polizei mad)tlod — dann tonnen fie ihre aufreizenden Beitungen
und Manifefte wabhrend der Dammerung ausdtragen — jedesd
offenftehende Fenjter ijt jept ein Brieffajten — dann Bilft fein
Baun, fein ,Berbotener Eingang” mehr — bdann find bie
Arbeitdwilligen bei einem Streif nidht mehr u fdhiigen . . .

Plums. Gegen einen Regen von Steinen .

Fiurjt. . . . Dann ift der Nejpeff vor dem Militdr, vor
dem mneuen Gefdup um Teufel! Wenn e feine duperite
Qinfe gibe, wiirbe idh jagen: Laff die anftandige Bitrgeridaft
pa oben etwas Quft {dhopfen — jest Halte ich midh an meinen
Grlaf, dap, wer fidh ither einem bewohnien ober unberoohnten
Crbe bewegt, den fdadliden Vogeln gleid geadhtet wird,
gleidhviel ob Jagbzeit ober Sdyongeit iit — und niedber-
gefnallt werden darf und mufp! Wir wollen wieder in
unfeven Scdlafzimmern — und nidht in Kellern {phlafen! . . .
Das verbredherijhe Vorhaben meined foniglihen Nacdhbarsd
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verhinbern wir durd) Mobilmadung, Dobilmadnug der
Glotte, Mobilmachung bed Heeresd!

Minifter. Aber anbererfeitd . . .

Fiirft. Die andere Seite lafjen wir ruben.

Marinsd. Die Meinung Curer Hobeit, ift die einjig
ridtige fiiv Denfdjen, die etwasd weiter ausjdhauen alg ihre
RNafe lang ift . . . :

DMinifter. Hobeit, ih muf gegen bdiefe perjonliche An=
fpielung proteftieren . . .

Mariusd. Hobeit, idh denfe an feine perfonlicdhe An=
fpielung . . . :

Minifter. Dasd fun Sie wohl!

Fiteft. Diirfte i) die erven erfuchen . . .

Marviusd, Jd wollte nur fagen, Hoheit, dap eine Er-
finbung, die bie jivilifierte Biirgerjhaft zwingt, ausd ifhren
Wohrungen Gefangnifje su maden, nad) feiner Ridtung hin
begiinftigt werden Ddarf.

Plums. ... Hobeit, ald ich geftern Nacht bei meinem
Bruder, dem Hufaven=Oberft, logierte — habe id) fein Auge
fchlieen fonnen wegen ded Gefdhwapes und der Poufjage eines
Burichen mit feinem Wradel, auf dem Fenjterfimg neben
meinem Simmter . . .

Waldbemar. Und i habe ein jonft adtbares Dienit-
midden, die bei meiner Haughdlterin in Stellung, flehenden
Fupes entlajfen mitflen, weil fie von den zehn WMalen, wo
nad) ihv geflingelt wurbe, wenigftend neun Mal in der Dad)=
rinne gefucht werden mufite. Der Kifter Hat Heute Wiorgen
ant Bodenfenjter dad Plafat angebracdht: ,BVorfidht, hier
liegen Fupangeln und Fallen . . .“

Maringd, Und der Speftafel, nidht wahr, mitten in der
Nacht, wenn fie mit ihren Fiifen ohne jegliche Fingerfertigteit
bie Dadypfannen gerflimpern . . .

Firft. Diefe Kleinigleiten fommen weniger in Betradt.
©ie beweifen hodftens wie der ftetd verneinende Geift immer
ftavfer vermeint, wie geborgen fie fid) auferhalb unferes
Bereihes firthlen .

Plums. Geftern morgen, ald die Grenabdiere und Jager
auf bem Terrain Dinter ber RKaferne exerzierten, Lliefen ein
paar diefer Afrobaten mehr al taufend Flugblatter, jhandliche
Slugblatter herunterfallen, $Hobeit . . .

Der groge Flug. 4
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Waldbemar. Und die Rirdhtirme? Und bdie Kirden!
Hatten die Baumeifter jemalsd traumen founen, dasd eine Seit
fommen wiitde, wo dasd niedrigfle Gefindel die hoditen
®ebdude al8 Bufludhtsort benupt? . . . Wenn fie fein Dad
mebhr Haben . . .

Furft. Wahlen fie fih ein Obdadysdach) zum Obdad),
babaha! Hahaha! (bie anvern lacdgen mit) Ja, lapt und aud
‘mal lachen, RKinber! (Das Lachen hibrt pIdplich auf, und fie fropfen
fi) ebenfo ploplidy alle die Finger in die Ofhren, als die Shildbwaden
bret mal: ,Dalt!” rufen, anlegen, dod) fih im Moment ald fie Feuer
geben wollen, dngftlich gogernd umblicten. Am oberen Rand der Fenjter
gleiten ein paar Fitfe voritber) . . . Sacrénom, warum tun Ddie
Kerle denn nidht ihre Schulbigkeit?

Plums (ver aufgefprungen ift, eine ber Baltontitven aufgerifjen bHat,
fdreit) . . . gyeuer! gFeuer! (6fidt in die Hibhe, Jdhredt ujammen, jdligt
ber Scildwadse bas Gewelr aus ben Hinven, wuft:) . .. Dalt! Halt! . ..
(tebrt verlegen, fid) feinen Rat wiffend, ind Jimmer gurid.)

Sirft (somig aufftebend). Warum . . . Was ‘war denn
basg? . . . Warum verhindern Sie bie Kerle? . . . (Geht felbft
auf den Balfon, ftarrt, mit der Hand iiber den Augen, Fum grell
flrablenben Himmel, wihrend die Shildwaden dad Gewehr prajenticren
wirft die BValfontir hinter fih gu, feht fich diifter und wittend vor den
&dyreibtijd). Plums fliiftert den anbern dngftlidh etwasd ing Dhr, eine
peinfich lange Paufe) . . . Den Ddienfthabenden Adjutanten! . . .
(Plums geht an die lepte Tiiv rehtd, ruft dem Lafai ju: ,Den bdienjt-
babenben Adjutanten!”) Und den Gouverneur Seiner Hobeit! . . .
(Bluma ruft neuerdings: ,Den Gouvermeur Seiner Hobeit!” . .
Wieter eine Paufe) . . . Dap mein Sohn, mein Sohn fo
gegen meinen Befehl . . .

9. Auftritt.

Die Vorigen. Der Adjutant, {pdter ber Erzieher.

Adjutant. DHoheit . . . .

FUrit (ehebt fich wittend, geht grimmig auf und ab). Der Rijée,
ber Spott der fliegenden RKanaillen, der fliegenden Witrmer!
Mein eigener Sobn, der fidh gegen bden Crlaf . . . Wer,
wer, wer BHat ihn fliegen Iai?en? Bon mwem Hat er bdie
Majdhine? (Bu dem Erzieher, ber totingfilich in Der vorderften Titrdffnung
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efdeint.) Haben Sie bas gewupt? Antwort! Haben Sie

ihm das erlaubt? . . . (@8 filt ein Shuf. Algemeines Entfefen.
Der Fiteft fintt auf cinen Stuhl, Hordt wie verfteinert. 8 falt ein
jweiter Sdhup.)

10, Auftritt.

Die Vorigen. Kommandant.

Sommandant (afdeoden). Hoheit — Hoheit — der
Crbpring . . .

Shrit.  Jit er — ift er vermwundet? Nun!

Sommanbdant. Gottlob nein, Hoheit — durd) Jufall
nid)t verroundet, Hobheit . . . Die Schildwade am Djtflitgel
glauble ifhre Schuldigleit tun u miifen . . . Seine Hobeit
i)t nicht vermunbet, wenigftens . . .

it Wenigitens . . . Was wenigftens?

Sommandant. . . . Wenigftens find Seine Hoheit —
e3 tut miv unjaglid) leid — mwieber ftber die Drangerie fort-
geflogen . . .

gurft. . ... Uljo Sie Haben baz nidht verhindern
fonnen, Oberit?
fommandant. ... Seine Hoheit flog jo gewandt

wie eine Taube . . .

Surit (bari). €3 ift gut. Danfe. (Ihn witend suritdeufend).
Warum gehen Sie weg?

KRommandant Hoheit wollten dod.

Furit. ... Alfo es fallt Jhnen nicht mal ein, mid 3u
fragen, wie jept gehandelt werben foll, wenn Seine Hobeit
glei) ober Dheute Abend ober Deute Nadjt zuriiczufliegen
gedenft? Soll dann einfad) wieder gejhoifen werben?
Planen Sie, die gange Dynaftie ausdzurotten?

Kommandant. 2Wenn Cure Hoheit mir Infiruftionen . .

it (grimmig nadfinnend). €8 wird -- e8 wird bis auf
weitere Ordre — nidyt mehr, auf niemand mehr gefdhofien . . .
Drahten! Drahten! (Plums begibt fich auf den Balton, fpridst mit
ben Sdilbwaden. Der Abjutant begibt fidh) haftig ing Palais. Audy der Kome

manbant will fortgehen.) . . . Nod einen Augenblif! . . . Sie
arretieren jofort den Gouverneur Seiner Holeit . ., .
Grzieher. . . . Hobeit, e8 war mir mdt moglhidh . . .

4‘
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girit. Sie fennen Jhre Piliht nidht, Herr Profefjor!
Wenn id) meinen Sohn Jhrer Obhut anvertvaue, damn jind
Sie mir verantwortli) — Sie — und niemand anberd —-
dbann waren Sie ihm wohl bei feiner Fludt behilflidh, weil
fein JFeniter im Schlof ohne Gilter ift . . .

Grzieher. . .. Jd verfidere Sie auf mein Ehren-
wort, @nf)ext daf ich Diefe heimtidijhe Himmelfahrt .
a5 %ur Heimtictifche Himmelfahrt! Heimtiictijche @tmmel—
abrt .

@rgieber. ... Bis ein Uhr, Dobeit, habe id) den
Rringen mit aftronomijchen Studien bejdaftigt, war Seine
Hobeit mit Auge und Ohr beim Sonnen= und Planetenjyitent,
Haben wir die MilditraBe gemeinjam burd)manbcrt — und
dann Hat Seine Hobeit fid) abfentiert . . . Bulept ift er auf
bem Trodenboden gefehen worben . .

Fitrft.  Auf dbem Irodenboben?' Der Thronfolger auf
dem Trodenboden! Philofophieren Sie nidht metter, Herr
Profeffor! Sie haben Stubenarreft — und wenn Sie aué-
sufliegen wagten, laf i) Sie neben dem Budligen im Turm
einfperren . . .

Graieher: Jh werde nicht ausdfliegen, Hoheit! — I
werde jhon fhwindlig, wenn id) aud ber crften Gtage
Derunterblicfe. Jd werde juden — fuden . .. (Berneigt
fich, folgt bem Kommanbanten.)

11. Auftritt.
Der Fiirst. Plums. IMarius. Waldemar. Kriegsminister.

Pluntd (oom Balfon guritdgetommen, bleibt mit ben anberen ﬁeben
bis ber Fiirft, der wiitend feine Pfeife serbricht, fich an den Schreibtijch fetst) . .
TWitnjchen Hobeit die Ronfereng fortaufepen? :

Furft.  Nein.

Walbemar. Das ijt der alte, faft Hafjijhe Streit, Hobeit,
swifhen ber unbefonmnenen Jugend unbd dem erfaf)rungﬁreld)en

Tlter: o,

8ﬁrft Tun Sie mir den Gefallen, Ehrwiirden, und
predigen Sie in bdiefem Augenblid nicht. Miv fieht der
RQopf nad) gany anberen Dingen! (3u Mariug.) Jit Seine
Hobeit mit der verfludhten Majdyine Gefahren ausgefept?



e

Maring. Wenn fid Seine Hobeit vor den Telefon=
und Telegraphendrafhten foignieren, brauden i) Cure Hobeit
nidht zu beunrubigen.

Firft. So, Seine Hobeit ift cin — ift ein — ift ein
— Brutud! Durd) diefe eine Gemwalttat, mworitber natitelid
die Beitungen nod) Heute untervichtet fein werben, bin idh das
ladperlichite gefronte Haupt Curopad! Clest passé. (Bum
Minifter.) Die Mobilmadhung findbet nicht ftatt, fann nidt
ftattfinden. I Habe fein Redht mehr, bdie firftliche Aus-
seidnung Seiner Majeftat Jrenus I als eine Beleidigung
aufpufafien, wo mein cigener Sohn dad JIndividbuum nod
flrftliher audzeidnet, nod) [ober ftellt, ihm nod) grdfere
Ghre evweift, inbem er gegen den Grlaf jeined RKoniglichen
Baters perjonlid) ausfliegt . . . Jdbh danfe ab. Cest passé,
passé! I befinde mich in der lacherlichften, in der aller=
lacherlichften Pofition . . .

Waldbemar. Die Jugend bedentt nidht, daf, wenn {ie
3u frith dag RNeft . ! .

Fitrjt. Jd habe Sie bod) fdhon erjucht, nidht wahe? ...

WMinifter. Auf bdie Gefahr hin, Jhre Unjzufriedenheit
3u ervegen, Pofeit, modite ih dod) nod) Dbemerfen, dafy ge-
vade bag usfliegen Seiner Hobeit ded Kronpringen als ein
aufergewdfhnlicher, bdemonftrativer und politijdher Schadzug
ben ernften Berichten aus Bergitadt gegenitber aufgefaht
werben famn und werden wird, und daf . . .

Firft (auflebend). . . . Glauben Sie?

Winifter. Das ift meine innerfie Ueberzengung, Hoheit.
Dian witd jenjeits der Verge, unter der Vorausfepung, dah
Gure Dobeit weiter energifd) burdygreift, entjdieden annehmen
miljjen, dbap aud) unjer Heer in Flugzujtand verfept wird . . .

giteft. Das wicd man . . .

Waldbemar. Jd glaube, DHobheit, idh glaube feft . . .

Furft. Jawohl, Ehrwiirden, wir glauben alle — aber
laffen Sie Den SRriegdminifter erft mal rubig ausfprechen.
Weiter, Crzellenz, weiter .

Minifter. Wenn Gure Hoheit mich beauftragt — idh
betone ausdriiflich der Form wegen, nur der Fornt wegen
— beim Qanbdtag einen aufergewshnlichen Kredit fiir zwanzigs
taufend fliegende RKavallerijten, Pioniere, Gardes du corps . . .
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Plums. . .. Almadtiger Gott! . . .

Furft (mit ver Hand auf ven Schreibtijeh fhlagend). Rube! Seine
Gyzellens allein hat dag LWort!

Minifter. . . . Fir zwangigtanfend befliigelte Mann=
fhaften zu beantragen — Dder Form wegen — daun ers
leben wir, Hoheit — cinen gweiten, nod) vortrefflicheren, bei-
nahe grandiofen politijhen Sdadhzug, weil bdamn  Ddie
$erren von der duBeriten Linfen mitfamt dem unfatisfaftions-
fahigen Gejchopf, das vorfin hier war an ber Spige, nidht
mehr wiffen werben, wie fie fich su verhalten . . .

Gicft. Dahaha! Sehr gut! — Weh! — Famosd! —
Tabellosg!

Minifter. Und mwenn Gure Hobeit jdlieplih bdiefen
miBgeftalieten Grfinder Dierher beordern und ihn ein Ab-
fommen untergeichnen lajjen, die Chofe von DHeute an aus=
fhlieglich fitr den Staatsdienft unter fortwdbrender Aufjicht
eines Regierungsfomitéd angufertigen — bdag Geheimmis, Dder
demijdhen Fortbewegung Fenmen wir ja leider nod) nidht! —
Und wenn Cure Hobeit ihm nad) Untergeidhnung jold)” eines
Abfommens um Ritter ded ,Sonnen= und Oifip=Ordens”
pon Pannonien ermennen . . .

Plums. Oho! DOho!..

Fhrit (mit ver Hand auf den Sdhreibtifh fdhlagend). RKeine
Unterbrechungen!

Minifter. ... Aud ald Demonitration der Auszeidnung
Seiner Majeftat Jrenud gegenitber — wenn Cure Hobeit
biefen Nat befolgen, bletben Gurve Hobeit in der Frdjtigiten
Pofition . . .

Mariug. ... Und die Unardie? Die {[dandlicdhe
Anardhte . . .?

Mintjter. Cure Hobeit, wenn ein Morder oder ein
Poditapler auf etnem Rad flieht, lehrt der gejunde Wenjdyen=
verftand, ihn per Rabd zu verfolgen — und wenn er in die
Wolten fchiept, mitfien wir ihm nad) in die Wolfen. %udjt
auf dem Lande. HBucht in der Luft, Auge um Auge, Zahn
um Bahn, Fligel um Fligel . . . : :

Firft.  GCrzellent, Grzellens! Bravo! Bravo! Sie haben
mich iibervajhend itberzengt . . . :

Pinifter. Unter den Adlern auf dem fitritlichen Wappen
Gurer Pobeit feht die Devife: ,Creelfior” . . .
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Firft.  Ridtig, Cxcelfior! Creelfior! . . Jmmer hoher. ..
Minifter. Wenn binnen einer Wodje eine Abteilung
ber aronautijhen Polizet itber ber Hauptitabt fdhwebt, be=
fampfen wir den inneren Feind mit ben cigenen Waffen . ..

Fitrft. Den dienfthabenden Abjutanten!

Plums. Hobheit, i) mup dod) ernjtlich . . .

Fiirft. Den bdienfthabenden Adjutanten! (Pums ruft es
bem Latai an ber Titr ju.)

Waldemar. Hobeit, idh mup Sie darauf aufmerfjam
madjen, daB die Rirche unter feinen Umijtdnden die Anardyie
im Himmel . . .

o garft. ... Die Anavdyie im Himmel, Ehrwiirden, fonnen
wir lediglid bdburd) die pon Seimer Erzellen jo Har bdarge:
[egte Methode fiberflitgeln . . .

Marviug (nidend). ... Ueberflitgeln . ..

Fitrft. ... Die mutige Tat meined Solnes, bdesd
Thronfolgers, bdiefe Heldentat, hat mir die Augen gedffnet.
(8u bem eintretenden Avjutanten.) Der Crfinder der Flugmajdyine,
diefer tatfdchlicd) merfwiirdige Herr Hilbebrand foll mir jofort
vorgefithrt werdeu! Sofort! (Avjutant a6.) Sepen Sie {fid)
an meinen Sdreibtijch, Geheimratden, und notieren Sie fiix
eine Crtraausgabe des ,Staatdangeigers” — dh — dh —
ad I. Der Belagerungsdzuftand wird aufgehoben. ad II. Der
Grlafy, wodurd) meine fliegenden Untertanen vogelfrei er=
fart, ift guritdgezogen. Gtwasd {dneller! Jept beginne ich
mit einer Proflamation. ..

Diinijter. DHobheit, dag wird im BVerein mit dem Aus-
fliegen Des. Pringen einen fenfationellen Cindrud maden . .

Furft. Nidht wahr? Nidht wabhe? . .. Aeh — ) —
Notieren Sie! — Aeh — dph... ,Wir, Dffip der Siebente,
burd) Gottes Gnaben RKonig von Pannonien, Wir, Firft
diefer Lander . . . (jidh unterbrechend) . . . und diefer Liifte, wasd? wie?

Mariug. ... Natielih, DHobeit! . . . In einem Land
ohne Luft, lapt jich nicht leben . . .
Firft. ... Alfo: Fiirft diefer Ldnder und bdiefer Liifte,

und fo mweiter, und fo weiter . . . entbieten Piermit unferen
gelicbten Untertanen unferen lanbdedvdterlihen Gruf und ver-
ordrien: nadppem Wir in Erwdgung gezogen, daf es mnel
wenbig geworden, gefepliche Beftimmungen betreffs Regelung
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pes Verfehrs im Himmel zu treffen . . . (fih unterbrechend) . . .
meine Derrenr, Ddied ift ein hiftorifdher Augenblid — id
Habe meinen Untertanen eine Qandedverfafjung bdediciert —
jept gebe i) ihnen eine Quftverfafjung . . .

12. Auftritt.
Die Vorigen. Hdjutant. Kommandant.

Adjutant (erjgrodex). Hobeit, der Kerl ift. . .
KRommandant (ingfitich). Ausdgeriict . . .

Adjutant. ... Ausgeriicft, wahrend er wie alltdglich
fpagieren . . .

Kommanbdant. ... Cutfiihrt durdy gwei Flieger . . .

Abdbjutant. ...Und bdie bienfthabende Wade wagte

nidht zu jchieBen, weil Schiefen vor einer Bierteljtunde
dringlichft von CGurer Hobeit verboten . . .

Sfommanbdant. ... Und weil Seine Hobheit, der Thron-
folger, fich gerade in derfelben Ridhtung zwijden einem
Sdwalbenjdhwarm iibte . . .

Firft (o). ... Gropartiy — phanomenal — 1was,
Grzellen? — daff mein Sobhn wie ein Globetrotter mit dben
Sdmwalben zujammen . . . (Cmpbrt losfabrend.) €6 ift gut, meine
Herven! Wir werden unterjuchen, wer zum fo und fovielten
Mal jeine Pilicht vernachldjfigt! (Wintt ihuen entlaffend.)

13. Auftritt.

Fiirft. Plums. Marius. Waldemar. Kriegsminilter.

Minijter. Das ijt eine fleine Cnttaufdung, Hobeit . . .

Fitrft. ... Gine Heine? Gine aufergewshnlich grope!
Wie fonunen wir den Mann ein Abfommen unterzeichnen lafjen,
wenn er bavon geflogen? (8u Marius.) Jerreigen! Jn Dden
Papiertorb! . . :

Minifter. Dobeit, bdie Tatfache des Ausfliegens bes
Thronfolgers ijt nidit mehr ungefhehen n maden. Gerade
eben erjt Hat die gange Wadje Seine Hobeit zwijden den
Sdywalben gefehen . . . Durd) eine Proflamation wird diefem
Ausflug offizielle Sanftion erteilt — und fobald Dbiefelbe
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Protlamation ertra dffentlich angetlebt worben und ber Staats=
angeiger die Crnennung jened IManmed um Ritter Ded
,Sonnenz und Dffip-Ordens” befannt gegeben, wird er felbjt=
verftandlid) ruhig feiner Behaujung zufliegen, wo wir mit ihm
Heute Abend oder Heute Nadht fo ficher wie zweimal Fwei vier,
betreffd Diefer Ddringenden Staatdangelegenheit Ridjprade
nehmen fonnen. Wenn die Proflamation nidyt erfdeint, wird
er miffamt feinem Sohn bden Uufenthalt in den Wolten dem
Detvetenen Boben vorziehen!
§yitcft. Und wenn er itber die Grenge geflitchtet?

~ Minijter. Dann fliegt er movgen ober iibermorgen
wieder durd) fein Dacdbfenfter Herein. BVon den umliegenden
Dacyern tomnen wir dasd fontrollieren lafjen.

S irft (gebt einen Augenblid nacdydentlich auf und ab, ju Mariug).
... BWo war id) {tehen geblicben?

DMariusd (ljend). achbem wir in Crwagung gezogen,
baB e notwendig geworden, gefehlidhe Beftimmungen betreffs
Regelung bes Berfehrs im Himmel gu treffen . . .

Fitrft (vittierenv). ... und nad) erfolgter Kenntnidnahme
ber Auseinanderfepungen unjeved Thronfolgers, der Heute im
Qutereffe ded Qanbes die Litfte bes Lamdes bejuchte, und
deffen Mitteilungen Wir gnadigit angehort und gut befunben
— perordnen — verordbnen Wir...: daf hinfort allen
mannliden und weibliden Lanbdesdeingefejfenen, fo=
weit fie groBjahrig Jind. ..

Mintfter. ... und foweit fie mit Hofen verjehen . ..

irft. ... und joweit jie mit Hojen verjehen —
bag Redht — das unbefdrantte Vitrgerved)t verliehen
wird - 3u fliegen — 3u fliegen jo himmelhodh) wie
fie wollen...

(Gnbe des jweiten Aftes.)



Dritter Aht.

(Die Bithne fjtellt den BVodenraum im Haufe Jojua Hildebrands dar, im
fdragen Dintergrund wei Fenfter mit der Ausfidht auf Ddader und
Sdornfteine. Durd) dad eine, dasd offen fteht, Hangt dag Seil einer
Winde Berein. BVom linfen Fenfter bid jum BVordergrund erjtredt fidh
ein Gitter ausd holzernen Ratten mit einer Tir ausd R[atten. An bder
Junenjeite diefed Gitterds Hangen Gardinen Grite Kuliffe Iinfs ein
eifernes Bett. Bmweite Kuliffe lind ein Sdrant. Am linfen Fenfter ein
Wajdtijd). An der JInunenfeite gegen bdie Latten geftellt ein fleiner Tijd)
und einige Binfenftithle. Erjte Kulifje rechts die nady unten -flihrende
Freppe mit Geldnder um dic Treppendfinung Herum, gweite Kulifie red)ts
ein jdhmalered Bodenfenfter, vor dem eine fitnfjtufige Trittleiter ange-
bradit ift. Bor dem Gitter, gegeniiber der Treppendfinung, fteht ein
Feldbetl. An der anderen Seife der Lattentiir eine Bank. AuBerdem
cinige Stithle, eine Eleine Bant vor dem Treppengeldnder und an un.
gefdhr fedhs blauen ZTrodenjtangen eine Familienwdjde. Am redten
Fenfter eine Bugglode. Abenddammerung. Sonnenglut auf den Ddadjern.)

1. Auftritt,
IMaria. ©piter Dans.

Marvia (Fommt mit einer Angahl Beitungen und Briefen in ber
Hand die Treppe herauf — wdahrend jhon beim Aufgehen ded Vorhangs
Ratengeseter extint. Sie Bffnet vas lete Fenfter). Kicht, elendes Beugs!
... Kidt! Donnerwetter! Wartet 'mal! (Geht durd) die Lattentitr,
nimmt die Ranne vom Wajdtifdh, fehrt an vad Fenjter juriid, {dittet
bas Waffer nad) der Seite, wo dad Gezeter herfommt.)

Dans (unfigtoar). ot das auf! Hort dag auf mit ben
verviidten Streichen?

Dearia (mit vem Obertirper fiber der Dachrinne). . . . errgott,
Hanslied, i) farm dod) nicht riedyen, dap Du jujt angeflogen
fommit!
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Hansg. Gerade meine Flitgel gedlt! Kann id) wieder 'ne
halbe Stunbe pupen . . . (Sein Kopf erjdheint in jdwebenver Bewegung
finfend unb wieber fteigend itber bem Fenfterfims.)

Maria. BVorfiht, Haunjel! Hanfel, der Schornftein!
(Rauter.) Hanfel, der Schornftein! Dasg Fraulein hat fid) geftern
aud) fo davan geftofen! Aldmacdhtiger Gott, Hans, wie eigen-
finnig bift Du wieder! = Wenn Du Did) mehr linfs gehalten
— und nidht jo mnah — warft Du nidht durd) bden bdicen
Qualm gefegelt . . . Shmedt’'s? Shmecdt's? . .. (Geht anf vie
Trittleiter bed8 mittleren Fenfters zu, bhebt ben Schliefbaum aus vem Haten.)
... Rein Wunbder, wenn Du Dir die Lunge aud dem Halfe
Hufteft . . . Wird’s bald?

Hansd (unfichtbar und huftend). . . . Die Schnalle geht nicht
(08, die verdammtie Schnalle! >

Maria. Wenn Du den Baud) eingiehit . . .

Hans. Kannjt Du'n Baud) eingiehen, wenn Du huitejt,
Tolpel? ... Wem Hort die andere Majdhine?

Maria. Dem Fraulein.

Hansg (bie Trittleiter herunterfommend). Jjt Die gu Hauje?

Maria. Das ift die Refervemajdyine, wenn fie unten
wieder Ghifane ausdtlamiifern. 'Tag! 'Tag! Du fommit ja
aactlich Hereingeflogen! (Gr tiift fie) Dasd ift feit vier Abenben
und vier Nachten der erfte Schmap. LWo hHaft Du die gange
Beit qeftectt?

Dans. Flieg” Du mal aus dem Griinfeller, wenn Dir
alle zehn Haujer weit eine Patrouille begegnet!

Maria, Und Heute Abend dann?

Hans. Heute Abend jdeint etwas Crtraes (08 zu fein.
Qein Soldbat, fein Helmfrip zu jehen. Um halb neun habe
i) mid) fein Herausgemogelt. (Sie tiiffend.) Wenn wir vers
Deivatet find, miete i) einen Grimboden ftatt eined Grina
fellers - Sdynittefen! — bring i) die Gemiife zu den Giebel=
fenfternt Binein . .. (Rapengeseter.) . . . Verflucht, man friegt ja'n
Sdredt! ... (Ym leten Fener.) Pacdt Cud)! Fort! A8 ob
fie pen BVolmond viehen! Mir ift’'s lieber, wenn es duntel
bleibt. Bei Vollmond fann miv die Stadt geftohlen werden!
Wie die Schmierlappen axf einen lauern! — RNod) feine Nad)=
ridht von Dildebrand?

Maria. SJmmer noch eingefpunmnen.
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pans. Dasd Fraulein habe ich fein dagwijden heraus-
gedbreht, was? Wie ein Juds war i bet der Hand . ..
Stille mal . . .

Mavie. Jbh hore nidhts.

Hansd (laujdt an ver Treppendfmung). . . . Unten wird ge=
. Hingelt.

Marvia. Rubig Hingeln laflen. I bin eben eift vier
Treppen Der Poft wegen heruntergetvaticht . . . Die Freunde
per Derridhaft fommen dort, von obem, und nicht duvd) bdie
Haustite . . . Seitbem fie o gemein gewefen, Hausdjudung
halten 3u laffen, fdlice i die Hausdtir und die erite unr
die zweite und die dritte Ctage Tag und Nadyt ab .. . Wemn
die Hallunfen drauben an den Mauern der Villa rauffroden,
dasd war’ fdhlan!

Hansd (wiever faujhend). ... SHt! CStill! Sie lauten's
Haus eim.
PMaria. ... Und lduten fie aud) bie gange Nadt:

TWer unten flingelt, faun nur verdddtig fein . .. Jd Dhabe
mit bem Fraulein verabredet, dap wir tun; als ob Fein Huhn
im Neft . .. felbit wenn wir nur hier Lidt maden, Hangen
wir alte Decen vor die Fenjter. Crjt wenn’s {toctdbuntel,

fliegen wir ausd, um fiiv den Hausdhalt eingubolen ... Was
quafit Du denn immer nod? . ..

Hans. ... Du fannjt aber dod) nicht wijjen, Mabel,
ob e3 feine bringende Botidaft ift . . .

Maria. ... Und wenn fie mit jechd Telegrammen und
Gilbriefen daftdnden (auf vas Fenfter vechts seigend) . . . Dasd ift

unfere Titr! Und wenn Du jo mneugierig bift, wer jo ver-
vitt, fich den rm vom RLeibe zu bimmeln — jawoDl, eher
follen Guch die Hinde abfallen! — Dann leg’ Did) mit bem
Baud) auj den Vorbau, aber vorfihtig Du, bann fannjt Du
jie feben . . .

Hans. Ja, davon muf i mid itberzeugen. (Oeffuet
bas vechte Fenjter, friedht auf Handen und Fitfzen.)

Maria (fiiftend). Borfigt! Den Kopf nidht su weit

rausjteden! (Stite.) Nun? . . . Wer {jt e8? (Cv triecht vitd-
wirts quritd) . . . Nun?  (Gr fdliefit bas Fenfter.)

Hans. Drei Herren.
Maria, Dadte i) mir. Drei Polizeifpipel . . . Sigen
jeben Augenblif mit den Flopigen Pfoten an der Tiir, um die
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Bogel 3u jdhnappen. Aber wir lajfen und nidt jdhnappen!
Und den Jux, den id) geftern Abend DHatte, Hanfel, den Jux!
Eift Daben Fraulein und idh zwei wilden Enten jo lange
nachgejept, bis wir fie Hatten — ein paar fette Biefter, Du!
— Danu haben wiv dem Polizeifommifjar, der hier alled auf
ben Ropf geftellt, die Scdyornjteine, joweit wir hinein fonnten,
augeftopft!  Der wird Heute von Qualm und Ruf jo {hwarz
wie Deine Deerjdhaumpfeife. Hahaha! (Die Glode am redyten
%;nftetbcrtgnt.) Ridtig! . . . RNidtig . . . (Auf ber Trittleiter) o . .
er ba?

2. Auftritt.
Die Vorigen. Lallo.

Laffo (pinter vem Fenfter unjichtvar). Jft Hilbebrand hier?

Maria. Selbjtverftandlidh nicht, Herr Lafjo . . .

Qaffo. Und Fraulein Jdba?

Maria. Aud) nod) nicht. Wollen Sie fo lange warten?

Qaffo. Nein, Kind! Jd Habe nod) joviel abzufliegen.
X fomme wieber! (Singt.) Tralalalalalalalaaaaa! Abdieu! Abdio!

PMaria (iom nageufens). Herr Lafjo, Herr Lafjo — Bor-
jiht, unten fteht Polizei.

Qajfo. Habhabha, nur feine Angjt! WMorgen fingen wir
alle aufammen! (%6.)

3. uftritt.
Maria. Dans.

Maria. Das ift dod) fred)! Singen, wenn man einen
von unten nod) fehen faun! (Nimmt einen Stubl, Hettert daranf,
beginnt bie Wifhe von ben Trodenftangen abzunehmen.) Nimm mal an.
Du hajt dody feine jhmupigen Pfoten, Schap? Leg’ fie nur
fo lange aufs elbbett . . . ;

Hans. Hat dag foldh 'me Cile? RKomme id) darum
iiber bie Didjer?

Maria. Wenn id)’s jept nicht tue, fomme ih nidht
mehr dbazu — fap an! — Wir leben wie die Fledermauje —
— bei Tage dlafen — Nadtd n die Luft — faf an —
nein, nidyt itber den Boden [dhleppen, Shap! — Eine tolle
Wirtidhaft, was? — bdaf bie Dhalbe Welt durd) eine C:-
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findbung auf dem Kopf fteht! Friher mubte idh Hier auf dbem
Bobengimmer unter den Dachpfannen fdlafen, Heute liege ich
tn Frauleing Bett und Fraulein in meinem — Heute ift Hier
per grofe Buforud), tun wir unten feinen Sdhritt mehr . . .
RNiht fo mit Deinen zehn dicen Fingern davauf, Hanfel —
- Du mad)it ein [dones Gemiife davon . . . (Die Glode am
Fenfter extént.) . . . Ridtig! Dasd Fraulein! (Vom Stubl freigend,
Bffuet das Fenfter.) 'Tag, Fraulein. Herr Du meines Lebens,
wie erhipt fehen Sie aus!

4, Auftritt.
Dje Vorigen. Tda.

Jda. Mariedpen, Kind, id) fann faft nicht mehr! Eben
meine Majdyine hinjeen. Bin total alle, Seit heute Dorgen
war id) nidt aus den Fligeln. Aber eime Neuigfeit, eine
RNeuiglett gunt Umfallen. Jhr werdet Euch wunbdern! (Crjdeint
auf bder Trittleiter, puftend und ficdh dbas Geficht mit einem Tajdentud) ab-
trodnend.) Tag, Hand! Jd falle fajt vom Stengel . . . (Fant
fdwer auf einen Stupl.) ... Cin Glag Waffer, Mariedhen! Bin
wabrhafiig abgefpannt. (Marie luft fhuell in das Bobenzimmer, tehrt
mit ©lag und Kavaffe vom Wajdtifdy juritd, wibrend JIdba thre vorn am
Oilrtel befeftigte Laterne ausblift.) Dad ift ein Bappel gewefen!
Bum B jammenbrecdhen! AB wir ftber bem Schlof waren —
panfe (wintt gierig) — Ha! — Ha! — Selig! — Nein, ein
®Glas genugt — al8 wir iber dem Shlop — befam id) ‘nen
Krampf vor Ladyen, weil Papa fajt fein Gladauge verlor.
Wenn 11dt ein dritter Flieger hingugetommen — Hatten wir
fingen founen: ,Wer Unglitt haben joll, ftolpert im Grafe —
falt auf ven Ritcken und bridht jich die Nafe!” — Was jagt
Jhr dazu? »

PViarvia. ... Was i) dagu jage?

Jba.  Verjtehit Du denn nicht? BVaterle — Baterle ijt
{0 frer mie toir .. :

Dans. ... Jjt Herr Hilbebrand . ..

Mavia.  Jeffesd, Jefjes, wie Haben Sie dad gemadyt?

Joa. ... AB er im Gefangusdhof an die Luft ge=
fithrt wurde, find Lajjo’s Sohu und id) wie ein paar
Habidhre hinuntergefchofjen, und ehe die Wirter zur Hand,
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waren wir itber alle Berge, mit BVaterle an unferen bHeiden
Ballafthaten . . .

Hans. ... Das fapier’ id) nidht. Bei joviel Sdhild-
wadjen . . .

Xpa. I aud mnidht. Aber wir Haben ihn. Dier
wagte i) ifm nicht Herzubringen . . .

Maria. Wo ift denn der Herr?

Xba. RNatirlich bei Laflo — im Bodengimuer.

Maria. Und Herr Lajjo war nod jujt hier — und
Hat fein Wort davon gefagt.

Iba. Der war ja nod) nidht zu Paufe. Jft bas die
Poft von Heute?

Maria. Ja, Fraulein.

Jda (vom Tijdy im Bobemgimmer eine Anzahl Briefe nehmend). So,
bring die gange ®ejdichte, dies und das, jdhnell 3u Lajfo —
audy den Hausidliifjel — aber fofort wieber gurid — unbd
bies Portefeuille — und fag’ Bater, dah i) heute Nadt,
gegen 3wHlf, wenn i erft ein paar Stunben gejchlafen und
meine Deajhine nachgefehen — fie piept wie ein alted Rad

- daf i) gegen awdlf Heranfliege, um ihn mit unferen
Sreunden iiber bie Grenge 3u egpedieren.

Maria (freift ipren Kieidervod ab, fieft in Sporthofe mit Stulpens
ftiefern). ertig! Trittit Du o weit mit Hanfel? (Die Glode ertdnt.)
Wer mag das fein? (Deffuet vas Fenfter.)

b. Auftritt.
Die Vorigen. Offip.

Difip. Darf i Herein?

Ipa. Natirlih. (3u Maria.) Das ift der Perr, der fo
lieben3wiitbig war, Baterle tragen zu Delfen, als er un3d
purcd) unfer Ladpen faft entglitten . . .

Maria. Nein, mein Perr, fo fonnen Sie nidht Hinein!
Darauf find die Haufer nod) nicht eingervichtet . . .

Spa. Gie mitflen Jhre Wajdyine auf dem Borbau
neben meine legen . . .

Offip. Das it nod) nidt jehr praftifd), mein Herr!

Xpa. Um bas Fenjter umgubauen, wdven wir ge=
gwungen, zuvor die Grlaubnis ber Baupolizei eingubolen,
und ehe die Baupolizei und — und — meinem beriidyteten
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Bater und mir — unferen Fligeldhen ju Gefalle, dasd ge-
nehmigte, mitte erft ein gang anbever Luftaug wehen . . .
(m Dans). Geh’ dem Herrn etwad gur Hand . . . er {deint
nod) nicht recdht damit Befdheid zu wiffen . . .

Hans (braufien, wihrend Maria fic) Ivas Laterne angitndet und an
* ihrem ®iirtel anbringt) . . . Crft an den Sdultern die Schnallen
— und dann an den Lenbden. Nun Ednunen Sie Herausdtreten.

Ofiip (auf der Treppe). Wie ift das feltjam. Dad ganze
Dady geht mit mir auf und ab — und dag Jimmer .

Jda. Dad ift tmmer juerft.

Oijip. Oeftatten Sie? (Troduet fich die Stirn.)

Jdba.  Naticlid). Vorwdrts, Mariechen! Du braudit
feine Crtratoilette! Du vergift ja den Schlitffel! Ao ridhtig
verftanden: um zwolf. Gang gleich wie das Wetter! Und
vielleicht madyt der Herr Kollege aud) mit . . .?

O1fip (jeine Laterne qusblajend).  Fliegen Sie Heute Nadt
nod ‘'mal aus? *

Sba.  Wir wollen meinen Vater iiber die Grenge bringen.

Dffip. @ad ijt drollig! Und idh) wiirbe fehr gern mit=
machen, aber augenblicflid) bin ich o fteif in meinen Beinen,
daf i) faum gehen famm . . . .

Xba (nach bem Borbau himvintend). Seht nur! Adien, Kinder!
(Sdliefit das Fenfter.) Jch banfe noch vielmals, Herr, Herr . . .
Wie war dod) der Name?

Piitp. . . - Deinrid Oifip . . .

Jdba.  Herr Ofjip, fiir Jhre Hitlfe Heute Nadymittag.
I Hatte nur Angft, dap die Schildwadyen fchiefen wiirben . . .

Offtp.  Jh nidht.

JIda. Daben Sie ben Weg hierher leidyt gefunden?

O1itp (mithjam die Stiefel aussiepend).  Leicht und leicht ift
ein Untericheid, mein Herr. Sie jagien miv die Billa: ,Der
fliegende Hollander” und die Hausnummer 23. - UH! Up!
Wie {ind mir die Fipe gefhywollen! €8 wird unbedingt not=
wendig fein, mnicht wahr? — fir die Sufunft die Haus-
numuiern oben auf den Dadjern, und: Abends belendhtet,
angubringen, nidht wahr?

Shigs g

Offip (jeinen Rod auszichend). I erfticfe formlich — muf
e8 mir etwad gemiitlider maden. (Seine Wefte aussiehend).
Dasd ijt ein herrlidher Sport, ein goitlicher Sport. Aber man
trangpiriert gang auBergewdhnlid) dabei .
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Jda. Ja, ja, die erften Male . . . aber {o fonnen Sie
fich erfalten.

Offip (ein Reifetifdihen, das er neben feinem Stubyl niebergefest hat,
dffnend). Jch BHabe mir der Siderbeit wegen ein Pemd und
eine Trifotjacfe mitgenommen . . .

Jda. Sehr ungefund. IJd fliege jdhon fo lange, aber
wihrend eined furzen Ausflugs die Wafde zu wedfeln —
nein, hoven Sie mal, dann fonnten wir Flieger ja taglid) ein
bupendmal wedhfeln, nidht wahr?

Offip. Herr Hilbebrand, Herr Hildebrand, Sie Haben
feine Dlajje Ahnung, wie felig i) mid) in diefem Augen=
blict — trof meiner fteifen Beine fithle . . . (sitnbet eine Cigavette an).

Jda. Ja, in der herrlid) frifhen Luft fommt man fidh
vor wie ein Pring . . .

Dffip.  Wie ein Pring? Bitte, bitte! . . . Jd bin fo
froh, baB idh durdygebrammt bin! MMid) fehen fie niemals
wieder! Niemals! Cigareite gefallig?

Jda. Nein, id) vaude nur — (Gégernd) nac) dem erften
gribhitick.  Nein, merei . . .

Offip. Jft bag hier aber drollig — nur etwasd dunfel.
Soll id) bie Lampe anginden?

Sba. Gewip. Sie fonnen mir behilflich jein. Reiden
Sie mir die Deden.

Difip. Die Decden?

Jba. Sie wiffen nidht, wie dicfer Herr vom Hof, der
am Stodt Herumbumpelt, weil er zu viel Rotwein getrunten —
fennen Sie ihn nidht? — er trigt eine blaue Vrille — muf
Hobeit angevedet werben! — Sie ahnen nidt, wie der uns
liebt! Wenn Ddie Polizeifpigel Dier Licht jahen, lige id in
den Neffeln . . .

Offip. Und id)! (Bei vem Fervbett.) Swei Decfen nber eine?

JIba. Wenn Sie es da machem, tu’ i) s Dier. Keine
Locher hineinreiBen! Alright! (Geht su ibm in vas Bodbenzimmer,
siinbet bie Lampe auf vem Tijcp an.) Dad haben Sie gang verfligt
gemacht, Herr Offip! : :

Offip. Ulfo nun find wir zwei vogelfrei! Jd gel)’
bier nie wieder fort, fold) 'ne Rauber- und Deteftivgejhidite
habe ich mir immer gewiinjht. Berbert, wenn mid)y Papa
Hier finbet!

Der grofie Flug. 5
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Jba. Dad verjteh)’ i nidht. Madt man’s Jhnen denn
fo unbefaglich?

Offip. Unbehaglih? I darf ftberhaupt nidhis jagen.

JIda.  Ach was' Jijt man jo ftreng mit Jhnen? Draufen
tonnen Sie fidh aber dod) dafiir entfchadigen! (Puftet.) Raudyen
Gie 'n bisdjen nach) der Seite hin, bitte!

DIfip (fie auf die Shultern topfend). Pahaha! Miifjen Sie
davon huften? :

Jba. Die fdeuplich-{dhlechten Cigavetten! . .

Oifip. Nvin, i fiihre fein Qeben. Jedbed Wort wird
auf die Goldjchale gelegt. Und auBer'm Haufe Habe id) nodh
nie etwasd anderes gejagt als: ,Herr Bitrgermeijter, ed war
fehr {hom, es bHat mic) fehr gejreut . . .“ Nun frage idh:
Smbd dag Gefpracdhe? Kann id) da mein ganzes Leben lang
von zehren? (Spr die Hand hinfiredend.) Perr — Kerl — lieber
Kerl  wenn id) fo frei fein darf! Du bift — Sie find der
erfte Menfd), mit dem i) vede! Dafiix werde idh) wein
ganzes Leben bantbar fein! :

Jba. Danfe jhon! Hat midh) aud) fehr gefrent! Aber
faflen 1’ id) nihts bavon. Jd habe noch nie mit einem
Bitrgermeijter gefprochen . . .

Oifip. Danad) brauden Sie aud) feine brennende
Sehnjucht zu Hegen. Wenn man diefe Herren anblickt, fieht
man nur fahle Kopfe oder Scheitel. Hauptiache! Kahltspfe!
Und Genidharden! Kerl, id) modht’ mid) vor lauter BVer-
gniigen an die Trodenftangen hangen! (Nimmt ein Bild, vas itver
bem Tifh hangt.) Jit dag der alte Herr Hildebrand? Natielidh.
Und bie junge Dame an feinem Arm ift Jhre . . . Jhre . . .
Jhre . . (blidt von ihr nacy vem Vi) . . . Seltjam — erftaunlich . . .
man follte faft {chwodren . . .

Jda. Daf e8 meine Schwefter fei . . .

Offip. Der mitjjen Sie nmud) 'mal vorftellen . .

Jda.  Gang bejtimmt. ;

Offip. ... Das ijt ja ein Gefiht, zum Berlieben!
Sind Sie jdhon mal, wenn die Frage nidht u indiskret ift,
verliebt gewefen?

Jda.  Nein.  Keine Beit gehabt. Wiahrend Dder lehten
Jabre war id) nur in BVaterles Erfindung verfdoffen . .

Offip. Jd war jdon veimal verliebt — weimal...

Jda. Das ijt viel.
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Dffip. Das erjte mal in eine verheivatete Frau — Hat
mid) betrogen — mit Plumd — Plums! — einem Mann
mit einem Bein und neun Todtern — bas weite Wal
war iy mehr al8 verjdyoffen, totlich veridofjen in die Pflegerin
meined ‘Bapad — ein Seceffionsgefichtdhen — genau wie Hier
auf dem Bild — Dbdiefelben Augen . . .

Jba.  Wie typifdy . . . Und Hat die Sie aud) be=
frogen? . . .

Offip. Gine tragijhe Liebe, Rerl, jo wie man fie nur
in Romanen antrifft . . . Mogen Sie Romane . . .?

Jda. Jd) — i) habe fir nidhtd nod) Beit gefunden. . .
und Bater will aud) nidht, daf ich alles lefe . . .

Difip. Sdade. Du muft Div nidht auf dem Kopfe
herumtangen laffen! . . . (Rinumt eine jweite Gigarette.) Nun, das
mit der Pflegerin hat mir {hlaflofe Nadhte verurjacht . . . .

Jda.  Haben Sie um fie angehalten?

Offip. Sag’ dvod) aud) ,Du”, Hilbebrand! JIh Habe
und fatte nod) nie einen Dugfreund . . . (bie Hand Hinfredend).
Willjt Du?

Sda.  Warum nicht? Wiv Flieger find alle Dugbritder.
Co didht am Himmel werden alle Menjchen fofort zu Ge-
{dwiftern. Num, und? . . . Und? . . .

Offip. Und? Und? . . . Hoffnungslos. Gin Abgrund.
Bwei Abgrimde. Sie war die Todyter, die eingige Todter
etneg Hoflieferanten . .

JIba. Jn was?

Offip. WeiB 1ch nidht. Jntereffierte mich nicht.

Jda.  Gott, bijt Du aber fomifd)! Dann war's aud
wolhl nur eine Cintagsliebe . . .

Offip.  Cintagslicbe? Wenn man ndadytelang feufst!
Jd) habe varunter gelitten, Al Papa aud) dad Seceffions =
gelijtchen feufzen hirte, hat er eine anbdere Pflegerin ge-
nomuien, eine Wiumie, eine WMumie, zehn Jahrhunbdert vor
Ehrijti, mit joldyen Fiupen und Héinven wie Ruderftroppen.
Sd) habe mur einmal o~ (madt eine Kufband nad) u der
eviten gemacht . . .

Ida. Da hat fie aud) nicht viel von gehabt . . .

Offip. Ja, ja. LaB und nur nidht weiter daritber
reden.  Sie iit wie Oplelia ing Riofter gegangen — vielleicht
weinethalben — vielleicht um einen andern — Bat fidh dem

5*
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Oimmel geweiht ... Davan Hab' id) Heute in den Wolfen
immer denfen mifjen . . .

Jba. Nun, ehe idh dad fir einen Wann tdite . . .

Difip. Ghe Du dag fir einen Mann tateft? . . .

Sba. Jd meine nur jo . .. (er veight ibv fein Sigarrettenetui)
© RKann’s ja mal verfuchen.

Ofifip. Anders Herum. Haft ja dasd WMunbditizd ver-
fehrt. (Reidgt ihr cin Sqwefelpolz.) Kerl, wie transpirierjt Du?
Willit Du e Dir nidht aud) etwasd behaglicher madyen? Bon
der lebernen Flugmitpe muht Du Kopfidhmerz befommien.

Sba. Alles Gewvfhnbeit. Jd Hab' e gern mwarm.
(Braft Roudy weg.) Auch nicht befonders, Du! Ein ridtiger
Dadftuhlbrand! Was madhjt Du denn da?

Offip (ausgeftvedt auf bem Bett liegend). Jh mup mich einen
Augendblict Hinlegen, fithle meinen Ritden garnicht mehr. Jjt
bag Bier drollig, drollig, drollig! Jch fehre nie wieder guriic.
(Ginend.) Wenn i) fo zehn WMinuten liege, ihlafe ich ein wie
in der RKivde. Weld)' ein Bufall, daB i) oben bei bden
Qataien Georgsd Flugmajchine ftehen fal.

Sba. Bei den Lafaien?

Offip (gipnend). A, ich bin felbjt ein Lafai ... Aber
geftern war e3 dasd lepte Mal, dah id ,Herr Biirgermeifter,
e3 war fehr jhon, e8 Hat mid) jehr gefreut...” gefagt . . .

Xba. Sag, Du willft dod nidht {dhlafen?

Difip. Weip ich nod) nicht. Das Veti ift tipptopp!
... Wie werden fie fuchen! Der Herr Profefjor wird mindeftens
getopit! ... Raudjt Du nidht mehr?

Sba. Uud wie! (puftet) IJch prieme doch lieber . . . (legt
bie Bigarette niever) Suviel rauchen darf ich nicht, denn idh habe
um 3wdlf nod) den Trandport meines Baterles, meines licben,
braven, guten, chrlidhen BVaterles . . .

Dijip. S wollte, dap id) aud) jo von dem meinigen
fprecdyen tommte! I Habe nie eimen BVater gehabi!

Sda. I doppelt. I fhwdrme fitr ifm! Wir Beide
sufommen Haben fo vieled durdygemadt. Ja. Bor zwilf
Sabren, nad) dem Tode meiner Mutter, bdie ihn nicht liebte,
weil er nur feiner Arbeit lebie, Haben wir Wodjen verbradt,
wo wir die Stullen zahlen muften. Das nennen wir jeht
nod) unfere Gadfronengeit . . .

Difip. Die Gasdfronengeit? . . .
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JIda (gemp). Ja. Damald Hatten wir nur in der
Werlitatt neben dem Laboratorium eine fleine Gastrone, fafen
im Wohngimmer bei einer RKerze. Aber Sonntag morgens
brehte Bater immer bdie Krone in der Werfjtatt ab wund
{draubte fie in dem LWohnzimmer an. Jeden Sonntag abend
afen wir unfere Stullen bei einem Ridht wie die Sonne felbft
... Das war darn ein ‘Feft, Du, ein Feft! Und WMontag
morgen Ding fie wieder in dber Werljtatt . . .

Offip (im Bett aufgerictet). TWad bift Du ein prachtiger
— mehr alg pradtiger Kerl, Hilbebrand. Bin froh, bdaf
Du mein Dugfreund . . .

JIba. Danfe!

Difip. Hat Dein BVater zehn Jahre lang an bder
Majdine gearbeitet?

JIva. Nody langer. Die erften Ndadyte, ald er feine
Berfudye anjtellte, vergefje id) nie. Jn ber Dbritten Nadt
taudyte er vom Dad), Dhorten wir einen Schrei und einen
Sdylag, dbann nichtd mehr. Wir wagten uns nicht die Treppe
binab — i itberhaupt nidht — mwar dbamals adt. Wenn
Du ihun gefehen — fo fdredlid) — fo entfeplic), als fie ihn
aufhoben . . . (mit Stol) aber er ift leben geblieben! lnd nach
einem Halben Jahrhundert wird nod) jeder von ihm reden —
wenn fie ben Efel, dasd alberne Despdiden, das ihn einen
Monat gefangen gehalten, jchon langft vergejjen Haben. Was
meinft Du?

Offip. Mag wohl fein.

Joa. Mag woh!l fein? — Das ift fo. Was tut jo’'n
Derrdyen fitv die WMenjchheit? Nichts! Arbeitet er fiir fein
Brot? Nein. Nipt er? Nein. Und feiner von ihnen ftirdt,
er Defommt ein Denfmal! Gin Denfmal! ... Bater {agt,
paf bie grofen Gelehrien, bie Crfinder, die Didter — bdie
eingigen Konige der Erde find, und dap diefe anbderen . . .

Offip. Dap diefe anbderen? .

Jba. Dap bdiefe anberen den Straufen gleihen —
grofe Sorper, wenig Flitgel - die Kopfe einsd, jwei, drei in
den Sand, um nidhtd fehen und Hoven zu wollen — und
nod) nidgt mal frijhe Trinfeier wie die Hithner . . .

: Offip. Und ein Strauf brittet feine Gier aud nidht
felber aus ... tut die Sonne.
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Jba. Nun? Nun? Stimmt's? — Jd frage Did:

verbient mein Bater ein Denfmal? . ..
dﬂDfii:p (feurig). Cine ganze Dentmalallee! ... Aber Du
au

Idba. JB? ... Hahabha, idh?

Oifip, Du erft redht — denn nad) joldhem Gilebnis
boch wieder ausdzufliegen . . .

JSda. Da war die Majdine ja jdhon bebeutend verbefjert!

Oifip. ... Jawoh!, aber dad merfteft Du dod) erjt
nadher! Du hatteit Didh auch fiir Dein ganged Leben un-
glivdlid) machen fommen!

Jba. Hatte i) gern dafitr vidtiert! . . . BVater fagte
immer: Wenn e8 glittt, Kind — werden wiv alle, allejamt
frei — fo frei wie der BVogel ... Dad Hajt Du dodh) an Dir
felbft gemerft?

Offip. ... Das habe id). 68 fann mir niemand
mebr etwad tun . . . Wenn i) vor drei Monaten, als icdh
nod) fo hoffnungslosd verliebt war, Datte fliegen fonnen, mware
idh mit bem Segefjionspiippdien durdygebrannt - und Hatten

— weld) eine neue Jbee! — uns ein Neftlein Hod) in den
Baumen gebaut . . . in ben Baumen . .
Sba. ... Ja, wie reizend, wie? . . . Bu zweien allein

hod) im Griinen.

Offip. Das gange Leben — Flitterwodhen.

Jba. .. . Aber bie Spinnen! . . . Davor graut mir,
Du . .. Bijft Du aud) fo bange davor.

Offip. Nein. Die raudyt man fort ausd dem RNeft . . .
Dag mup ja wie ein Traum fein! (Stime.) Schade, daf das
et Aber bat . . ...

gba. . .. Cin Aber? :

Offip. Wenn Kinder fommen . . .

Jba. Ja. Ja. :

Offip. ... Und an dad mit dem Stord) wird woh!l
Keiner mehr glauben . . .

Jba. ... Tun fie jept fdhon nicht mehr . . .

Difip. ... I& bhabe bis zu meinem acdhten Jahr daran
geglaubt.

Jda. ... Jd bis zum fiebten, Hahaha!

Difip. Die erfte fliegende Hebamme, D — Das muf
ein gottooller Anbli fein, Hahaha! . . . Was mad)jt Du?
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JIba. Kerl, e ift nod) feine meun — idh) modhte aud
ein Stindden ruben . . .

Difip. 3 fige dbod) niht auf Deinem Vett?

Jba. Nein. Jtein.

Difip (ftet auf). Kann id) Dir Helfen?

Jba. Nein, id) nehme dad Feldbett.

Dffip. Jb fann Dir doch Belfen! (Nimmt die Wijche vom
DBett.) So! (Wirft alles in eine Edte.)

JIba. Nett! MWadht Jhr das zu Hauje aud) jo? Bleib’
jebt bavon! (Yengittih.) LWasd fucdhjt Du benn?

11ip (mit ein paar Stritmpfen in ber Hand) . . . Die leihe ich
mir von Dir, Du! . . . (bas Thjchhen aufhebend) . . In der Eile,
ald i) durchbrannte, habe i) — Habe idh) — (in vem Tajdchen
grabbemd) — wo ftecten fie benn? — Aha! — habe idh einen
fdhwarzen und einen weifen Soden in bdie Finger befommen.
(Grftaunt) . . . Was tragit Du aber fiir lange . . .

Iba (ipm die Stritmpfe aus der Hand reifiend) . . . Kannft alles
von mir geliehen Defommen, nur feine Strimpfe! Das ift
gerade wie mit Cigarren und Biichern — befommt man nie
wieder! Und wer, um Kuduct, acdtet in den Wolfen bdarauf,
ob Du zwei gleihe Soden tragft! . . .

Offip. Das ift wabhr. (Das Hemd und die Hautjade aus ber
Tajdje ficy itber den Arm legend). Angenehme Ruh’!

Jba. Dein’s aud) fo. Und wei Stunden lang den

PMund gehalten. Jch adyte anf die Klingel. (Cr gept in bas
Bobenginmer, beginnt bas Tdjdyden auf dem Zifd) auszupaden, legt
hinteretnanber,: wdbrend fie augqeftredt auf bem Feldbett liegt, cine
Bafhnbiirfte, eine Haarbiirjte, ein Stird Scife, einen Revolver, den ihmwargen
und den mweifen Soclen, eine Kette mit Ritterorden, eine Tofe Sardineu,
ein Stiicf Brot neben der Lampe hin. Dann betradyfet er nod) einmal
auf bem Stubl figend, bag Bild, fiht e8 ein paar mal vernehmlid) . . .

Was it mir Dir? . . .

Difip. Jd bin zum Ddrilten Mal verliebt. (Rift nodh
einmal.) . . . Du ritjt nidt in wen!

Sba. ... Bin zu mide, um Ratfel u [bfen. Sdhlaf
woh!!

Dffip (vetradytet nodh einen Augenblid das Bild, hingt es auf, geht

mit ber Lampe an den Wafdtifd), fieht, dap die Wafferfanne leer ift,
fommt mit ber Lampe und der Kanne vom Bodengimmer auf den Boben ;

Ida (anfjdredend). TWasd fpufft Du denn!
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Offip. Jdbh modte mir gern die HDande wajdhen — und
ba ift fein Tropfen Wafjer.

JIba. Menid), leg’ Did) dodh) jHlafen! Braudijt nidt
unten u gehen. Alle Tiiven find verfchlofien.

Dffip. DY, wie {habe. (Rehrt mit Lampe und Kanne juritd,
breht bas 2idt ein wenig herunter, legt fihs aufs Bett. Stille) Du —
fblafit Du?

JIba. Wenn Du jept nod) langer jdhmwapit, Iegé i) mich
auf den Borbau, ju den Flugmajdinen.

Offip. Jd finde dasd jo Herrlidh, im Bett zu plaudern
— Darf das jonjt nie .

Jba. Ad! ADH!

Offip (etitte). Du — wenn id) 'mal beim Fliegen ver-
ungliiccfe — will i), wie mein Grofvater, verbrannt werden
— und bann in eine Urne — Du audy? :

Jba. Jd — idh will in Spiritus! Gute Nadt!

Difip (i) Du — id fag’s Dir vorher, wenn idh
fdlafe, fhnarcdhe id) mwie der gefopfte Profeflor . . . Was
fagit Du? . . Was fagjt Du? . . Ad, er {Hlafjt . . {dabde.
(©teht auf jtellt die Lompe auf einen Stuhl bei dem Bett, nimm qus
ber Tafde einen Roman, legt fihg aufs BWett, Tieft, jhldft Lefend ein,
wdhrend dad Vud) zu Vobden gleitet. Drauken ertdnt leifes Léuten,
algdann wird jdmwad) an eine Tiir geflopft. Dann wird unten lauter
geflingelt.)

Jda (fibet evihroden auf, wihrend das Kiopfen frirfer wird. Sie
liuft eilig Die Tveppe hinunter, Tommt fdhnell wieder herauf, fﬁegt auf bgs
Bobengimmer) - Piht! Pidt! Wad) werden! Die Polizei, die
SPoligei! ¢

Of1ip (fiet im Bett auf). Die Poligei? (Sie laujden Engftlich,

bi8 von unten ein Peifen herauftlingt.)’

Sba. Dasg ift — bas ijt Vaterle . . . Vaterle! Wie
tormt’ er bas wagen! Bleid’ hier, Du! I will aufmaden'!
(Gilt dic Treppe Hinunter.)

D”W (ftebt faujchend auf, fegt die Rampe wieber auf den Tifd, (duft
fdnell auf den Bobden, fdhrt in Wefte und Rod, zieht feine Sticfel an,
gebt ing Wodengimmer juriid, wirft alles, was er auf den Tifd) gelegt
batte, in die Tajde, eilt bie Trittleiter nad) dem Dadfenfter Hinauf).
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6. Auftritt.
Bildebrand. Laflo. Tda. Offip.

Ida (nodh auf ber Treppe). Hurra! Hurra! Gottvoll! Gott-
lidg! Derclidh! Hurra! (Grideint in ber Treppendffimung mit 2 Flajden
Ghampagner). TBasd ftehit Du da? Braud)it nicht mehr bange
3u fein, hahaha! Gieh’ mal BVaterle, jich’ mal, liebes, altes
Baterle — (Hift ihn in der Treppendfimmg) — der Heinvid) Offip
wollte aud—breden’

Hilbebrand (mit Chpampagnerglifern in ber Hand). Gib acdyt!
Die Gldafer! . . . Nein, junger Pann, bdie Luft ift rein!
Stellen Sie Jhv Tajdhdpen nur wieder Hin, Hhabhaha! Und
nodhmald Dant fiir Jhre Hilfe! (BVorfeltend.) DHerr DHeinrid)
Offip — mrein Freund Lajjo!

2afio (mit einem Rorb und einer Shitfer). Angenehm, mein
Derr.  Wie ift dbag hier dbunfel . . . Sollten wir nidht lieber
unten pideln?

Dildebrand (ausgelafien). JNein! Nein! Hiev bei den
Trodenjtangen Haben wir foviel erlebt (u Jpa) — was,
Sunge? — So manden [dweren Sdweifitropfen gefdywift —
bap die Korfe aud) hier w die Luft hinein follen, Hahaha! —
Gin Symbol! Alles in die Luft, hahabha!

Qaffo. Grlaube mal, alted Haus — wir Ednnen dod
nicht auf den Trodenftangen fneipen . . .

JIoa. . .. Berbirb uné unfer BVerguitgen nicht, Onfel
Laffo! . . . Waten geht's nidht, weil die Gasubhr verfiegelt —
und unten wollen wir’s aud nidt, weil unfere Freunbde
ba Queue bilden, wenn fie jum Gratulieven fonmen . . .

Hildbebrand (im Bovenzimmer bie Lampe hiher jdraubend). Dehr
Qicht! Mehr Licht! (Kerzen aus jeiner Tajhe mehmend.)  Haltet
mal! (Stopft jeem jwei Kegen in die Himve.) Sie aud), junger
Mann! Sdywefelholzer! (Bimbet vie fexgen an.) Debhr Lidht!
Heute Abend fann'é gar nidht Hell genug fein! Gind —
swei — gropes Feuerwerf! — Drei — nidt fo jdnaufen,

junger Peann! — Bier . . . (Die anderen haben wihrendbem felbft
ifre Revjen angegitnvet.) . . . So! So! Tie Deden von bden
Fenftern! .

Jda. Hurra! (Bieht die Deden weg — bas helle Dionblicht falt
auf bie Dicger.) Au! Mir tropft Talg auf die Finger!



Dildebrand. Madyi nidhts! BVorwarts, junger Mann!
Auf die Trodenftangen damit! Auf dem Tijdh ift Lidt genug!
Ueberall ,Gasfromengeit’! Borwarts, feitern Sie da auf
den Stubhl! (Offip febt auf vem Stnbl, nimmt die Kersen an, ftellt fie
alle adt auf bie vorderfte Trodenftange.)

Oifip. ... Id Dbegreife nicht, Perr Hilbebrand . . .
nun fieht doch jeber draufen . . .

Dildebrand. Ridtig! Das wollen wir ja gerabe! . . .

Lajfo. .. ..Sie finb der erfte — bebalten Sie’'s fiix
Shr Reben, Herr Heinrih Dffip! — bder Heute Abend
illuminiert!  Nun meine RKerzen! . . .

Ofiip. Crft den Stuhl verfepen. Danfe, Perr Lafjo.
Aber wenn bas Lidht Hier gefehen wird . . .

JIDa (ibre Kerzen anveicgend) . . . €8 ift eine Proflamation
angejchlagen, Efel! Jeber darf fliegen, Gjel! Der Pring Hat
heute felbjt bas DBeijpiel gegeben, GEfel! Und Baterle Hat
gwei Bogelden ing Knopfloch befommen, Gjel! . . , Klader’
dod) nidht fo! :

O11ip (bat fich verbliifit auf die Stupllebne gefegt). Nein! Nein!
Shr Daltet mid) alle gum MNarren! . . . (Rucemd.) Nein, id)
fliege nicht davauf Herein!

Hilbebrand. Cr fliegt nidht darauf BHerein, Hababa!
Dann flicgen Sie hinaus und iberzengen Sie fidh.

Dijip. Aljo man darf?! . . .

Lafjo. Das horen Sie dody!

Dffip. Sdabe — id) fand’s viel amitjanter, als man's
nidyt durfte . . . Cnfin . . . (felit die lebte Kexe gt . . i
fehre entjchieden nidht guvict . . .

JIDa (ein Tijhtud) aus ver Witfche gievend). ) becfe!

2affo (eine Flajde sffnend). Und ich trece!

Dilbebrand (vas Tijgtusy ausfiredend). Und i) firece,
habaha! SRinder, iy bin trunfen, nod) eh iy getrunfen!
Seht Cud)! (Wirft feinen Rod und- feine Manjdetten ab.) Weg mit
den efelhaften Manjdetten! 2eg mit diefen modernen Fejjeln!
BWir milfjen uns fjelbjt helfen. Italia fare da se! (Rimmt
belegte Britden aus Lafjo’s ford). Das Maddjen, unfere gefligelte
Maria, fommt vor Tagedanbrud) nidht uriid, wird wohl die
gange Nadht in der Stadt Herumwalzen — in der Luft
berumwalzen — walgen — walzen — ausgefdlofjen! Die
gange ©Spradye geht zum Teufel! . . . Stithle! . . . Teller
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braudjen wir nidht! . . . Wir leben von ber Hand in bden

PMund! . . . Profit! . . . Profit! . .. Cin Luculludmahl
vom Zijdhtud) . . .

Iba. . . . Hahaha, vom Bettud)! Jd Hab' ein Betttud
flatt eines Tijdhptudhsd gegriffen!

Hilbebrand. Wenn's audy ein Kiffenbezug war’ oder
Unterrof — wir feiern den Sieg! Vae vietis! (Wil mit den
anbern anftofien.)

Laffo. DOho! So geht dag niht! Grft 'n Eeinen
Sdnad! Nein, nod) nidht frinfen . . . PHildebrand redevivus,
liebes altes Hausd, erft mup ich Did) in den Himmel Heben . .

Hildebrand. MNein, mein, Lafjo. — Hier bift Du
fein Parlamentarier . . .

Laffo. ... 3d rufe Didh jur Orduung . . . Dap
Du ein paar von Den verviickten Spapchen (seigt auj Hilbes
branbs Knopflod) appliziert befommen, Dat fiir feinen Menjcdhen
mit fompletem Gehirne Wert — aber dah Du mit foviel Aus=
dauer, joviel Aufopferung, auf Koften Deinesd Kirpersd etiwasd
fitr die WMenjdybeit erveicht, defjen Folgen wir garnicht au iiber
fehen vermbgen — basd it — nad) der erften Niederlage —
nad) dem erjten débacle bed Gouvernements — einen hunbdert=
faden Glicwunjd wert! Fortan wird e feine Gremgen
mehr geben, feine unmatiirliche Trennung der BVolfer, Jojua
$Hilbebrand, feine tleine Gruppen, die grofen u pijacen . ..

Hilbebrand. Keine Kriege .

Laffo. KReine Kriege! Dasd danfen wir audh Dir,
Sofua Hildebrand, der Du in vorderfier Reihe geftanden! . . .
Sn dem endlofen Raum iiber unjern Kopfen — (auf die monds
bejdyienenen Didber seigend) 3wifchen Dadhern und Stermen ift's
Unmoglichteit . . .

Hilbebrand. ... Biidlinge vor einander zu maden! ..

Iba. ... Ginander bie Fitge zu fiffen! . . .

Difip. Boreinander herum 3u friechen!

Qajfo. Jn bem endlofen Raum, wo man alled aus
Bogelperfpettive fieht, ift nur fitr groBe Gedanten Plap! . . .
Wohlfein, altes Haus, Wohlfein, Friedensitifter! Hody!
Hod)! Hod!

Jba. Hod!

Difip. Dod! (Sie ftofien an.)
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Dildebrand. Danfe, Lajio! I werde nicht Deinen
Jupfpuren folgen — in wangig Jahren gibt es feine Fup-
fpuren mebhr, Hahaha! Nein, idh beabfichtige micht, Deinen
OGpeed) u erwibern, aber das eine mup idh jagen: fir midh
und mein Rind ift's ein Herrlicher Abend! Scdenfen Sie
nod) einmal ein, junger Mann! Aus den Wolfen ohne Wal,
quillt fortan Ghampagnertvahl! Nuf Feinem Benfett Fonnt’
i) glidlider fein, a8 hier bei den Trodenftangen! IJaja!
Bor zehn Jahren, gut, al3 icdh die Generalprobe meines Todes
abbielt, und als verfriippelter, eindugiger Stallmeifter wieder
in den Birfus zuvic durfte, und nod) faum die Peitihe —
die Chambriere gu fhwingen vermodyte, hatt’ idh foldh jchere
Hypothet auf meinen Luftjdloffern, als ob i) nie wieder in

bie Hohe fowmmen witrde . . . (umarmt Sva) . . . ofhne Did,
ofne Didh) . . .
Jda. Ad was, Vaterle . . . id) zabhle nidht mit . . .
Dildebrand. Horft Du das, Lafjo? . .. GSie 3abhlt
nidht mit! Sie 3ahlt nicht mit! (3u Offip.) . . . Sie ift bas

pradhtigite Madel, junger Pann, dasd {e auf wei Beinen
Derumipagiert und mit Fwei Fliigeln Derumgeflogen! Du
hajt auf mein Wohljein getrunten, Lajjo — id) trinfe bdas
Wohl meiner Todhter, dic miv mehr ald cin Sohn gewejen!

Lajfo. Darauf ftof’ id) von Herzen gern an, Ida!

Dildebrand. Und Ste, junger Mamn, bleiben Sie
dabei figen? (3u 3va.) . . . Stofit Jhr zwei nidht an?

Jda. I Habe nichts dagegen:

Difip. Derr Hildebrand, id) glaube, Sie irven, ober
ob i) vom Fliegen und Champagner etwas jdywindlig —
ift bas . . . Jhre Todter?

Dildebrand. Natiirlich! _

Offip. Jdb dadte . . . i) badyte . . . (brict Iva, die vor
fidy binldchelt, verlegen an) . . . i) dadhte, e8 wir’ Jhr Sohn . . .

Dildebrand (peiter). Nein. Habe Feinen Sohn!

Difip. . . . Dann habe ih midh . . . dbarm Habe idh
mid) . . . dbann Habe i) midh . . . mit Shren Stritmpfen —
und mit — und mit — fehr ungiemlich benommen, gnadiges
Fraulein . . .

Dildebrand. Ungiemlih? Ungiemlich?

(af Jda.  Habaha, profit! Er wollte mich nur nidht jhlafen
ajfen!
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Dildebrand. Sie mitffen Sie nehmen wie jie ift, junger
Wann.  Sie find der eingig Ditpierte nicht. AIB fie im Garten
bes itrften abgefaft wurde, Lajjo, Hat fie aud) fold tolle
Komobdie aufgefirbrt.

Ipa. ... Der Herr Luftgenofie ift verninftig genug,
au Degreifen, dap id), um mid) infognito bewegen zu Eonnen,
nicht in Maddentletdern .. .

Difip. Gewif!

Xpa. @8 @ibt fo viel gudringlide Manner — audy
Nowd. s

Offip. 8 tut miv leid, gnidiges Fraulein, da id in
.\“)emb‘éﬁrmeln agefeffen — und jo ungeniert auf dem Bett ge=
legen!

Hildebrand (quafi emft). Auf dem Bett meiner Todhter,
junger Mann?

Dfjip. Auf Chrenwort — Bab i) nicht gewuft . . .

pildebrand. Sdon junger Damn, wir mwerden uns
nicht darum duellieren — Jhr LWohl!

Dffip. Dante fehr! (Segt fidh wieber veslegen hin.)

Dilbebrand. Jept ift 5 meine erfte Arbeit — ohue
Aufihub — gleich morgen — das Dad) herunternehmen u
lajjen! $eute Abend begraben wir den Boden mit all feinen
Grinnerungen!  (uf vie Txeppendffnung weifend.) Dag wird eirne
Biorte. Hier fommt Kied — ein Rofenbeet in die WMitte —
bort cine Ballujtrade . . . idh eleb’s nod), baf all bie
- jdymievigen Dadpfannen und Schornfteine verjdwinden! . .

(53 wird wie einft bet den alten Griedpen mit Statuen,
SNonumenten, Teihen und Badern . . . Die Hhangenden
Garten der Semiramis fehren wieber! I trinfe auf die. . .
| (Unten wirb geflingelt, ©tifle.) . . . LWer fann nun nod) — an der
Daustitr . .

Xba (bie wihrend der leyten Borginge ibre Flugmitge abgenommen
gat). . . . Jeber ift willfommen! Jb offnel
‘ LQaffo (ber fidy eine PBfeife geftopft und midytig qualmt). Fajt zehn.

Rann nidts Sdlimmes fen! Sie werden Did) |dwerlid,
als eben gefirniften Ritter ing Gefangnis guriidholen wollen!
(3n ber Titrdffnung horchend.) Fremde Stimmen . . . feine Ahnung,
wer’s fein mag . . . :

Xba (unfigtbar). BVorfidht, meine Herven, bier ift nod
eine Treppe. So, mun Honnen Sie fehen! (Sidtoar.) Bater!
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sieh Deinen Rod an! Deine Manfdetten, BVaterle! DHerren
vom Dof! Drei!

7. Auftritt.
Die Vorigen. Kriegsminister. IMarius. Adjutant.

Marius. Das ijt ja eine gehorige Kletterei. Nody drei
Stufen, Crzellens . . . (Audy Hilvebrand ift auf den Boden gelommen.
Offip verbarrt unvubig auf dem Bovemsimmer.) . . . Herr Hildebrand,
e macdht miv auBergewdhnliches Bergniigen. (Vemeigt fich.)
Mariug, Geheimfetvetar Seiner Hoheit . . .

Dildebrand (fidh verncigenv). Hildebrand, von bder Flug-
majchine.

WMinifter (u Mavius) . . . Witrden Sie mich . . .?

Mariug. Seine Cyzellen, der Herr RKriegdminifter —
unjer waderer Landsmann, Herr Pildebrand — Adjutant
Arndt. x

Hildebrand. Angenehm. (In ver Abficht, Laffo vorsuftellen.)
S RentahreImy L

Winifter (iitg). Ci, Herr Landtagdabgeordneter Lafjo,
freut mich ganz ungemein — Sie heute gum gweiten Wal . . .
(@ebr poflich.) Herr Hildebrand, id) {hage e8 ald einen be-
fonderen Vorgug . . .

Jba (igm vorfidtiy auf die Schulter tidtend). . . . €8 tropft
bid herunter, Herr Winifter - ift {hwer wieder u entfernen . . .

Minijter (vor bem RKeenfett ausweithenv). Danfe febr,
gnidiges Fraulein . . . Sehr originelle BVeleuchtung! . . .
Derr Hilbebrand — e8 ift mir eine Ghre, Jhnen perfonlich
gu Jhrer hoben Ausdzeihnung gratulieren zu dirfen. Durdh
furgfidtige Natgeber irvegeleitet, Hat Seine Hoheit IJhnen
vielleiht unangenehme TWoden verurfacht, was Seine Hobeit
fehr bebauern. Aber die loyale Art, womit Seine Pobeit vor
aller 2elt ben Jrrtum gut gemadyt, witd bei Jhnen, Hoffen
wir, feine Rancime uriclajfen . . ., (So rebend, ift er wieber
unter bie Rerjen geraten. Sda tidt ihn auf den Arm, seigt mady oben.)
Dante Jhnen! . . . Keine Ranciine uviictlafjen!

Dilbebrand. Au contraire, Gygelleny . . . Sunger
Wann, wo fteden Sie! Gin Glag Champagner fiir den
Kriegdminifter und fitr die anderen Herren!



Minifter. Pardon, wiv danfen evgebenft nidht wabhr,
uteine Herren? . . . Wir {ind jdon o unbejdeidben gemwefen,
Jhnen zu jo ungewofhnter Stunde ind Haus u fallen . . .
Auf den umliegenden Dachern fah man bdie fejtliche, Hodhit

originelle Beleudhtung — Dda meinten wir, daf e8 — bah
e3 . . . wir fommen mit einem vertrauliden Auftrag . . .
Qaffos s Boaalel ==
Mariug. . . . Pardon, Herr Landtagdabgeorduefer,

wiv fommen [ediglich mit dem vertraulidhen Auftrag, Herrn
Hilbebrand morgen, moglidhit frithzeitig, zu einer Konferen3
mit Seiner Hofeit perionlich einguladen . . .

Hildebrand. ... Jdh — mit Seiner Hobheit?

Minifter. Witrbe e8 Jhnen um adt Uhr pafjen —
Geinte Hoheit ift bejonders matindd — wiinjdht fiber einen
auferft weitgehenden Boridlag, woritber wir nidht evmadhtigt
find, jept jchon in die Detaild Fu treten . . . fein Grasd wadfen
3u lajfen . . .

Hilbebrand. Cin weitgehender Borfdlag?

Marius. Gin BVor{dlag, Dder einem bdad Waffer im
Munbde gujammenlaufen [apt. :

Minifter (jeitwicts auj Laffo Glidend). Aber woritber wir
nidht ermachtigt find . . .

Maring, Wenn Herr Landtagdabgeordneter Lajfo per-
mettiert, Gyrzellenz, dap Sie Herrn Hildebrand zwei Worte
ing Ofhr flitftern . .

Lajfo. Bon soir! Bon soir!

, Hildebrand. Geh’ dodh) nicht weg, Laffo! Nein, Du
- bleibjt! Wenn Cyzelleny freundlidhjt vovangehen mdchten . . .
(Deffuet die Lattentitr.) Dein Privatfabinet an hochiter Stelle . .

IMinifter (fitfert Hitdebrand diveft hinter der Tiir etwad ju, fodt
beim Anblid Offips, der unbeweglich am Tifd figt). Pardom, id) wufte
nithr o

Hildebrand. Hm! (Stite) Hm! (Stitte.) Junger Mann!
(Dffip bewegt fich micht.) Gehen Sie wei Sefunben hier nebenan,

qunger Wanm . . . (Reopft ihm auf die Schulter.) Schlafen Sie?
Minifter (niber berangetommen). Almadtiger Gott! Das

ift ja . . . (Reift die attentliv auf.) Herr Geheimrat! Herr

Adjutant! . . . Der Pring ift hier! Seine Hobeit! . . .

Mariud (auf vem Bovemjimmer). Seine Hoheit? Seine
Doheit? . . . (Blidt den Pringen verblitfit an, wihrend diefer unbeweglich
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bie Augen gejdloffen Gilt — bie Kniee auf einem Spavyen des Stubls.) . . .
Hobeit!

Abdbjutant. Gott fei Dank! . . . Hobeit! . . .

D1fip (unbeweglich, mit gejehloffenen Augen, troden). Sie irven fich!

Minifter. Hoheit — Jhr Herr Papa ift totliy be-
unrubigt!

Dariusd. Seine Hoheit hat fidh) begwingen miijjen, nidt
aut weinen, al8 Holeit gegen Abend nod) nicdht guvid . . .

Adjutant. An alle Rlage im Lande ift telegraphiert . ..

Oifip (vieferbe Haltung, troden). . . . Die Perven wrren jidy . . .

Sda. . . . Natirlidh, die Herren ivren fid)! Das ift ein
Herr Heinridh Offip.

Mariud (fidy biidend und dbas vom Bett geglittene Budy aufraffend).
... Suren fidh...? ... Unbd bdiefed Bud) aus bder fiirjilichen
Bibliothet, mit dem fiirftligen Wappen? . . . (Die Kette mit dem
Orben aus ber Tajde jiebend.) 1nd Das Grofiren des ,Sonnen=
und Offipordens”! . .. DHobeit, i) appelliere -an  Jhren
gejunden Menjdpenverftand . . .

Adjutant. . .. Ale Telegraphenbureaus im Reidh
bleiben Tag und Nadt gedffnet, Hobheit, bis Sie aufgefunden . . .

Minifter. Die Hofequipage mit Esforte wartet Bier
o Der Jur . ..

Difip (energijh auffiepend). Sie fonmen Papa fagen, daf
id) in die weite Welt hineingehe! €8 gibt Jdioten genug bei
Hof! Hier Habe i) Heute Abend meine erften Stunden
gelebt, gelebt! . . . Jn Den Wolfen Habe id) die erfte Luft
gefchnappt! Uebernehme dod) einer von Jhnen mein Gejdft!
Sd) verzidhte Ddavauf, zu ertifen . . . Jdb banfe fir das
Gewadhshaus, die Brutanftalt! . . . (Liujt ouf bden Boden, febrt
suiict) . . . YAuf Wiederfehen, Herr Hildebrand! Diefen Abend
vergel’ id) nie!

Marinsd (ipm nadg). .. . Oobeit, dasd fpottet aller
Bernunft . . .

Offip. . .. Wo Jeder frei ift, will id) es aud) fein!
I lajfe miv meine Schungfedern nidt audreifen! . . . Auf
Wiebetfehen, gnidiges Friulein . . . BVergeihen Sie aud)
mein Incognito. Und dbas mit dem Bild war Grnit, beiliger
Cnijt!  (Springt vie Trittleiter hinanf, wirft die Dadytilven Yinter ficy 3u.)

Maring (wilt ihm nady anf ven Vorbau). Pobeit! . . .
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Dildebrand. . . . Das geht nidht, Herr Geheimrat!
. . . Sie witrben vom ,Fliegenden Hollander” abititrzen . . .
Minifter. ... Dann Fehren wir fofort urid, um
Geine Hobeit zu informieven. Aljo bi8 morgen frith um
Cadt — Herr Hildbebrand . . . Bitte, bleiben Sie nur. Wic
| finben ben Weg . . .
' Hilbebrand. Laf -bie Herren Hinaus, Jda!
Jdba (aufidredend). Ja, Vaterle . . . (Geht mit Ginunter.)

8. Auftritt.
bildebrand. Lasso. Ida.

Hilbebrand (bridt Lafjo eine Weile jhrweigend an, jehentt die Glifer
voll). Du, dbag muf idy erft ‘mal Herunterfpitlen . . .

Laffo (feine Pieife wicder angitndend). ) aud). Sogar die
Pfeife ift miv babei ausgegangen!

Hilbebrand. Wenn wir und nur nidt den Sdhnabel
verbrannt . . .

Laffo (quatmend). Audgejdlofjen — bei dem frijdhen

Jungen . aiw
1 Hilbebraud. . .. Kannteft Du ihn denn nicht?
| Lajfo. Jd ... Der wurde big Heute wie unter einer
- Glasglode gebhalten . . . (3ba fehrt guviid, Bffnet die Tiiven bes Dad=

fenfters, blidt, mit der Hand itber ben Augen, in den Hinunelgraum). . . .
- Bigher nur in einem Panger von Militarestorten — oder in
- ber Rirdhe gefehen — und bie Rirdje frequentieve i) u
wenig . . . (Stille) Wir erleben ein Mardjen, altes Haus
- — wir 3iehen jogar die Sproplinge der Firften mit Wurzel
und allem aud bem Vobden. — €8 ift vielleidht eine Luijt
au leben! ‘Profit!

Hilbebrand. Profit! . . . Jda, wo ftedit Du? . . .

Jba (im Bovemgimmer juvitd). Hier, BVaterle.

Hildbebrand. Projit!

Sba.  Profit, Vaterle! (Alte fofen an.)

Gnde dDed dritten Atftes,

=}

Der grofe Flug.



Vierter Akt

(Die Bithne ftelt wie im L. Aft den Barten ded fiirjtlichen Sdlofjesd
par. Spdinadmittag. Gin Gewitter im Abjug.)

1. Anftritt.
Fiirit. Marius.

PMarind (nadbem Geim Aufgehen bes Vorhanges der ®arten eine
Beit lang bei Hejtigem Bligen und Vonnern verlafjen gelegen, fommt
ber Fiirjt vou ber Terraffe und geht aufgeregt mit auf dem Riicten
gefalteten Hinden cinige Male um den Rafenplap. Der Geheimfefretdr
eilt einige ugenblice fpdter vom Der Zereaffe, fudt ihn mit cinem

Stegenfdirm eimgubolen). . . . Dobeit . . . Dobeit, werden najp
werden! . . . (Wieber verjucgend, ihn eimuholen.) . . . Hobeit, e3
ift noch nicht vorbet . . . (eveicht ihu endlich, Liuft in gleidher Haft
nod) weimal mil dem Fiirften um dpen RNafenplap, ohne weiter u
fprechen zu wagen, whrend 8 leife nadydonnert),

Fiirft (progid fitfehens). — Der Gaffenbube! Der infame
®affenbube! (Rimmt noch einmal feinen Spagiergang um den Plag herum
auf, will fih) bann auf einem Gartenftubhl niederlafjen.)

Mariusd (ifn warnend). . . . Hoheit, der Stuhl jhwimmt . ..

Firrft (agetic). Dafiir hatte dod) aeforgt werden fdnnen!

Marius. ©8 war ein Gewitter, Hoheit . . .

Fiirit (grimmig). . . . So? Glauben Sie, dap i) taub?
(Leifer Donnerjiplag.) So? War ein ®ewitter? Abtrocnen
lafjen — und Herunter mit dem Ding!

Marius. I@ Datte e8 Jhretmegen aufgemadt,
Hobeit! . . . '

Fitrft. Negnet es denn?

Marius (bie Haudb unter dem Regenjdjirnt weghaltend; verlegen).
AR 7 L

Fiteft (grimmig). Was wollen Sie denn, WMWenjd)! Seien
Sie froh, daf fidh augenblidlich durd bag Gewitter Feine
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Ranaille in der Luit herumireibt — feien Sie frof, dbap wir
feine Marfife udtig haben! . . . UAbtvocnen! (Beginnt wiever
fein ficberhaites Spagieren um den Rafenplap Herum, wdhrend Mariusd
dem Lafai pon dber Terraffe winft, indem er ihm etwad uflitftert und
dann fafjunqgslos den Regenjdirm accurat aufridelt.)

2: Auftritt.
Die Vorigen. Lakai,

Qafai (erfdeint unter einem egenjdivm mit Wijdptiichern und
Prafenticrteller, fudht exjt dngftlid) dben Fiirften zu errveidien, beginnt
dann auf etnen Winf des Wiariug den Gartentifh und die Stiihle ab-
autroctnen, bleibt dann BHarrend mit bem Prajentierteller unter dem
Regenjdiivm ftehen).

et (il fiepend). Derunter mit dem Ding!

Qatai. Jd) war bange, Hobeit, dap bdie Bricfe nap
werden fonnten . . .

Ficft. NaB?! Was naB? Regnet's?

Lafai (nadhbem Marius das Haupt verneinend gejdilttelt Hat, ben
Regenfim fdliehend). Nein, Hoheit — es plabdert distret.

STt (die Briefe vom Teller nehmend).  Hitten Sie das nidyt
frither bringen fonnen?

Qatai. Jdh wagte Hobeit nicht in Holheits Promenade
au ftorenm . . .

Firft. Nidht fo viel Nadbau! Jdb Habe es nod) im
®edachinis, dap Seine Hoheit auf Jhrer Majd)ine aus-
geflogen ift, auf Jhrer Mafdhine! . . . Wenn Sie nicht bie
Fred)heit gehabt, witrbe Seine Hobeit . . . (fich felbft in die Rede
fallend beim Anblid ber in feiner Hand befindlichen Briefidhaften) . . . Der
... Der ... (jerreifit wiltend gwei Kavten, wirft fie auf den Tifd) . . .
Marich! Marjdy! . . . (Latai a6.) Der . . . Der Gafjenbube . . .

(lauft nod) etnmal nm den Rafenplag — ein leifer Donneridlag — er
erqreift aufs neue die gerviffenen Starten, halt die Stiide an einander).

.. . Der Gajjenbube! . . . Wagt mir Anjidyisfarien, An-
fichtstarten fiber Anjichtsfavien gu jdiden! (Win mit feiner an
einer Schnur Hingenben Lorgnette lefen, [ifit fie Gugerlid) wieber finfen.)
Qefen Sie mal! Sie wijjen dod), daf i) mit diefer Lorgnette
nicht lefen fann.

Mariud (am Tijdg — 3Bgernd lefend). . . . ,PBapa, id er-
warte Deine Autwort . . .“

Fiteft. . . . Da fann er lange warten! . . . (Stille)
Nun, ift bad alled?

6*
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Mariud. . .. Unterzeichnet Offip. Poftjeriptum: ,Der
iG{;xtum at einen neuen Trabanten befommen — felber ge-
7 e

Fivt (drgeri). Wad meint er damit?

Marius. Bis Heute Hatte Saturn nur fieben Monde,
Hobeit . . .

Furit. Jhr feid ja alle vervitct! (Reuft um den Rajen-
plags, ftebt poplic) wiever ftit), . . . Und die andere Karte?

Mariug (efend). . .. ,Bon der Mildjtrafe ausd der
Dohe ded grofen Baren — Papa, i) fomme entjdhieden
nidht eher auriick, al bis id) die Flagge Halbmaijt jehe, und
id) Heirate feine anbere. Dffip. — Poftjeriptum . . .“

Fiteft (bie Ravtendtiide total zerreifend). . . . Weg mit feinem
Pojtfcriptum!  Mir gang einerlei, ob nod) fold) ein Ding
bagu gefommien ift! (et fich auf ven Stupl.) Wiirden Sie nicht
jo- boflih fein, DPerr Geheimrat, Jhren Regenjcdhirm aufsu-
halten? Sie fithlen doch, daB es jpript! >

Maring (ven Regenjdirm entfaltend). . . . Ja, 5 fdeint
wieder etwad angufangen . . . (Stellt fig mit dem Regenjdhirm
neben ben Fitrften.)

Fitrft (nad einer Stie). Sie Ddilrfen fid) dabei fepen —
Sie indb fein Lafai.

Mariud (joiest fich einen Stuhl neben den bes Fitrften, fest fich
neben ihu unter ven Sdivm). Danfe, Hobeit!

Fitrft (nady tanger Stile, Marius™ Hand ergreifend). . . . Sie
finb — Sie {ind — ja, das find Sie . . -

Mariug. Ja, Hobeit, dbas bin id . . .

Fiirjt. .. . Jd) habe nie viele Freunde gehabt. —
Shnen verfraw’ i) volfommen, vollfommen . . . (Trodnet ficy
bie Augen.) . . . Was Der Junge mir angetan, nun jdon

gollce{J adt Tage und Nadte, ift fo pervers, o durd) und
3 e ‘
Mariusd. ... Ja, jo' durch und durdh . . .
Fiteft (heftig feine Hand juritdziebend). TWasd durch und durd)?
WMWariug (erjgriat). . . . Was PHobeit meinen . . .
Furft, Jd meme garnidhts . . . (etiuc.e e Adt
mal vierundzwanzig Stunden ausdzubleiben — feinen fdnig-
liden Bater, feine hohe Pofition fiiv ein paar elende Fliigel
wegaumwerfen — und fiiv dben Sohn dicfed Kerls, Dder eine
Todyter geworden . . . und womit er . . .
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Matinsd, . o Wonit B

Furft. ... TWas denn, womit ex? . . . Wollen Sie
mid) gefalligit allein denfen laffen? Das fann id), sacrénom
— nod) ofne jede Hilfe. (Stite.) Und bdie Unverjdyamtheit,
mir alle paar Stunden unfranfierte, offene Anjichtsfarten zu
feden . . . — wvon jebem u lefende offene Anfichtstarten. . . .

Marius. . .. Ja, offene Anfichtstarten . . .

Firft. Haben Sie jemald gejdylofiene gefefen?

Marius. RNein, Hobeit! . . .

Fitrft (vie Augen trodnend). . . . Und daf fo ein Hitbjcher
Bengel, fo ein intelligenter Bengel, fo ein Bengel, der eine
Bulunft gehabt Hatte, eine Riefengutunft, aud) wenn er nicht
als Pring geboren . . .

Maring., . .. Ja, eine Ausnahme!

irft (egierig). Niht wahr, niht wahr? Der wviel-
verjprechendite Thronfolger der gangen zivilifierten Welt . . .
Und ein Bengel, den id) fo geliebt, mit ganger Seele geliebt,
mit einem Antlig fo {hon, {o {dhon, fo jdhon . .

Mariug., So {dhon wie ein [yrijhes Gedicht . . .

Tl ST et L et o,

BED?ariué. Wie ein Iyrifdes Gedidt, Dobheit — bdas
Detht

Fivit. . . . Blodjinn! Blodfinn! Was Hhat das
Antlip meined Sohnes mit einem [yrijhen Gedidht zu
idaffen? (Die Hand unter vem Regenjhivm weghattens.) . . . €3

veguet glictlichermeife noch . . .

PMariud (aud vie Hand unter dem Regenjehirm berausftredend).
- .. Ja — e& veguet, entjdyieden. Jch glaube fogar, daf
die Sonne heute gany fortbleiben wird.

Fiirit. Das brauden Sie nidht ju bedauern! Wenn
id) bie Wahi Datte, 309 i) Tag und Nadyt in diefer wahn-
finnigen Beit Gewitter, Bli, Plapregen vor! Dann war's
vorbei! Dann wagte fid) feiner mehr hinauf. Dann Fonnten
Wir (nad oben zeigend) dad Nep entfermen laffen! . . . Das
Jep iiberall, das fich mir vor den Augen ju drefen beginnt . . .

Maring. Wenn i) mir ju bemerfen erlauben bdiirfte,
obeit, wiirde foldye Witterung auf bie Dauer fiir Jhre Ge-
fundbeit aufergervdhnlih nachteilig fein.
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Fhrit (eine Bigarette anziinvend). So?  Meinen Sie? b
habe midh fonft mein ganzes Qeben patent dabei befunden,
inbem i) grade tat, wasd miv unterfagt . . .

Mariusd (Ggemd). Dag merfe i) an der fireng ver-
botenen Bigarette, Doleit. (Sudt ihm ein Schwefelfol; ju reichen.)

TRrit (ion abweprend). Merci. (Marius die Schadytel abuehmend. )
Bebdiene mich felbit.

Mariug. Sie Haben geftern mehr ald jwangig geraudt.

FUrit (ladend). Ja, ja!

Mariug. . . . Und Sie wiffen dod), wie {hadlich . . .
Fitrfl (tadend). Ja, ja . . . Und wenn Sie nod) jo viel
reden — bag — bdas laf’ id) mir nidht nehmen! (3n ver
gnitgterer Stimmung.) . . . . Wad hab’ id) itberhaupt nocdh?

Budtablich nidhts. Die Frauen — c’est passé! Ordentlid)
fauen bet dem falfhen Gebip — falf) von den Schneide-

jahnen bid zu bden Weisheitdzdhnen — c’est passé. Lefen
und ldnger al8 finf Minuten gehen nacdh ber wiefadjen
Kranfheit — c’est passé. G abgelagertes Idchelndes

Glasden Burgunder bei dem Jipperlein — c’est passé.
3Ja, ja! (verftimmter) Und mwenn id) meine Untertanen von
heute mit denen von vor einem Bierteljahrhundert vergleide,
denfe i) mancdhmal aud), c’est passé. Uud wenn mir ald
Gipfel unferes Stammbaums ber Gedbanfe an meinen Sohn
mit Fligeln in den Kopf fommt, mup ih midh formlich
bezwingen, nidt zu jagen . . .

Mariug, ... Cest passéd . . .
~ gurft. Nun efud) i Ste nod) einmal, mid) nidt
immer fompletieren gu wollen . . . Grade das habe id) nicht

im alleventferntejten gemeint! (Gin Domnerjdlag.) Herrlich!
Reigend! Weld)’ ein falt mufifalifjher Schlag! Jept fonnen
wir wenigftens ein Stiinbdjen von der fogenannten freien
Luft profitieren — freie Quit, jum Ladjen! . . . aud die ift
fiilr und — passé . . . :

3. uftritt
Die Vorigen. Adjutant. Kriegsminister.

Adjutant (mit Regenjhirm). Seine Crzellen, der Kriegs=
minifter!
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girft.  Ja, Gyzelleng, wir figen bHier. Wetier um
Riiffen, nidht wahr? Sepen Sie fid). (Der Latai fpringt Herbei,
um ben Stuhl abjutrodnen. — Der Abjutant gebt wiever ab.)  Heute
Nadt, ald ein Donnerfdhlag nach dem andern wie unfer
neued Dreiffig=Bentimeter= Gejcjitp erplodierte und id) bdie
Baume frachen horte, habe idh wirflid) vor Vergniigen, vor
lauter Bergniigen, lauter Vehagen fein Auge gejchlofjen.

Minifter (unter dem RNegenjdhivm) . . .  Hobheit, i) bringe
gwei angenehme Nadhrichten — angenehm in gewifjem Sinne. .
etfteng hat e8 auf Seine Majeftat Jrenus II. fold) einen zer-
fymetternben Einbrud gemadht, bap Seine Hobheit der Crbpring,
wie die Beitungen tagtaglid) beridhten, in Hohft eigener
Berfon die Flugmajdhine erprobt, und daf wir beim Landtag
einen Kredit von zwanzigtaujend . . .

girft. ... Jawohl. Jawohl.

Minifter. . .. Hat dad auf Seine Majeftdt einen
folden Cindrud gemadyt, daf Seine Majeftdt, um Gurer
Hobeit einen Beweis feiner Freundjdaft und friedliebenden
Gefinnung zu geben, Curer Hoheit das Grofifreus des goldenen
RKronenordens verlichen und Gure DHoleit obendrein Fum
Kommandanten feinesd 34. Quftwehrregiments, in status nascendi
ernanit o

iivft.  Aeh! Aeh! Aeh! Aljo die friegsluftige Stimmung
an der jenjeitigen Grenge jeint gewiden. Wollen Sie giitigit
vovmerfen, Grzellens, daB wiv nod) Heute diefe Aufmertjamteit
mit einer Aufmertiambeit evwidern. Jd) ernenne Seine Majeftat
Jrenud — ah! — gum Adbmiral meiner Flotte . . .

Minifter. Darf i) mir bie Frage erlauben, Hobeit,
ob das das ridtige Uequivalent ift? 1nfere ganze Flotte
liegt zur Beit auf dber Werft . . .

Firft. Crgelleng, tun Sie mir, Dbitte, erftend den Ge-
fallen, Jbren NRegenjchirm etwasd gerader zu Dalten — das
Wafjer vinnt mir faft in den Rragen — und das ift ein wenig
u erquidlidy! — und zweitens wollen Sie mid) mit Jhren
Sommentaven verfdonen. Db meine Flotte auf bder Werft
liegt oder nidht: Jd) ernenne Seine Majeftat um Adbmiral . . .
(geveizt, weil ber Minifter ihm in bie Rede fallen will) . . . Fum Admiral’
Unbd damit bafta! Jhr Rat vorige Wodje, die Proflamation
su verdffentlichen, bevor wir die Gewiftheit Hatten, ob dad
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Jndividbunm berveit wave, ein Abfommen mit dem Staat 3u
tveffen, bevor die Polizei mit Mafdhinen verfehen -- Bat fidy
aud) jo brillant bemwdbut . . .

Minifter. Hobeit, er Hatte mir beftimmt verjprochen,
am anbern Morgen um adt bei Hofe ju erfdeinen. Unter
bem Cinflufy dber Aeuferften Linten ift er nicht gefommen und
ihn mit ®ewalt Holen Zu laffen, ware in Anbetracht feiner
Crnennung zum Ritter, fehr taftlos gewefen . . .

Furft. Dann Hatten wir feine Proflamation . . .

Minifter. Pardon, Hobeit, die Proflamation bewedte |

vor allen Dingen, dad Leben Jhres aud vogelfrei erfldrten
Sohnes zu vetten. Und auferdem — der Wann antidgambriert
in diefem Augenblict . . .

BRE oo De? L L Da?

Minifter. Jawohl, Hoheit — der Mann felbft. Das
war meine gweite einigermafgen angenehme Botjdaft . . .

Firit. Antihambriert . . . (abbrechend) . . . Crzellenz, halten
Sie %?ren NRegen|chirm gerade, sacrénom . . .

inifter. Pardon, Hoheit ...

Fiirjt.  Alfo die Bogelideudye ift dodh gefommen? . . .

Und von felbft?

Minifter. ... Bon felbft — und durdy eine Leichte,
gang leichte Preffion meinerfeits . . .
girft. ... So. Dann thnnen Sie ihm jet durd) eine

gang ftarfe Prejjion Jhrerfeits flar maden, daf ich jolche rt
Ritter nidt empfange! (uffiehend, von Marius mit dem RNegenjohivi
Begleitet.) . . . it allen Fingern Patte er vorige Wodpe danad
lecten mijfen, Dier erjcheinen zu ditrfen, als wix ihm die Chre
antaten!  RNun alfo behagt's ihm, Dehagt's ihm! Siderlich
weil er bei Gewitter Feine andere Bejdyaftigung hat! Und
ber neue Schlag in mein Geficht, die neue, unerhrie BVeleidi-
gung, dafj die Todyter diefes Gejpenjtes, bdiejes Charlatans,
biefer Antiquitdt mit meinem Sohn in den Wolfen Stelldid)-
eind fHat!

Minifter. Bielleicht, Hobeit — ich wiederhole vielleidhyt —
peridnlih habe i) feine zwei Worte mit ihm gefprocdhen —
liberbringt er eine mimdlidhe Botfdyaft feiner Dobeit . . .

it (pisgligh filtfehend). . . . Dann empfange ich ihn nody
nidt . .. Bwijden einem Sohn, der fidh weigert, auf das
elterliche Dad) guvitautehren und der feinen Bater mit uns
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frantiecten Anfidhtatarten neripottet, befteht feine Genteinjdaft
mefr. C'est passé. Melden Sie das bdiefem bucligen Hod)-
ftapler! (Der Minifter geht auf die Tervaffe ju.) Und fagen Sie ihm
auc . . . (joudernd) . . . Ober [ieber . . . Ober lieber . . . (u
Mariug) . . . LWas mcmen Sie? . 86) Ticbe feine Emenfcben
bie fmtmabxenb burc[) tI)r eacbmetgen in ber RKontre=
mine bleiben .

Mariusd, ...ID id)mexge, Hobheit, weil .

Firft. . EZBell ©tie bdiefen Simfon naturhcb wohl

- empfangen wilrben .

o Marind s, SBteIIeici)t, eventuell, unter Rejerve, wiirbe
id ihn ‘mal pIaubern [afjen .
Miniffers o= Dt . -

Sirft (einen Augenblict auf und ab gehend). Gut. Ausgezeichnet.
(Wintt bem Minifter, vev fortgeht.) Die eine JInfonfequenz nacd) der
anbern! (Sept fich, jitndet eine frijge Bigarre an.) Die Menjchen mit
Fligeln {dhauen den Himmel, den fiebenten Himmel — i) —
einen Abgrund. FFitrwahr. (Bum Gugieher bes Pringen, bder unter
feinen Regenfdyivm gebiidtt, aus bem Part tommt.) TWas wollen Sie hier?

4. Auftritt.
Fiirit. IMarius. Erzieber.

Grzieher (ujammenfahrend). Nichts, Hoheit. Jch fuche .

Firit. en, wad juden Sie?

Grzieher. I fudhe Stunde fiir Stunbde ... WMein
®emwiffen [aBt mir feine Rup’ . . .

Firit. ©8 iit gut!

Grzieher. Die gange Woche bin i) nur in den Boben=
fenftern, nur in den Dachrinnen gewefen ... I jude . .
) fudhe . .. (®ebt gedantenwoll in bie Ovangerie hinein.)

5. Auftritt.
Fiirlt. Marius. Kriegsminifter. Bildebrand.

Fitcit. TWundert mid) gar nidt, daf ber Menjd) oben
in ben Dadyrinnen feinen Kopf verloren! (Zu Hilbebrand, der
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ehenfalls mit einem Regenichirm, die Terrafie herunterframpelt.) Sepen Sie
fidh. u(ebi% figen affe unter ihrem Regenfhivm um ben Gartentifc) Herum. )
i

Hildebrand (einen Augenblid auffiehend). €8 ijt hier naf . . .

Sirft. Das jdeint jo. Und?

Hildbebrand (todnet den Stuh! mit feinem Tajdentud) ab, Himpit
mit feinen Manjdetten, fet fich — Stille) Dobheil, i) fomme Heute
alg Bater . . .

Firft (Gu Morins). . .. A8 was fommt er?

Mariug. ... A3 BVater ..

Fitrft. Of! (Cin leifer Donnerjchlag — er veibt fih vie Hinbe.)
Der reine Jrihling — wie fiir und ausdgejudt — finben
Sie nidht?

Hilvebrand. PHoheit, um mit der Tiir ind Hausd ju
fallen, und jo leid €8 mir tut — jo aufergewdhulic) iwer . . .

Firft. ... Ja, fallen Sie mit der Titv ind Haus, ob-
gleid) e8 mehr Gewobhnbeit geworden, mit dem Bobdenfeniter
ing Hausd 3u fallen. Hahaha! War das nidht gut, Geheimrat . . .

Mariug. Beinahe ein geflitgeltes TWort, Hobeit. (Ale
Tachen ; Hilbebrand Blictt unbeweglic) vor fich hin.)

Firft. Das Merbwiirdige ift, daB man ein Bonmot nie
praparieren fann. Die Pointe 1jt blipjdnell da ober nicht, wie?

Minifter. Natiirlich!

Fiirft. So fam mir Yeute Nadht die Cingebung, dem
fliegenden Menjdhen den offiziellen Namen Fledermenid) 3u
geben — Fledermausd — Flebermenid) . . . was?

Mariug. ... Flebermenid)!? Ganz brillant!

Hilvebrand (toden). AuBergewsdhnlich brillant — nur
baf die Fledermaus ftatt der Fligel eine Flughaut hat . . .

Fitrit (iom in die Reve fallend). ... Ja, fehen Sie, e3 iit
bier feine Sitte, baf — Ddap ... ;

Marius. ...dak Alle gleichzeitig geiftreich wevden . . .

Dildebrand. Sdabe. |

Firft. ... Und wie fteht’s mit dem Abfommen, Herr
Dildebrand, woritber Seine Erzelleny jdhon mit Jhnen ein
paar Worte — . . .. ober Datten Sie nocdh feine Beit dazu,
Graellen3?

Minifter. Wenn mein Gedbadhinis mid) nidt trigt,
$Hobeit, meine idh . . . (Gu Hildebrand) . . . oder habe id) bas an

dem Abend verfdumt — an dem Abend, ald Jbre Wobhnung
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fo originell erleuchtet war? ... Crinnern Sie fidh nidht einer
Berabrebung, dafy Sie geIegeuthd) — bejonbdere Eile Datte e3
md)t — megen einer — wegen einer — Staatdlieferung um
eine YAubdieny einfommen mochten?
Hildebrand (toden). Eine Audien — mnein.
Minifter. It Jhr Gedadhinid jo fhwach?
Hildebrand. WMandymal. Bielleiht Hatten wir zuviel
Champagner . . .

Fivt. Herr Hildebrand, Sie ftehen im Begriff, Milliondr

U werden.  Die ?Reglerung ift Dereit, Jhre Erfindbung, wo=

gegen ich aufdanglid) einige bofumentierte Bedenfen hegte, in
Staatsbetrieb zu mnehmen, gegen eine BVergiitung, die alle Jhre
Erwartungen weit iibertreffen ditcfte . .

Hilvebrand. ... Habe feine Erwartungen . . .

Firjt. ... Keine Crwartungen?!

Dilbebrand. Nein, Hobeit . . . (Auffrehend.) Heute tehe
i ald Bater — als BVater . . .

Fiirft. Bleiben Sie dod) fipen! Sie madhen mid) nervss
mit Jhren Manjdetten! Sepen Sie fich . . . Und jdhauen Sie
midy, bitte, qn!

Hildebrand (fid fegend). Das tu’ ich dodh.

Firvit. S.e bliden ja fortwdhrend mit bem rechten Auge
in die linfe Weftentajdhe.

Hildbebrand. 9Hab’ gar fein vedhtes — (auf das red)te Auge

-~ peutend) — ift aud Porzellan — Glad und Emaille .

Girft. Beim Fliegen verloven?

Hilbebrand. Damit geboren ift noch niemand.

irft (6lict bie anbeven fpbttijh an). Merei. Dasd wufpten
wir nidht. So, fo! — Derr Hilbebrand — e8 bhangt von
Shrem eigenen 2Willen ab, fidh binnen einer Stunde ein fitrft=
lihes Ginfommen — und Ausdzeihnungen, wie Sie fie fidh
nidst traumen laffen, gu jichern!

Hitbebrand. ... BWenn Hobheit meinen . . .

giicit. X meine, die volljtandige Uebertragung Jhrer
Mafdyine ausdjdlieplich auf meine Regierung . .. Der Gene-
ralftab .

sallbe[nanb Nein.

Fiivft. Nein? Sie fonnen dod) nod) nidht ahnen, was
td) eigentlidh im Grunbde nmid)lagen will .

Hilbebrand. Jd ' e3 entjdicden md)t
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Firft (nad lingerer verblitfiter Stifle). . .. Crzellen3, geraten
wir vom NRegen in die Traufe?

Minifter (jeinen Regenjdivm jliefend). Parbon — o3 it
tatjadlich trocfen geworden. (Audh die anderen jdliefien gleichzeitig die
Sdirme.)

Furft. Ao — aljp — Sie weigern fid) ald guter
Stagtébﬁrger — Gie verweigern wasd andere Erfinder jofort
(o) i R

Mariud BVielleidht Hat er es nidht ridhtig verjtanden . . .

Minifter. ... G8 jteht in Jbrer Madht, Ritier Hilbe-
brand, unfer Qand um ftarkten, beft bewaffnetiten Curopas
~ 3u machen . . .

Hilbebrand. Das tut 8. Aber wenn id) bdaritber
hatte unterhandeln wollen, wdre id jdon vor einer Wodje
um adt Uhr dagewefen.

Marius (jgarf). Aljo DHatten Sie nidyt uviel CHam-
pagner . . .?

Hildbebrand. Nein. :

Firft. Nun, Crzellens? Sie haden gang jpegielle Favo-
rviten . . . (Bu Pilbebrand.) Sie Haben wohl Seiner Miajeftit
Srenus I1., ebelfter Motive wegen, den BVorjug gegeben?

Hildbebrand. Nein. Niemand. Und — jedem. Jd)
habe nicht die Ghre, nidht den Ehrgeiz, Hobeit, 3u ben Gr-
findern 3u gehoren, Ddie DHald 1ber Kopf in ein Kriegs-
minifterium rennen . . . Fiir Kriegdzwecfe verfaufe id) feine
;ingige Majchine. Keine eingige. Der Tod harrt unferer

o
Fitrit (pbitijeg). Ja, der Tod Havrt unferer aller . . .

Minijter. ... Die allerneucjte Entdefung des Herrn
Hilbebrand!

Marius. ... Und ecine feltjam=originale . . .! La mort
sans phrase — mit den alten ‘Phrafen.

Hildebrand. ... Jd dadte, daB Hier nidht alle ju-=
gleid) geijtreich mwitrden . . .

giieft. ... Alfo — der Tod Harrt unjerer dod)!

Hildebrand. Der Tod Hat geniigend Hilfdgenofjen . . .

Winifter. . . . Sie erzielen die enorme Vewegungs-

fraft, fagen bic Sadjverftindig n, durd fomprintiertes . . .
Hilbebrand. Durd) fomprimiertes Gas, dad i) in
feften Buftand bringe. Das ift bas Geheimnis. = Cin Halbes
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Pund reicht fitr einen Tag und eine Nadyt aus. Sobald
bie Sadverftindigen des Generalitabs entdecfen, wie mein
a3 in feften Suftand gelangt, fann oben in der Luft jofort
mit Quit und Riebe gefdmpft werdben — id pafle — (fent
irgerlidy feine DManfdetten auf den Boben).

Firit. TWas fagt er?

Mariusd. Gr papt . . .

Minifter. Gr papt?! Er paft?!

Dilbebrand. IJd pafie, pafje! RKeine eingige! Keine
eingige! (ejtiger.) Jch habe aus meinem RKdrper feine Ruine
gemadht — das Leben meiner Todter nidht Hundertmal ristiert
— fiir ein meues Zerftorungsmittel! Nein. Nein. Bu Der
Gorte gehore ih miht! . . . (In vie Hshe seigend.) . . . Dort,
bort von mneuem damit angufangen — wer am jdnellften
vernichtet — mnein! . . .

Fiirft. it anberen Worten: Krieg awijden und beiden.

$ilbebrand. Pardon! Meine Fligel macdhen den
Krieg unmoglic.

Minifter. ... Bié Heute Hatten Propheten zwei Augen,
hahabha!

Dildbebrand. ... Und war Cin-Aug Komnig . . .

Firft. . . . Diftator! Hahaba!

©ildbebrand. . .. Diftator DHatte meine Todter fein

fonnen, wabhrend Cure Hobeit jo wohlwolend war, mid) im
Turm eingujperven . . .
Fiteit. Aljo das Schwert des Damofles . . .
Hilbebrand. ... Ding an einem feibenen yabchen . . .

und dba Hangt e nod

Minifter. ...@i’lt{ge.n'laﬁen, Hobeit! Sum Erftarren! . ..
Dilvebrand. Die Herven lacden zu friih. Wenn id

meiner Todhter damals nicht davon abgeraten, waren in einer

Nadyt alle Telegraphendrahte durchicdhnitten — mandymal ijt
fie etwag egaltiert! — Datte fie dag bewohnte Land mit einem
nagelneuen Gyplofiondmittel — Dynamit beginnt 3u veralten!
— gang gemiitlich reingefegt — tafiert — rafiert —

Fitrft. ... Ao ... Alfo ... (Sein Lagjen begwingend.)
.. Alfo bdiefe rafierende Todjter, die damalg in unferm
jungen Spinat gelandet . . .

Marius., ... 3In einem Jhrer Beinfleider . . .
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Hildbebrand. . . . Hatte — mit oder ohne mein Bein-
fleid — aud den Wolten Herunter eine Schrectensfherridaft . . .
€3 gab Diftatoren mit weniger Machtmitteln . . .

MWarvius. . .. Hobeit, idh glaube . . — wir birfen
und glidlidh jhagen — bdap wir nod) leben!

girft. Jal... Qa!... Sie hat wohl Nadfidt . . .

Hildbebrand. ... Weil fie aud) verfnallt ift . . . Jhr

Sohn hat Jhnen jdjon ein paar mal gejdrieben, daf die
Slagge auf halbmaft das Seiden Jhres Ja's fein jollte . . .

Firft. . .. Alfo Sie beabfichtigen . . .

Hilbebrand. ... Dap Sie offigiell . . »

Furit. LaB i — dap 1! . . .

Hilbebrand. ... Es gibt mehr Luft- und Trauerfpiele,
worin fie jid zum Sdlup friegen .

Surft Gun Miniter). . . . Diefer Bytlop wagt e8 —
wagt e8 — offiziell — offiziell! — bei mivr — Hhahabha!
— offigtell um bie Hand ... Die Flagge halbmajt! Halb-
majt! . . . Plein Sohu — mein Sohn — hababa!

Hilbebrand. . .. Ja, id bin aud nidt gerade
davon Degeiftert . . . i) Habe bagd Pro und Komtra — das

Fitr und Wibder . . .

Sitrft (fpottend, wittend). Aeh! Hyper-enorm! Haben Sie
nod) hohere Aspivationen!

Marviug. . .. Der Herr Hegt vielleidht Bebenfen gegen
blaues Blut . . .

Hildebrand. ... Ad, nein ... er blau — fie rot. ..
Dasg ginge . . .

Firit. Das ginge! Das ginge! . . . Und — was
geben Sie Jhrer Tochter mit? -

Dilbebrand. Bon allem ein Dupend, meinen Segen
und ihre Fligel! (Stie.) Das eingig Storende ift die Jugend
unferer Rinder!

Firjt. Unferer Kinber! . . . Unferer Kinber! .

Hildbebrand. . .. Aber mit einem Anflug diefer Ant
lapt fidh nicht pbiloiop?ieren! ... b babe ben Beiden
enftli) vor Augen gefiihrt, daf fie fih dDort nidt ver-
Deivaten Idnnen — e8 wire benn, dap ein ober der anbdere
mit feiner Beit mitfliegende Geiftliche . .
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6. Auftritt.
Die Vorigen. Waldemar.
Fitrft. Hahaha! Unbezahlbar! Hahaha! Ein Unifum

diefer Hofnare!  Sind Sie bagu bereit, Chrwiirden? . . .

Hahaha! . . .

Walbemar. ... Jd wupte nidht, dap Cure DHobeit
Brers

it .. . Keine Cntjduldigung! Wir erleben etwasd
jo Wrfomijches, fo etwas aus bder Tertidrperiodbe! — Wein

Sohn witnfdht, in den Eheftand ju treten — Hahaha!  irgendwo
in ber Nahe ded Mondd — bdiefer Herr it fein auper=
ordentlicher Abgefandter! — Hahaha! — Trdnen! Trdnen! —
Db Sie mit Flitglein — mit Fliglein — trgendwo da oben
bereit find? . .. Jd fann nidht mehr! . . .

Waldbemar ... Ehe i), Hobeit — ehe ich, nady dem
Waterproof am Turmfveuz ... Seine Heiligleit der Papit . . .

Hilbebrand. Kann durd) die Flugmajdine ausd dem
BVatifan iber den Quirinal frei ein= und aus . ..

Waldemar. ... Diefen infamen Spott, in Jhrer
Gegemwart, Hobeit, werde i nicht dulbden . . .
Fiivft (auffiebend). ... Wir ebenjowenig, Ehrwiirden.

(Sdmeivend u Hilbebrand.) Wer — wad bijt Du, miBgeftalteter
Glown, daB Du Hier eine jo freche, {fandalenje Pojje aufzu-
fithren wagjt! .. . Wer gibt Dir dbas Redt?. . .
Hilbebrand. ...Die Menjden dort — bie neue Beit . . .
et (u vem Latai). ... Georg! ... Hinaus mit der neuen
Beit, hinaus! ... Die neue Jeit, hahaha! . .. Die neue Jeit

- mit einem Auge, einem BVein und einem Budel fiir gwei. ..

Hildebrand. ... Und mit Fligeln fiir Taufende. ..
Fiteft. ... Berftanden, Georg?
Dildbebrand. ... Afo nidht die Flagge auf halb . ..

Firit  (jdmelt unterbrehend unb mit feinem Stod brohend).

; ... 9alb .. .? Den gangen Stod fdhlage id) Dir auf Deinem

NRippenveft entzwei!

Mariusg (jwijden beide teetend). . .. Hobeit, bad wire einc
3u grofie Auszeihnung . . .
Firft. ... Sie haben vedht, Geheimrat. . . Diefes CStiid

newe Beit, die gamnge neue Beit ift feinen fitrftlihen Stod-
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jblag wert! . .. (3u vem Latai.) ... Durd) die Gartentiir!..
Und jofort, jofort! ... (A6 wit ben andern iiber die Temaffe.)

7. Auftritt.
bildebrand. Lokai. Spiter Plums.

Lafai (vem Fiirfi nadblidend, fteeng). Diirfte ih Sie cr=
fuchen — erjudjen, fid fnfmt — {ofort — durch die Garten-

titt — fofort — fofort. . . (vann piéglich lacgend den Kopj wmbrehend).
Hat gar feine Cile, ®1Ibebranb . Wie geht's zu Hauje?
Hilbebrand. ... Ad! ?ICf)! .. ¢ (®nitvert die Danfdetten
in jeine Rodtaje.)
Ratai. ... Warum feufzen Sie denn fo?
Hildebrand. ... Diefe Dummbeit meiner Todyter .

den gamgen Himmel Dot jih 3u Haben — umd I)tcr in ein
TWefpenneft zu fchwirren .
Plums (oon ver Ietraﬁe) ... Bas Hat Seine Holeit be-
fohlen? . . . (ergerlich ju Hilbebrand.) Bonjour! Bonjour! . . .
Hildebrand. ... Bonjour. Meinen ritterlidhen Gruf.
Au revoir! . .. (6. Der Latai geht ihm voran in bie Orvangerie.)

8. Auftritt.
Plums. Offip.
PBlums (ver b8 jur Vervanbvatiic mitgelaufen ift, Glidt fidy drgerlich

um, weil gepfiffen wivd). ... Wer? . . . Wer? (Spiht zwijdhen die
Biimme lints.) . Donnermwetter. . .
Ofjip (nnﬂd;tl’:ar oben). . Ju diefer Beit, Herr Major,

blict man nidyt linfs, midht red)t§ nicdht Hinter fih — Dblidt
man nach oben. y

Plums. Ei, gum Teufel! . .. Hoheit!

Difip. Ja — id.

Plums., ... Wenn der Ajt Bndjt

Difip. I fibe bier ausgezeichuet . . . wollen Sie Papa
‘mal rufen?

Plums. ... Hoheit — bder At trigt Sie nidht . .

Offip. ...Jd babe {dhon auf dinneren ge . .. (Gin
fraden.)
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Plums. ...Jd Habe Sie nod) fo gewarnt. .. Haben
Hobeit fid) verlepl? . . .

Offip. Hahaha! Das war mehr Glitt als Berjtand —
das gange Nep ift zerrifen . . . Jd fomme zu Jhnen, Major. ..

Plums. ... Borfidhtig! Langjam, Hobeit! Langjam!

Offip (an einem aus ber linfen Kuliffe herausftehenven friftigen Aft
entlang, itber ba8 Stitd Mauer weg). So. Dasd haben meine Ur=
Urahnen vor Jahrhunderten aud) jo gemadht. . .

PBlums. Und Jhre Majdyine?

Offip. Selbjtredend auf dem Nep gelaffen . . . Jft
Papa zu Haug?

Plums. . .. Weip e8 nidht genau, Pobeit — Dder
Fiteft ift fo verftimmt . . . Soll id) eine Leiter Holen?

Offip. Sie folen Papa — und wenn Papa nidt
tommt, britce i) micdh fitr tmmer! . . .

Blums. . .. Hobeit, i) Habe jchon mandjen Heifen
Strauf ausgefodhten, aber jo ein Auftrag . . .
Offip. ... Uusgezeidhnet, Veajor! . .. Diefe Jogerung

werde 1d) befalten, wenn fiir mich der Beitpuntt, auf ben
Thron weiner Witer Herab gujteigen, gefommen.
Pluamd: =, Dbt . . .

9. AMtritt.

Die Vorigen. Fiirst.

Firft (drgerlich won ber Tervaffe tommend). DRit wem veden
Sie? Warum gehen Sie?

Plums. . . . Dienftangelegenheiten . . .

Ticft.  Hiergeblieben! . . . (Sept fidh auj einen ver Garten=
ftige.) . . . Sepen Sie fih! Wir gegenitber. Sind Sie
taub? . . . (etite.) Plums —— id) hHalte e da Ddrinmen, bei
pemr Gewimmer des Hofpredigerds nidyt mehr aus! . . . I
werde franf in meinem foniglihen Kdfig — franf durdy die
ferglojen Streide meines Sohnes mit feinen Anfidjistarten
aug — aud . . . Was wiirden Sie — was wiitden Sie in
joldgem all, in jolchem Jurenhausdfal tun? . . . Ja, ob Sie
mit den Schultern zucten — und gewidjtige Gefichter ziehen —
i) frage Ste um Jhre Deinung, Jhre Weinung! . . . Jh
bin au bout de mon Latin . .. Jd regiere nicht mehr

Der grofie Flug. 7
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mmb oben Berab — id) werde vegiert . . . Gefept, dah IJhr
Sohn . . .

Plums. Jd) Habe feinen Sofhn — nur neun Todter,
purd Hilfe meiner Frau . . .

Firit. . . . Frage i) Sie nad) jolden Fineflen? . . .
Gefept, da Jhr Sohn jolche Luftjpriinge machte . . . (Aergerlich.)
. .. Werde td) Ddiefe Sportausdritcfe bdenn nie lod! . . .
Wenn Jhr Sohn jolde Wege ginge — und Sie o einen
Jader gerade feiner burfdhifojen Streiche wegen — Rajfe-
ftreiche, wad? — tm Grunde genommen Pradtjtreiche, Helden-=
ftreihe, mag? — wie ein Bater liebten — das fonnen Sie

mir mit Jhren neun Todtern nidht nadempfinden! — Was
wiitben Sie dbamn, &) — ah? — ... Hoven Sie mit Jhrer
Sdultergymnaftif auf, sacrénom! . . . Reden Sie neuerdings
mit verfrimmerten Sdwingen ftatt mit dem WMWund? . . .
Plums. . .. Nein, Hoheit, aber . . . (Dffips jhallendes
Oclidter extlingt) . . . Nein, Hoheit, ich bin dag widht . . .

(Gpringt auf, hinft in den Part.)

10. Anftritt.
Fiirst. Ossip.

et (jest bebend feine Lovgnette auf). So! . . . Aeh. Ael.
Was madft Du da? . . . Durdhtriebener . . . Willft Du
fofort tm Laufidritt ausd dem Baum ... aud dem Baum . . .

Offip. Nein, Papa. I’y suis, j’y reste . . .

Furit. . . . Gafjenbube! Gafjenbube! . . . Halt Did)
feft! Halt Did) fejt! Willit Du vden Hals breden? . . .
(Rrettert auf einen Stupl.) . . . JMup ich Didh ergenhindig herunter=
Holen? . . . Dalt Did) befjer feft!

Offip. . .. Adte Leber auj Didy felbjt, Papa . . .
(Fiivft wadelt auf dem Stuhl.) .. . Siehft Du! ... Siehit Du! . ..

Ficjt. Wie wagjt Du e8 mir nod) unter die Augen 3u
fommen, Du, Affe! . . . Du, Luftifus!’

Oiftp. . .. JId Dbin iberhaupt nidt unter Deinen
Augen, Papa — idy bin faft vier Deter daritber.
Furft. . .. Gin Sohn, der mid) eine volle Wode in

Angft Herumgejchleudert — Herumgejchleudert! — Der un-
franfierte Anfichts . . .
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 Offip.  Papa, geh vom Stuhl . . . Du wirft Dir den
Jup vervenfen. Papa, taun i) dafiir, dbap hier nod) nirgends

em Pojtamt? . . . Und feine Brieftauben! . . . Du fiehit
brillant aus, Papa. — Bijt ftarfer geworben . . .

Sirft. ... Meinft Du? Dad freut . . . (fih unters
brecgend) . . . Befimmre Didh nidht um meine Gefundheit! . . .

Degit Du bie Abjidht unfer Jahrhunderte altes Gefdylecht
nod) langer durc) den Kot u jdhleifen?

Dijip. - =, - Durdy den Kot!  Durch den Kot! .
Hahaha! Warjt gewandt, wenn Du Bier im Djon ein
Spriperdhen davon fandeft! . . .

it ... Somm herunier aus dem vergwictten Baum!
— Dann werden wir veden . . .

Ofifip. Nein, Vapa.

Fitrit.  Jd bin Dein Papa nidt, Bengel, Bube!

Difip.  Bapa, durd) fjold) unforvefte Bemerfungen
fompromittierjit Du bie vaterlandijche Gefdhichte und weiland
meine PNutter!

Fuclt. Gehord)it Du ber elterlichen Autoritdt oder nidt?

Offtp. Wenn die Flagge Halbmajt weht, Papa!

Firft. Das wird erjt nad) meinem Tode der Fall fein,
deplagierter, bodenlos Heruntergefommener Sohn . . .

Offip. . . . Deplagiert, ja — Papa, aber Herunter-
gefommen nodh feine Stunde pro Tag! Allesd lapt fidh) oben
nod) nidht ecledigen. (Fiteft frauchelt veinabe.) . . . Dadhte ich
mir . . . Da haben wir's! . .. Die Angiehungstraft der
Grbe! :

Firft (auf ver Grbe ftebend — dringlicg). . . . Offip, Difip,
sum [epten Mal — zum allerlepten WMal — RKebhr’ Furiick,
fehr’ auf Den Detretenen Boden zurirc! . .. Du haft Ber-

pflihtungen der Dynajtie gegenitber . . .

Offtp. Darum will i) mid) verheivaten, Papa!

Fivit. Unter feinen Umjtdnden willige ich in eine Che,
Winbbeutel, mit dem erften Dbeften Gejd)opf, dad aus bder
Luft heruntergefallen . . .

Diftp. Jretum, Papa, Jretum! Mein  gubinftiger
Sdywiegervater ift heruntergefallen — fie nie . . .

Furjt.  Jept verliere i) fein Wort mehr! Jdy befehle
Dir, gebiete Dir, als regievender Fiirjit diejed Landed aus
dem Baum Heruntergufommen! Sofort! Berftanden?!

7*
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Oifip. Papa, nun fei verniinjtig! Gin Land ift laut

juriftijer unidhamung: terra und aqua — Boden und
afjer. Das habe idh) in Pilbebrand’s Lexifon fonirolliert . . .
€8 fteht Dir frei, ja ober mein gu fagem — ja oder nein

. burd) die Stanbarte auf dem Palaid — Aber wenn Du
nein jagit, gieh id) mit Jda nach Aegypten, nady den Gletjchern
ve8 Himmalaya, bejudhen wir ald Crfte einen der Role . .
Und damn bleibft Du einer lnmaffe Jreinben iiberliefert, die
bqrafuf pieifen, ob Du ihnen Deime weiunbddreifig Jahne
zeigft! ;
 giirft. Jd) lafie mir Deine unpaffenden Anjpielungen
auf gein ®ebify nidyt bieten! Didh wird aud jhon der Bahn
per-fett .

Offip. Papa, wiv {Hweifen ab, wir [dhweifen voll-
ftandig ab . . .

Firft. Sacrénom, id) dulde Deine Belehrungen nidyt!
Willit Du gefilligft den Abjtand zwijchen uns walrerr.

ffip. . .. Nod mehr Abjtand? . . .

Furft. . .. Mein eingiger Sohn, der mit der duerften
Linfen, mit den unterften Sidten bder Gefelljhaft unter
einer Decte {teckt!

Offip. ... Uber Papa! Aber Papa! . . . Vijt Du
benn fo furzfidhtig, dap Du die neuen Bahnen nidht jiebjt? . . .
3 bin der erfte unferes Gefdhlechts, dev fidh dem Wappen-
jprudy: ,Greelfior!” anpaft! . .. Qaf und dod) nidht bie
Sopfe wie die Straufte, die nicht mal frijche Trinfeier liefern,
in ben Sand ftecfen, Papa! Unfere Feftungen, unjer ftehendes
Deer, unjere Kavallerie, unjere Flotte, umiere Cifenbahnen,
unfere Polizei, unfere Jollbehorte, unfere Leibgarde, unjer
Sejiip, alles geht in dem Mond — wenn wir feine neue
Pofition gewinnen, eine Rojition, wodurd) fie wieder u
und aufidauen werden, aufjhaven, Papa, fo wie Du in
diefem Augenblict ju mir . . .

Surjt. Jd zu Dir aufidhauen’?! Dariiber lad’ idh!
(Rimmt Grgerlich ein Scwefelbol;, ziindet cine Bigarette an). Spo, und
nun nehme id) feine weitere Notiz von Dir (jest fi). Das ift
jo, um die Genidftarre gu befommen . . . (Ieibt fich dben Hars.)

Oip (mit gleiger Rupe audy eine Sigavette amgitndend). Papa,
?u raud)it zuviel! Du weift dodh), wie fhadlih Dir daz
T AR
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Firlt (jreumdlig). DHaft Redt, Hat Marius aud fhon . . .
(ergerticy.) Betiimmere Dich nidht um mid), jage ih nod
einmal! (etifle.) . . . Alfo Du weigerft Did), auf’s elterliche
Dach uritczutehren?!

Offip. Ad primum, wie Major Blums fagt, habe idh
feine Luft, von ben Bullenbeijern, die in Deinen Dacdyrinnen
berumlaufen, in die LWabden gebiffen u werden, Papa — ad
secundum . . .

Fiarft. Pad’ ein mit Deiner Gelehriamdeit!

Offip. ... Ad secundum verfpiire id) niht das
geringfte BVerlangen, Deinem: Veifpiel und dem bder bejjeren
Gtanbe zu folgen und vor Angft im RKeller zu jdhlafen,
wdahrend e8 in den Bdumen viel gutvaglider ift . . . Papa,
wennt Du dod) begreifen wollteft, baff jidh nidts mehr da-=
gegen machen [apt . . . Durd) den gewaltigen Aufjchwung
— Dben groBen Flug bder Menjchheit, Papa, wanfen und
fradhen die ThHrome!

Firit. Meinft Du?

Lffip. Dem Donner gleih), Papa. (Cin Donnerjdlag.)

vt (aufipringend). Sommit Du aud dem Baum Her-
unter! Soll Did) dber Blip treffen?

Offip.  Bapa, Papa, wie bift Du gleid dngitlih! I
bin {don ein paar Rilometer {iber bden Gemwitterwollen
geflogen, Habe ben Blip unter meinen Fifen, jo gang niedlich
hin und her — Bhin und Her zucden fehen — Piht! Bum!
Bijcht! Bum! . ..

Firit.  Haft Du dbas wirklid) gefehen?

Offip. Wohl zehnmal.

Firjt.  Deerfwiirdig.

Offip. Du madit Dir gar feine Borftellung, Bapa,
wie fomfortabel e8 hiev oben ijt — fein Nadybarlarm, feine
Haffenben Hunbde an den TFerfen, feine Leierfajten, fein Teppidy-
Hopfen, feine Wiiling machende BViirgermeifter, feine BVolfs-
hymue, wohin man fommt . . . Dad eingig Ladjtige find bie
Brummfliegen, die man mit ihren mehr als dreihundertfiinfzig
Fligelihldgen in ber Sefunde nicht los wird und — bdie
qualmenben Sdornfteine. . .

Ficft. . . . Gegen die Sdornjteine fonnten wiv Maf-
regeln treffen!
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Offip. . .. Was fonnten wir dort (nagh dem Dady pin-
seigend) eine Prad)t von einem Garten anlegen laffen, Papa . . .
Das Denfmal Grofpapas mitten binein . . . Palmen,
Byprefien, Pilze, wilde Kamperfolien . . . — Und eine Boliere
- mit Dithnern, Tauben, Adlern, Papageien . . . und einen
Hirfdpart . . . und in der trocfenen Quft bort, Vapa, wiirdeft
%u Deine Gicht volljtindig verlieren! Luft- und Sonnenbaber,

OBt
Furit. Meinft Du? (Wieber drgertich.) Wer ift das?
Difip. Sie — Papa.

11. Auftritt,
Die Vorigen. Ida.

Iba (benferben Weg entlang wie ihn Offip genommen — itber ikm
auf einem Aft). Hobeit, id) wiirde nicht {o Fudringlich gewefen
fein, Jhrem Sobne hier nachzuflettern, wenn id) nicdht bei der
momentanen Stérung in der Atmofphire beforgt geworbden . . .

Firt. Sderen Sie fidh fort!

Offip. Bapa, wenn fie fich jdhert, jhere ich mic). mit . . .

Jurjt.  Sder’ Did) meinetwegen fofort um . . .
sacrénom! . .. Du Deirateft mur eine Frau and den Hidhjten
RKreifen . . .

Ida. Jd) fomme grade aus den allerhbchiten, Hobeit . . .
hohere gibt's faum , . .

Offip. Papa, bedenfe, wemn id) fie nehme, gelange ich
auf den ®ipfel — den Gipfel der Beit!

Jba.  Jhr fijtliches Haus, Hobheit, wird von den
fpateren Gejdhlechtern den Namen des alleraufitrebenditen
ethalten . . . Jhr Sohn und id) werdben Tag und Nadt
itber Jhrem Daupte wadpen! . . . -

Dijip. ‘Bapa — mwie populdr witrdeft Du werden, wenn
id) durd) Didh) — mit Deiner Grlaubnis — die Todter eines
fo gebumfiedelten Luftjdjiffers Heimfirthre » . .

Firit. Der dad Heer nicht einmal ausjtatten will!

Jba. Mbodten Hoheit denn, daf es binmen einigen
Vionaten abgefdhlagene Kopie, Arme, Beine, Leichen und Blut
regner Megne? -, .

Difip. . . . Die Friebensfonferens . . . dag TFriebens-
palais, Papa ...
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Sba.  Kunft nud Jivilijation, Hoheit, mitjien ungd Hoher
heben . . . Sagen Sie, bitte, dod) ja — Pier fonmen wir
nidt vor Jhnen Enieen . . .

Firft. I fage mnein, nein, und nod) mal nein!

Dffip. . .. Dann lebe wohl, Papa .
Furh. . .. Qebe wobi? . . .
Offip. . .. Dier trennen fid unfere Pfabe — wir

fteben an einem tragijen Sdeideweg, PBapa — Du, Dder
reaftiondre Voden — wir, die erlauchten — erleuchteten —
hoheren Sphdren . . .

Firft. ~ Du gehordyft aljo nidht mehr?

Offip. Du follit — du weiht e dod) — Bater unbd
Mutter verlajjen, und bem Weibe Deines Herzens folgen.
Und idh) folge ihr, fteigt fie audy adyt, neun Kilometer hod . . .
lebe wohl, Papa — i) jdnalle mir meine Majchine an . . .
Wenn nad) unjerem Fortzug Anjdlage gegen Did) erfonnen
werden, wajdyen wir uns ba oben die Hinbe in Unjcduld . . .

Iba. ... Meinen Sdwiegervater wiirde jeder Hod)-
flieger von felbjt refpeftieven . . .

Offip. ... Rapa, Du bijt jhacdymatt. Keinen Springer.
feinen Qdufer, feinen Turm, Hajt Du mehr . . .

Frft. . . . Du wirft der Spottvogel Europasd werden!
®anz Guropa wiirdbe itber mid) lachen.

Xpa. Wir lacdhen gulept, Hobeit. Und wenn Curopa ladyt,
wird e3 laden, wie der Bauer, wenn er Babhnjdmerz hat . . .

Fitrft. Nein! Nein! Mein BVater wiicde fid) im Grabe
umbrehen . . .

Offip. LQicber Himmel, Papa, — ein Wann, ber fich
verbrenmen lieh? Sn der Urne dreht man fidh) nidht mebhr um!

Fiirft (pejtig). Nein! Soldy’ eine Degenerierung meined
Stammbaumsg! Nein! Nein!

Difip. St bas Dein lepted Wort? . . . Lepted Wort? . .
Dann jagit Du ung in die Luft hinein — dann jtirht Dein
Stammbaum, wie der Fifd auf dem Sand. Uns bleibt
feine Wahl! Abien, Papa. €5 tut mir leid, daf i) Dir
pie Hand nidht um Abjdjied veidhen fann . . Qebe wohl
(Tlettert mit Ida hober hinauf Beide ab).

Fiirft. Sacrénom, was bat bder Rader fiir 'nen
Rillen! . . . (mit pathetijper Stimme) . . . Offip! . . . Offip!

Offip (jhon unfichtbar; aus ver Ferme). Rufft Du nodh?
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. ... 8o . .. dllo .
Offip. .. - Nur wenn bdie Flagge Halbmaijt . . .
Lebe wohl!

Sirft (Guft witft um den Rafenplag). Georg . . . (Latai
. erieint) . . . Den bdienfthabenden Adjutanten . . . (Guft nog
einmal um den Rafenpla. — Der Adjutant erjdeint) . . . Die Flagge

— foll —— foll halbmait . . .

12. Auftritt.

Die Vorigen. Hdjutant. ©piter. Plums. [Tinister. Waldemar.
Adbjutant. ... Halbmaijt, Hoheit? . . . Jft Jemand tot?
Firft. Tot, Gel? . .. Hodjeit, Dodzeit! (wintt ibm, ju

cilen. Adjutant ab)

Mariug. ... Hoheit — Paben Sie befohlen? . . .
Minifter. ... Dap die Flagge . . . die Flagge . . .
Walbemar. . .. Halbmaft — Halbmait? . . .
Firft. . . . Wundert Sie das? -
Marius. . . . Das fieht ja wie ein"Begrabnis aus! . . .
Waldemar. . .. €8 ift dodh) feiner geftorben, Hobeit?

&8 wird dodh nihts mit dem Erbpringen . . .

Offip (in den Baum uritdgetetrt). Nein, Ehrwitrden, i) bin
o gefund wie der Vogel in Der Luft . . .

Jva. . .. Dobeit, Sie find ein Cngel, ein Firft aus
Faufend—und—eine— Nadt! . . .

Waldemar. Wenn id) das ridtig erfafje . .

FhTIt (wie in einer Reve). . . . Deine Herven — wir ftehen
hier am Grabe der alten Beit . . , C'est passé! . . . Unjere
Bufunft, meine Herven, liegt dort! . . .

Minifter. . .. Bravo! Bravo! .

Firft. Jd Habe die Gewohubeit, Cycellens, jelbitandig
meinen Weg 3u gehen — midh) durch Niemand anfeuern obder
influengieren 3u laffen! . . . Meine Herven, unfer eingiger
®edante ift der Friede der Volfer . . . Der grofe Flug ift
nidt mehr zu Hemmen . . . (Geginnt Beim Stieren ber Anbderen ju
ftottern). . . . Nicht u Hemmen . . . Nicht mebhr zu hemmen . . .
(wittend). Nidht zu hemmen, sacrénom . . . (einen Ausweg fudend).
oo Rum L L, omun L, . nun,  Flebermenjden, fliegt IJhr
Gudy nidht in die Arme?

JIba (bie Pand ftber die Augen legend, bas gamze Publitum iiber-
Blidend). . . . Doheit — das geht man nidht jo, vor joviel
Beugen . . . e

noe.
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Cin Lebend= und Traumfpiel
in 3wei WUften






Perfonen:

Thnys Banes, cin Dienftmann.

ety feine Frau.

Fakob, cin Sdeerenfdleifer

Hien, cine Fabritarbeiterin ihre Rinbder.
Yan'i o

Ein Rk,

Ein Kaplan.

Cin Reidisfeldmiacdhier.

Lammerfen, cin Wajder.

Falfje, feine Frau.

Ein Badker,

€in Flicdifchufer.

Bounet, Jigarrenhandler, wolhnt iiber Banes.
Fiesje, fein Todterden.

Ein Gchwan.

ECin Pankirer.

E€ine hielende.

ECine Volhsmenge. 1te, 2te, Ste, 4te, Ste Stimme aus dem Boll.

Dag Stiid fpielt in Amifterdam.
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Grper Akt

(Die Biihne ftellt die armjelige Behaufung eined Dienfimanns in cinem
fellerartigen BVorbau mit rogen Dedenbalfen dar. Den Hintergrund
bilbet eine tahle ungetiindhte Fementmauer, in dex fidy ein langlidhes Klapp-
fenfter mit verfhloffenen Gardinen befindet. JIn ber Gcde redhts von
Dintergrund und Settenmwand ecine gemwundene Treppe mit leerem Raum
pahinter. Gine fleine, aud Obers und lUnterteil beftehende Tiir fiihrt
von der Treppe aud auf die StraBe. Bor der Treppe an der redten
Geitenmwand gmwei Bettjtdtten. Unter dem Klappfenfter eine eiferne Bett=
ftele.  Jn ber Ee linfé von Hintergrund und Seitenwand eine Leine,
worauf Wajde zum Trodnen hingt, gang vorn ein jdlaff Hingenbdes
Bettuch; die linfe, mit verfdhloffener Tapete befleibete Seite zeigt vielfach
Riffe eciner moriden Holymand. Jn Dber bdritten Kulifje bie?cr Wand
basé verroftete Rohr ded geborfteten Kacdhelofens. Daneben in der weiten
Stuliffe eine altmobdifche Kommode mit Heiligenbildern darauf. %u ber
crften Ruliffe der Holzwand ein jdhwerfalliger Tijd), barauf cine {dlecht
brennende Petroleumlampe, WMebhr ben Bettjtatten u ein Fleinerer roh
gegimmerter Zifd), der alg Arbeitdbant dient und von einem Kerzen=
jtimpfden, basd in einer Flajche ftectt, beleudhtet wird. Dben von den
Dedenbalfen hingen einige Biindel Seile herab, Spdatnadmittag im
Februdr.  Sdmwadjer Lichtfhimmer a0t durd) bdie Garbinen des
3 Rlappfenfters.)

1. Auftritt,
Thys. 7Jakob. Sien.

THY8 (durdy bas Klappfenfier bas8 Tau einer Winde herunterlaffend,
bas Jatob langfam aujwidert). ... LWeiter ab doch von dem Bett
ped Jungen — ber gange Dred fallt ja auf die Decde . . .

Safob (minrijeg). Jft dodh) blosg trodner Sand. Nur
vorwdrtd! (Widelt eine Weile weiter.) . . . BVerdammt nod) mal,
nimmt dad fein Epbe?

THYS (von bem nur bie Fiifie und Hofenbeine ju fehen find).

Sagft Du wasg u mir?
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Jafob. Berbammt nodhymal, ob das fein Cnde nimmt?
Zhys. Jd will nur ,ja” jagen — fonft Friegit Du ja

wieber Deinen Sappel — aber verftehen tu id) hier oben
bl 2Bort .
Sien (am Tif einen Steumpf ftopfend, jhri). . . . Ob das

fein Cnde nimmt, Bater, fragt er! . . .

Jafob. ... A3 ob er dasd jo nidht verftanden Hatte! . . .

ZHY 8 (auf den Kuicen, den Kopf durch das Fenfter jhiebend). . . .
Was vevet Jhr da? . .. Weint Jhr, daf i Cud) bei
pem Ldarm hier auf der Strake wverjtehen fonnte? (3u Sien,
eftount.) . . . Bift Du da?

Sien. MNein — e3 ijt 'n Anberer!

Thys. ... Urbeiten Sie Denn heute nidht in der Fabrit?
Sien. ... Jn der Fabrif wohl — aber wir nidt,
hahaha!

Safob (u Thvs). RNun bleid’ dod) nidht auf dem Seile
liegen, BVater! :

THYB (exbebt fih, murrens). Dad ift ja merhwiidig, da
foll ber Teufel bdraus fug werden . . . Jept fommt der
Pacden! Pap auf . . .

Jafob. Warte 'mal, id fann fo nidt d'ran. (Gr freigt
auf bad Bett.)

Thys. Muft Du nun mit Deinen [dmupigen TFiigen
auf bie Bettdede treten? Kannft Du denn nidht die Treppe
herauffommen?

Safob. Jbhr ftellt Gud) aber aud) immer an — wenn
e nmun aud) mal etwad verdriidt witb — bdann liegt er
mal etwas weniger gut n feinem Bett — Gott verdamm
mid), id fdlafe feinetwegen jept f{hon vier Monate auf der

Grbe . . . (Springt berunter vou dem Bett und wirjt vas Seil und ven
Pacten in die Ecfe bei der Treppe.)

Sien. Himmel! Soll dag Tafel denn plapen?

THyS (auf der Tveppe). . . . Und warum bijt Du denn
Deute nidht m ber Fabrif?

Sien. . .. Warum? . . . Weil wiv . . .

ZTHhy8 (ungeduivig). . . . Weil wir? . . . Weil wir? . ..

Steht's (dhon wicder faul?

Sien. Wenn Du's jdhon weift — warum fragit Du
denn noch . . . ? ’

Thys. Nimm Did) vor mir in acht, wenn wieder "was
vorgefommen ijt!
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Sien (gleiggiitig). Pah' Die paar Cent, die id) da
verbiene — (Sidy empdrend.) Ler Hat denm in bder lepten Beit
itberhaupt "was verdient? — Und mit Schnaugerei wird’s mir
nod) abgenommen. Wenn wir und dod) nun alle ujammen
einen Nacdymittag frei gemommen Haben, um die Kinigin ein=
fahren au fehen, bann wird man gleid) angeranst, ald ob fie
einen auf der StraBe gefunden Datlen! Meinetwegen, pah!l
Bis es einem gum Halfe Heraus Hhangt . . .

THhys. Habt Jhr denn alle blau gemadyt . . .?

Sien. Das fag idh Dir doh . . .

Zhys. . .. Ohne Crlaubnis . . .

Sten. Laf ihn dod) wmal 'wad dbagegen maden . . .

Zhys. Das ijt aber gut . . .

Sien (auffabrend). . . . Was ift aber gut? Soll idh
vielleicht Der Spielverderber fein, mwenn fie alle Zweihundert
bie Ronigin fehen wollen . . .7

Thys. Das ift aber gut! (Gept hin und jept fidh meben
Satob an ben Sdhreibtijd.) . . . Dasd ift aber gut, — id) fage
Dir, der Teufel foll Didh holen, wenn Speftatel davon fommt!
— Die Konigin einfahren jehen — bdie Konigin einfabhren
fehen — mwenn fie Did) nicht auf die Strahe fepen, wird Dir
bod) mindeftens ein Tag Arbeitslohn abgezogen! (Grollend.)
A3 ob wir nur jo damit Herunuwerfen fonnten . . .

Sien. Kann id 'wasé dafiir, wenn fein anbderer 'wad
verbient? Dann laft mid) doch nicht allein fiir alle zappeln! . .

THhys. Das ijt aber gut!

Sten. Ja, alle lebt Jhr von meinem Geld . . .

ZThn8 (mit drohenver Stimme). Jd fage Dir, das (it
aber gut!

Sien (3arob meinend). . . . AB er in den RKaften mupte,
Hat er nicht fo viel von Gud) zu Horen befommen — wie idh
jeden Tag, fiir jede Kleinigkeit . . .

ThHys. Jit ed nun genug? AB er . . .

Jafob. Gib ihr dod) feine Antwort . . .

Sien ... (ven gejtopjten Steumpf angiehend, ven Fuf auf bem ges
flobtenen ©tupl) . . . Nun muf der aud) nod) feinen Senf da-
augeben. (Wittenver.) Gib ihr doch feine Antwort! ... Das ifi
ungefahr nodh) das Cingige, wasd Jhr mir gebt, nicht wahr?
(Beim Nadbar gellendes Frauengelidhter.) . . . Die haben wenigjtens
wod) Bergnitgen von ihrem Leben . . . Hier gramt man fid)
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jo tot . . . Rein eingiged von all’ ben Madden auf bder
&abrif fithrt fo ein troftlojes RQeben wie i) . . . (Stodest in
pem Radelofen.) €8 ift mir aber aud) bald alles einerlei . . .

9. Yuftritt.
Die Vorigen. Lammerien.

Qammerfen (iiber den unteren Teil dber Tikr). . . . Habaha!
Hahaha! Jd lache mir 'n Aft, Hahaha! Habt Jhr bdie
Madden eben gehort? Hahaha! (Sid) begwingend.) . . . Shlaft
der Junge?

Thys. Nein, nein, gaff’ nur nidht jo — er liegt gar nidyt
brin — ift mit feiner WMutter aus.

LQammeren (bie Treppe herunterfirampelnd). . . . Aus? . ...
Aus? ... Hat er fih foweit erholt? . . . Himmel, biefe ver-
fluchte Treppe ... Wenn idh mid) da eben nidht gut fefthielt,
lag i) auf meinem Hinterteil, ba?ai)a! . .. Bahrhaftig, der
toﬁe Racer Hat fie wobl eingedlt? . . . Springt er denn nun
auf Kriicfen?

Thys. Nein — feine Mutter fahrt ihn in eivem Wagen
aus . . .
Qammerfen. Hat das der Arzt benn erlaubt? (Toys nidt.)
. .. Dann Holt er’s aud) wieder durd), THys, das jage id)
Dir

Thys . . . (ben RKopf foiittetnd) . . . Fitr Jan ift Fein
Kraut mehr gewadfen — nein . . . (€8 wird an bie linfe Wand
gepodit ) _

Lammerfen ... (laut aug lagend) . . . Habhaha, hort ‘mal,

wie fie da Herumpoltert! (Rag ver Holywand bin revend.) Verhalte
?i{c}b I)ba nur gang {till, Shielaffe! Jd Habe jept feine Seit,
shafn . . .

Sien (tagend). Jft denn da jemand eingejdhloffen ?

Lammerfen. Ja, hahaha! Der Sdielafi’! IJu_ Dber
Roblenecfe, Hahaha! ANed muf fie immer meiner Frau
wieder flatjden, Hahaha — wenn id) 'mal meinen UIE mit
pen Madchen mache — (Grneutes Pocgen.) Sep’ Did) da nur
auf die Torfe, hahaha! — Jept habe id) den Schlitfiel in der
Tafde, habaha! — . . . Wobin ift ber Junge denn?
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Thys. Jd wollte, daf Du meine Sorgen Hiatteft,
Lammerfen . . .

Lammerfen. Gi, wad Du dodh) freigebig bift! Haft
Du fonft nichts gu verichenfen? . . . Heute morgen Haben fidy
pie Madden und id 'n doppelten Brudy geladht . . . Wir
hatten Deinungsverichiedenheiten — meine Frauw und i —
iiber der Teufel weif wad! — und ulept lief fie fpinnetoll
in die Rixdhe und vief: ,Duatj) man zu, jept will idh erft die
Gier fogen” ... ,Das ift gut”, fduie i, ,dann fodh’ fie
aber hart, damit wir 'mal fimf Minuten Ruhe Haben!” . ..
Hahaha, Hhahaha! . .. Wie geht ed ihm dein?

Sien (fadend). ... Man fann wabhrhaftig merfen, dah
Jhre Fran nicht gu Hauje ijt! 2

Lammerfen. An meiner guten Laune vielleicht?

Sien. Nein, weil die Madchen fo Herwmtollen.

Lammerfen (wifrend oben bie Ladenglode evtént). . . . Jn
bem Bigarvenladen da oben bie Glocte bient zum Lunte viehen
und wir vier Maddhen — ber Schielaff’ it die fiinfte — mwir
lachen drauf (08 und fommen den Mund nicht Hhalten, bis wir
aich) Qunte rieden, Hahaha! Sobald s hier mauddenjtill
nebenan wird, dann weif id), wasd die Glode gejchlagen Hat!
Xa, ja — wenn einer von und beidben mal die Augen zumadyt
— dann Heivate i) Toos, bie die MWaddenmiifen biigelt . . .

Sien. Damn mup Toos Sie dbod) aber erft haben
wollen — mit Jhrem . .

Lammerfen. Genier’ Didh) nur nidht . . . wit meinem
lafhmen FuB, wollteft Du jagen, Hhahaha! ... Dentjit Du,
pap fie einem darum auf dem Standesamt feinen Tranfdhein
ausitellen? Ad), das tun fie jo lange man rur nod) bdie
Hand in Ddie Hohe Dalten fann, nacdh den Fiifen fehen bdic
nidt, Hahaha! — Wenn bder Rabau nun nidht aufhort, Schiel=
affe, friegit Du nidhts als Wafjer und Brod! — Das ift
ein Drachen — Der wiirde feine eigene Mutter verraten —
unbd feinen eigenen Sdap — mwenn fie fiir Geld einen dazu
friegen fonnte! ) '

Sien. ... Ad, herrjeh, fo Haplidh gibt's gar Feine,
baf fie nicht an jedbem gFinger mindeftens zehn . . .

Lammerfen. Jawohl, Madden, Du, an jedem Finger
‘ne Divifion!

Gridjung. 8
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Sien. Wieviel find das, Lammerfen?
Lammerfen. ’'ne Divifion zu Kriegdzeiten das find . . .

3. Auftritt.
Die Vorigen. Frau Lammerien.

&r. QLammerfen (fidh nadh vem Klappfenfrer bitdend). Jft €3
Dir nun in den Kopf gefommen, eind von den Mdadden in
den Koblenfeller zu {dhliegen?

LQammerfen. Berflucht, nun Habe id) bdie Stille hier
nebenan fiberhort . . .

Fr. Lammerfen. Sdnell bden Sdliffel LHer, Du
Halbidiot! Grade ald ob nod) nidht genug gefaullent wiirde!
LQammerfen (ielend). Da fommt er jdhon, Herrin!

Sr. Lammerfen. Dasd follft Du mir nur nod) einmal
probieren, Du Halbidiot, Du — ein Kind von 'nem Jabhr ijt
{hon Eliger! Wird es8 nun bald? Werftanden? Du mufpt
nad der Pringengradt! (Av.)

4. Aujtritt.
CThys. 7Jakob. Sien. Lammerien.

Lammerfen. Nein — nun ijt mir dod) wahrhaftig die
Luft vergangen, zu jagen, wieviel ‘ne Divifion zu Kriegdzeiten
Hat, Habhaha!

Thys. Dir fann man’s nie anmerfen, ob Du einen
itber’n Durft Hajt oder nidht . . .

Qammerfen. Das ift ber Vorteil Dbeim l[ahmen Fup,
Hahabha, idh wadele immer! Ad, Wenjd), wenn Du nur
wiifiteft, wie gut einem bdad Ladjen betommt, lachen, daB
cinem Die Trdnen aud den Augen fpringen! Jd Habe jdhon
mebr geweint, ald Jhr alle jufammen — iber die dummen
Ctreihe, die i) ausgefithrt Habe und itber die guten Wike,
bie mir anbere erzahlt . .. :

1535. S, per eine fo, der amdere fo. Jd bin Heute
in ‘ner Laune, daf ih mid) rein faput drgern modte . . .

Lammerfen. SKaput drgern, Thys? Wenn Du nun
nidt jdhon mit fold) ’ner ordentlidhen Frau verheivatet warft,
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— ja, bad ift verbammt wahr — damn fagte ich: Du folltejt
e nun mal probieren.

Thys. Nun, nun, Deine Frau ift dodh) aud) ein gang
ordentlicher Menfdh im Grunde ge — — — —

Lammerfen. Ja, im Grunde, hahaha!

Thys. Der ladjt drauf 08 und hat nod) Vergniigen
von feinem Keben, wei} Gott der Herr, wenn i) dasd ver-
ftehe — i) habe mid) lange nicht jo alt gefiihlt, wie gerade
in Diefen beiben lepten Monaten. Ales Unangenehme trifft
aud) bei uné gujammien — (auf Jatob zeigend) — Dasd mit ihm
— hor dbod) nun auf, Junge, Du verdirbft Dir bdie Augen
nod) bei der Kerze! — Dasd mit dem wilben Racer, mit dem
Jan, Dber nie wieber einen Fup auf die Grde feen wird,
wenn er’s iiberhaupt iiberfteht — dasd mit ihr . .

Sien (erregt). . . . Wasd mit mir? Was ift denn nun
wieber mit mir?

THys (grollend). . . . Na dann nihtd mit Dir — nidhts
nidgtd mit dem Dienjt auf der Gradht, den Du aufgeben
mufteft . . .

Sien. ... 'n |domer Dienft, 'n {doner Dienjt —
nichtd zu efjen . . .

Thys. . . . Jmmer nod) mebhr alsd hier . . .

Sien. . . . Nihtd 3u effen — und 'nen elenden Lohn,

n Lobhn — na, ich dante dafiir! . . .

Thys. Buerjit muB man iberall mit wenig anfangen
— Wenn man itberhaupt nicht anfangt . . .

Sien. Nun modte ih doch wohl . . .

Thys. Sdon gut — halt Deinen Mund! Jd) Habe
‘was ju tun . . . fprich nur dagegen an — nun ift fie alfo
auf der Fabrif — aber wenn ihre Wutter fie nidht ab und
au lahm fdplisge . . .

Sien. . . . Jawohl! jawohl! . . . Bis i) e mir aber
nidgt mebhr gefallen laffe . . .
Thys. . . . Dann wirde fie und bie Liebhaber hier in

bie Wohnung Hereinfdleppen . .
Sien. Dasd ligt er!
Jalob (vrobens). Jft e8 nun bald genug?
Sien. Dann muf er aud) nidht ligen . . .
Jafob. Sft e3 nun bald genug? . . .
8*
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Thys. . . . Dann lady Du mal dabei, Lammerfen . . .
Sd) fann mein Bergniigen alle friegen. Beim Bader — das
Brot. Beim Hoter — bdie Kartoffeln. Dieine grofen Paden
©cile — im Pfandhaus — und wenn im Mai die Umzugs-
aeit fommt, bann fige i in der Patjhe. Wenn fie Cud) jo'n
unglijeliged Rind mit gebrodenem Ricfgrat nad) Haufe
bricchten, vann radert Jhr Gud) bdie erfte Woche aud) wohl
dafitt ab, um e8 aufzumuntern, um ihum irgend etwasd Lecferes
mit nacg Haufe au bringen — aber nad) vier, fiinf Monaten
foldhen Glends, ofhne ivgend ecinen Griraverdienft, faft obhne
jede VBriefbeftellung und andere Beforgungent — da wird's
einem doch fchlieflich gu einer Laft, zu einem Kreuz — da follte
man doch faft winjden . . .

Lammerfen. Ho, ho! Nidt ausdfpredhen — bas founte
Dir fpiter vielleidht mal leid tun . . . JIm Kranfenhaus
Hatte er bod) wenigftens freie Behandlung gehabt . .. .

THys. . .. Das wollte aber feine WMutter dod) nidht
augeben — Ddie wollte ifhn in ihven eigenen Armen jterben
lafjen — weil wir dodh) aud) meinten, dah das jeden Augen-
blict eintreten fonnte . . . Finf Monate — finf — am
aw iten Oftober hiclt die Tragbahre hier vor der Tiir — uud
Heute BHaben wir bden fiebgehnten Februar — fiinf Wonate
frumm vor Sorge — Bouillonfleifd) und Eier zur Starfung —
und (Jatob meinend) ev auf der Erde, um die BVettitelle fitr ihn
freigumaden — und Sdulden, Scdhulben, itberall . . . Und
vas alles um fjold) einen elenden Dracden fiiv zwei Cent,
den fo ein wilber Rader vom BVaum Herunterholen wollte.
Nun denf mur 'mal an, um einen Draden fiir zwei Cent
und nod) nicht 'mal fein eigener . . . .

Qammnterfen. Ja, ja, fo'n fleiner Umftand fann oft ein
grofes Ungliict bewirfen — und nun meinten wir nod, daf Du in
den lepten Tagen mit bem Steg auf dad €i3 einen jdhonen
Bapen verbient Hattet . . .

%[)31%5. . . . Ginen [chonen Bapen? Gange neunund-
acdhtzig Kupfercent in zwei Tagen . . . Geftern ein Plag-
regen, — und eben ift jhon eime Schute vorbeigezogen, id
bin nod) immer mit allem zu fpat gefommen . . .

LQammerfen. ®erade wie id)! dasd eingige WMal nu,
wo id) frith) genug fam — ift um Standedamt gewefen
hahaha! Kerl, lap den Kopf nidht hangen!
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Thys, Du fannft gut vedben — Du [aFt Deine Frau
und bdie Madchen fiir Dich arbeiten .

Lammerfen. Jdh ziehe die Rente ein fitr meinen lahmen
SuB, haha! Nimm 'mal an, was fiir ein Treffer. Wenn i)
mit meinem Fup nidht in die Majdine geraten ware, und
die Beitung mir nidt finfhundert Guldben dafiiv Hatte aus-
fehren miiffen — Dbann Datte id) meine Frau nidht zur
Bejigerin einer Wajh= und Plattanftalt machen fonnen . .
S gwei Fife batte i) taufend Guldben befommen —
taujend Gulden hahaha! — bdann hitte i) mir nod ein
®ejchaft bagu faufen fomnen — vielleiht ein Banfge{daft,
wie bag gegenitber, hahaha! — dann Hielte ich mir ‘ne Liebjte
in Sammt und Seive in 'ner moblierten Wohnung, ia, ia,
wie der MNotar da an ber Ece, habhaha! . .. A idh) aus
pem SKranfenhaus fam, Datte ih Die Wahl zwijdhen einer
Wafdanftalt — , Anschien misong Witwe Knollebur” —

und einem Flohtheater — verbammt dad ijt wahr! — und
altje, die mwollte bad Flohtheater — aber id) wollte lieber
nidhtd davon Haben — bdenn gleid) ald wir bereinfanten,
fprang der Dauptartift auf mich) fiber, hahaha! -

Sien (lostreifgend). . . . Jefled nodymal, wo friegt der
Wenjd) das alles her? . . .

Rammerfen. . .. Ja, verbammt — mit fold einem
Saltomortale!

Zhys. Hababa, vercidter Kerl . . .

Jafob. Hahaba . .. den hitte idh mir aber unter einer

®lagglode aufbewalrt . . .

Lammerfen. So mag id) Did leiben, hahaha! Dasd
ift bet Gott dad erfte Mal, daf er wieder lacht feit jeiner
Quftfur im Kitthenbum .

Saleh. - .., Db, ba giebt’s auc) nod) was anbderes,
al nur frifde Luft . . .
Lammerfen. ... A8 Aaltje fo an der Lunge litt, daf

fie fich faft tot Huftete, da jagte der Doftor: Wenn’s nun nidst
bald warm wird, Lammerfen, bann muf fie eine Luftverdnderung
haben. Sdyon, Dottor, fagte i) da, wenn die Seifenluft fir
ihre Lunge fdhadlic) ift, dann wollen wir nun lieber einen Heiner:
Safehandel anfangen — bda Déttet Jhr aber mal fein Gefid,:
feben follen, hahaha!
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 Sien. ... Hahaha! Doven Sie dodh, bitte, auf! Jdh
triege ja Seitenfdmerzen vor Laden . . .
Jakob. ... Weld)' ein ausgelajjenes Peft . . . hahaha!

5. Auftritt.
Die Vorigen. Bet (und) Jan.

Bet (oben an ver Treppe). . . . Hilf mir mal eben, Jafob!
Qammerfen. Soll i) Gud) gur Hand gehen? . . .
Bet. Jhr? Um Gottedwillen nidyt, bas gdbe ein Un.
glitf auf der Treppe. (3u Jafob, ber die Rellertitc offen ftoft) Wixit
Du e8 aud) vorjidhtig maden, Junge? Nein, nidt jo wiift,
fonjt tuft Du ihm weh. Komm, idh will ihn Dir . . .
Safob. . . . Willit Du e8 nun maden oder ih? . . .
Bet. Leg’ die Arme um feinen Hals, Jan, — gan
behutjam, Jafob, und achte auf dasd Geldnbder . . .

: Jan (jgon auf ber Treppe freudig evvegt fprecbend). . . . Heil
Dei, war das fein, Vater! Wir haben die Konigin gefehen,
mit vier Gdulen vor'm Wagen . . . Au! Au! . . .

(weineriih) Du {topt midh) jo verfludt . . .

Vet (ingftrig). . . . Nimm Did) dody) in Abt! . . .

Safob. ... Damn Halt' Ddod) aud) wenigftens ben
Mund, bisg Du im Bett liegt!

Jan. Nein — nidht gleid) in's Bett . . .

Bet. . .. Nun, nidt eigenfinnig jein, Jan. — Du haijt
bod) nun genug Augerweive gehabt, wasd? (3u Jateb.) . . .
Nein, nod) einen Augenblid Halten . . . Das RKijjen liegt
nod) im Wagen . . .

Sien (jufpringend). . . . Bleib’ nmur dba — da Fommt
e$ {don!

Vet (mithjam fangend). . . . Mad) dod, bitte, Fein Spik-
den davon ... RKannft Du e8 mir nidht in die Hand
geben? . . . ®e)’ dod) da weg, Jafob. Soo! Sijt Du
nun bequem? (Seine Wangen frreidelnd.) .°. . Derrgott, Kind,
was I)a?t Du fitr Heige Baden! — WMir find die Hande dod)
fait zu Gisflumpen gefroven bei dem Sdhieben . . . Zag,
Lammerfen, i badte e8 mir ja jdon, als id) Cud) drauen
lachen Horte . .. Nun bringt midh) audh) mal n’'s Ladjen . . .
(cefount 3u Sien), . .. Jft e benn eigentlidh nody fo frith oder
fHon fo fpat? Wie fommt e8, bap Du fdon u Haufe bift?



ELES s B

Thys. Rappelig im Kopf, um dic Kinigin zu fehen —
Alle Arbeiterinnen find fort geblieben . . . ‘

Bet. . . . Fort geblicben? . . . ohne ben Direftor 3u
fragen? . . .

Sien. . . . Wozu denn, wenn wir nun dodh) Ale . . .

Bet. . . . Und Dein Taglohn? . . . (drobend) . . . Dein
Taglofn? . . . Sollte man fo'n Gefddpf nun nidt . . .

BVorwarts, bring’ den Wagen wieder nad) Nellie?, vorwarts
oder . . . (Gebt die DHand Hod).

Sien. . . . Jdb gehe ja fdon . . .

San. ... Wutter -—  mein Bandden liegt nod
darin o

Bet., Was fiir ein Banddjen?

Jan. . .. Dlein Fahnenbénddhen . . . mein gelbes
©eibenband , . .

Bet. . . . (an ber Treppe) . . . Gieb ihm erft fein Fahnen-

banddyen, widerlihes Gejchopf! Mad)’ Dich fort! (8u Thys.)
Hajt Du ihr denn nichtd daritber gefagt?

Thys. Jd fann nidht fo gut jfandalieren — Mady’
was dagegen!

Bet (bas Bindden auffangend und e8 Jan an feinen Kittel ftectend).
Da hajt Du Dein Bandden . . . Wenn bdie von der Fabrif
fortgejagt witb — Gott nodhmal, dann frage i Cud . . .

LQammerfen. . . . Soll denn nun jo'n Madden von
adtzehn Jabhren mit einem Schlag verniinftig werden? Lapt
fie mal erft Heivaten, Dann wird fie nod) frith gemug auf-

riechen lermen . . . Und er wird doch aud) nicht gleidh) jamt-
lidge Arbeitevimnen wegjagen . . . Bon wem hajt Du das
Bandchen, Jan? .

Jan. Aud bem Jigarvenladben oben — ein Biinbel

von finfzig Stixd Hat er darum lodgemad)t — und gleid) be-
Fommen wit aud) nod) Blumen von ihnen, nicht walr,
Mutter? (Sie nidt.)

Thys. Was follen wir mit Blumen?

Bet. . . . Die haben fie nod) von ifhrer eifernen Hod-
aeit iibrig behalten. Gv wollte fie ung durd) Rieffie Herunter=
bringen laffen . . . Tt

San. . . . Hajt Du die Konigin nidht gefehen, Jafob?

Jafob. . . . (mitrrifh, wieber an feiner Awbeit). . . . Nein!
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Lammerfen. . . . Ob fidh der rote Jafob die Komnigin
angefeben hat, hahaha?

Jan. . . . Wir gber fein, was, Muiter? . . . Bwei-
mal! . Cinmal beim Mufeum — und dann am Warkt-
plag mleber nidgt wahr, PMutter? . . . Und fo vicle Kutfden
dabinter, Bater — Kutjchen . . . mit jo dicen Epauletten von
®old — und Poliziften zu Pferbe — und wie bdas eine
Sdindluder Hinten ausfdhlug! . . . Die FTahne von bdem
Bigarrenlaben, Bater, {it oben in den Vaumgzweigen feft . . .
Wenn id) wieder befjer werde — nod) vedtzeitig, was? —
bann werde id) fie fchon wieder [08 maden? . . .

Thys. . llm wiedber Herunter zu puraeln, Bengel —
und nocﬁma[ bas Riickgrat u bredhen, was?

Jan (potternd). . . . Hihihi! Wenn miv Fein Pup auf
den Ferfen fitt, erttre id fo hod), wie der Blipableiter auf
vem Turm . . . (teinft aug ber Taffe, die Vet ifin vorbiilt) . . . ba,
bas {dmedt fein, Mutter! Jd) habe einen Durft, ald ob id
Hdringe gegeffen Hitte. Nod) einen Schluct, Mutter!

Bet. Nein, nicht foviel, bas ift nicht gut, Kind — Kind wie
fchwist Du! ®rabe als ab Tu Herumgerajt Hatteft .

San. ... ®ib mir nur nod etwas. €3 foftet bod)
nicdhtg! . . . Ciner mit einem golbenen Dreimafter auf dem
Kopf I)at i guten Tag gefagt . . . Der madyte fo . . .

Und die Menfdhen in den erften §Re1[)en die liefen mich alle
vor, Bater. Die jagten alle: ,Raft den Jungen mit den
lahmen Beinen dodh aud) efwas fehen” . . . Wenn Jhv nur
feine lahmen Beine friegt”, gab id zur Antwort.
Dante, Dutter . . . (Trinit gierig die jweite Tajje, die Vet ihm binbiilt,
wobei ex fortmifrend fpricht.) . Und eimem Kerl mit fo 'nem
diden Baud), den Habe lc[) foltmaf)tenb an feinem Uebergieher
gezogen, al8 ob ed ein anberer tate — unbd einen Hals haite
der, wie ein Spanferfel, hahaha! . . .

Bet. Nun jtopfe i) Dir die Kijjen nod etwas guredyt
— unbd bann fei dody, bitte, nicht jo aufgeregt — fonit Liegjt
Du wieder die gange Nadht wady . .

Jan. ... Und im BVondelpart imb wir aud) gewefen,
Du.  (Das Iebtm fagt e ju ©ien, bie bie Treppe wieber herumterfommt.)
Die Sdhywdne Datten nur jo eine gang fleine Stelle zum
@djmtmmen frei — fonft war der gange Teich nod) ugefroren

. Und zwei von ben Schwdnen, die famen gang didt an
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meinen Wagen feran -— und cinen Hunger, wie die Hatten!
Die Krufte Brot frafen fie mir fo aud der Hand. Wetten,
ba Du Dir die nidht fo aus der Hand freffen lepeft? Pajt
Du den Hund aud) gefeheir, Mutter, der dbas Manndyen von
den Sdhywanen fo an den Kragen friegen wollte. Da madte
bad aber mit feinen Fligeln einen foldhen Rabdbau, dal man
bie Augen zumaden muBte vor dem Wind . . . Wenn idy
ber Sdywan gewefen wdre, hitte id) der Canaille von nem
Hund einen Stof vor's Maul gegeben, dap er {dheel davon
gefehen Batte! 2Was liegt denn ba fiir eine Menge Sand
auf meiner Dede? Dasd ift aber dodhy . . .

Bet. Ja, da Hat er aber aud) redht . . . Wie fommt
pa nun Sand Hin? . . .

THys. Wir haben dag Seil von bder Briife durd) das
Fenfter heruntergelaffen.

Bet (ven Sand wegfdlagend). . . . AS ob Jhr dasd nidht
an der Treppe hattet herunterlafjen fommen? (Groffend.) . . .
Wahrhaftig, fo mwie id) nur den Niicen Fehre . .

THYS (u Jatos). . . . Was habe i) Dir gefagt? . . .
Safob. ... Damn muft Du bas Vett lieber anders-

wobin ftellen . . . Man fann fidh) Hier ja faum nod) rithren . . .
Bet . . . (wittenver) . . . Steht e3 Dir im Wege?

Safob . . . (grob). Ja, €8 fteht mir im Wege — id)
fchlafe wie ein Hund . . .

Bet (mit Nadprud). . . . Miv ftehl fo viel im Wege —
fo'n ganger BVerg, woritber i) den PMund nidt aufmade . . .
Du Haft wohl fdon 'mal fdledter gelegen, ald Hier auf der
@rbe . . . wasd? ?‘~

Xafob (fid beswingend). . . . Fangt dev alte Tratid) wieder
an? — Ja, ih Habe fchon mal jchlechter gelegen — fedhs
Monate lang — witf e8 mir nur inumer wieder vor, wenn
Du Deinen Spaf daran hajt . . .

Bet (u Lammerfen). . . . Dad will nun ein Mann von
beinal)’ vierunbzwangig Johren fein, der fold)’ einem armen
Qamm nod) nidht mal 'ne gute Lage gonnt . . .

Jafoh. Das tw’ idh wophl . . .

Bet. Das tuft Du nidt . . .

Xafob . . . (drgecticher) . . . Dasd tu’ i) wohl . . . Aber
wenn Du ihn gleih in’s Kranlenhaus bringen laffen Hatteft
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— wie der Doftor dasd wollte — und Dich nidht jo eigen-
finnig dagegen geftraubt Hatteft jeit Oftober, dann war’ alles
gang anderd gefommen — (3u Lammerfen.) . . . Jhr fdunt’s
mir tubig glauben: id) Habe verbammt Rheumatidmus in
‘ben Handen nur von dem Sdlafen auf der Crde — id) fann
die Meffer faum an den Sdleifitein Halten . . . Das ift mein
groBter Kummer . . .

Sien (Raffee, den fie wihrendbem anfgegoffen bat, in die Taffen
jgentend). . . Dann fried) dod) flatt meiner in die Bettitatt
und britll’ und lamentier’ Hier nicht fo . . . mir ift e3 einerlei,
ob i) auf der Crde liege . . .

Thys. Und mir aud)! Jd hLabe dod) jdhon jowicjo
feit Wochen fein Auge mebhr zugetan. So bald id) mid) hin-
lege, mup i) gritbeln — mein, id) will feinen Kaffee — dann
weif ich mir itberhaupt feinen Rat mebhr . . .

Qammerfen (ftivfend). . . Fir was denn Rat? -

Thys. Wenn ich RKaffee trinfe, finde ih feine Sefunde
Sdlaf . . .

Qammerfen. . . . Dahaha! — Das ift bei mir gerade
umgefehrt — wenn id) jdGlafe, fann i) feinen Kaffee trinfen,
habhaha!

Bet (lagend). . . Wasd dad anbetrifft, feid Jhr wohl der
Cingige nidt!

Lamumerfen. Dasd jteht nodh dahin! Aaltje — mertt
Jhr wohl, wie {tll hier nebenan jept die Waufe find, nun
wo die Kape wieder auf der Lauer lieat? — Aaltje befommt
alles im Sdlafen fertig — gegen mid) jhimpft jie jogar im
Traume (08, Habaha! Und ich felber prieme aud) gewohn-
beitsmapig die gange Nadt, hahaha! Nimmit Du?

Thys. Nein, id) dante.

Jafob (aus ver hingehaltenen Doje einen Priem nehmend), Danke
fhon.  (Dimmert einen Stijt in eine Schere.)

Jamn. . . . Qap ihn dod), bitte, bamit aufhsren, Mutter
— bag drohnt mir jo im Kopf . . .

Bet . . . Kannjt Du nidht damit aufhoren, Jafob?

Jafob. . . Jd) fann fie dodh) wicht fo abliefern! Stopf’
Div die Finger fo lange in die Ohren — bdrei Sdhlige nod,
dann jind fie fertig . . . Halt’ 'mal eben fejt, BVater.
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Bet (Jan ihre Taffe an die Lippen fegend). . . Soo . . e
fo horit Du nidts — langjam jhluden — nidht jo viel auf
einmal . . .

Qammerfen. Dasd ift aber aud) 'me Dual fiix den
armen Jungen.

Bet. Aber nein — weld) ein Durft! Nur nod) ber
Buderjag auf dem Boben! Komm, jaug’ ihn mal auf, Jan.

Xan (nadh bem Fenfter su rufend). . . . Tag, Podennarbenfer!!

Qammerfen. IMit wem Hajt Du es dbenn da vor?

Nan. . . Mit dbem LQaternenanginder . . . Papt mal auf:
eing, awei, drei, Hupp, unmd bdie Laterne brennt — bda3 ijt
cine Ranaille, der Kerl! Wenn man dem eine Erbje anf den
Dale pujtet, dann [aht er jeine Laternen im Stid) und fest
einem nach . . . dbad ijt ein Sdweineaas, der!

Thys. Ja — und ein Sdhweineaas war 3 aud) —
i) wiirbe lieber mnicht fo Ddide tun! — al8 i Didh vom
Poligeiburean abfolen mufpte bei der Borlabung — wegen der
Cpiegeljheibe . . . Gr ijt fo cin Rader gemwefen, fage i
Dir, Lammerfen, dap fein Tag vorbeiging, ohne dap er nidt
biefen ober jemen Qumpenftreih ausfithrte — und wenn er's
Beute nod) machen fonnte, Hatte man nod) feine Lajt damit! .

Jan. Hi! Hi! Hil' Nun fonnen fie mir mit ihrer
Antlage nidhtd mehr machen . . Jept haben fie fie vielleiht
fdyon lange vergeffen . . .

Thys. Nein, Dir tun fie nidhtd mehr — aber mir
beflo mehr, wenn's zur BVerhandlung fommt — bdas begreift
fo'n RKind ja nidt!

San. Dann braudft Du mid) dod einfac) nur 'n paar
2ochen brummen u laffen, Vater . . . Was meinjt Du bagy,
Safob? . . . Kann id ‘was dafiir, wenn der Stein gerabde
in die Sdeibe fliegt? Und einen Sprung DHatte fie aud) jdon
gehabt . . .

Thys. Ja, ja, es ift jhon gut . . .

6. Auftritt.

Die Vorigen. Riesje. Bonnet.

Riesje (itber bem unteren Teil ver Tite). . . . Leute!
San. Leute, Bater!
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THy8 (am ber Treppe). . . Wer ift da?

E Riedje. Cine Cmpfehlung von Papa und ob Sie woh!
e ..

Bet. Komm’ dod) Herein, Kind.

- Riesje. Nein, Jrau — Papa wartet darauf — ob
©ie wohl eben mal wei Riften Bigarren mit der Redynung
dagu wegbringen fonnten?

Zhies. Jdb ziehe mir nur den Rod an und fomme!

Jan. Und meine BVlumen, Rieffie? . .

Bet. Jan, daran mupt Du dod) nidht erinnern! .

Jan. Wenn fie fie mir aber dod) verfprochen Haben,
NMutter?

Riedje. Wir vergefjen 3 nidht, Jan! Du befommit
eine gange Menge . . .

Jan. Willit Du fie denn aud) nodh mal dran erinnern?

Riedje. Ja, dad verfpreche ich Dir, Jan! Adbien. (A6
mit ThHys.) :

7. Uuftritt.
Bet. Jakob. Sien. TJan. Lammerien.

Bet. Was ift bag dod) fiir ein Pradhtmabdel von faum
3wolf Jahren!

Sien. Aber blutarm — folde Knaufer jollen nod) ge-
boren werden. Die leben vom Wind, ums Effen zu {paren!
Wenn Vater fidh jept auch nod) fo 1d)nelI dafiiv abracfert,
muB er dod) erft um feinen BVotenlohn nod) bdrei= viermal
wieder vorfpredhen . . .

Bet. Mupt Du nun Deinen bofen WMund iiber die LQente
aud) {don wieder [oslaffen? Dat er 1[)m nidt jdon zweimal
‘ne Flajdhe Wein gur Starfung gejdhickt?

Sien. ... Die Du und Vater auégetrunten Habt,
I)a[JaI)aI Lir Hatten’s Bufehen! . .

» Datte der Doftor xf)m ben Wein denn midht
nerboten, @tftba[g?

Sien. ... Dann ijt er dodh alfo aud) nidht dadurd
geftdrft worden! Lafit fie lieber gur rechten Jeit bezahlen .

Bet. Du wirjt s nod) weit bringen mit i)emer
boshaften Sunge' Wahrhajtig, Nadhbar, 8 ift wahr — fie
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find bie Geften Menfhen gegen unsd. A3 fie eiferne Hodzeit
feiecten — vorgeftern — da  haben fie Jan nod ’n Teller
Suppe mit FleijdEdsden DHerunter gefdhickt — nicht wabe,
Sl

Jan. Ja, die war fein! Jd Habe die gange Nadt
davon wad) gelegern. Dasd Fett {hmwamm nur fo oben drauf!

Bet. ... Und gegen Abend fjandten Sie ihm nod) ein
Stitdden Torte — nidht wabr, Jan?
Jan (jhnalt nod vor Berguitgen). . .. Mit foldem Stitd

Guftadbe! I wollte, daf fie morgen wieder zwdlf Jahre ver=
DHeivatet wdren!

Qammerfen. Dann bin id) aber an der Reife, mit
meinent lahmen Fuf, Jan, was?

Jan. Das tommt Jhnen wohl von Herzen? Hibihi!
Sie befommen bdann vielleiht ein Padhen Kautabaf! Fir
Gie baden fie feine feine Torte! Hapaha! . . .

Qammerfen. Das fann man dod) nod) nicdht wiffen,
Racder, wasd fiir mid nod) abfalt. Abwarten, Biirjdhen!
Fiir midy fdmwimmt vielleidht nod) gans ‘was Andered al8 eine
Zorte tm Fett . . .

8. Auftritt.
Die Vorigen. Haltje.

Aaltje (anfgeregt, die Treppen herunterfitemend). . . . Jamwohl!
Natiiclich! Dacht’ ih das nicht? Habe idh Dir nidht gefagt,
pap Du nad) ber Pringengracdht mupt? Wir zappeln ung
tot und — er? Jeder Weg ift ihm noch zuviel!

Qammerfen. ... Fir Did it mir nihts gu viel,
Serrin!  Wenn Du von Kajtanien nicht Gallenjteine befamit,
holte i) Die Rajtanien ber gangen Welt fir Didh) aud dem

enet!
g Aaltje. I verzidhte auf Dein Feuer!

Qammerfen. ... Gine Wafdfrau ohne Feuer, bas ift
ja wie ein Backer ohne Teig.

Aaltie. ... Die arme Jansd in bden Kohlenteller ein=
fchlicken, Das paht Dir, was? Did) follten fie nur lieber ein=
{ bliegen, aber anberswo . ..
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Lammerfen. Der Habe id) nun geftern erft jum Ge=
burtétag ein Halbes Dupend newe Borhembden fir midy
gefchentt! . ..

Sien. (Jir Sie gejhentt? Ad, Herrjeh, dba Haben Sie
aber wirflid) viel von ihm gehabt, Aaltje, hahaha!

Aaltje. Num, wenn Du zu faul bijt, dann jag’ es nur
gleih. Seine Weisheitdzahne mup er erft nod) befommen!

LQammerfen. Hahaha! Wenn fie nidht plombiert
wdren, batte ih fie jdhon vor ‘m Halben Jahrhundert ver-
Toren. Weldhe Nummer ber Pringengradht ift es bdenn,
Herrin?

Aaltje. Dag wirft Du jdon gewahr werden! Sonjt
wollen wir filr Didh) nur gleih ein Automobil nehmen . . .

Lammerjen. ... Ein Automobil fiir die reine Wafde?
Mit 'm Chauffeur? Sien, briadhteft Du fie dann mit mir
aujanmmen fort!

Sien. Auf der Stelle, Lammerfen! Und bringen Sie
mid) daun aud) jeben Morgen damit nad) dber Fabrit, hahaha?

Lammerfen. Wieviel Pferdefraft follen wir denn
nehmen, Herrin?

Aaltje. Cin Gfel, der Pferdefraft braudt! . . .

Lammerjen. Dagegen lagt jidh) nidhts fagen. Dasd paft
wie die Fauft auf's Auge. Adieu, BVet -— Adien, Kleiner. . .

Jan. Nacdbar, fpielen Sie nadher aud) nod) etwas
auf Jhrer Harmonita?

Lammerfen. Horft Du dad bdemn o germ, mein
Junge?  Nun, wenn’s meine JFrau erlaubt, danm fpiele ich
wohl nod) ein Stircdden .

Jan. .... AD ja, Frau Lammerfen, darf er bdas,
wenn er pon der Pringengradht uriicffommt?

Aaltje (gereizt). ... Ob er wasd? . ..

Codan. ... 2b Jhr Mann nod) auf der Harmonifa
fpielen darf, wenn er jeine Veforgung gemadht Hat?

Aaltje. Darauf fannft Du erft nod) ein paar Stunben
fnina;tfn, RKind — bis der aus dem Krug wieder nach Haufe

fibel o =

Lammerfen. ... Jd trinfe verfludht feinen Shlud,
Jan — nur um Dir ein Vergniigen u maden — id) alfo
bann auf der PHarmonifa und meine Frau fpielt anbers
auf — dann famnft Du Did) aber deleftieren! (uf ver Treppe.)
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... Weit Du mir fonft fein Beugnis audzujtellen, Herrvin?
Sie fdhmaditet formlih dbanacdh, mid) angujdywdrzen, Hahaha
... Der Adam — im Paradbied — wasd fir ‘ne Gefchichte
— ber hat fie noch nichgt gefannt, Hahaha! . . . LWafd)= und
Plattanjtalt fiix Feigenblatthen, Hahabha! . . . Das mup
ich den Ddadchen dodh erft nod) erzdhlen. Dann lafjen
fie bie Gifen falt werden vor Ladjen! Hahaha! Hahaha!
Habaha! . . . (%6.)

Aaltje (u Sien). . . . Gott, Gott — erfticd’ nur nidt!

Sien (nod nadytreifcgens). Kann id) das dnbern? Jd bin
froh, wenn id) mal lachen fann, Habhaha!,

Aaltje. . .. Sdaff Du mir Geld, dap idh meine
Maddhen Sonnabend bezahlen tann! Ales unbezahlt guriid=
gefommen! Sold) ein Stop Rednungen! Blafen laujt man
jich an die gFiife, um dad Wajdgeld (odzupurren — und mwenn
wan's nidt nod) gang vorfidhtig anfangt, dann nehmen fie ne
andere Wajdhfraun. Gr fragt den Teufel danady. Aber mir bricht
ber Angftichweif dabei ausd! Meine Lungen pfeifen vor Angft
unb bagu verderben mir bie Maddjen die feinften Dberhemben
— geftern erft nod) fo'n Loch ind Brujtitiid gebrannt — wer
muf das alles erfepen? 1nd feinen voten Deut fiir Seife
ober Starfe im Hauje . . . Der Kerl fann gut lacden . . .
(Hinter ver Holzwand erflingt Kretfdhen und Schreien.) Nun hor’ dasd
mal einer an! Wenn i) nidht fchnell hinfomme, ftehlen jie
niir wieber die Jeit. Hort nur mal, wie er wieder angibt —
man follte ihn dodh fo . . . (U6.)

9. Auftritt.
Bet. TJan. Sien. TJakob.

Bet (ju Sien, vie bie Treppe mit hinauf witf). . . . Nun, wo
geht die Neife hin . . . '
Sien. . .. Darf i denn nicdht eben mal hier nebenan?

Bet (miftrauifcg). TWozu denn fhier nebenan? (Sie legt vie
Panbd iiber die Augen und entbedt den Schatten eines voriibergehenden
Mannes.) . . . piergeblieben! . . . A3 ob ih mir das nidyt
aleih) gebacht batte . . .  (Der Mann vroufen pfeift.) Jawohl,
pfeife mur Ddeinem Hund! . . . (Gilt drgerlicy bie Treppe hinanf
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unb fpridt wittend aus ver Kellertitr.) . . . WMadgen Sie [dnel,
baf Sie bier forttommen! . .. Wollen Sie Bier vielleicht
hinter meinem Riiden mit meiner Todhter anbanbdeln, Sie efel-
Dafter Rerl?

Cine Stimme. ... Was wollen Sie denn eigentlidh
von mir?

Bet. ... So ein Madden, bie nod) nidht mal adt-
3ehn Jabre alt ift! Sdeeren Sie fich gum Teufel! . . .

Cine Stimme. ... Dasd Trottoir ift dodh fiir jeden
frei! Sind Sie cigentlidh verriictt?
; Bet. . ... Jd {dlige fie eher tof, das fonnen Gie
e

Jafob (wittend die Treppe herauf). . . . Laf mid) mal an
ibn beran, Mutter . . .

Bet (weinerlich dmgfttics). . . . Nein, mnein, Jafob — Du

niht — nur feine Scdhlagerei — leg’ dod) um Gotteswillen
bas Mejjer aus der Hand . . .

Jafob (brohend neben ifr). . . . Nun wiffen Sie dodh
SBre[cibeib, Kujon!  Wir lajfen hier vor unferm Haufe nidt
pfeifen . . .

Cine Stimme. ... Wir [ajffen nidht! Wir laffen nicht!
Jd darf bier foviel pfeifen, wie i) Quft habe . . ., (er peift).

Safob. ®eh’ mal beifeite, Mutter . . .

Bet. . .. Nein, leg’ erft dad Mefer weg — Hajt Dich
bod) gerabe erft unglitli) damit gemad)t — idh lafje Didh
nidht damit vorbei . . .

Jafob (irgerlidy bas Meffer auf die Grve werfend). . . . So,
nun hajt Du Deinen Willen — id) tann ihn aud) mit den
Hianden vermobeln . :

Bet (ven oberen Teil ber Tite jhliefend). . . . Nein, Du Jolljt
nidt hinaus . . . jei Du dod) der Kligjte . . . (il ju Sien)
hajt Du nun Dein Vergnitgen? - Clended Gejdhopf, das ln-
glick fommt wieder nur durdy Dich! . . .

Sien (dngftih). ... Hab’ i) den Kerl denn bejtellt? . . .
~ 3afob (vie Teeppe perunter tommend). . . . Deinetwegen Habe
i ihn nodnial gejhont — bden dummen Jungen — nody
ttidht mal troden hinter dem Dfren . . . (gueift fein Deffer wiever
wf) . .. UAber das fage ih Dit, wenn i Didh mit ihm
sufammen fehe, dann fommt er mir verbammit nidt Heil aus
den Rladen . . . (Sept fich wiever an feinen Arbeitstifcy.)
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Bet (burdy eine Rige fpibend). . . . Sieh, da fhiebt er ab,
der Litmmel . . . (Die Treppe Herunter und il ju Sien.) . . . Das
Uit miv bag lepte Mal! Dasd foll miv jeht nur nod einmal
vorfommen!  Berabredbungen treffen, vor unmferm PHaufe
hie? e

Sien (ingftlich). .- . Jch weip dodh gar nidht mal, wer
ba ftand! Wie fann ih denn alfo . . .

Bet (janitter). Dag ligit Du ja! Wenn i Didh nicht
auriictgehalten hatte, bann warft Du ju ihm hinausdgegangen . . .
Dalt’ Deinen WMWund! Jd) glaube Dir dod) fein Wort . . .

Vet Gott, i) friege es mit der Angft . . . Das nimmt noch
mal ein jdhandlies Gnbe mit der . . . Paft Du feine
Arbeit? Sind Baters Striimpfe fdhon fertig? . . . Bormarts!

Strid” mneue FiiBlinge dran! (Sien beginnt murrend u frricden.
Stille. Jafobd Sdhleifftein jurrt.)

Jan. . .. Du battejt ihm einen aufs NAuge geben
jollen, Jafob! Wenn man ihnen 'n Sdhlag vor den Magen
gibt ober 'n Stof vor die Naje, dann fallen fie wie bdie
Sliegen. . .. (fuye Stifle.) . . . So ein Lubder, Hier vor unferm
Hauje u pfeifen, wasd? . . . Wenn Du ihn angepadt Hatteft,
Jafob, bannm wdr’ er fjider bdurdhgebrannt, wasd? . . .
(etitre.) . . . Ay, miv ift jo Hei, Mutter . . .

Bet. €8 wird jhon voritbergehen . . . Jan . .

Jan (tiglid). . . . I Habe jo Durft . . .
Bet. Willjt Du denn immer nod) mehr trinfen? Davon

fommit Du doch fo in Schwei . . .

Jamn. . . . Und e zieht mir jo itber die Rippen — dann
nimm mir dbod) wenigftend die dbumme Dede weg . . .
Bet. . . . Damit Du eine Crfdltung befommit, Junge?

e S RBENDDellEDE S
Jan. Wenn id) doch nur ‘'was zu frinfen Datte . . .
Bet. Nimm jept dod) lieber Dein Butterbrot, Rind!

Jan (wimmemy). Nein . . . Trinfen modht id! . . .
(Dem BWeinen nah). Jch Habe jo Durft . . .
Bet (u Jafob). . . . Seine Hinde brennen fo! IJafob,

joll ich ihm wofl . . .
Jafob. Was famn ihm denn Waffer fhaden? . . .
Bieleicht Datteft Du nid)t mit ihm ausgehen biifen .
Bet. . . . Dat der Doltor nidht gefagt, an einem jchonen
Zag folite i e8 mal mit ihm probieren? . . ,

Grldjung. 9
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Saloh. . . . Probieren . . . j& . . .

Bet. Dinterher laft fih gut quatfden . . . (Jan Wafer
widend.) . . . Dehr befommit Du aber heute nichgt — trinf’
Igeber 'gang langfam, dann Paft Du befto [dnger Bergniigen

apon!

Jan (nadgbem er gierig getrunten). . . . Hahaha! Jd wollte,
baf i) der Sdhwan im Parf auf dem Weiher wire, dann
fbliicft’ ich mir den Qeib jo voll, dap id) jo did wdar’, wie
bie Nadhbardfvan . .. (Stite) ... Da geht jdhon wieder die
Qabdengloce. ,Bitte, zwoIf fiir'n Dubbeltje” . . . Wenn idh
nur eine bavon Hatte . . .

Safob. Um Dir die Hoje vollumachen, was?

Jan. Hihihi! Jdb Habe frither {hon bdie dhwerjten
Gnddhen geraudyt!

Jafob. Ja, fhneid’ nur auf! . . . Fiir weffen Geld denn?

San (geiter). . . . Wenn BVater mal ein Stimmelden
Perumliegen lieB, hahaha — und 'ne gamge Dienge von Dder
Gtrage! . . . ‘

Bet. Hahaha! Die waven wohl lecker?

San. Wenn man dad oberfte Blatthen abwicelt, dann
{hmeden fie nod) fein — und wenn fie jie jhon 3u arg ver=
faut Haben, dann ftedt man fie einfac) in eine papierne Spige
e 0 oSemb o

Bet. Dag bhatte i) wohl mal fehen mogen, unmiper
Bengel!

Jan.  Pint!  Pink! Nun er Hat feime zwolf fiv
‘n Dubbeltje . . . Priemjt Du da, Jakob?

Safob.  Sa Sungt. <

Jan. Dad wirde idh) nidht mogen. Scdhludjt Du das
alled mit Herunter — bdie braune Tabafsjauce?

Jafob. Ja, Jung’ . . . (Stille)

Jan. Pinf! Pinf! Wieder Ciner. Cr hat viel zu tum,
nidht wahr? Wenn i) 'n Jigarvenlaben Hatte, verfaufte id
lauter Stinfabored — immer Ddiefelbe ,Sorte — bem Einen
gdb’ i) fie fiir vier und dem Unbdern fiir fitnf und fiir fechs
und fiir jieben — fie merfen ja feinen Deubel davon!

Jatob. Dann modte i) Dein Kunbde aber nidt fein, ha!

Jan. Pinf! Pint! Der ift bedient. Geftern hHat e
bre}unbnietaigma[ gejhellt — und vorgeftern jechSundiiebig-
mal: 7
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Bet. Wie fo'n Kind das behalt! . . .

Jan. ... Jd Habe doch weiter nidhtd zu tun . . .

Bet. Spp? Und Ddie fdhonen Bilderbiiher, die Dir
Rifjie geliehen Hat, Jan?

Jan. Die fenne idh fhon alle im Traum! Willft Du’'s
mal Hoven? :

Bet, RNein, ja nidht — dag regt Did) viel 3u fehr auf
fiitv bie Nacht . . .

Jan (wahrend Bet und Sien Striimpfe fopfen und Jafob ben
Meifiel anfegt) . . . €3 war einmal vor langen, langen Jahren
ein madytiger Konig, der lebte in einem fernen, frembden Lanbde
und fein Sdlof, das blinfte von lauter Gold. LWenn ein
Feit bei ihm gefeiert wurde, trug er ein purpurnes Gewand
mit Diamanten befat. Und aud) fein ThHron war von Diamanten
und feine Krone ausd Juwelen . . . Sind bdie jo teuer, Mutter?

Bet (mithjam durcy Teiinen fpredend) . . . Wad denn, Kind?

Jan. Db Diamanten jo teuer find?

Bet. Ja, mein Junge.

San. WMutter, weinft Du? Warum weinjt Du denn?

Bet (fidh begwingend) . . . Jd) weine dod) gar nicht, dummer
Sutides e
Jan. Warum {dhnupfit Du Did) denn aus?

Bet. Darf i) das benn nidht?

Jan. Wie tewer find denn wohl Diamanten? :

Bet. Dag fann i Dir nidht fo jagem — e3 gibt
welde fiir taufend und fir zehntaujend Sulden .

Jan. Hihihi! RNidht in bdie la main! So ’'n alter
blinfender Stein gehutaujend Gulden? Was Hhat man denn
pavon? . . . Iochteft Du wohl jo einen Hhaben, Jafob? Un
Deinen Finger zu ftecten?

Satob. Ad ja, Du fannft miv {hon mal jo zehn Stird
davon mitbringen .

Jan. ... Hipihi! ... Hihihil . . . Wenn Du nod) ein
Glafer warjt, was? Um bdie Scheiben damit ju {dneiden!
Was meinft Du, Wutter? . . . Au! . . .

Bet. Fehlt Dir 'wad?

Jan. So'n [deuplider Stid) durdh)’s Herz . . .

Jafob. Da fipt aber Dein Hery niht — bdas figt an
der linfen Seite . . .

9*
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Jan. Hihihi! . . . Was weift Du dbavon? Bei dem
einen fit e3 Bier und bei dbem anbern fit es bda, mnidt
wabhr, Mutter?

Bet. Die meiften Leute Haben iiberhaupt fein Herz —
fonft war's befjer Geftellt . . .

_oJan ... BWenn i) Div nun zehn folder Diamanten in
emer Diite mitbradyte — jeden fitr zehntaujend Gulden —
bas ift gut, was? — Wieviel Cent waren dad dann woh[?

Jafob. . . Dasd wire gerade {o viel, wie bas grofe Los
in der Staatslotterie — ich bin mit etwas weniger ufrieden . . .

Jan. Was wiirdeft Du denn wohl damit macpen? . . .
Wit fold) einem Sad voll Geld . . .

Jatob. . . . Dann hielt ich guerft mal meinen Kopf unter
bie Pumpe, um ridhtig wad) u werden . . .

San 7o Uud Honn?

Sien. ... Und dbann faufte er fidh ein Bett mit ‘m

Ddupend Decfen, um nicdht langer auf der Crde {dlafen zu
braudjen! :

Jan.  Wenn id tot bin, hat er fein Bett mebhr
notig, was?

Bet. Allmadtiger Gott, Kind, fpridh bdod) mnidht fo
verriicftes Seug!

Jan. Der Doftor jagt dodh felbjt . . .

Bet (drgerticy). . . . Halt Deinen Mund! . . . E8 fiber-
[Guft einen ja falt ... (Grhest fig.) . .. Du bift wirtlich nidt
flug! . . . (Rift G, fangt an 3u weinen.)

Jan. . .. Au, Viitterchen! Du drircft midh jo . . .

Bet. ... Damn muft Du aud) nidht jolden Unfinn
reben), Rind.  (Sie troduet fih die Augen und Fehrt an ihren Plag
juritd, :

Jan. ... . Nun, Jafob, wenn Du nun Deinen Kopf
unter die Pumpe gebalten DHattejt, was titeft Du dann?

Jafob. Dann trinte i erft nodhmal drei Glad Wajjer
— und dann — und dann . . .

Jan. Hahaha! Soll id Dir dafir zehn Diamanten
fir 3e?ntaufenb Gulden Berfdhleppen? Die miifgten dann
wohl fo grof fein wie Pflafterfteine, was? Dahaha! —
Berriidt, fidh darum erft nod) u wafden und zu trinfen . . .

Jafob. Und bdamn faufte i) mir Bier nebenan das
Hausd von dem Doftor an der Gradht und dann futichierten
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wiv in einem Wagen mit wei Pferben ing Freie, jum Ber-
gnigen — unbd . . .

Jan. .. .. Und i auf dem Bod bei dem RKutjcher!
Darf i das, Mutter?

Bet (demd). Daritber fprechen wir dann crft nodhmal . . .

Jan. ... Jit dbag Geld dann alle, Jafobh? . .

Jatob. . .. Nod) lange nicht, Jan . . . Dann fauften
wir bag Haus nebenan aud) nod) dazu . . .

Sien. . .. Daj it ja bad Pajtorat . . . Der Kaplan
wittbe Gudy {hon fommen — —

Jafob. ... Dann nehmen wir das anbere an der
Edce, dad fteht ja fo wie fo u vermieten . . .

Bet. . .. Und Deinesd Baters Paden Seile Holten mwir
pann aud alle wieder ausd dem Pfandfhaus, ehe fie verfielen . . .

Sien. . .. Und mir gebt Jhr dann gwei Steine ab als
Sdmud fiir die Obren . . .

Bet. ... Die muf jid) natiiclidh) wieder auftafeln . . .

Nimm dod) dbag gemeine Band ausd Deinem Haar! Wie fommit
Du 1itberhaupt dbaran?

Sien. . . . Dat mir eind von den Madden gefdentt . . .

Bet. ... Gejdentt . . . Gefchentt . . . Du befommit
tmmter alles gefcpentt . . .

San. ... Nun fei dod) jtill, Mutter — (mit Nachbrud)
jet bodh ftill! . . . Jakob erzahlt mir dodh) 'was . . . Und ift
e bamn alle, Jafob?

Jafob. . . . Ale? Das ijt itberhaupt garnidht alle 3u
friegen! Stell’ Div dad dod) mal vor! Dann Eonnten wir
uns aud) nod) einen neuen Kadelofen anfdhaffen -— der alte
vaucht ja, daB man Blafen davon an bdie Bunge befommt
— und dann legten wir ung nod) einen Wagen zu mit
einem Pony mit Weffinggejdhivy — und dbann nod) 'ne gange
Portion Pantoffel — id) laufe fo fhon auf meinem Bahn-
fleijy, Jan — und dann noch . . .

Bet. ... Gin Dartgebactened Roggenbrot — ja, ja
bag wdre fein, wenn wir dbad morgen fdon Hatten . . .

Sien. . .. Und dbann Geld fitrs GCniree bei Carré —
um bdie Glephanten 3u fehen . . ! :

Bet, . . . Glephanten! . . . Clephanten! . . , Wer denft
nun an Glephanten? . . .
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Jan.  Ligit Du aud) nidht, Jafob? Rann man bdas
alled fitr zehn jo alte lumpige Steine Faufen?

Jafob. ©Soll idy's vielleicht bejchwdren?

Jan.  Jeffed! Jejjes! ... Wie friegt man bdie Dinger?

Jafob. Jd wollt, da idh’s wiikte . . .

Jan. Wir founten dod) mal gujammen davauf aus-
geben, was?

Bet. Nein, die findbet man nidht fo in der Nahe . . .

Jafob. . . . Am Himmel da fann man jie pfhiden, nidht
wabhr, Mutler? Und dasd wdr’ auc) der emgige Weg, um
- aud unjever Holle Herauszufommen!

Bet. ... Du jolft dod) niht immer von bder Holle
reden, Jafob, das Habe ih Dir nun fdon fo oft verboten!
(eife u San.) . . . Ja, Jan, mein lieber Junge, alle die Sterne
da oben find Diamanten — das ift wabhr. . . .

Jan. Hahaba! NidHt in die la main! . .. Pink
Pink. Wiedermal gwdlf fiir'n Dubbelije. . . . Am Himmel?
... Das ift ja faul! Dann mup man ja erft ‘ne Leiter
haben, um darvan u Fonnen!

Safob. . . . Meinteft Du denn vielleicht, daf dasd nur
fo einfach ginge?

10. Auftritt.

Die Vorigen. Bonnet. Riesje.

Bonnet. RKommen wir aud) nidht ungelegen?

Bet. Nein, gnadiger Herr — Ach, weld)’ eine Blumen-
pradht! . . . Dafiir mupt Du Did) aber vielmals bedanken,
o= -
Riesdje. . .. Und dann miht Jhr fie gleidh) in Wafjer
ftellen, damit fie noch lange frijd bleiben. . .

San. Jd dbanfe vielmals, gnibiger Derr. '

Bonnet. Sie hat mir ja feine Rube gelafjen — bid
wir eins von den Bouquets auseinandergenommen. . . . Ried)’
mal, mein Junge . . . e

Jan. Au! Berbammt nodhmal, da fipt ja ein Nagel
buin:

Bonnet (ademd). ... Gin Nagel? Du wirft Did
wohl an einem Dorn der roten NRoje geftocdhen Haben . . .
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RNiesdje. Gut ausfaugen, Jan! . . . Trdgit Du Dein
Fahnenbandchen audh nod?

Xan. Jd Habe fie gweimal gefehen.

Bonnet. Gr fieht ja fehr gut aud — viel befer al3
neulic.

Bet. Ja, abends, gnadiger Herr — wenn ev Fieber Hat.

Bonnet. Bift Du nun jufrieden, RNiesg? . . . Sie ift
wittlih ein gutes Madden — bag darf i) rubig jagen —
fein Tag verlduft, wo fie nidt fragt, wie es ihm geht. Dasd
fommt davon, Jan, wenn Kinder nicht auf ihre Eltern hoven,
Wiirdeft Du nun wohl nodymal wieder auf einen Baum
Hettern, um einen Draden Herunterzubholen?

Jan. Sa, gnadiger Perr! Das fleine Madden wvon
Biermannsd weinte dody o jammerlid. Steljt Du fie Hier
aud) gang didht an mein Bett, Muiter?

Bet. Ja, fieh Hier, hier in dem Milchtopf.

Bonnet. Na, dann abiew, Jan — Weiter fo gute
Befferung !

Riesje. Adiew, Jam, adieu! (Seine Hand ergreifend.) ®ute
Bejjerung!

Bonnet. Adien, Frau Baned — abdien, Sien. (3u Bet.)
Daben wir Sgnen bei der Hodzeitsfeier aud) nicht zu viel
Larm gemadt?

Bet. Nein, gnadiger Herr — Wir freuten uns iiber dasd
Singen!

Bonmnet (auf der Treppe). . . . THyS Ffann fdon jeden
Yugenblic wieder guritd fein — fo jehr weit habe id ihn
nicgt gefchickt. Abien, Frau Bamnes.

Riesje. Udieu, Frau Banes — Abien, Sientje. (An ver

Treppe, etwas gogernd.) . . . Udiew, Jafob . . . (3n ver Tiir.)
Adien, Jan!

San. Adieu, adiew, Rieffie! . . . (etite) . . . Warum
hat Dir dbenn ber gndbdige Herr nidyt abieu gefagt?

Safob. ... Ja, ja. Weil er mid) nicdyt gefehen Dat,
glaube id. . . .

Gien. Dir!!! . .. Das Kind wagte es dod) aud) erft,
alg er fhon fort war. . . . Ob fie nun aud) wohl idber uns
Hat{chen?

Jafoh. ... Jd merde jdhon niht bavon frepieren.
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Jan. ... Und wenn Du aud) zehn Jahre gefefjen
hatteft, Jafob, bann fagte i) Dir dodh nodh adien. ... Nun
ftell’ fie nod) niher an mein Bett, Mutter!

Bet. ... Jd fann bden Tijdh bdodh nidht unter bder
- Rampe wegziehen. . . .

Jan. Dann ftell’ fie da dodh anf den Stuhl!

Sien. Du muft fie nidht joviel plagen, Junge!

Bet. ... Ad, das madt nidhts, mein Junge, mein
lieber Junge — plag’ Du nur ju — bdad madt mir nidhts
aud. . . . BWer ijt benn da?

11. Auftritt.
Der Doktor. Bet. Jan. Jakob. Sien.

Doftor (itber bem unteven Teil der Titr). . . . Jft der Dienft-
mann 3u Hauje?

Bet. Nein, Herr Doftor, er madt 'ne Beforgung.

Doftor. Jd) wolte thm nur jagen, daf id) Heute Nadt
um vier Uhr gewedt werden mug — aber auf feinen Fall
fpiter. Jd) Habe eine Enibindung vor der Stadt.

Bet. Wir wollen jdhon dafitr jorgen, Herr Doftor.

Dottor. Dann guten Abend!

Bet. ... Herr Doftor, wittben Sie wohl nidt eben
nodymal ?ereintommen — er Dhat Fieber — idy bin mit ihm
aud gewefen, um frijge LQuft zu jhnappen und — die Konigin
einfahren zu fehen . . . :

Doftor. ... Dann fomme id) lieber im Laufe bdes
Abends nodymal vor, wenn id) mehr Jeit habe — das Spred)-
simmer fipt ganz voll. So lange fonnen Sie wohl warten,
nidt wahr, Jan?

Jan. A, 3 ift ja gar nidhts, Herr Doftor — nur
etwasd Hige!

Doftor. Brav fo! . . . Aljo um vier Uhr — nidt
fpater — Der Wagen ift auf Halb finf beftellt. (%s.)
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12. Aujtritt.
Bet. 7Jan. Sien. TJakob. Der Kaplan.

Bet (oben an ver Treppe). . . . AB ob ihm dasd nun fo viel
Mithe gemadht Hitte, eben die paar Sdritt herunter Ju fommen!
Nun, ed wird {dhon weiter nidhts . . .

Xafob. . . . Jit es brauBen gutes TWetter? . . . (Qauter,
weil fie fidy fiber bie Untertite fegut.) . . . Wie ift das TWetter, Mutter?

Bet. . . . E3 friert, glaube ih — Die Pfipen find
abgetroctnet . . . Red)t Hat er: oben die Fabhne fit in den
Baumzweigen feft . . . Ales geflaggt, mohin man fieht . . .
Guten Abend, Herr Kaplan . . .

KRaplan. Guten Abend — wie geht's Jhrem Sohn?

Bet. . . . Ad, dbas fonnen Sie fih wohl denfen, DHerr
Raplan — immer iberein — . . . Nun jagit Du nidhts, -
Jan? Der Herr Kaplan fragt, wie ed Dir geht?

San. Dante, Herr Kaplan! Jd Habe o viele Blumen

gefpentt befommen, Herr Kaplan . . . Wollen Sie nidt mal
riechen ? :
Raplan, . . . Dante, danfe, Jan. Befommt er Hier

audy feinen Bug von der Tir?

Bet. Bug? €3 ift dodh fein LQiftchen zu fpiiven! Und
ev liegt ba doch fehr gefchiipt! . . .

Raplan . . . Was meint der Doftor denn jept bavon?
(Bet legt ben Finger vor ben Mund — er fpricht leifer.) . . . LWasd jagt
der Doftor? . . . (Sie flitftest ihm etwas in8 Ofr — er joilttelt bes
pentlich ben Ropf.) . . . . Jeur den Mut nidht finfen laffen —
immer den Ropf Hod) . . . Adieu, Jan!

Jan. Adien, Herr Kaplan . . . (Dreht jdhuell bem RKaplan
eine sl?an?c Nafe und zieht fid) mit unterdriicftem Lacdjen bdie Tece iiber
ben Sopf.)

Raplan . . . Guten Abend, guten Abend, ThHys! (%6.)

13. Auftritt.
Thys. Bet. Sien. Jan. TJakob.

Thys. Guten Abend, DHerr RKaplan! (Wirft wiitend die
Ziir hinter fid au.)
Bet. Was hajt Du denn?
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THYS (grimmig). . . Mehr ald miv lieb ift! (Heftig ju Sien.)
... BWenn es dem Jungen nidht zum Scdhaden wdr’, lieder=
;id)eé‘ Stitf, dann jdliige i) Dir alle Rippen im Leibe
aput! . ..

Sien (angftooll — breift). . . . Tas Habe id) denn nun
fdon wieder . . . ? Dasd Palte i nidht mehr ausd! I
fpringe nod) in die Gradyt, wenn dasd jo weiter geht! . . .
MWas Habe i) denn eigentlih getan? Wad habe id getan?
Jd) lege Dir dod) nie einen Stein in den Weg . . .

Thys. . . . Weggejagt, dad Lubder!
Bet (wittend). . . . Weggejagt? BVon der Fabrit? Wer
fagt das? . . .

ThHys. . . . Jd war nod) feine zehn Sdhritt weit ge-
gangen, da begegnete mir ifr Weijter — auf dem LWeg u unsd
— fie, mitjamt Dden anderm Aufbepern . . . (beftig) . . wad
Hatteft Du jie aufzubhepen, liederliches Stind? . . . Wo follen
wit nun mit Dir hin, verdammted Frauengimmer? . . .

Sien (ingftlich treifcgend). . . . Wir waven und dody alle
Bweihunbdert — alle Sweihunbert . . .

Bet. . . . Dalt’ dodh Dden Rand! HOHU’' auf mit dem
®egeter! .

THYB (wittend die Hand anfhebend). Jch will ihr einen .

Bet (jwifdhen Beide fabrend). . . . Bejudele Dir dod) bie
Hande nidht — mad)’ Didh dodh nicht unglitclih . . . dbas
elende Stitd — bdasd elenbe Stitt . . . Nein, nein, nein . . .
(Sett fidy nicdergejchlagen.) . . Damit gehen nod) Deine leften
PBacen Seile fort . . . Nein, nein, nein — (Auffabrend.) . . .
Und wenn id) Did morgen aud) Hhinfdleppen . . . bei den
Haaven . . . '

Thys. . . . Das hilfe Dir aud) ‘'wad — fie Hat dbodh
fdhon zweimal Strafe gefriegt: — Hat fie unsd verheimlicht,
bas Stid . . .

Sien (weinerfigg). . . . Der Deijter hat immer einen Cytra-
groll auf mid) gehabt. . . . Soll ih das nun wiedber aus-
freffen?

Bet. Kreijd)’ dod), daf fie ed Pier nebenan Horen
fonmen. . . . @ott, mein Gott, mir frimmt fi) dad Derz. . . .
Und der Backer, der Bicer, dem id) gang bejtimmt von threm
Wodjenlohn Geld verfproden Habe! Mehr ald vier Gulden
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— pier Gulden! — friegt er ... er wollte mir fein Halbesd
Brot mehr geben .
ieh Sien (Jam meimend). . .. Gr burfte fih alled an-
ehen . ..
Bet. ... I fage nichts mehr. . .. Meinetwegen tdnnt
Xhr mich morgen tot im Vett finden. .. . Dag find mir
Qinder. ... Dasd eine weggejagt, um die Konigin einfahren
au feben. ... Dad andere ein Pefferheld — ein Defjerheld,
der fedhs MMonate gebrummt Hat. . .. Run forg’ Du dod,
paf der Schufter BVaters und Jafobs Schuhe aus Hianden
qibt ... mun forg’ Du bdod), dah wir ein Stidden Brot
auf den Tijd) betommen . ..

Yafob (jeine Mitge aufjepend). ... Jd will oy mal
fehen, ob ich Teine von ben Scheren mehr anbringen fann . . .

Thys. ... Dazu ift 3 dod) fhon u fpat ... es Dat
bod) femmer mehr auf . ..

Xafob. ... Jd will mal fehen ... (Ab.)

14, Auftritt.
Thys. Bet. Sien. Jan.

Bet. ®eh’ doch Hinauf, Thys, und laff Dir den Boten=
Tofn fiir bie Bigarven geben . . .

THys. ... Das geht nidht . . .

Vet ... Und warum geht dag denn nidht? Du Haft
e3 bod) redlih verdient . ..

ThHys. ... Da fie e dod) nun einmal gewofhnt find,

bap id) immer nur Sonnabends mit meiner Rechnung Fommte,
fann id) bod) nidht gleich um die paar Krdten mabnen, wenn
i) eben erft einen fleinen eg gemadt Habe — mein —
bann werden wir Heute Abend mal fein Butterbrot effen .
Bet. Soll der franfe Wurm da denn mit mem leeren
Magen {dlafen? ... Ad, Nan, mein lieber Junge, Ditteft
Du Dein Butterbrot nur nicht mit den dummen Schwanen
eteilt . . .
x San. ... 3 Dhabe gar Feinen Hunger, Mutter. .. .
goenn Du mir nur nod ‘ne Taffe Wajjer gabft — miv ift
jo beflommen zu Diut . ..
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Sien. Lafit e8 mid dodh mal bei dem Biicker pros
bieven . . .

Bet. Du wirft nidyt aefragt.

Sien. Mir bat er nod) nie "was abgejagt.

Bet. Nein!

Sien. Und wenn id)’'s nun dod) ...

Bet. MNein!  Wabrideinlih wartet da oben wieder
Ciner auf Didy . . .

Thys. Borwirts, laf fie dod geben. I gehe mit . . .
; ?Qiet. ®ott nodymal — muf der Pacten nun aud) nod
e

THY3s (auffabeens). ... Sd Fann mir dod) fein Brot
vom Leibe {dneiden.
: fﬂiet. Dann warte dod) wenigftens, 6id3 Jafob wieder
Ak

Thys. ... Der tommi ja dod) vor verfdlofjene Titren . . .
(gebt die Treppe Hinauy).

Jan. ... Bater, Du mbdtet Heut Nadt um vier Uhr
den Doftor weden. . .. Gr mitgte zu einer Cntbindung . . .

Thys. RKannft Du mir das denn nicyt beftellen? Muf
dag Rind mir das . . .

Bet. Ad, idh fann iberhaupt nidht mehr denfen . . .

Thys. Borwdrts, Sien, Du tannit ihn beffer tragen . . .
}'t@bibt %Im% ben Paden, die dbamit vorangeht, und dann auf der Straje
ehen Bleibt.)

16. Auftritt.
Die Vorigen. Der Reichsfeldwichter.

Feldbwadter. ... Dienftmann BVanes?

THY8 (auf der Treppe). . . . Siir midy?

geldwadter. Gine Borladung fiir Jhren Sohn Jan
fitt naditen Dienftag . . .

THYs (in bas Papier Blidend). ... Jept erft? ... Jdh meinte
wittlid), daf fie bas vergefjen Hatten . . .

Feldwadter (tagend). . . . Nein, Banes. . . . Wir
{denten ben LQeuten nidhtd — was in ‘m guten Faf [liegt,
{auert nidht, was?
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ThHhys, Der arme Junge fann aber dod) feinen Sdhritt
gehen, 1ft Jo Frant wie ein Huhn . . .

Feldmacdter. . . . Dann miifjen Sie felbft fommen —
mit einem dratlichen Atteft natirli) . . . Sonjt erfolgt Ber=
urteilung. Was Hat er dbenn eigentlich angeftellt?

THYS (miinifh). . .. Stein durd) 'ne Sdheibe. — Sdon
ein halbes Jahr hin, Gott verdbamm midh! . . . . (3u Bet.)
Da, nimm an. (Reidyt ihr die Borladung.) . . . AS ob nidht
jeder gefunde Junge mal feine tollen Streihe madyte . . . .
(uf ber Strafe mit bem Felbwiidgter vevend.) . . . Dafiir werben fie
mich mun wohl wieder bluten laffen! . . . Wir haben’s ja
dicfe, wir fonnen’s ung leiften! (Bu Sien.) . . . BLorwdirts!
Stid! Steht dba wie'n Delgdpe und wartet, bis jie jdwary
wirb! (.

16. Auftritt.

Bet. 7Jan.

DBet (vas Papier, nadbem fie es gelefen, hinwerfend). . . . Jawohl!
Starvenmwerf! . . . (3u San, ber angftooll vor fich pinftarrt.) TWas
ftierft Du fo, Junge? . . . Jan, horft Du mid) nidt?

Jan (in Tobesangft). . . . Jft er fort?

Bet. . .. Das mertit Du doch wobhl . . .

San (aufgeregt). . . . I Habe ihn aber nod) niht am
Fyenjter vorbeigehen Hoven . . .

Bet. ... Dann wird er wohl um die Cde Herum-
gegangen fein . . . feg’ Did) dbod) wieder hin . . .

San. . .. Nein, nidht legen. ... Das fagjt Du
nur fo! . .. Das jagit Du nur jo! . .. Nidht wabhr, Du

verftedft mich unter der Bettftelle, Mutter? . . . Du fagft ihm,
baf i) fortgelaufen bin? . . .

Bet (auf vem Stuhl an feinem Bett, den Mildtopf mit den Blumen
in ber Hand). . . . Was fehlt Dir dbenn mum? . . . €3 will
bod) RKeiner was von Dir. .

San (vidtet fi miibjam auf, fdlingt die Arme um ibren Pals).
... Du gibjt mid) docdh nicht mit, Wutter, nein . . . Du
qibft midy nicht mit, Mutter — WMutter! Wenn er mid) Holen
will — nein! — Dann verftedjt Du mid), Mutter — 1) will
ier bei Gudy fterben! ier!
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Bet (mit witber Angt). . . . Sterben? Sterben? Al-
mﬁd)tcig;er Gott, Rind, halt dod) Deinen Mund! Du jtirbjt
ia widt . . .

Jan.  Jd will nidt im Gefangnis fterben. .

; Bet (wi). . . . Wenn Du dasd nun nod) einmal fagit,
lajje i) Did) Hier gang allein liegen! Sie Hholen Didh gang
bejtimmt nicht. Und in vier Wodhen Dbijt Du jdon wieder
gefund. Und wenn’'s aud) nur meinetwegen war’, weil id

Did) dod) fo lieb habe, Jan! . . . (Pejtig.) . . . TWas jtierjt
Du nun o, in Jefu Namen, Kind? . . . Du madft mid jo
angftlich, Jan! . . .

Jan. ... Sr jteht da nodh! ... Rap er fih dod

gum Teufel jcheren, der elende Pup! . . .

Bet. Da {teht dbodh niemand, Jan. . . .

Safi s Doy bals Da, bal

Bet. Das ift bod) Jafobs Kerze, dummer Junge. (Bldft
fie aus.) Dajt Du’'s gefehen? :

Jan (fshrend). . . . Jept Habe i) wieder fo fdheuplide
©dymerzen — Dder Pup Hat rur fold einen Sdred auf den
Leib . . . (Weint lange anbaltend, Hagend.) ..., 0,0, 0,0, 0, 0, 0!

Bet. ... E3 wirh {dhon wieder beffer. . . . Muft
nidht jo empfindlich fein. . . . Hat Jakob wolhl geweint, als
er ben eifernen Splitter im Auge Hhatte? Nein, nidht wabr,
licber Jan?  (Sekt ¥m jum Troft bdie Blumen wicber auf den Stupl.)
. . . Gieh, da haft Du Deine [honen Blumen wieder, Jam.
Willit Du jie nodhymal riechen?

Jan. . .. Nein, weint. . . .

Bet. Und Dein Fahnenbanddhen ijt dba ja auf's Bett
gefallen. . . . ©oll idh’s Dir wieder anftecen?

e T e L :

Bet. ... Wenn Du Sdhmerzen BHajt, muht Du an
ganz andere Sachen denfen — Ddann geht’'s von felbit vor-
uber. . . . Weiht Du wohl, wer der Herr mit dem Dreimafter
war, der Dich fo mit der Hand . . . Das war der Biirger=
weifter, Jan. . . . Ob der Didh wohl fannte, was? Stirt
Did) die Lampe, Junge? . . . Soll i) fie lieber etwas Ber-
unterjdrauben? . . . Jit e8 fo qut? . . . it €8 fo gut?

Jan (fidy miive suritdlegend). ) osm e
- Bet (jonell aufmunternv). . . . . Pink! Pinf! Horft Du
woh[?  Wieber ein Kunde, Jan.
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Jan (jowad). . - . SO - -
Bet, . .. Solafit Du, Jan?
Jan (sffuet die Augen und blidt nady bem Lidtichein, der durch das

Fenfter fant). . . . Da Fommt ber Schwan. .
Bet. ... Wer fommt da?
Jan. . . . Der.Shwan aud pem Parf. . .

Bet (angfttich). . . . Der Shwan? . .. Der Shwan? . . .

an (pfeift feife ein pagrmal, al8 ob er einen Bogel heranloden wollte).
... Mady ben Sdhnabel auf . . .

Bet (viht an feinem BVett). . . . Jan, lieber Jan, bijt Du
wa®? .. . Dber trdumft Du? . . .

Jan (wie abwefend). TWas jagft Du? . . .

Bet ... Gott, o, Gott, Kind, was hajt Du fiir Fieber.
(Beginnt ju ffudpen.) Tenn Du — went Du — wenn Du
mir abgenommen wiirbeft, dann Hatt' i pod) nichts wmebhr,
nidtd mehr, Jan. . . . Du bijt dodh) mein Ales . . . mein
Singelcyen . . . mein Alles . . . mein Aled ... (Bei Lammerjen
beginnt die Harmonifa 3u fpielen: ,Zrinfn wir nod) ein Trdpfden,
trinfn wir nod ein Trdpjden — ausd dem Heinen Henfeltdpiden”.)
... 9ot Du wohl, Jan? . .. Horft Du, mein Junge? . ..
Der Nadybar ift wieder zu Haus — nun fpielt er, wie er's
Dir verfproden hat. . . .

San (verteiumt). . . . Wenn ifm feine Frau nur nidt
auf ben Ropf fommt, was? ... Wie die thm immer Bejdyeid
jagt, was? . .. Uff! Uff! Was fite ‘ne $ige, Mutter!

17. Auftritt,
Die Vorigen. Thys.

THys. Soll id) miv hier Demn ben Hals bredhen? —
Drel) die Lampe dod) hod) . . .

Bet. ... SdHt! ... SHt! ... € ijt gar nidht wohL.
Go iit er nod nie gewefen. Sag’ dem Doftor dod) mal
Befdeid. &

Thys. Nein! €3 wird wohl aud) jo gehen. Berbammt!
(Wirft ben Pacden fin) . . . Sdon gefdloflen — feiner 3u
Haufe — alle zum Feuerwerf . . . (Bieht jeinen Rod aus.)

Bet. Bas tuft Du denn da?

THYS (miteif). Toas idy tue? ... Xch gebe u Bett . « o
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Bet. Sdon fo frih?

Thps. Wilft Du ihn vieleicht weden? . . .

Bet. Und wo ift Sien? . . .

Thys. . . . Bum Bader — und — mwas weif id! . . .

Bet. ... Lapt Du die allein . . .

Thys. . . . Weib, mady’ mir dodh den Kopf nidht wirjch!
oo I tonnt’ mid) Jo umbringen . . . Jd Habe die Ge-
{didte nun fatt. (3u San, der feife ftshnt.) . . . HOHU auf mit
bem Gewinfel — ben gangen Tag fitheft Du's grofe Wort
— lafy mir doch wenigftens nacd)td meine Rube - (Kropft an
bie Wand,) Willft Du dba vielleidht nodh) langer auf dem Dings
berumgiegeln? Was? Was? (Rauter) Jh gehe zu Bett,
jamwoBl! . . . (Die Harmonita jdweigt.) . . . Wenn da nicht bald
eine Crldjung fommt — wenn wir nidht endlich mal aufatmen
Eonmen — bann fommen wir nod) alle ing Armenafyl! . . .
Nun, joll idh vielleicht allein zu Bett gehen? . . .

Bet (bumpf vor vem Tif). . . . Jd warte nod “etwas,
um die Tir abzujdliegen . . . Jd werde Did) jdhon nidt
weiter {toven . . . (Gr gept ju Bett.)

Thys. ... Da liegt doch) Jafobs Matrage nod) d'rin . . .

Dt o7 e e dodg-anj ol Crde. . . . (G
legt einen ©trohjad auf bie Crbe, wirft bie Dede darauf und fleigt in
fein Bett. Stile.) . . . SPIGfft Du, mein Junge? . . . SdHlafjt
Du, KInd? . . . (Sie erhebt fih, neigt fich iber Jam, laujdt auf
feimen Atem, Ddrebt die Qampe faft gang ausd und lehnt fid) in ifren
Stubl guriid. Die fleine Mhr auf der Kommode jdHlagt leife adtmal.
Nur dad Ldt der Qaterne bdraufen beleudhtet die linfe Gke mit der
trodnenden Wajde. Dben ertint die Ladenglode und etwas leifer jest
die Harmonifa mit einer wehmiitigen BVoltsmelodie ein. Bet finft
fhlummernd langjam guriid. Die Lampe Iniftert und erlijdt. Wie
von einem leifen 2Windhaud) bemwegt, beginnt die trodnende Wajdhe ju
jhmanfen und im Sdein ved Klappfenjters taudt ein blendend meifer

Sdmwan auf, der die iillgardinen beifeite jhiebt und feinen PHals
herunterneigt.) i

18. Auftritt.
Jan. Der Schwan, Bet (unfihtbar).

Jan (liegend, im Traum fprecent). . . . Nein, feht ift es
alle . . . Du Iriegft nicyts mehr . . . Paft Du denn immer
nod) nidt genug, Langhals? . . .
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%e'r Sdwan (bewegt im Schein dev Laterne verneinend den Hale).
. Nein.
Jan. Haft Du dbenn immer Hunger, jag’'?
Der Shmwan (nidend). Ja, IJung! . ..
San. Berfludht — fannft Du fprecdhen . . .7
Der Shmwan. ... Wofitr habe id) denn den Schnabel?
Jan. Das hove i) aber Heute um erftenmal . ..

Der Shwan. . . . Dann mupt Du oHfter Fommen
und laujcden.

Nan. Was erzahlt Jhpr Cud) denn?

Der Shwan. Was geht Dih dag an? . . . BWir
brauden dod) nicht jolhen RNadau babei zu madyen, wie
Guer Nadbar, der Hinfepott, Hahaha! ... Wenn der mid

in ben Soflenteller eingefperrt Htte, dann Hatte i) furzweg
bie Thrbduder abgetreten . . .
San. Das wire Div aber jider jdhled)t befommen . . .

Der Shwan. ... I liepe mir aber dod) folden
Streid) nidht gefallen . ..
San. ... Da fipen ja Cistruften auf Deinen Flitgeln,

Sdwan — mwie haltjt Du dad nur aus? — Jd fithle Dody
meine e vor Kadlte faum ...

Der Shwan. ... Kilte it fein, Jung’! ... Wenn
ber Weiher bis auf den Grund ugefroren ijt — dann haben
wir erft unfern groften Spaf — Dann maden wiv und
®lijdhbahnen bisg an bdie Kivdpe Herunter — und wenn ung
die Pelmfripen Ajche darvauf werfen — bann maden wir uns
grabe mieder neue — das ift eine Sdweinebande, die —

San. ... Jd mag nichts mehr von Glitjden Hoven!
— Glitjd’ Du mal auf Kriden . . .
Der Shwan. ... Wie fonnteft Du audy nur jo vers

fludht dumm fein! Warft Du nur in dem Baume figen ge=
blieben .

San. ... Das fannft Du wohl fagen — wenn bda
pod) grade fo'n Helmfrip um die Ede fommt . . .
Der Shwan. ... Wenn Du aber drin jigen geblieben

warft, hatte er Dir gar nidhts maden tonnen, fie find viel ju
fteif, um nachzutlettern . . . :

San. Wenn er bann aber da bid zum Abend auf midy
gelauert hatte? — Und mir nod) ‘ne zweite Borladuug auf
pen Dald gefommen wir? — Das mifte Dir erft mal

Grlbfung. 10
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pajjieren — Dinterher laft fih gut quatihen. ... Was
machft Du benn jeht da mit Deinem Elefantenvitfjel, Du?
Sudit Ddu da wasd? ..

Der Shwan, ... Wenn Du fo laut fpridjt, viden
_ fie alle aus, die Hallunfen, das Plebs . . .

Jan. ... Sieh, da fdwimmt nodh ein PIép — und
da nod ein Shlei ... Jeijes, weld 'n bdider ... JIJd
modte fie fo rofh nidht Herunterihluden . .. Jch mag fie nur
aebacken . . .

Der Shwan. ... Happ ... happ ... happ ...

Jan. ... Und dba ber Goldfijd .. .

Der Shwan. ... Bon Goldfijden ftoht man auf, da-
von befommt man Sdure . . .

San. ... Bei dbem Bader fteht eine gange Kuppel voll
®oldfijhe vor’m Fenjter . . .

Der Shwan. ... Und wenn id) tagelang nidhts zu
freffen gebabt Datte! ... Die durdlenchten emem ja dben Leib
ove DOPP-. . bopp, Bepp ... . : :

San. ... Du famnjt dodh) wirklih bald nihtd mehr in

Deinem Magen laffen! Dapaha! Haphaha! Hapaha! . . .
Der Shwan. ... Wie ladft Du widerlid), Bengel!
San. ... Wenn bdie mir fo im Leibe herumidhwammen,

bann prefiten fie mir ja dad Herz an die Rippen. — Du

hajt dod) fdhon mehr al8 dreifig in Deinem Shlund! Hahaha

... Muft ihnen erft dem Kopf abbeipen, Langhals, jonit

gehen fie [ebenbdig wieder ab. Hahapa! . ..

Der Shwan. ... Das wird wofhl feinem von ihnen

glitfen, dap er wieder [ebendig in den Weiher fommt . . .

Die find geleimt, hahabha! . ..

Jan (ingttidh). ... Nimm Didh in Adt! ... Nimm
Didh) in AdDt! ... Shmeif ihn dod) '8 Waffer . .

Der Shwan. ... Wad denn? :

San. ... Nimm Did) in ADHt! ... Cr wird Did) in

bie Jligel pacen! ... Kujd), fujd), verbammtes Aas! ...
Soll iy ihm 'n Stein vor den Wanjt werfen?

Der Shwan. ... Ad, i nehm’ es wohl mit gehn
Hunden auf! . .. (3u dem Hund fprehend, den ex in feiner Einbilbung
fiebt.) ... Ja wenn Du aucd) faffit und mid) in die Fie -
beigen willit — bda pfeife iy brauf — Du Prahlhans, Dul~
... Das Luber, das an meine Jungen Heran gewollt, Habe
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id) tot gebifjen — und Did) — und Vi, ... Wenn Du
Didh 3 Wafjer wagteft, wiirde i) Dir den Kopf unter-
tauchen -— und wenn Du am Ufer einen dummen Streid
gegen mich ausfihrit, dann jdiefe idh einfad) in bie Wolfen
hinauf. Sieh, mit dem Schwang gwifden den Beinen madyt
er fich ditnn! ... Und fo'n Biejt hat Zdhne in feinem Maul!
Dabe i) es bem nidht gut gegeben? Hahaha! Ja ober nein?

San.  Berfludt, wie farmjt Du ligen! Jn die Wolfen
binaufidhiegen! Das modt’ id wohl mal fehen! Dagu
ift Dein Korper doch viel u jhwer, . . .

Der Shwan. . . . Ja, Jung’, das follteft Du wollen,
pbafp Du fo iiber die BVéume, itber bie Haufer, iiber bden
Qirdturm weg fliegen dnuteft, wie ih! IJd Habe jhon mal
311}11{{@;3(1& ein Stitndden da oben auf dbem RKirchturmireuz
gefeffen. . . .

San.  Auf Deined Vaterd Hofenfreuz meinjt Du wohl,
alter Auffdneider. . . .

Der Sdhwan. . . . Nein, Jung! Bum Kudud, nein!
3 faB fdpon da oben auf dem Kivcdturmireuz. Und einen
1f, den wir da Hatten!  Dein Freund und i), wir liefen
pent Qeuten in der Kivche 'ne gange WMenge fleine Fijde nd
Geficgt Herunterpurzeln, hahaha! . . . Da fagte der Riljter:
,port dbag dba nun . . .“ Und wie er dbabei jo nad) oben
\chaute, Hatichte ihm jujt ein Eleiner Bartih) auf den Schdbel,
bahaha! . .. Da bhat er ihn fich in Butter bacten Ilafjen
und Hat fich frant o'van gefreffen - und feine Frau befam
die Graten. Habhaha! . . .

San. . . . Sdhwan — fieh, da taudt ein Wagen hinter
pen Vaumen auf — man fieht jchon die Laternme. . ., .

Der Sdhwan.  Du hajt wohl 'n Fips, Jung? Das
ift o Deg EoRD: v

San. Sdeint der Mond bdenn fo Hell? Das ift dodh
gar nicht moglich!

Der Shwan. Naticlich ift dbag der Mond — idy bin
bodh) wohl fhon Hundertmal da oben gewefen. . .

San. Auf dem WMond?

Der Shwan. .. . Auf dem Mond {dhon und auf den
Sternen. . . . Wenn i mich tm Waffer langmweile, fliege idh
hinauf vacdy dem griinen Stern, ben Du bda fiehft, oder da
nad) dem Gelben. .

10*
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Sat. Bift Du denn auf dem weigen da aud) jdon
mal gewefen?

Der Shwan.  AH, jeffes, Jung’, jdon mehr als
taufendmal. . . . Und wenn i) Feine Quit audzufliegen habe,
- bann fommen fie alle zu mir ind Wafjer hinab. Dann Habe
id fie oben und Habe jie unten.

?San. ... BWarum bringit Du denn niemals einige
71113 % agg e s
Der Sdhmwan. . . . Aber was foll idh bemn damit?

Mir ift ein fetter Yal eber. . . . Und wvor einem [eceren
Frofd) wird mir aud) nicht nbel. . . .

San. . . . I wollte, daf i) den Gelben da mit dem
griinen Rand Hatte — und den Blauen ba — und ben
Roten, Jefjes, Jefjes, wie glitht der Rote ba — gerade ald
ob Ginem jemand mit Der bremnenden Bigarre im Dunteln
begegnete! — Und ba der Weife — und da der WMatte, der
fo ausfieht, al8 ob er fid's iiberlegte, ob er ausgehen
follte. ... (Beregt jhwad greifend die Finger.) . . . I fann nidt
daran — idH fann nidht davan . . .

Der Shwan. . . . Und wenn Du nun aud) daran
tonnteft? — Wasd dann?

San. Dann ging i) — dann nahm’ ih — man fann
jich alles dafiir fanfen — wad man nur will . . .

Der Shwan. ... Kann man fid fiir einen Stern
‘was faufen — ‘was man nur will? . . .

Jan. ... Alle die Sterne da oben find Tiamanten —
frag’ mal meinen Bruder Jafob, der weif ed — und meine
Mutter, die weif ed aucd) . . . (Bubit teiumerifd taftend an ben
Fingeen ) @ing, gwei, drei, vier, fiunf. . . . Cing, zwei, drei,
vier, fiinf. . . . Gins, jwei, drei, vier finf. . . .

Der Shwan. Was 3ahlit Du da denn eigentlih?
Do’ dodh auf!

San (fidemd weiter giglend). - . . €ind, gwei, el vier . . -

Der Shmwan. Du Haft ja den Griimen da neben dem
Mond itberfdlagen . . .

San. . . . babe id) langit . . . Bier, finf . . .
$a, mir wird gang {Hwindelig davon . . . Wenn id) bod) fo
daran Eonnte, wie Du! Dann wollte id) mir aber die Tajden
vollftefen — und meinen Rittel aud) voll — und unter die
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itge . . . Dann holten wir die Paden aus dem Pfandhaus
wieder — und der MehIdieb befame fein Geld — und der
Sdubfrip aud), und bdamn fauften wir und aud) n neuen
Kadyelofen!

Der Shmwan. . . . Soll idh Dih auf meine Schultern
nehmen? Dann braudit Du feine Leiter!

San (auf ven fnien). . . . Konntejt Du midh) denn wohl
tragen? I Habe aber meine Pfunde, Schwan . . .

Der Sdhwan. . .. Behn von Deinem Kaliber —
wenn Du nur die Tajden leer madit . . .

Jan. ... Dihihil . . . Wetten, dag Du mid) nidht
Halten fannit?

Der Sdhwan. . . . Das fann id aber dod). Hang’
Dich mal an meinen Hals . . . So, fiehit Du wohl? (Cinen

Montent jdhwebt Jan am Halfe des Schwanes, bann [dfit diefer ifhn wieber
leife finten.) . . . Jtum, wie ging dag? . . . So iriige id) Did)
wobl eine Stunde lang . . . aber Deine Tajden mupt Du
etft leer madjen . . . die find ja fo jdhwer wie Blei .

San (a8 ob er feine Tajdjen leert, mit gan; langjam rubiger Geberbe).
... Sann idh das wohl hier im Grafe licgen [affen, Du? . ..
Wird mir bag Hier and) nidht geflaut?

Der Sdhywan (ven Hals vicht itber das Bett geneigt). . . . Siehit
Du wobl, DHatte ih nidht vedht? . .. ’ne gange Alteijen=
handlung Hajt Du ja in dben Tajden . . . Was tuft Du mit
foviel Nagen? . . .

Jan. ... Was geht Did) das an?

Der Sdhwan. . .. 'n Kajten Streidhholzer — und
ein Pujtrohr — und ein Farbermefjer, Hahaha! Wo Hait
Du das geflemmt? . . .

San. ... Dag [igft Du aber madtig, Langhals!
BVon weinem Bruder Jafob befommen. . . . Nein, nicht fo
nah) Deinen Kopf daritber hHalten! Du fonntejt Dir fonjt
nod) ben Raden daran gerfdhinden . .. (Den Kopf des Shwanes
wegftofiend.) @elh’ dod) weg!

Der Sdhwan. . . . Hat er damit geftoden? . . . Id
habe viel Bergniigen von meinen Kindern . . . Jd Habe
viel Vergniigen von meinen Kindern, ad), ad)! . . . Man
riedht noch dag Blut daran. ... Dad ift nun mein Sohn . . .
(fuigtig) . . . Dag ift nun mein dltefter Sohn . . . man



— 150 —

mug fid ja faft jhdamen iiber die Straffe 3u gebenm . . .
Die Paare Haben fie thm abgefchuitten — und wie blap fieht
er aud8 — wie weif — wie weif — bdag fommt davon,
. wenn man die Heilige Schrift nidht ehrt. . . .

San (immet mithjam, gang vertriiumt, mit der Hanbd. iiber bie Etirn
fabrend). . . . Jamur're dod) nidht jo, Wutter. .

Der Shwan. . . . Nutter? . . . Mutter? — Wenn
i aber bodh der Schwoan bin? . . . Jft die andere Tajdye
nun aud leer? . .. Borwdrtd denn! Wenn e8 zu fpat

wird, madt der widerliche Pup ausd dem Pail gany wmjonft
Radaw . . . wir mitfjen docdh vor morgen frii wieder uviic
fei. . . . (3on Teert bie anbdere Tajge) . . . Jit Ddad Buder?

San. . .. Dihibi! DHipibi! Das Dhalt ev fir Juder,
ein Stid Kreide vom Schulmeijter . . .

Der Shwan. . . . Port dag denn gar nicht auf? . . .
Sdniitbanber, Sigarrenjtiimmel, ein Saugleder . . . 3ieht
bas gut?

San. ... Wenn's fein uap ift, friegt man die Pilajter-
fteine damit Hoch! . . . Fertig! Los!

Der Shwan. . .. Du ligjt fa! . .. \“sd)' febe Dda
pod) nod) Knicfer und eine Glagmarmel . . .

Xan. ... Was ftoren die Didh denn?

Der Shwan. . .. Wenn Du 'n Pojten Sterne mit

mir pflickenn willit, dbanu danfe iy dafiir, nod) BVallaft mit-
sunehmen . . . Wirf' fie dba nur jo lange '3 Gras . . .
Der Dond fteht jhon fiber den Vaumen — und der Wind
geht famos. — Die Bweige peitidhen aufeinander [08, ald
ob fie Rricg fiihrten, ulfig, was? — Wenn id) jept meine
beiden Flitgel wie ein Segel ausjpreite, daun follft Du midy
mal mit Volldampf loslegen fehen . . . Nitfdh! . . . Ritidy! . . .
Ritfh! . . . (Das Kind freht jebt im Bett, den Avm um ben Halg bes
Shwanes gejgiumgen.) . . . Aber id) fage Dir, Jam, jeht muft
Du gang rubig figen bleiben, und meine Fligel fret affen —
fonft jdblagen wir beide herunter und brechen ben Dals auf
den Steimen! — Und nidt mehr Sterne einfacken ald id
tragen fann — und aufpajjen, dap Du feine Blajen an Ddie
Finger befommit — denn mandje dagwijden find glihend
Beifs, wie gepufite Kajtanien — und wenn wir an den Bobdei=
fenjtern vorbeifliegen, muft Du ben Sdnabel Halten, jonit
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fpeien fie ungd naijje Prieme auf den Kopf ... Und wenn wir
nacdher wieber Herunterfaufen, Jan, Ddann Halift Du die
Tajchen bombenfeit zu, Horft Du mid), bombenfeft! ... E3
find namlich aucd) nod) andere dazgwijdhen, die jdhnellen wieder
an den Himmel gurict, eh)’ Du ed dentjt — viel rajder nodh
ald die Grbje aus dem Puftrohr fliegt. Nun mit einem Sap
mir auf ben Hald gefprungen, Jan . . .

San. ... Das fann id) dod) nicht mit meinen hlappen
Beinen, Schwan — i) habe dod) feine Kraft mehr darin . ..

Der Sdhwan. Dann will idh mid) biden ... Nun
San, ristierft Du '8 nidht? v

San. ... Der Mond blidt o grimmig ... und eine
Tarbe Hat er Deute, als ob er erftifen fjollte . . .

Der Sdhwan. Gin Ring um den Mond bebeutet
Trdnen . .. Vorwarts, Junge!

San. ... Willft Du aud) gang vorfidtig fein, Sdhwan?

. Gie ftittmen ja babin, al8 ob man fie jagte — bie
Sterne — bdie Sterne — bdie Diamanten . . .

Der Shwan. ... Das fommt Dir nur jo vor,
Sung’ ... Das fjind die Wolten, die jo dahin jaufen .
(Die Harmonita bes Nachbarn tént aus ver Ferne.) Horjt Du, wie ber
Wind Heult, Jan? Jeffes, mwie raft er da um die Ecde der
Gradt! ... Wenn id) jept gang ftill in meinem Weiher dge,
triebe i) babhin, mwie ein Kabhn, der vom Tau I[osgegangen
it ... Braudit nidht bange jein, Jan . .. Jbh habe nod nie
jemand fallen laffen ...

San. ... Der dumme WMond blidt fo finjter . . .

Der Shwan. ... Wirf ihm einen Stein in’s Maul,
baf er die Plape friegt . . .

San (ingfrig). ... Leife dod), Sdhwan — es fonnte

podh ein Puh da Hinter den Baumen lamern . .. Fir nadite
Ioche bin ich fowiefo vor Gericdht gelaben! ... DHei, wie
tangen die Baume! ... Wie find die Haufer erleudhtet! . . .

Ras machft Du fiir Wind mit Deinen Fligeln, Shwan! . . .
Wie heip, o mwie heifp find die Sterne in der Ndbe . . .
Der Sdhwan. ... Jept, Jan, geht's erjt [os, viel
jneller noc) al bie eleftvijhe Tram — nun geht es an
bem Rirchturmrenz vorbei — jieh, da figen Tauben drauf —
ba unten dag find lauter Sdornfteine, Jan — bder grofe be,
ift der Sdornftein von Sien’s Fabrif — bdas find Ddie
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Gabnen, die wehen der Konigin Halber — das da ijt die
Sabne ausd bdem Bigarrenlaben — Pinf! Pinf! — Bwilf
fir 'n Dubbeltie! — Das bda find die Strafen und das die
. Qaternen — fieh, dba wohnt Jhr . .. Ritfdh! . . . Ritjp! . . .
Ritjh! ... Nun breite id) nur nod) die Fligel aus, nun
fhwebe idh ganz von felbft ... und jegt — find wir da!
Nun pilad’, Junge, plid’!

San. ... Id fann ja nod gar nidht fehen! (v legt
bie Fingerfpien auf feine Augen) . . . O, wieviel Licht anf einmal!
... Wieviel Richt! ... Wieviel Lidht! ... (Cv taftet lichelnd.)

(Qangjam fintt der Borhang.)

Tedinifdhe Fudeufung.

@8 ift wiinjdendwert, jedod) nidht durdyaus notmenbi%, bap bei Jan's
Tepten Worten im crften Teil das Lidht allmablich erlijdht, die Bithne
gang dbuntel bleibt und dag nadfolgende Traumfpiel ohne Paufe fort-
gefept wird. Beabfidhtigt wurbe ein Stitd ohne Unterbredjung. Da e3
aber gweifelfaft ift, ob das Publitum von Heute diefen BVerfudy billigen
wird, mag gwifden dem erften und gweiten Teil ene Paufe eintreten,
voraudgefest, dap dies auf dem Programm vermerft wird,
Der gange gweite Teil ijt Phantafiefpiel.
Der Shmwan wird von ciner Kinderflimme geiprodyen und bewegt fid
dem Spiel angepapt, forgfaltig mit.



Bweiter Akt

(Die Bithne genau wie im erjten A, in matter Dammerung gehalten.
Durd) das offene Klappfenjter bricht ein grellvoter Sdetn.)

1. Qutritt.

Jan. Der Schwan. Die IMenge.

Xan (bie Treppe berunter gleitend, aufgevegt, gegen bie Denge
praufien, von ber nur bie Fitge und Beine ju fehen find). . . . Nein!
o Qein! . . . X will den Teufel tun! . . . Jhr befommt
feine mefr . . . Bier Stit haben wir Cud) gum Aufgrapien
Bingeworfen, nidt mahr, Shwan? . . . Wir haben fie dod
nicht geftohlen! . . . Was joll der Rabau hier vor unferm
Haufe? . . . Madt dap Jpr fort fommt! . . . Wenn man
Gud) ben fleinen Finger reicht, wollt Jhr gleih die gange
Hand . . . Dabe id e8 Dir nidyt vorher gefagt? . . . Sdnell
pod), Qanghals, bleib’ dodh niht da praufen! Sdnell die
Treppe Heruntergeflutiht, dann jdhiebe idy rafd ben Riegel
por Die Eiv . .:

Der ShHwan (feinen Kopj durdy dasd Fenfter fectend).  Das ift
miv me fhome Treppe! . . . Wup id meine Schwimmbaute
babei ausfpreizen? . .. Jd bin lieber in der frifchen Luft . . .
(ergertich.) Jefies, Menjchen, dringt dod) nidt fo! Jhr fteht
mir ja fajt auf den Federn! id) habe meine §5ligel doch nodh
langer al8 Heute gu gebraudpen! . . . (Gr fdywingt die Flitgel—
pie Menfden weidgen eim wenig juriid.) Das ift boch, Gott ver=
pamm mich, ‘ne Schande! . . . Weg da, Frau, Jhre Roce
hangen mir ja auf bem Sdwang! . . . Affe von einem
Bengel, id beife Did) gleih in die Wade! Was fagt
man nun dagu? . . . Das ift ja vein um verviidt ju werben!
irf ihnen dody lieber mod) eimen dburdy's Feniter, Jan —
fonft gertreten fie mid) hier nod) unter ihren Fitgen .
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Jamn (jeine Tajgen durdjucgend). . . Jb danfe dafiir — laf
fie fih dod) felbft weldhe pflitcfen! . . . (Nadh oben zeigend.)
. .. Dumme Teufel, der gange Himmel fipt ja voll davon,
o voll, dafy Jhr fie garnicht Atle lafjen fonnt, nidht wabr,
Sdwan? . ., . Jd bhabe faum nod ein Dupend in der
Tajdhe . . . Morgen wollen wir wieder hin . . . Worgen
gebe ich wieder weldhe um beften, wenn id) guvicfomme . . .
Wenn du meinen Sywan irittft, {dlage ih Did) tot, Platt=
fug! Deine Hacen {dauen ja durd) die Striimpfe! . . .

Stimme ausd der Menge (tagend). . . . Jb fann’s
bod) fo qut gebrauden, Jam, etbarme did) dod), Junge, i
Habe nidhts zu efjen . . .

Bweite Stimme (jhmeylis). . . . Die gange Wod)e habe
i mid) abgezappelt wie ein Hund, — Du fennijt midh) dod,
Jan, ich bin die Frau ausd der Wajchanitalt, i) Habe Blajen

an den Hinden . . . wenn idh meine Wiete nidht bezable,
werde i) auf dbie Strage gefept. . . . : '
Dritte Stimme (wittend). . . . Teilen follit Du! Teilen

follft Du, verbammter Vengel! Warum er alles, und wir
nichts ?

Der Shmwan. ... Hort bas nun auf mit bem Gebdrange?
Nehmt Cud) in acdht, wenn idh Cud) auf dben Kopf fomme! . . .
Bierte Stimme. . . . Jan, Jan, — idh bin aus dem

Buderlaben, Jan, i) habe Dir dod) immer Pfefferniifje verfauft,
und fiir die lepten Buctermandeln bift Du mir nod) einen

Cent {dhuldig, den Du mir vorbringen wollteft! . .. Gib mir
dod), bitte, nur einen gang fleinen . . .

Slinfte Stimme. ... Gott wird’s Div [ohnen, Jan . . .
ich bin fdyon vier Monate ofne Arbeit — vier Wonate, Jan!

Jan. . . . Dann pilicdt Cudhy dodh felber weldye — ich
fhwige jhon davon. . . .

Der Shwan. ... Knall’ ihnen dod) einen Hin — bann
werben wir die BVande [08 — Ddie gange Gradt ijt ja

fhwarz von Menjdhen — die Tram fann widt mal durd) . . .
Jejied, Jefjes — bdie Briwde {dhwanft ordentlich . . . und da
gegeniiber muft Du mal fehen . . . Junge, flettere dod)
nicht auf die Laterne — Vengel, willft Du Dir denn mit Gewalt
pen Dald bredjen? Warte, i) werde meine Fligel mal wie
eine Flurmatte gebraucdpen? Bift Du vervitdt, Madden?
Meinjt Du, dap Hithneranugen nidhgt weh tun?  Au, au! .



— 1866 —

Bweite Stimme. . .. Jan! Jan! RNun Hhir' dod)
mal, Jan!

Dritte Stimme. . . . Nehmt Cud) in adt! Da
fommt ein Derittener SPolizift. . . .

Bierte Stimme. . . . Lapt Cud) dod) nidht nieber-
reiten!  Die Poligei! . . . Pufft mih dod) niht fo in bie
Ceite! Soll i) Hier denn unter’s Pferd fommen? . . .

(Die Beine eined Pierdes und das Gude ciner Sibelfdeide werden fidhibar.)

Felbwadter. ... Borwarts, Leute, vorwarts, marjd! . . .
Soll fidh biev erft ein Ungliict ereignen? . .. Was ijt hier
[08? . .. 9IBas tut ber Schwan hier? .

Der Schwan (fgerlich mit evhobenen Flilgem). . . . Wenn
mivr die Schindbméare auf den Leib fommi, dann fdhlage id
ihr ein Auge aus!l . . .

Feldbwachter. . .. SKomm’ mal fofort mit auf die
Wade! Was haft Du hier verloren? Marfdh, marich!

San. ... Ad, err Polizift, das ift ja mein Gdwan — °
wir Haben ung am Himnel Sterne gepflitcft. . . .

Feldbwadter. . . . Borwdrts, Qeute, oder idh jchlage
brauf (0! . .. Die Strafe muf dod) frei bleiben ... ®ehdrt
ber Sdhwan Dir? . . . Dann darf er hier bodh midht o frei
auf der Strafe Herumlaufen. . .. Dad ift mix ‘ne Wirts
jchaft! . . . Burid, Banbde, guriic! . . .

Dritte Stimme. . . . Der Jan von em Dienftmann
I%at ?eterne gejtohlen — alle Tajdpen poll! Darf der Bengel

a3t v
Feldwdadyter. ... Dalt’ mal eben meinen Gaul, Junge!

Das wollen wir dod) mal fehen. ... (Springt won feinem Pferde
und biidtt fich neben dem Schwan vor dem Klappieniter.)

2. Auftritt.
Reichsfeldwichter, der Schwan, Jan, die Mienge.

Telbwadter (auf Hinven und fnmien). . . . Bift Du auf
Raub anggewefen? . . .

Xan. Nein, nein, horen Sie dod)!

Der Shmwan. . . . Sterne {ind frei!

Feldbwdadter. ... Du wirft nicht gefragt — mady’,
bap Du bier fortfommit — Dein Plap ift m Leid. . . .



— 166 —

Der Shwan. ... Hahaha! ... IJdb lache mir nodh den
Budel von dem Sdubfrigen. ... Die Menfdhen begaffen ja
alle Jhr ledernes Hinterteil!  (Mit jeinem Scnabel ben Riiden ves
Felbwidters berithrend.) . . . Sie fehen ja aud wie eine Reufe,
il Hababal ...

Seldbwadter. ... Soll ih Did) aufidreiben? . .

Dert Shwan. . . . Wajfer und Brot mag ih gern!

Feldbwadter. . . . Drdangt dod) nidht jo, Leute! . . .
Jhr ftoBt mich ja durd)’s Fenjter! . . . Pad® Deine Tajden
mal aus!

Jan. . . . Ginen davon foll er mal fehen, was,
Sdwan? . . . Den nehme id) jo wijdhen die Finger. . . .
Das ift ein weiBer, feht! . . . (Der weife Stern durdhlendhtet feine
Hinde, erbellt jein Geficht.) . . . Dafir faun ih die Halbe Gradt
faufen, was, Sdhwan? . . . Das ift ja ein Kerl von einem
Stein, faft wie ein Badftein jo jhwer. . . . :

Geldwadter (etwas verbiitfit). . . . Gib doch mal eben
ber, lap mal anfajfen, Junge. . . .

Jan. Nidht in die la main!

Feldwacdter. Du follft ihn ja gleidh wieder haben, Jamn.

Jan. Fallt miv nidt ein! . . . Jb halte ihn fejt. . . .
(Miher auf ben Felbwidhter jugehend, beleudytet ev deffen Geficht mit bem weif-
feudptenden Stern.) . . . Dihiht! . . . Da fonuen Sie jidh blau
dran wundern, wasd? . . .

Feldbwdadter (eife). ... Das ift ja ein wahred Himmels-
wundec! . . . Sold) grofen Stein Hat nicht einmal die
RKomigin . . . man witd ja gany geblendet davon — bdas ijt
ja flogig. . . . Dabt Jhr nod) mehr davon? .

San (praglend). . . . Bwei Tafden voll, Herr. Hafte ge-
fehen? DBube wieber zu! (Stedt den Stern in feine Tajde.) Wenn
Sie meinen Schwan fragen, nimmt: er Ste vielleiht aucd) mal
mit. Wag meinjt Du, Sdwan?

Der Sdhwan. Jd will ihm ‘wasd pfeifen! . . .

Feldwadyter. Warum dann mit ihm und nidt mit mir?

Der Shwan. Sie haben ja 'n Gaul zum Reiten, n
®aul mit vier Beinen — i) habe dod) nur gwei. . . .

Feldbwaditer. . .. Aber mein Pferd reiht dod) nicht
big zum Himmel. . . . Dasd fann mir dod) feine Sterne ver=

jdaffen. . . .
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Der Shwan.  Damn verfdafft’'s Jhnen was Anbderes.

... Da tommt e8 jdhon. . . . DHalten Sie 'n Decel auf —
es regnet Yepfel, hahaha! . . Tretet dod) nidht Hinein, Qeute!
. o o SIORBIEE S

Feldwadter. . .. Janl . .. Sant o - LieberXan,
fei doch vernimftig ... . mit Deinem Scdwan [at fid) dodh
niht reden. . . . Du hait dod) fomiefo nod) ‘was auf dem

Rerbhol3. . . . Du Hajt bod) die Spiegelidheibe im Uhrmadher=

Iigben eingeworfen, alé Du Dbem roten ®ys friegen wollteft,
TR

- Jan (dngtid). . . . Gr Hatte miir einen mit feinem Leib=

viemen iibergegogen, Dder alte Heimbicter! . . .

Felowadter (auf ber Strafe neben ben Schwan fich binjegend und
wit bem Finger brobend). . . . Verqify diefen Tag und dieje Stunbde
nicht, weiper Rlujterfopf! Dirfen wir das jo hingehen laffen,
wenn bdie Spiegeljcheibe ded Uhrmacherd — 217a — neben
pem Mildhgejchaft, in Stiie geworfen wird? . .. Ja, e3 war
jhon cin Sprung bdrin jo lang wie mein Sabel, das ijt wabhr!
... Da habe ih ihn aber fdhleunigft von hinten gepackt und
pann fagte idy: Biirjdden, nun fomm mal eben mit — und
bann Haben wir jeinen Bater aufs Burean fommen lafjea —
und der hat ifn Heruntergedonnert, daf es nur fo fradte —
aber der Uhrmacher aus 217a ber jagte: ,Damit ift mir dod)
nidht geholfen.” Und nun mup id) dbas dod) vor Geridht Dbe-
jywdren — mup id dag nun e 5.

i Der Shwan. ... Ja, dbag mifjen Sie — bas mitffen
B
Feldbwadter. ... Sein Bruber hat gerade erft fehs
volle Monate bei Griige, Grbjen und Brod Hinter fid) . . .
Der Sdhwan. ... I wollte, dah i) ein Sditfjelchen
voll davon Batte! .
San. ... Soll id ihm den Ginen? ... (Bieht dben weifien

Gtern jgernd aus der Tajhe.) Wenn er fagt, bap er nidhts bavon
gejehen Hat? . . . ; :
Felbwadter. . .. Rolofjal ... Rolofjal . . . Wan

fann tidhtig Dabei lefen . . . Die Funien fprithen nur fo
heraus ... ©teh’ dod fHll, verbammter Gaul . . . er {deut

wahrhaftig davor gurid . . . Rimm Didy in adt, Junge —
ot jdlagt Hinten aus vor Dein Schienbein . . .
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. Der Shwan. ... Das mupt Du felbft mwiffen, Jan
— id) tat's verfludt nidhgt! Hundert Scheiben fann man ja
dafitr eimwerfen . . .

San. ... Deine Mutter hat aber jo {chrectlich geweint,
.al8 fie Jafob holten .
Der Sdhwan. ... Ad, die heult doch jept aud) immer,

Jan!  Heute Nadymittag, als Du mir das VBrod gabit, jtand
fie aud) BHinter Deinem Wagen und Heulte ... Muft Du
peshalb glei) Dem Derittenen Pup einen Stein fiir taujend
Gulden geben?

Feldbwadter (in Beyiidung). . . . Sdodjdwerenot!
Sdocjchwerenot! ... Dasd wahre Wumnbder . .. dad wabhre
Wunbder, der Stein ... Meine Kudpfe funteln ja davon wie
Kapenaugen ... das DHatte i) mir nie trdumen laffen .
befomme i) ihn, Jan?

San. ... Soll idh), Shwan? :

Der Shwan. ... Wenn er {dpwoort, daf er nidhtsd
gefehen Hat . . .

Felbmadter. ... Jd mwill ihn hier vorn an meinen
Helm fteden — und jeben Tag will id) ihn pupen . ..
San. ... Braud)’ id dann aud) nidht zu fien? . .

Wollen Sie dann aud) vor Geridht jagen, daf dhon ¢in
fanger Sprung in der Sdheibe war? . ..

Feldbwadter (die Hinde ausfiredend). ... Dad will id,
bas will id.

Jan. ... Und daB id)'s nidht getan Habe?

Seldbwadter. ... Dag will idh!

Jan. ... Und bap wir nidht dafiiv su bleden braudyen?

Feldbwadter. ... Dad will id!

Jan (igemd). ... Da, denn . .. :

Feldbwadter (ven Stern gierig ergreifend). ... Schodjdywere-
not, Sdodjdwerenot! . . . (9eibt ihn an feinem Aermel.) . . . A3
ob eine Diebslaterne drim faBe . .. (wittend zu einer Anjahl greifs
fuftiger inde aus der Menge) bleibt doch mit Curen Pfoten davon,
Pad, verfludyte Bande! Plebs! Soll id) erft meine Latte ge-
brauchen? (3u dem Sgwan) Dafiiv Eounte man ja einen Dord
begehen — bariiber Fonnte man ja greinen — bas Wafjer
[auft mir Davon ausd Dden Augen. ... (Zu den wieber greifenben
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Dinden.) . . . Pfoten weg! Nehmt Cud) in adt! Sie be=
foubers, rau: geftern erft nod) haben Sie nad) ber feftgejepten
Beit Jhre Kleider ausgeflopft! . . . Nehmen Sie fid) aud) in
adyt: Ste-ftehen dod) umter Polizeiaufficht, weil Sie ihren
IMann vergiften wolten! . . . und Sie da: find Sie jdhon
micder poll? PMup i) Sie wieder wie einen Mehljad mit=
fdileppen, verdautmier Hundefanger! Weg ba mit Jhren
frummen ingernt . . . (ex erfafit ben Griff feines Sibels — fie weidyen
grollend juritd) . . . mein, Jam, uun braudyit Du aud) nidht mehr
bange zu feur — fief’, mun petommit Du auch) mein Bigarren=
ftimmeldpen — fanmit e rubig nehmen — e8 lafit fich nod
rauchen — e8 war eine mit ner Leibbinde, von dem Oberft! . . .

Jan. ... &8 ift aber nod o Hah .o

Feldbwdadter. . .. Dann trodfne e8 dod) an Deinem
Rittel ab. . .. (Befeftigt ven Stern an jeinem Helnt.) Sdyodjdwere-
not! enn meine Lameraden aber nun nicht vor mir honneurs
macdjen! . . . (Sest fich ven Helm auf.) Wie fieht dbag aus?

Der Sdhwan. . . . AB ob e fo von einem Heiligens=
bild Heruutergenommen war . . .

Feldwadter (u den Hinden). . . . Sept gum leften Mal!
Madt, daf Jhr wegtommt! Madt, bap Jhr weg fommt!
(Bieht feinen Siiber.) Juritc! Sdodjdmwerennt! . . . Burit
body’, weil i) einen Stern vor'm Ropf habe! . . . (3u dem
Sowan.)  Halt Du mal eben meinen Gaul, dann will id

fchon fchnell reine Bahn maden! . . . (tept auf, fpringt auf das
Pierh — Fitpe und Beine der Menge vexfdminden gang.)

Der Shwan. ... Hahaha! ... Hahaba! ... Weldy’
cin bummes Quder von eimem Pup! . .. Jept Fomnen fie
ungejtort iiberall einbrecjen und fauen! ... Auf eine Stunde

Weqs fieht man ihn jdhon herantommen! Gin Pup mit ‘ner
gangen Jlumination vorm Kopf! lf.)@af)af)al Man ladht fidh
n 9ft! ... Sie rafen die gange Gradyt herunter inter ihm ber,
wmn ihn um Feuer fic ihre Bigarren gu bitten! . . . Dababa!. ..
®leid) remnt er mit feinem Gaul auf ’ne alte Sdute! Da
werben wir nod) ‘was mit erleben! Jd Dalte mir den Baudh

feit vor Lachen! Hahaha! (Sid ju Jan wendend.) . . . gyehlt
Dir wasd? . . .

Jam. ... Der Stummel jtinkt jo. . . . Paff! . .. Mir
bridht der Schwei davon aus. . . . Gr jdmect gerade mwie
‘e Tranferze. . . . Baff! . .. :
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Der Shwan. . . . Denn gieh’ dodh) nidht dram,
Qung’! . . . Sieh, da fommt der Sdubfrip. . . . RNun?
Soll id) vielleiht Schuhwichfe an meine reinen Federn be=
fommen?

3. Auftritt.
Dcr Flickichufter. Der Schwan. TJan.

Flidfdufter (fig vor bas Fenfter bitcend). . . . Leute! . . .

Jan (auf bem Tijy fisend, mit bem Ritden gum Publitum, bdamit
bejdydftigt, feine Tajden in die ade an der Riidjeite ded Lifdhes aus=
puleeren). . . . Wil er fein Geld haben?

Flidjdufter (ingtic fierend). . . . Jeffes, weld)’ ein
Wunder, Jung’! Da liegt ja Feuer in der Schublade! Wiljt
ig)u benn die gange Gejdidhte in Brand ftecken?  Feuer!

EHEP. 2755 ;

Der Sdhwan (ibn in die Seite puffend). . .. Palt's Maul!
Du jdreift ja die Kinber wad)! . . .

San (bie Lave gujdiebend).  Hihihi! . . . Dad mnennt er
Teuer, wenn er Diamanten fieht! . . . Haft Du BVaters und
Jafobs Sdubhe mitgebrachi?

Flid{dufter . .. Ob ih wad? . . .

: Der Shwan. ... Ob Du die Sdhube mitgebradt
oL

Flidjdufter. . .. Wenn i Geld friege — ja —
wenn i) feing friege — mein . . . 3

Jan. . .. Komm doch berein, Shubfrip) Die Tiir ijt

nur angelehut . . .

Flidfdufter. Heveinfommen fann id) ja, aber auf den
Bauch Freiden laffe ich mir nichtd mehr . . .

Der Sdhwan. Du hajt Deinen Baud) ja auf bem
Riiden figen, hahabha! . . . .

Flid|dufter. . . . Mady’ Deine faulen Wipe dody
lieber mit Deinesgleihen, Du, an Dir ift dody nidht mal ein
Gtit trocfenes Brot ju verdienen! :

Der Shwan. . .. Kann id) es dnbern, dap id) ohne
Sduhe und Strimpfe in den Himmel fomme!

Flidfdufter. Das fehlte aud noh! — Ein Fijdireffer
in den Dimmel? , . . Horjt Du das, Jan?
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. Der Shwan. . .. ir wollen mal fehen, wer zucy;:
hineinfommt, Du oder i) — Hahaha! Gr glaubt, daf fie ihn
ba ndtig hatten — wad meinft Du, Jan? ... Jm Himmel
werben feine Schubhe zerrifen — bda laufen fie alle barfuf . . .

Flikfpufter. . . . Wenn fie mid) da nicht notig haben,
widerliche Ente . . .

Der Sdhmwan. PDabhaha! Ente fagt er zu mir . .

Flidfdujter. . . . Denn Gans . . .

Der Shwan. . .. Dahaha! Gang fagt er . . . ber
fennt nod) nicht mal Dden Unterfchied 3wijden ’ner Gans
und mir!  Jh bin ber Sdhywan aud dem Voudelpark,

Sdyubfrip!

Flidfduiter. . . . FNun, wenn fie mid) im Himmel
nidht notig Haben, Did) dann jdon lange nicht! . . .
Der Shwan. . .. Mid niht? ... Midh nidht? . ..

Horft Du das, Jan? . . . Jd fibe neben dem lieben Herrgott felber
auf bem Thron mit vielen andern weifen Sdwanen — und
wenn e8 feine Sdwane find, find 8 Blumen — nur Shwdne
und Blumen — fo ift der Himmel! Ped) und Widyje — und
Sohlen und Abjage fennt man da nidyt — die haben dba nichts
verloten — bie werden ba nidyt Hereingelaffen . . .

Flidfdujter. . .. Ouatjd’ Du nur zu! ... Das
mochte ih dodh erft nod) mal fehen . . . ein Sdhwan im
Himmel, hahaha . . . Hahaha! . . . (Luft an bie Kellertite.) . . .

Das ift mir ‘ne jhone Gefdichte! Kein Geld, um '8 Fliden
it beahlen — und 'ne Ente das grofie Wort . . .

San. . . . Das ift feine Cnte! — Das ift mein Schwan!
.. Romm’ nur die Treppe wieder Herunter, dann befommit Du
einen Stein! (Bieht bie Schublade auf — bas Lidyt bricht durdh den Spalt.)
... Dies Bier ift meine Geldlade — Dbies find meine
blinfenden Dufaten . . .

Flidfdufter (tagt jein Biindel Shube fallen). . . . San, id
warne Did) nod) einmal, e8 wird nod Feuer dbadurd entjtehen . . .

Jan (einen grinen Stern in die Hand nehmend). . . . Das jind
Sterne, Sdubfrig! . . . Der {af nahe bei dem Wond! Den
befommft Du, wenn Du Baterd und Jafobs Schube gut ge-
flickt Hajt . . . Beig’ mal Her! . . .

Slidfdufter (tein Auge von dem Stern abwendend). . . . L,
Mutter Maria . . . Mutter Maria . . . Jft der fiir midh?

Grlbjung. 11
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Der Shwan. . .. Gt die Soblen nadfehen, Jan!
... Db fie aud) nicht gendht find und nicht geleimt — und
ob er aud) feine Pappe dazu gemommen Bat! . . .

Jan. . .. Wo find bie Schube?

Flidjdujter. . . . BWeif id nidt . . . Der Diamant
glitht mir im Kopf . . .

San (ven Stern unter feinen Kittel fropfend). . . - So ftort er
Didh) dodh nicht mehr . . . nun her mit Baterd Sdyupen! . . .

Flidjhuiter (ugend). . . . Cin Paar und nod) ’‘en
Raar! Die halbe Nadyt dabei aufgefefjen . .. war faft feine
Deile Stelle mehr dran . . . und e3 jtehen noc drei Gulbden
aweiunddreifig und ein Halber Cent . .

Xan (vie Sohlen mit bem Stern belendjtend). . . . Nun, dann
find wir quitt! . . . (gi% den Stern bem Flidjdhufter, ber fich gaus
betiubt damit am Tijd nieverjetst) . . . und fiir Mutter madhit Du
noch die Pantoffel . . . : :

Flidjhufter (gams bidbe, iiber den Stein lidpelnd, fegt jeine
Brille auf). . . . Allmadtiger Gott, weld) ein Gewidyt, . . . babet
farn man ja fliden ofne Oel auf der Lampe . . . €r {heint
mir ja durch die Hande . . . er ladht mir gu . . . hahaha!
(Trodmet feine Augen.) . . . Almédptiger ®ott — das ift ja der
Stern von Bethlehem — der Stern von Vethlehem, Jan! . . .
Du Hait den Stern von BVethlehem wiedergefunbden . . . (weibt
fidy bie iinde an feinem roten Tafdentud ab) . . . den mag id) gar
nicht mit meinen jdhmierigen Handen anfafjen — dafilr muf i
mich dodh erft reinigen . . . Pradytvoll! Prachtvoll! — PWenn dad
bod) meine Frau nod) erlebt hatte — und meine Todyter und
mein Gntel, die noch in meiner armieligen Bude das Abend-
mahl empfingen —— weit Du e8 wohl nod, Qan? Wie Du
Dir den Fleinen Sarg bejehen hait? . .. Hahapa! . . . Dak idh)
pas nodh vor meinem Tode erfebe! Daf Gott mid nody o
belofnt fitr das Befolgen feiner Gebote — feiner Gebote —
feiner Gebote . , :

Der Sdywan (nidend). . . . Bor allen Dingen [iebe Deinen
®ott, — Jdhwor nidht bet feinem Namen zum Spott . . .

Flidfdufter. Fei're den Beiligen Tag Ded Derrm —
Bater und Mutter jollft Du eh'rn . . .

Jan. Mit Wifjen und Wollen jdhlag’ niemand tot —
Unteujhfheit und Ehbruch verbieter's Gebot . . .
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Der Shwan (nidenv). ... DHiite Didh vor Stefhlen und
unged)tfertigem Qebent — aud) jollit Du fein faljdes Seugnis
geben. ...

Flidfduiter. ... Begehre aud) niemanded Ehegenof,
nod) feine Befiptimer, flein ober grof ...

Der Shwan. .. Amei.

San.  Amen.

4, Auftritt.
Die Vorigen. Der Bédker. Sien.

Sien (u bem Shwan braufien). . . . fuidh Did! Kuid!
9308 willft Du? ... Kuid! ... Geben Sie ihm Ddodh) n
Tritt, Backer!

Bacer. Willit Du ba fort?

Der Schwan (mit den Flitgeln abwebrend). . .. Wenn Du
ben Fup nad mir ausftredjt — —! ... Cr riedht nach jaurem
®eft, dafy ich itbel davon werde.

Jan (u dem Flidjuter). . - - Sted” ihn weg! Sted’ ihn
weg! Da fommt der Bader ... (Der Flidjduiter ftedt ben Stern
in cinen ber Scube)

Sien (mit bem Biider die Treppe herunter fommend). . .. SKein

Halbes Roggenbrot will er und mehr pumpen, Mutter .. .

Der Sdhwan, ... Kommit Du jept erft mit Dem
Befdeid? ... Bift Du dod) erft gum geuevwert gewejen?
Datte i Div dasd nicht ftreng verboten? ... :

Sien (ingfitig). ... €r pat mid mit feinem Quatid
jo lange aufgehalten ... (wittens) . . . Dalt’ den Sdhnabel,
elender Schpwan!  Jd) Habe Topesangjt vor meiner Mutter . . .
Was Habe i mit Dir 3u jchaffen? . .. (3u pem Bider) . . .
Gs Bat gar feinen Bwed, dap Sie mir nadlaufen — Sie
werben bei ung fchon midht gu furg fomuten — wir Haben
immer nod) bezahlt, wenn wir 'wad Hatten ..

Bader (fidy auf eine Treppenfiufe fetiend). . .. Ldenn wit was
fatten ... wenn wir was Datten. ... Bier Gulden fiinfs
undneunsig. . . -

Sien. ... Das ligter. ... Sie freiden ung immer
bag Doppelte an. ... '

Der Shmwan. ... Dad geht ja gammidpt. Die Rreide

mifdt ex dod) in fein Mepl!
e
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Bacder. Wenn idh Didh aber nun nod) einmal hHore,
fliegt Dir mein Holzjduh vor 'n Wanit! ... €38 jteht dod)
fo in meinem Bud) und mein Bud) ligt nidht. . . .

Der Shwan. ... Sie defio mehr. . ..

Bader (witend dropend). ... Soll der Holzjdhuh fliegen?
(Rieft.) ... Drei Woden — dasd find einundzwanzig Tage u
anderihalb Broten — madt drei Guldben neunundneunzig und
vierzehn Kaftenbrote. . . .

Jan. ... Das ligt er ... idh Hhab’ jie jeden Tag ge-
3ahlt — zweimal Haben wir baar bezablt. ...
Bader. ... Kein Krimelden lap ih miv abjtreiten

— pier Gulben fitnfundneungig . . . jept bleibe ich bier figen,
big i) mein Geld befomme. . . .

Der Shwan. ... Wenn’s nacd) mir ginge, friegten
Sie Blajen vom Sigen. . . . =

Bader (nah feinem Holiichuh greifend). . . . Du  weiht
Bejdeid!

Der Sdwan. ... Hahaha! Lafjen Sie man fien!
Jan, bamn freffe i) ihm wabhrenddem bdie Goldfifdfuppel
Leer oo

Bader (jonell aufftepend). ... Da follteft Du mir mal
bpran fommen! (Gilt jhnell die Treppe berauf, greift hinter die Titr und
Yift fih mit einer Golbfijchtuppel auf ber Treppe nieder.) Soo! Und
wenn’s aud) ein Viertel[jahr dauert, Her mit dem Geld fitr
einunbzmangigmal auderthaldb Roggenbrote und fiir vievzehn
RKaftenbrote — vier Gulden fitnfundneungig — vier Gulden
funfundneunsig. ... (3u Sien.) Wenn Du mir [old) einen
Kup qibjt, wie dem Mauvergefellen, la i) ein Roggenbrot
Jith s :

Sien. Jd mag nidhtd zu jdhaffen Haben mit nem
verheivateten Mann ... und am allerwenigiten wit joldhem
alten widerlichen BVader ...

Der Bader. Bader ... leder ... Bader ... leder,
hahaha! ’

Jan (an ver Tijglave). ... I will Jhnen 'mal einen
Diamantenitein jeigen ... (Der Lidtglan bricht dbury den Spalt.)

Der Bader (itberajht aufftehend und bie Kuppel auf ven Tifdh
jegend). ... Donnerihlag — wie bengalijhes Lidht!

Jan (ben roten Stern in der Hamd). ... Geben Sie dafir
3wei Jahre lang . ..



— 1656 —

Der Shwan. ... Drei Jabhre lang — wei ijt gu
wenig . . .

~Jan. Drei Sabre lang, jeden Tag fechd Roggenbrote,
zwei Raftenbrote und einen gropen Topftucdhen mit Kandis
und Suffabe? . . .

Der Sdwan. ... Und einen Berliner Pfannfudjen
fofort und BHunbdert Brote fofort -- genaun wie ih e ge=
fagt Habe! . ..

Sien. ... Jcifes, weld) ein Stein!

FlicEfchufter (ven feinen aus dem Schuh mnefmend). Meinter
ift griin — gritn wie Kupfer — grin wie Grad —

Der Bader (ibemajdt). ... Chriftenfeelen! ... Wo
Habt Jhr Den Per? ... Jft ber edt?

Jan. ... Horft Du dbas, Shmwan — ob er edt it —
ob er edt ift? ...

Der Shwan. ... G denft wohl, dah unfer [ieber
Hergott die Sterne aud faljdht, wie er fein Mehl — Habhaha!

Der Bader. ... Darf i ihn mal anfajjen?

San. .... ©o verviidt — erft Hunbdert Brote Bor-
fdup ...

Der Bader. Kann man Glas damit {dhneiden?

Sam. ... Wal fehen? ... (Springt auf das Bett, sieht ben

Stein an einer Sceibe entlang, die in Scherben gerbricgt.) . . . Jit der echt?
Sien (an ver Tijdylade). ... Liegen nod) mehr darin?

San (pejtig). ... LaB fie dodh gu — fonit fliegen fie
wieber an den Himmel urick! . ..

Der Shwan, ... Was braudhtejt Du fie aud) aus
per Tafdhe in die Labe zu pacen! ...

San (wov ber fade poftiert). . .. Plan Fommt ja zu arg
pavon in Sdweif! ... Bleib’ dbavon! Berftanden? . ..

Der Bader (pat mur Auge fiir den Stein). . . . Wieinen

gangen Laben famn er dafitr [eer madjen — die Roggenbrote
und die hart gebactenen Brote — Ddie Sdyrippen — und die
Ruiippel — die Bwiebdde und die Berliner Pfannfuden —
unb die Suckerfringel —- und Die Apfel=Pfannfucdhen — bie
Topftuchen und bdie Pfeffernitije . . . aber erjt mup id) mit
meinen eigenen Handen dad Gewicht feftitellen.

San. ... Darf er bas, Shwan?
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Der Sdhwan. ... Bis wir bi3 gehn geadhlt haben
— langer nidyt!

Bader (ben Stern aus Jan's Hinden nehumend). A3 ob idh o
in meinen Ofen Hinein Olicfte, wenn bder in voller Glut ijt!
— Dber als wenn man Blut fieht ... roted Blut! ...

Der Shwan. ... Wenn er’'n nod) langer fnetet, wird
er wohl fein Gebadt davaus madpen .. .

Sien. ... Dalten Sie ihn bier doch mal an meinen
Hals, Bacer (jhrigt die Bipfel ibrer Jade suritdt).

Bader. ... As ob man im Sonnenlidt badete —
ald ob dein Kinn in rotem Wadhs ftand’ . .. (ven Stemn auf
feime Pand legend). I Fomute ihn wmir beim Goldjdmied in
einen Ring faffen laffen . .. i fomnte ihn an meiner Uhr=
fette tragen ... Ghriftenjeelen . . . i) fonmute thn mir auf ben
©Shlips fteden, hahaha! . ..

Der Sdhwan (einen Goldfijh auffangend, den Jan ihm survirft).
... Sapp! ... Der jhmedt nad) Geft . . .

Bader. ... Wenna idh) damit in der RKirdye fige, bleibt
per Pfarrer in feiner Predigt ftecfen — und Der Stiifer? . . .
Der Kiifter wird dem Text vergeffen . .

Der Sdhmwan (wiever einen Goldfijh fangend). ... Hapyp,
happ! ... Db id wobl wieder Saure davon befomme? . . .
Happ! RNun mag i nidt mehr . ..

Flidfdufter Gu Sien). ... Mein, Du friegit "n nidt!
RNein, nein, nein!  (Verbirat den Gritnen in feinem Sad.)

blibet Sdmwan. ... Mephldieb, jept ift bis zehn ge-
AR
Bader. ... Ginen Augenblid nod . ..
San (igm ben Sten abnehmend). . .. Sie follen ihn ja
Haben, aber drei Jahre lang ... _
Der Shwan. ... Sedhd Roggenbrote pro Tag, 3ioei
Raftenbrote pro Tag und einen Topffuden pro Tag . ..
Bacder. ... Und Hundert fofort?
Der Shwan. ... Auf der Stelle! .
Bader. ... Wenn idh nur fo viel auf meiner Karre

habe — das ift ja folofjal — Bunbert — Humbert ... (vaujt
bie Trebpe hinauf, geht Ginter bie Rellertity). . . TWer nimmt dennt an?

an. ... Dag tu id! Pei! ... Hei! ... Sdyretd’
Du mal an, Sdhubfrip . . .
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~ Flididuijter. ... Jd Dhabe fein Papier ... geht's

nidht mit Kreibe auf die Sdubhjohlen?

Jan. ‘Bap’ aber genau auf ... Du weift ja, wie er
die Leute anjdymiert . . .

Bacder. Wird’s bald? Mein Arm ift dod) fein
©dlagbaum! e

Jan (u Sien). Pei! ... Pei! ... (Blidt in vie Tijdylade.
... Da gehen fie dod) nidht Hinein . . . Sollen wir fie a.nz
Dein Bett legen?

Sien. ... Aber erft 'ne alte Beitung drunter ... da!

Jan. ... (vorn Sien, die die Treppe halbiegs Herauf geeilt ift, die
Brote annehmend, und fic in die lepte Bettftatt legend, fieberhaft jdynell
hin unbd Ger eilend) . . . Eing, zwei, drei, vier, finf, jedhs,
fieben, acht, nmeun, gehn . .. (bie Brote verjhwinden in der Bettftatt).

Flikiduiter (iblend). ... Bmwanzig ... Dreifig ...
Bierzig . . . Finfzig . . . (Gr madt Stridhe mit einem Stitd Kreide) . . .

Der Sdhwan. ... Dad ift die Halfte.

San. ... Jd |dwige jdhon wie 'n Karrengaul . . .

Bader. ... Finf auf einmal — und nodymal fiinf . . .

Sien. ... Die laflen fidh Dbejier ald Kije aufpacen . . .

Bader. ... Cinunbdfiebsig, zweiundfiebzig . . .

Der Sdhwan. ... Das ligt er ... einundfedzig . . .

Bader. .. . Cinundfedzig — zweiundiedzig — drei=
unbdfedhsig ... bie RKarve ift leer ... Den RNeft bring’ id
morgen frii) — bdann find fie frijder . . .

Sien. ... Wie fomme ich nun in mein Bett?

San. Hihihi . .. Du mupt Did) Hindburd) ejjen, wie
dpurd) den Pfanufuchenberg . . .

Der Bader. ... Und mein Stein?

San. . . . Holen Sie ihn jidh) da nur vom Tijd . . .

Sien (an ver Tijlave). ... Ad), dba liegen ja nod) mehr
ald zehn!

Der Sdhwan. ... Jan, pa’ anf Deine Labe!

Sien (irgerlid). ... Du braudyit hier nicht auf alles
su achten, dbummer Dinfepott ... Dda! ... (Bieht bie Garbinen
vor bas Fenjter.)

San. ... Was foll bas? ...

Der Bader (igeriig). ... Das ijt ja ein anderer Steiu

... Qbr habt ihn mir vertaufdt . .. (3gn an ber Golbfifchhuppel
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herumtevsiehend.) . . . Der jchneidet nidht mal Glasg! . . . Jhr feid
Gouner, Jhr feid Vauernfanger! Jhr feid Betritger! Wo
find meine ®oldfijhe geblieben? . .. (Mit geballter Fauft den Stern
fefthaltend und damit drohend.) . . . Pleine dreiundiedzig Brote
. wieder fher, und meine vier Gulben fiinfundneunzig! I jdhlage
biev alles fury und flein ... ich brecdhe Dir den Hals, ver-
fludpter Hallunte! ... Und das rote Stiid Glas zecbredye ich
itber meinem RKnie! ... (Gr legt die Hinde um ben Stern und biegt
ihn {iber feine fnie. Der Stern erlijht ploglih — ein DHeftiger Knall
eridnt — und einen Augenblict ift die Bithne duntel )

Flidfdufter. Bieh’ dod) die Gardine wieber auf, Sien!

Jan. . . . Das tue id) fdhon . . . (Durd das Fenfter bridt

bas rtote Qicdht wieder Herein. BVor bem Wettiud) jtehen unbeweglid
nebeneinander THyYS, BVet, Aaltje, Lammerfen.)

5. Auftritt,

Der Schwan. Jan. Flickicbuiter. Backer. Sien. Thys. Bet.

Raltje (mit einer Amjafl Rechmungen in ber Hanp).  Lammerlen
mit feiner Harmonifa.

Der Bader (witend). . . . WMeine Goldfifde, meine
Brote, nein Geld will i) haben! Jbh werde die Sadje ur
Anzeige bringen! Dreiundiecdhzig qut durdybadene Roggen-
brote! . . . Bier Goldfijche!

Bet. ... Um Oottedwillen, Bader, wir wiffen dod)
nidts davon . . .

Der Bacder. . . . Dreiundiedhzig Brote . . . da in ber
Bettftatt! :

Thys. . . . Gegeben ift gegeben . . .

LQammerfen. . .. Und menn Sie mir 'n Goldfifd)
baden — bann mag id ihn nod niht mal — e8 werden
wolhl feine drin gewefen fein . . . fliegen fomnen fie dodh

(11337 o

Aaltje. Wir jteht dad Hery nod) ftill vor Sdhred —
weld)’ ein Donnerihlag! — Das Dhat Hier ficher in der Nabe
eingejdhlagen . . .

Bet. Meine Lippen find nod) ganz wei davon . . .
Bad war denn das, Jan? . . .
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Der Bacer. Was das war? .. . Was das mwar? .
Meeine Brotfarre leer gemacht . . . meine Goldfijche ge-
ftoblen! fFaljche Diamanten mir in die Hianbe gejtopft . . .
i) will meine Brote wieder Habem . . . meine Brote aus
ber Bettftatt! I will mein Geld, mein Geld! (Raft auf das
Fenfter au, fpringt auf Jan’s Vet und wit): . . . Poligei!

PBoligei! . . .
Der Sdwan (dgerlih mit den Flitgeln jdhlagend). . . . I

fann begeugen, dap Sie ihn iber das Knie gebrochen Haben.

Dasd fonnen fie nidht vertragen . . .
Der Bader. . . . Dann nehme id) fie mir mit Gewalt.

(©pringt auf bie Bettftatt ju.)

6. Auftritt.
Die Vorigen. Jakob.
Safob (ber die Treppe Devunter gefommten ift, ben Biider von

per Bettftatt abwebrend). . . . Hnde weg!

Der Bacder. An die Seite, ober . . .

Satob. . .. Dber was? . ..

Der Bacder. . .. Oder e3 paijiert ein Unglic! . . .

Xafob (jein DMeffer jicbens). . . . Das wollen wir mal
fehemt 55

Bt aatobl S Talobbies:

Der Shwan. . . . Jafob, Jafob, mit Wiffen und

Willen jdhlag’ niemand tot . . . < ¢

Bacer (auf die Treppe puriidtweichend). . . - Stidhit Du_ein=
mal, bann ftedy iy aweimal — und wemt Du gehn Mefjer
siehjt, bin i) nod) micht bange — midht fitr 'n Dupend von

Deiner Sorte. . . . Jhr feid meine Beugen, Du haft es
gefebent, Subfrip — und Du, Lammerfen, audy — und Du
aud), Sdhwan. . . . :

Der Shwan. Jd bin nocdh) minorent.

Bader. . . . Jhr tonnt’s miv Alle bejhworen, bas pon

bert Goldfijchen — und von ben breiundiec)zig Broten und dasd
mit bem Deeffer, bad er mir vor die Nafe gehalten hat. . . .
I hole mir'm Poliift. . . . Xd) fomme mit dem griinen
Auguft vor die Titr. . . . (Uengftlich 4b.)
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7. Auftritt.

Der Schwan. Jan. Schubflicker. TJakob. Sien. Thys. Bet.
Aaltje. Lammerfen.

Bet. . . . Wi figt der Schrect in den Beinen.

Yaltje. ... J& fann feinen Fup vibren. . . .

Xafobh. ... Gt hat Bier aber dod) nidhtd mitzunehmen!
MWas wollte er Denm? (Vridt burdy den Gardinenfpalt bder BVettfiatt.)
S frage Gud), was wollte er denm eigentlih? . . . (Pralt er
fdroden juritd.)

Pet (inghig). Was ift denn da 1087 . . . (Sie, Thys,
Aalte und Sien folgen Jatoh, Bliden ftarr in bie Bettftatt,
lideln eftaunt.) . . . Oreiundjedizig Brote. . . . (Radgipl-
gebiirbe.)

Thys. . .. Dreiundedhzig . . . (Radyyipigebiirve.)

Qammerfen. ... um tonnt Jhr 'ne VBaderei an-
fanaeits . ;

Aaltje. ... Jd Habe mein Lebtag nod) nidt fo 'n
Berg Brote gefehen!

_ Jafob. ... Dreiundiedhzig . . . Wie halt man die
frifdy?

Sien. ... Wo joll idh denn nun {dlafen?

Jan (an den ZTijg). Und Deine Schube find gebradt,
eater)- .

THys. ... Meine Schubhe? . . . (Bu dem Flidfdufter.)

. ©0 ofjne Gelb?

Slidjhufter. . . . Jan Hat alled bezahlt.

Bet (agemd). . . . Bezahlt? . . .

Safob. . .. Bezahlt? . . .

THys. ... Jan, Jan — wie fommit Du an Geld? . . .
San, San, wenn Du und in Ungelegenbeit bringft! . . . Jan,
San — wenn dad mit rechten Dingen ugeht! . . .

San. ... Mad die Augen mal Fu, Mutter . . .

e g Saine]

Sai b S qudy, Baterd . .

Thys. ... Jd tu’ e8 {dhon.

Ban, oo SR and! ..
Qammerfen. Mein Auge zu? . . . Eing ober beibe?
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San. . .. Alle beide. . . . Soo! . . . Nun aber nidht
;r{i}cbreden. .. . Du mogelft, Jafob! . .. Du fannft nod)
ehen!

Xafob. . . . Jd jehe nacd) den Vroten. . . .

Jan. ... Das darfit Du nidht, Jafob. Augen zu!
Alle gufammen! Wenn id) drei fage, ditrft Jhr fie offen madjen!
Ging — zwei — bdreil . . . (Dat einen gelb-griinen Stern aus bev
abe genommen.) . . . Der ift fiir BVater's Paden Seile. . . .

Bet (nad lingerer allgemeiner Stille, ofue daf fich einer bemegt).
... San - QJan, mein lieber Junge — wie fommit Du
baran?

San. ... Bin mit dem Sdhwan audgeflogen — bdrei
Deeter vom Wond gepflitct. . . .

Bet. . .. Jan — mein lieber Junge — Du darfjt dod)
nicht nehmen, wad Gott dem Herrn gehort. . . .

Iafob. . . . Sterne find frei. . . . (Bebidhtig vor fich hina
ftarvend.) . . . Sterne find frei. . . . Uepfel darf man nidht

piliifenn — und feine Biinen — und feine Blumen — aber
Gterne find frei — Sterne find frei —

Bet. ... Jan, mein lieber Junge, die Sterne gehiren
&ott, dem Perrn — die Hat er aufer unjerm Bereid) geftellt
— banad) diirfen wir nidt taften. .

¥ XSaEUB. . . . Wenn wir nidhtd Haben, dann dirfen wiv
(1] 2 S 3

THhys. . .. Das bedngftigt mid) aber — bdabei Fann
i) fein dAuge jchliegen. . . .

Yaltje. . .. Jan, verbrenn’ Dir die Finger nidt. . . .

San. ... Da, da, Bater! . . . Willjt Du ihn nidt?

THys. . .. ein . . . Soll id) Mutter?

Bet. ... Jan, mein lieber Junge — Du haft die
Sterne nidgt u vergeben. (Shmenlid, angfivell.) . . . Jam, i
Habe doch fdon foviel geweint — joviel, daf id) meine
Tranen nidht zahlen faun . . . Gott der Her wird fie am

Himmel vermijfen, wenn er fie nadzahit (nady oben ftarend)
.. . gange Licden find dba ja am DHimmel entftanden. —
Stelen, Jam, ift nod) viel jdlimmer, ald wad Dein Brubder
Satob in feiner Wut getan Hat . . . viel jdhlimmer nody ald
ver Sfandal mit Deiner Sdwefter! . . . (Su vem Schwan.)
Bift Du der Teufel, Sdwan, der ihm als RLeiter gedient
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hat? . . . Jan, mein lieber Junge, laf bden Sdwan fie
wieber hinbringen, wo Jhr fie Hergeholt habt — id) fterbe
vor Anglt, wenn id) die Stellen anfehe, die Du leer gepflitckt

bajt . . . (Die Anvern bliden audy entjet nach oben.)

: Jan (seoritat). . . . Durfte ih dasd nidht, Shwan?
Der ShHwan. . . . Hahaba! .. . Hahaha! . . . Fray,

wie fonnen Sie nun iber nidhtsd fo fpeftafeln? . . . I, der

Teufel? . . . JH? Jd Habe dodh feimen PRferdefuip! . . .
Jd frefje aud) fein Feuer! . . .

Bet. ... WMeinen Sohn Jan hajt Du ur Siinde . . .
aur Totfiinde verleitet — das weift Du dodh), Sdhwan! . . .

Der ShHmwan., Brauden Sie dbod) Jhren Berjtand,
grau — alle reichen Qeute in der Stadt tragen dodh) Sterne —
an den ffingern — an bdem Hald — an den Ofren — die
Konigin tragt eine Krone davon in dem Haar . . .

Bet. . .. Leuten wie ung fommt das aber nidht 3u . . .
Und wenn jeder Sterne pfliiden wollte, jeder jolhe Liicten
madyte, wie Jan — bdann bliebe ja jhlieplidh) Fein Lichtlein
am Himmel mehr 1brig . . . (jhmenticr) . . . fein Lichtlein . ..
fein Lichtlein . . . und wenn fie den Veond dann aud) nod) nehmen
— und auc) noc) bie Sonne ~ was bliebe dann ulept? . . .

ThHys (vie Hinde nadh dem Stern ausftredend). . . . Soll idh
ihn? . . . Weine Paden find verfept . . . Dann Hatten wir
feine Sorgen mefir — dann foumten wir in Heilen Sduben
geben — dbann fdnnten wir die dreiundiechzig Brote effen . . .

Bet (peitig). Nein! Nein! Nein!

Jafob. Und wenn Du ihn aus dem didjten Shlamm
Heraus geholt Hitteft — und wenn i) aud) lebenslang dafiir
betam’ — mid) widert er micht anl . . .

Vet o Ondober o Baloh - s

Jafob (witp). . . . Sed)3 Monate lang bin id) in
meiner Selle mit vem Kopf gegen die Wanbd gerannt - jed)s
DMonate jah ih nihts ald8 Kalf und Cifengitter und ein
Stretfchen Luft fo grof wie meine Hand. — fedh)s Monate,
wenn e8 Nacdht ward, denjelben Stern, den er da nunm in
feinen {Fingern bhalt — Ddenfelben gelben Stern mit dem
gritnen Rand — und fein ander’ Qicht! . . . Wenn's Gehirn
mir fodte — wenn der Shlaf mid) floh, jah i ihn -
wenn id) mir einen Strik um den Hald legen wollte — fab
i ipn — wenn idh) lag und fludhte —~ fah i thn — wenn
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ih bie Tage, bie Stunden, die e8 nodh) dauern follte, zahlte,
adblte, 3ahlte — wie er bie Glode da oben im Bigarrenladen —
jah i nur ihn . . . Seds WVonate find wir ujammen
allein gewefent — bat er mid) foben gehort, dap idh es nody-
mal mwieder tun wiitde, nodymal und nodymal, wenn fie mir
bag Brot wieder rTauben wollten, wie damald bei dem
Streit . .. (bellen Geiftes lachend) . . . WMich widert er nicht an —
wir femen einander . . . Willit Du ihn nidht, Vater? . . .
Nein? . . . Dahaha . . . BWiljt Du ibn nidht, Muiter? . . .
Jtein? Dann gib thn miv, Her, Jan! (Reifit ben Stern aus Jan's
Hinven.) . . . Gott hat dod) mehr als jatt — mehr als jatt —
wir aber — wir darben, barben, darben . . .

Aaltje. Ja — das ift wahr — wir darben — darben —

Thys, . .. Wir barben.

Qammerfen Ja, dasd ift jicher!

Der Sdhwan. . .. Was habe idh) gejagt?

Bet (dngfid). . . . Ales, alles dbarf er, wasd da wdadft
— epfel darf er und Gemiife — aber wad am DHimmel
figt, Jakob . .

Jafob. Habaha! . . . Jbh bin ganz tanmelig davon
— mir find bdie BVeine, als ob ih zuviel Sdnaps gerodhen
hatte . . . (Bei jeinem Shleiffrein). . . . Dasd Werfzeug wird wie
new Ddavon . . . Das Diejjer braud) id faum nod zu
jhleifen — grade al ob e poliert war! . . . Meinen Deeifel
wiipt ihr mal fehen! . . . Hat einen Rand von Gold! . . .
Mas follen wir nun Zuerjt faufen, Jan? . .

San. Du Hajt Deinen Kopf ja nod) nidht unter bdie
Pumpe gehalten — und bdrei Glajer voll Wafjer mupt Du
doch aud) erft nocy trinfen!

Safob. Wir trinfen jept fein LWajfer me?r, Jan, jest
trinfen wir nur nocd) Wein — wie Bonnet fiir Did) zur
Starfung bradhte, Wein!

Lammerjen. . .. Soll i) ihn aud der Wirtjhaft Hier
an der Gde Holen?

faltje. Du nidht! Du nidht! Du braudhft den Sauf-
foller nicht gu friegen . . .

Lammerfen. . .. ®ehort Dir der Stern? (Sie will ihm
in bie 9teve fallen.) . . . Paul Halten!

Aaltje. ... Maul halten? Kommanbdier’ den Fldhen . . .
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LQammerfen. . .. Wenn wir's Flohtheater faufen,
wag, Jan? . . . Hahaha!

Satob. Sollen wir 'ne Flajde Wein trinfen, BVater —
. fo wie von Bonnet eine -~ mit Silberfappden und golbener
Sdirpe.

THhys. Auf fold) einen Finbstopfgrofen Stein Idnmen
fie in der Wirtjdhaft dodh gar nicht Herausgeben!

Sien. Dann gehen wir gegemitber und wedfeln ihn
auf ber Banf . . .

Bet. ... Jafob — Jafob — tu’ es nicht!

ThHys. Sie tinuten Did) auf die Polizeimade jdleppen.

Bet. Sie werden alle rufen: Haltet den Dieb!

Thys. Soll id) Did) benn von der Polizei-Wache Holen,
wie Jan, als jein Stein in die Scheibe des Uhrmachers flog? . . .

Qammerfen. . . . Ja, was wabhr ift, it wahr —
(3 Yattie) . . . bleib” dodh mit Deinen Seifenjuppenfingern bavon
— bas ift gu gut filr Dein bofes Waul! — Wabr ift wabhr
— wenn fie Didh damit auf der Gradt fehen, Hhajt Du bie
gange Nadbarfdaft auf den Ferjen! . ...

Xafob. . .. Dann maden wir's fo — in meiner
Tafde .
Bet (ingftlicy tagend). . . . Jafob, Jafob! — Cr jdheint

dburd) Deine Hojentajcdhe . . .

THhys. Man erjdredt ja davor — ald wenn Du von
innen in Feuer ftandeft . . .

Jafob. Jd fihle aber dodh) nichts davon — Donner und
Doria, dad ift ja ein Spap, wie ih nod) feinen erlebt! —
— Meine Pojentajde ift dodh Heil, unbd idh leuchte wie eine
Fabrradlaterne . . . :

Gien. Nimm ihn mal Heraus, dann ift e8 vorbei . . .

nun tu ihn mal wieder Hinein — das ift ja jum Bange:
werden! :
Qammerfen. Hahaha! . . . (fah) ,Guter Mond, du

gebit fo ftille durc) die Abemdwolfen Hin* . . .
Aaltje (vie Havmonifa, auf bder er fpiclen will, _megftof;enb).
. . Raf bas dodh jein! Wir fonnen ja fein Wort verjtehen! . . .

Jafob (ben Stern in der Hand). . . . Da mup man fid
aber Dodh blau wunbern — da jteht miv der Verftand fHll . . .
(fhedt thn in feinen Rittel). . . . ev durchicheint einem Dden gamgen

Rorper . . . (Regt ipn dann auj feinen Schleiffein.) Berfludt nod
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mal, fann man ihn denn nirgends verbergen? . . . Wie be-
fommen wicv ihn denn itberhaupt gewedfelt? . . . Ohne mit
der Polizei Krach zu betommen?

Der Shmwan. . . . Jd wei} e . . .

Safob. ZWie benn?

Sien (eridridt vor ver Tijdjlade, bdie fie femell wieder fohlieft).
Du, widerliher Shwan, jher’ Didh dod) ab!

Qammerfen. . . . Willft Du jhon wieder tliiger fein,
Sdywan, fliiger, ald wir alle?
Sdhwan. . .. Jd in meinem Waffer fehe die Dinge

von oben und fehe fie von unten — dad Grag am Ufer ijt
nod fliger ald Jhr. . . .

Qammerfen. ... Das benfit Du Dir fo. . . .

Der Shwan. . . . Jhr fonnt fie bHier verfaufen,
Satob.

Jafob. Hier?

Thys. ... Dier in der armfeligen Bude?

Aaltje. Hier? An wen?

Der ShHwan. . .. Jd will Cud) bdie Leute jdyon
Derbeirufen — bie Qeute mit Geld. . . .

San. .. . Den Doftor, Shwan — und den Kaplan,
Sdwan — und den Banfier von gegeniiber. . . .

Der ShHhwan. . . . Lapt mid) nur jorgen. . .. Du
mufBt e8 wie der WMarftjdhreier madjen: zum erften, zum
andern, niemand mehr? . . . Man Fann’s nie wiffen, was
ein RNarr dafiir gibt!

Nafob. ... Wenn fie itberhaupt nur bieten. .

Jan. ... Fiv zehntaufend Gulden geben wir ihn
wegk .

Der Sdhwan. . .. Peran, IJhr Leute, nur immer
heran! Kommt alle her! Wir Haben einen Stern zu ver=
faufen. .



8. Auftritt.

Die Vorigen. (®arauf nadjeinander auf ver Trevpe) Bonnet. Riesje.
Der Kaplan. Der Doktor. Der Bankier. Die Schielende. —
(Meben dem Sdymwan eine gange Angahl Beine und einige gebeugte Korper
und das Tddhtercdhen Biermannsg mit einem fleinen Dradjen. Riedje Halt
Blunen und ein BVilderbud) in der Hand; der Bantier hat dide Ringe
mit Steinen an den Fingern und cine jdhmere goldbene Kette, er ift fehr
behabig; die Schiclende hat fdmupige Flecke von den Kohlen im Geficht.)

Bonnet. ... Herr Du meined Lebensd! . . . (Hilt vie
Hand vor die Augen.) . . . Was ift das fiiv eine Lampe!

Jan (fedprd). ... Hihihi . . . das ift feine Lampe. . . .
3 Riesdje. . . . Haltjt Du da einen Spiegel in die Sonne,

an?

Jan. . . . Dasd ift fein Spiegel. . . .

Kaplan. . .. ThHys DVanes, wovon ift e8 hier |o
gcﬂg ... Bift Du das, Jan? — Jd fehe Didh ja nur

Wgsa s :

Jan. .. . Dret WMeter vom WMond gepflidt, Herr
Saplan!

Doftor (jeine Brifle abreibend). . . . Weine Gldafer —
meine Glajer ftechen mir formlicdh in die ugen.

Jan. . .. Wi find reid) geworden, Herr Toftor!

Bantier. . .. Das ift ja ein Shap — ein Sdhap —
fo habe i) nod) nie einen —— noch) nie einen . . .

Jan. . .. Jd Habe eine gange Lade voll davon, mein
Herr! . . . Nun vorwartd, Jafob! . . .

Jafob (ju ven Spredenven, vraufen). . . . Sht! Sht!

LQammerien. Stille! . . .

Jafoh (su ven fig vor dem Fenfler Vitdenben). . . . Was
gafft IJhr und quatidyt, wer fein Geld Hat, der fann fidh) fort-
{heeren! . . . Rube! . .. Wir wollen verfaufen . . . Soll
i) mir denn bdie Lunge ausjdreien? . . Wir Haben bier
einen Diamanten, der in meiner Tajde wie eine Kerze leudtet.
®lauben Sie das vielleidht nicht, mein Herr? . .

Bonnet. Das beftreite ih dodh gar nidt.

~ Jafob. . .. Jept Iomuen Sie nur wieder o jtoly an
mir voritber fehen, jept, wo id) mit bem Geldbe Herummwerfen
fann! . . . Wer {oldhen Stein befigt, Leute, braudt nidt

melr gu arbeiten — bder Bicker wirft thm dafiir den Altoven
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voll Brot — bder Flikjdufter liefert gern dafiir Haden und

Gohlen. . . .

Flidjcufter. . . . Unb neued Oberleder auch . . .

Jafob. . . . Und neues Oberleder — Phort Jhv's.

Flidjchuiter. ... . Undb mneue Bungen und Schniir-
bander . . .

Jafob. . .. Neue Bungen und Sdhmirbdnder, Hort
JIhr's? Alles fiir Den Stern. Wenn Jhr in Sorgen lebt. . . .

Aaltje. . .. Wie i — feht 'mal meinen Haufen
unbezahlte Nechnungen. . . .

Jatob. . .. Seht mal den PHaufen unbezabhlte Redy=
nungen! — Wer diefen Stern hat, der hat mehr als dbas grofe
Lo8 ausd bder Staatdlofterie — Dder fann feine Pacden und
Kleiber aug dem Pfandhaus Holen . . .

Bet (vevriidt). . .. Und fein Gefangbuch mit dem goldenen
Sdlof!

Jafob. . .. Dort Jhr bas, Leute? — Cuer Gejangbudy
S

Kaplan. . . . Hohoho! Das gehort jid) aber nidht! Das
gehort fidh) nicht!

JSafob. ... Das gehirt fih nicht?

Kaplan. . . . Gejangbiider darf man nidht ing Pfanb-
Haug bringen . . .

Bet. . . . Jd habe boch die Gier fiir ihn davon bezahlt.

_d)tﬁaplan. .- . Dasd gehort fidh nicht, das gehort fich
nidt . 5

Jatob. Berfauf’ i) Dier den Stein ober Sie? . . .
Still’ dba draufen! . . . Wer fteht da und ladht? . .

Jan. ... Dasd ift die Sdyeele vowr nebenamn, die er in
pen Soplenteller gejperrt hatte, das feht Jhr ja aud) an ihrem
fdywarzen Geficht! . . . Du fiehit ja aus wie ein Neger,
Sdielaffe! . . .

Lammerfen. . .. War das nidht qut?

Aaltje. . . . Dein alberner Streip — gieb hm dod

feime Antwort, Jans!
Bantier. . . . Sorgen Sie, bah Jhr Sohn Jafob weiter
fommt, fonjt tragen Sie feine Rechnungen mehr fitr midy aus!
Thys. ... Horft Du es denn nidht, der Herr Bantier
von gegenitber hat feine Heit.

Gridfung, : 12
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Bantier. . . . Meine Buchhalter figen im Kontor und
sarien -, ..

Aaltje. ... Und meine Madden tun aud) nidts.
Jans, gel)’ an Deine Arbeit!

Jatob. . .. Auf Wiederfehen, Scheele — mupt Didy
gut wajden, fonft werben bdie Dberhembden jdmwarz, Haha!
(Die Sielende ab.) Alfo vormdrts! . . . Wer bietet? . . .
Wer bietet? ... Wer bietet? . . . Nidht alle auf einmal . . .

Man verfteht ja Fein Wort! . . . Wer bietet . . . Nun, — mwer? . ..
Pein Stern wiegt feine Unge, fein Pfund, feine zehn Pfunbd.
Meinen Stern fann man faum aufheben vor Sdhwere . . .
Wer foldhen Niefenftern Hat, Jhr Leute, fommt nidt nad

Ritthenbumm — bder befommt feine Sdywielen an feinen
Daumen — dafitr fann man in einem Haud an der Gradt
mit ewem Portal und zwei Tiren wohnen -— bdafitr fann
man fidh eine Schleiffarre mit Pony und WMeffinggeidirr
faufen — bafitr ift man jedben Tag gebratenen Sped mit
Kartoffeln — bdafilr raudt man JBigarren!

Bonnet. . .. Sigarren mit Leibbinden. . . .

Jafob. ... Dafiir fipt man in ber Kivde. . . .

Kaplan. .. . Born am Taufbecen.

Jafob. . .. Dafiiv bringt Cud) der Doftor Siifhol3-
faft mit.

Doftor. ... Mitten in der Nadt jogar, Jhr Leute!

Jafob. . . . Dafilv fount Jhr Cylinderhiite tragen. . . .

Banfier. ... Und Ringe wie 1. . . .

Jakob. . .. i folden Stern trinft Jhr Wein mwie

bei Gurer Hochzeit — bdafiir et Jhr Suppe mit Fleijdh=
flogchen, was Jan?
Jan. DaB Cud) dbag Fett an dem Gaumien flebt.

Jafob. Fitr folpen Stern dicdht vom Mond Fdunt Jhr
fdmaufen und Gud) amiifiecen und Bergniigungsfabhrien
machen, mit zwei Gdulen vor'm LWagen, und ’nen gangen
Tag draufen bleiben -— bden gangen Tag! — Und nadis
fommt Jhr in ein Bett, wie Jhr es Cud) faum fraumen
Tafit und ohne Rpeumatismus in Cuven Fauften! — Fiir
fold) einen Stern. . . . :

Flididufter. . .. von Bethlehem, mit Dornen ijt er
Egeltont, .
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Safob., ... Konnt Jhr Blumen faufen — gange
RKahue voll. . . . 2

Riesje (ipm ifre BVlumen pwerfend). . . . Da haft Du
meine, Jafob. . . .

Jafob (fie auffangend, die Blumen in ber einen, den Stern in
ber anbern Hand). . . . yitr folden Stern fdnnt Jhr den Weg
aum Himmel finden — gum Himmel aus der Holle, Jhr Leute!

Bet. Jafob, Jafob — jagft Du's fdhon wieder? Jd
Habe e3 Dir dod) fchon fo oft verboten. . . .

Raplan. ... Jan, mein Junge, wieviel Toffinden
gibt es?
San. . . . Sieben, Herr Kaplan, (igner) . . . Hoffabrt,

®eiz, Unfeujchheit, Neid, Unmapigleit im Efjen und Trinten,
Born, Tragheit.

KRaplan. ... ®ut fo, Jan, fehr gut, Jan. (3u Jatos.) . . .
Wenn Sie dod) aud) jo gut dbavitber Bejcheid wiiften! . . . Seit
Jabhren Haben Sie nicht mehr gebeichtet! . .. Geben Sie ihn
mir, Jafob, fitr die ewige Lampe am Altar — fiir die ewige
Lampe — dann wollen wir hunbdert Kerzen abbrennen fitr Jan!. ..

Doftor. AB Sie ben Gifenfplitter im Auge DHatten,
Jakob, hat Jan daneben gefeffen, wie ich mit meiner eleftrijchen
Lampe n Jhren Kopf gejdhaut Habe — und die Watte fiir
Jan Habe ih felbft mitgebracht! — Taujend Gulden baar
gebe ich nodhy extra drauf. . . .

Banfier. . .. Jafob, i) gebe zehntaujend. . ..

Bet. Behntaufend, zehntaufend. . . .

Kaplan. . .. Jafob, die ewige Lampe geht vor!

Doftor. . .. Behntaufend und einen .

Banlier. .5 . Elitaufendls. . .

Bonnet. . .. Cljtaufend Gulden und ein Kiftdhen
Bilgawenlesse

Doftor. ... Bwidlftaufend! . . .

Bankier. ... Jd bin der Banfier von gegenitber —

i) will es Cud) geigen! . . . Bwanzigtaufend Gulden baar
auf*ben Tifd), ofhne Abzug! . . .

Raplan. . .. Die ewige Lampe geht vor! . .. Die
ewige Lampe Dat faft fein Oel mehr! ., | .

Bantier. . . . Jd) gebe vor! Dreifjigtaufend! Dreifig
biete iy, hort Jhr es, Jafob und Jan? :

12*
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Lammerjen. . . . Sollen wir nod) 3ehn Gulden drauf
legen, Derrin? . . . Dreifigtaufend unbd zehn. . . .

Aaltje. . .. Bift Du nun vein verrickt? Wir Haben
bod) feinen roten Denut. . . .
; Jafob. . . . Dreiigtaufend und zehn — und gehn —
wer bietet mehr? — Wer mehr? . . . Wer gibt mehr als
Dreifsigtaufend und zehn! Bum erjten . . .

Lammetrfen. . .. Was rajt Du denn jo, Jafob, foll
idy vielleicht dran Hangen bleiben?

Jafob. . .. Jft mir gang einerlei! . . . Bum erften,
jum andern . . .

Bantier. . . . BViergigtaufend! . . .

Jafob. . .. Biegigtaujend . . . BViergigtaujend . . .

Bierigtaufend zum erften . . .

Kaplan. Die ewige Lampe geht vor! . . .

Jafob. ... Bum anbern . . . und jum dritten! .
o den Derrn Vantier gegeniiber, hier haben Sie'n. . . .

Bantier. ... Jd werde Jhnen dag Geld {ofort Her-
tiberfdpicfen! . . . (Wimmt ven Stern an, ber mody eimen Augenblid
in feiner Hand feudhtet und dann erlijiht.) . . . Gr hat ja fein Feuer
verloven! . . . (Ungfoott.) . . . Cr leudhtet ja nicht melhr! . . .
(Ygemeine Cnttiiujgung.) . . . So nehme id) ihn nidht, jo Habe
ih ihn nicht gefauft. . . .

Jan. . .. Das verjtehe id) nidht . . . lafjen Sie mid
mal feben. (Gr nimmt den Stern, der fofort wicber ftrafit,)
Schen Sie wofl, mein Herr? (Reidht ihn auf's Reue Hin, Der
Stern verliert wicder fein Lidht in den HAnden des Bantiers.)

Bantier (emtmt). . .. I fehe ja nihts! Jd Habe
dod) einen funfeluden Stern gefauft. . . . .

Jan (verlegen). Ehen tat er e8 dod aud . . . (wimmt wieder
ben Stern, der in vollem Glang erftrahlt). . . . Leudhtet er nidt,
Derr Kaplan? . . . ;

Kaplan. Das tut er, dbas tut er. Er leudhtet bejjer,
al8 jedes ewige Ridht! . . . (& faht ihn an — der Stern erlifdt in
feiner Hand . .. Ale weidhen entfeht von der Treppe, der Kaplan madt
bas Beiden bes Rreuges, legt den Stern auf Jatob’s Seleifftein.)

Jafob (ion wicer in vollem ®lang aufnehmend). Wie geht das
3u, Jan? :

Jan (ver auf ven Tifh gefliigptet ift). Weif id)’8? RKann id
pag dnbern? Der Sdywan Hat fie . . . (in die Labe Hlidend) . . .
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Gdmwan, Shwan . . . ed [liegt ja fein eingiger firahlender
mehr darin — Ale find fie eriofchen . . .

Der Sdhwan. So etwas habe id) nod) nie erlebt . . .
Das fommt daber, weil die Sonne {hon am Himmel jteht. —
Gie ftrahlt fdhon dtber Die Dadcger . . . dagegen Fommen fie
nidht an, Jam . .. dDavor werben fjie bange, Jan . . .
dann verjdwinden jie, Jan . . . man fieht fie ja dodh aud
fonjt nie bet Tage! . . . Wenn's wieder Nadyt wird, wenn Dder
Mond wieber lginter ben Wolfen Hervorfommt — werden fie
ficher wieder durd) den Spalt der Tijchlabe fdeimen . . .

Jafob. ... Aber meiner, fieh) dod) ‘mal, Sdhwan? . . .

(Freuvig.) . . . Qeuchtet meiner nicht wie ein brennender Span?
... Cirahlt er nidht, daf e8 eine Luijt ift — durd) meine beiden
%}Etfufte)? ... ber was nipt mir ein Stern ohne Geld
afflpts

Der @cbm am. ... Wenn Du ladjt, bift Du dodh) mehr
al3 zufrieven, Jafob. Und Du ladjt dbod), als ob Du in die

Gonne Dblidteft! Jft bas wabhr ober niht, Jan? . . . Jjt
pad wabr oder nicht, Mutter? . . . Jft dad wahr ober nidht,
Boters: .. s

Safob. ... Konnen wir alled dafiir faufen? .

Der Ghwan. Ja, alles — ober dann miiht Jhr Eud
damit eilen, ehe er auch wie die andern fein Licht verliert. . . .
Unb was Jhr dafite befommt, mift Jhr teilen. .

Satob (radenv). ... Das ift gut! ... Und bdie
anbern in Der Ldbe? . . .

Der Shwan. Die brennen Heute Nacht und morgen
Nadt unb ibermorgen Nadyt wieder, jolange Jhr nur denfen
fonnt.  Ladft Du nun wieder, Jan?

San. ... Wir laden fa Alde. . . . Putter ladt —
und Bater ladt — und der Scdubfrip ladh)t — und ber
Wajdmann ladht — und die Wafdfrau ladht — aber Der
Dottor und der Banfier und meine Sdhwefjter und der Herr
aus bem Bigarvenlaben und der Kaplan, die laden nidht . . .
Warum lachen Sie nidht, Herr Kaplan?

Raplan. . .. Der Stern, den Hat dber Teufel gebradht
— wer ihn berithrt, fommt in's ewige Feuer — der Himmel
ift ewig — bdie Holle ift ewig — Hajt Du das nidyt bei mir
gelernt, i@t ..



— 182 —

San. ... Horft Du das, Shwan?

Der Shwan. ... Jafodh — Das Dadfenftercdhen
vom Haus gegenitber an der Gradt beginnt {hon dunfel Fu
-werben, und der Meffingtnopf der Schelle blinft, alé ob da
ein Polizift ftande! . . . Jafob, die Vacder fahren (08 und
die Arbeiter gehen {dhon mit ihren Frithjtitcksbeuteln! . . .
Qafob, die Laden madpen fie jhon auf und die Kirdpen-

gloden fangen gleich an gu lauten! . . . Wenn Du heute nod
einfeimfen willfit, dann mupt Du Did) fputen! . . . Lange
behalt er feinen Glang nicht mebhr!

Safob. ... Mar|dh, an die Seite, Jhr Leutel Jept
fommen wir mit dem gropten Stein der Welt! . . . Gebit
Du mit, BVater? Gehit Du mit, Lammerjen? . . . Spiel ein

LQiedden dazu auf Deiner Kirdhenorgel, daf die gange Nad)-
barfdaft iiber die Saune gafft! Boran bie Wufif und der
Stern dabinter — e3 ware vielleiht ganz gut, die Strage

abzujperren . . . Raft den Herrn Kaplan dodh) vorbei, Jhr
Reute — Dder will nicht8 davon Haben! . . . (Bu vem Bantier,
ber mit fortgebt.) . . . Nod) tonnen Sie ihn haben — fiir vierzig=
taufend Guldben! Nein, nidht? — Dann vorwdrts, Leute!

Nicht Alle zugleih auf bdie Treppe — fonft jhwantt fie wie
ein Flo. . . . Crft Jhr! Jh will jhon fiir micdh jorgen!
BVorwarts dod), Jan!

Jan. ... Nein, idh gehe nidht mit — wir fommnen
die Lade dodh) nidht allein lafjfen — und meine Beine fithlen
fich fo fjeltjam an, al8 ob id) Schneeball damit geworfen
hatte, ja fo ftehen jie — id) famn gar feine Bewegung hinein

befommen. . . . ©Sagft Du mir nidgt Adieu, WDutter? . . .
Bet. ... 3D gebe nidht fort . . .
Jan. . . . Uber Du gebjt dod) mit hinaus . . .
Bet. ... Jd bleibe hier vor der Tiir . . . mir ift fo
bange in der WMenjdenmenge . . . -
~ Jafob gu fammerfm, bder fih neben den Sdman bitdt). . . .
Hei, fpielit Du nidht, Hinfepott? . . . (Die Harmonita fest ein.)
... Dasg geht ja wie gejdymiert! . . . Jept fommen wir,

Leute, jept {ind wir da! (Am RKiappfenfter vorbei bewegt fidy ein ane
dauernded Gedrdnge voun Veinen, Riden, Kindern, Hunden ufmw.)
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9. Auftritt.
Der Schwan. Jan. Riesje. Sien.

Riesdje. . . . Das nimmt ja gar fein Ende . . . gerabe
al3 ob die Ronigin fame! . . . Hajt Du Dein Fabhnenbandden
aud) nod, Jan? . . . Jmmer nod) mehr! Nod) mehr! Wie= -
viel Menjchen! Wieviel Menichen! . . . Da ift ein Hujar
mit Spoven . .. Da fommt unfer Schladpter . . . Sollen wir
auch zufehen, Sien?

Sien (drgerlicg). Jein!

Riesdje. . . . AdD, la ung dod).

Sien. Jd Hhabe feine Luft.

Niesje. Dann fomm Du dod), Jan!

Xan. . . . Jd) bin fo miide . . . in meinem fopp =

Riedje. Das {dadet dbodh nidhts! . . .

Jam. . . . Meine Fite und meine HPande jdlafen . . .

Riedje (ingpig). . . . Schlafen? . . . WMad)’ mal jo!
(Hebt das Knie.)

an. . . . Das fann id) nidt ... mir halt jemand die
Fitfe feft.

Riesdje. . . . Mady’ mal fo! (Pebt beide Hitnbe.)

San. . . . Das famn i) niht . . . mir ift, al3 ob mir
Piunbitiicfe an den Armen hingen . . . vorhin Habe iy dod)

nodh) alles gefonnt . . .

Riesje. . . . Wie tommt denn das?

Der Shwan. . . . Das tommt von dem Schred, weil
bie Gonne die Sterne in der Lade verdunfelt Hat . . .

San. ... Du mut mal jdmell meine Mutter rufen,
Riefjie . . . fie {teht da an der Tiir . . . ) ;

Riedje . .. Ja, Jan, und dann fehe idh’s miv augleid
an . . . fie ift ba nigt — idy will fie juchen . . . (%6

10. Auftritt.
Der Schwan. TJan. Sien. Bidker.
Der Sdman (u Sien, vie auj den Tijh jugest). Siem,
Gien — verfiindige Didh) nicht!
Sien. ©oll id) die ®ardine wieder zuziehen, etel=
Haftes Tier?
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Der Shwan. . .. Bleib’ von der Lade, jage idh Dir . . .

Sien. ©Stirt’s Did), wenn id) danad) fehe? . . .

Der Shwan, Die Sterne gehoven Jan . . .

Sien. OGehoren Jan? Gehoren Jan? o’ mal einer
den . . . Jbr Habt fie ja beide zujammen geftohlen! Haft Du
daritber zu Deftimmen? . . . (Reifit vie Labe auf.)

San. . . . Sien, Sien, bleib’ davon . . .

Sien. UD, Quatjdh!

Jan (jomenlic, wie verfteinert). . . . . Sien — i) famn
mic) doc) nidht bewegen — mieine Hinde find wie Blei —
i muf fie fiix Dutter dodh aufberwabhren . . . (braufen wird
wie im erften Teil gepfiffen) . . . 0§l . . . ohl . ..

3 Der Shwan. Pa' auf, Jan! . . . Jeffes, Jan, da
fommt ber WMehldied! . . .

San. ... Sien, Sien, nimm fie nidht heraus! Sien,
i) liege Bier dod) wie feftgenagelt auf dem Tijdh! Siext, meine
Augen {ind blind von Trdnen . . .

Sien. . . . Was weinjft Du denn, alberner Bengel —
i) will jie mir doch nur befehen! . . . ; : :
Backer (neben bem Sdwan). . . . . Deine dreiundiechzig

Brote will i) wieder haben, meine vier Gulden fitnfund-
neungig und meine vier Goldfijde! Jb breche Dir den
als, verbammied Lubder! Jd) fhlage alled furg und Eein!
Borwdrtd, Heraus! Mit auf die Wache!

San (unbeweglich). . . . Meine Fige jdlafen, Bader,
und meine Hande aud . . .

Bacder. Das ligft Du!

Sien (vie fdywad) Teudtenden Sterne in ihre Sdiirge padend).
. .. Deute Nadht, wenn fie wieder leuchten, will id) damit

begahlen . .
San, . .. Sien, Sien, tuw’ dad dod) nidht . . .
Bader. ... Mit auf die Wache! Mit auf die Wade! . . .
Sien. ... b mup mein Strafgeld nod) bezahlen —

der Meifter hat mid) jo jdhow gemug duf dem Strid) . . .
Wollen Sie die Dilfte abhaben, Bader? Die Palfte? . . .
Der Sdhwan. . . . Sien ift ein Dieb, und der Bider

ift ein Diebl . . . Das will id) jept den gamgen Tag aud
dem Weiher {dhreien! . . .
Sien. . .. Nimm Did) in Adt!

Bader. ... Sag’ das nidt nod mal!



— 186 —

Der Sdhwan. . . . Sien hat geftohlen und ber Bader
Hat geftohlen! . . .

Bader. . .. Jd bdrehe Dir den Hald um, Lubder!

Der Sdwan. . . . Sien hat die Sterne aud bder Labe
geflaut! . . . Sie ift 'ne Diebin! — Und Sie mijdhen Kreide
in bag Mehl! . . . Sien hat die Sterne in ihrer Schitrze! . . .

Sien. . .. €8 find feine Sterne! (Verbirgt fic.)

Der Shwan. Je mehr Du fie verftedit, je jtarfer
leuchten fie! .. . (Sien's jujammengevaffte Schitrze (ifit grellen Licytidhein
burg.) . . . Siehft Du’s, Jan? . .

Gien. Sdlagen Sie ihn dod) tot mit Jhrem Gtod,
Bader! Shlagen Sie ihn dod) tot! — Shlagen Sie ihn

bodh tot! — Sonft verrdat er und nod)! . . . Dann fommen
wir Beide ing Kitthenbum . . .
Bader. ... b weip 'was Befjeres! — Jbh weih

‘was BVeffered! (Gr greift ben Hals bes Schwanes.) Gib mir mal
bas Tau, das bdba liegt! Aber flinf, Madchen, flinf! ECr
frimmt jich wie ein Uall . . .

San. ... Movder! . . . Diorber! . . . WMutter! .
Morber!

Sien. Wenn Du den Mund nicht paltjt . . .
Bader. Gr wird {hon ganz blau . .

Der SHwan. ... Hilfe, Hilfe, Jan! ... Er erwiirgt
mich, der Wehldieb! . . .

San. ROtbex] Lo WMOIDEL] s

Bader. .. . Palt’ das Cnbde feft! . . . Jd made eine
Sdlinge! Dalt’ feft! ... Biehen! ... Biehen! So, feft! . ..

San. ... Mutter! . . . Mutter! . . . Sie ermorden
meinen Sdmwan!

Der Shwan. . . . Hilfe! Pilfe! .

Sien. ... Gr {dreit die Nadbarn nod) ujammen!
Sdlagen Sie dod) dbrauf mit Jhrem Stoct!

Bacer (jeinen Fuf auf vas firaffgejpannte Tau fegend). . . . PO’

mal, wie hitbjh er nun piept! ($ebt ven Stog.) . . . Nun
follit Du aber Deine Freudbe Hhaben, Luder! (Sdligt u, bdaf
e8 brifnt.)

C Qan. ... Morder! . . . Mutter! . . . Muiter! . . .
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Bader. . . . Wenn Du nidht ftill bift, verdammter
Litmmel, friegft Du aud) nod) 'ne Schlinge um den Hals! . . .
(Gdligt drfnend mit bem Stod.) . . . Das Hajt Du fiir meine
 Goldfifde! . . . (Sdiigt nogmats.) . . . Und dag! . . . Und

pag! . . . Und basg! . .. (€8 bréhnt.)

Jan (eivenjdaftlich auficheeiend). . . . Jd fannd nidt ab-
wenden! . . . Morder! . . . Meine Beine find tot! . . .
Morder! . . . Sdhlag ihn’ dodh niht fo! . . . Sdlag’ ihn
nidgt fo! . . . PMorber! . .

Sien (uriidweidend). Der ift fertig! . . . Nun aber jdnel
audvitfen! . . . Pfui, an meinen Handen fipt ja Blut. An
Shren Handen audh! . . . Goit! Gott! Dan wird ung mit
den Gternen weglaufen fehen! . . . Was fangen wir nun
an? 2Basd fangen wir nun an?

. Bader. . .. Die Treppe hinauf! . . . Die Treppe
binauf! . . . Sdunell, Schnell! » y

GSien (bie Treppe binaufitivmend). . . . Nehmen Sie fie
bodh! Nehmen Sie fie dodh)! O! D! . . . Sie faufen mir
aud der Sdiirze! Gie verbremmen mir das Jeug! . . . Sie

fchnellen gurii an ben Dimurel! (A6 mit bem Biider. Der Schman
liegt mit Blutendem Palfe da.)

11. Auftritt.

Jan. Der Schwan. ©piter Thys. Bet. Jakob.
unb wvov bdem Fenfter gebitdt nebem bem toten Schwan bder Doktor,
Lammerien, Aaltje, ver Flickicbuiter, Bonnet, Riesje, vie Schielende,
pas8 Thchterdpen Biermann’s unbd nocy mehreve Anbdere,

Jan (unbeweglidh auf vem Lijd). . . . Sdhwan! . « . (engfts
lidjer vufend.) . . . Schwan! . . . Lieber Shwan! . . . Du blidjt
midh) an und fagft nidhts mehr! . . . O, Dein Blut flieht anf
mein Bett! . . . Das werde i) aber Jafob ergdhlen! . . . Jakob
wird ihn dafitr mit feinem Mejjer totitehen! Hutlfe! . . . Hilfe! . . .

Jafob (oon vedhts auf ber Tweppe). . . . Wir haben einen

Sdhinfen und einen Kaje . . . Wad ift denn, Jan?

San. . .. Wein Shwan it fot . . .

THY3 (mit einer Toste). . . . Tot? . . .
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Bet (in jeder Hand cine Flajhe Wein). . . . Jan, wein lieber
Junge, Hajt Du fo gerufen? . . . (Draufen bdringen fidy bdie
biidtenden Kopfe neben dem Sdwan, in Aler Hinden CGBwaren, ein
grofes Brot, ein Korb Gemiife, eine Petroleumtanne, ecine Wurjt 2c.)

Xan. . .. Meine Hanbde fhlafen — meine Fithe jdlafen —
meine Sterne find geftohlen, geftohlen, geftohlen! — ein

Sdwan ift erwiirgt, erwiivgt, erwirgt! . . . Dutter! . .
(Die Bithne wird pidglicy gamy dpunter.) . . . Mutter! . . . Hilfe! . ..
Miltterchen! . . . Hitlfe! . . .

Bet (im Dunteln) . . . Rufft Du, Jan?

San. ... Wiitterdhen! . . . Wiitterdpen! . . .

Bet. ... Jd) fomme jhon . . . i) fann Ddie Streid)-
holzer nur fo {dnell nicht finben.

Jan. . .. NMein Shwan ift erwiirgt, ermwiirgt! . . .

Bet. ... Gott nodhmal, Kind, wie aufgeregt bift Du!
(Sie reifgt ein Streihholy an, das wieder ausmweht, nimmt ein gweiles
und in ihren bebenden Ddanben Deginnt die Lampe gu brennen) . . .

12. Auftritt,

(Die Bithne ift wiecder gany wic im erften Aft. Die Gardinen vor dem

Senfter find gugesogen. Sien liegt in ber Dinterften Bettjtatt, THYS in
ber vorderften, Jafob auf der Erbe.)

Jan. Thys. Bet. Sien. Jakob.

Xan. . .. Mittevcden! . . . Wiitterchen! . . . Hiilfe,
Hitlfe! ... DMeinen Shmwan haben der Bicter und Sien . . .
Das Blut flieft auf mein Vett — dasd Blut flieft auf mein
Peft! s,

Vet (jorill, angfiootr). . . . THy3! Thys! . . . Steh’ dodh
mal auf, Thys! . . . (Sereiend.) . .. Der Junge ift fo
feltjam! . .

THYS (aus der Vettftatt fpringend). Wad ift denm [98? . . .
Was ift denn [08?

Ian (witb bie Arme jdwingend). . . . Dad Blut flieft aus
feinem Schnabel — feine Febern {ind ganz vot bavon . . . ganz
rot! . .. Sie haben meinen Sdhmwan . .. meinen Sdhwan . ..

Bet (jeeiend). . . . Aber, Jan, mein lieber Junge!
9Bie 'bi]’t Du fonderbar, RKind! . . . Wir find dod) bei Dir,
Jan!

Jan (teijdend). . . . Deine Sterne find geftohlen! . . »
Kein eingiger liegt mehr drin! . . .
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Thys. ... Aber, Jan, wad foll denn dad? Du jdreijt
bie Nachbarn 1a wady! .

Bet. . .. Der Dottor! — Hol’ dod) ben Dottor! .

@r ftirbt ms 1a unter den Handen! . . . Siehit Du bas
benn nidht? .

Jon. . . Gi¢ Iegen mir ‘ne ©dlinge um den Hals! .
HIUf mir bodb, Mutter! . . . Mutter! . . . (Sdlingt die Yrme
um ihren Hals.) :

THY3 (auf die Weduhr blidend). . Haldb vier! .
Wenn er nur mitfommt. . . . Cr tft idbon sweimal umfjonit
dagewefen . . . (U6.)

Jafob (mimij@). . .. Daft Du Sdhmergen, Jan? . . .
Jan! Sag’ dodh, Jan! . . . (Beleuditet bas Vett mit der Lampe.)

Sien (in ibrer Bettitatt). . . . Soll i) Div Helfen, Mutter?

Jan (wird feine Mutter mcgﬁoﬁmb) v e pcanprber!
Morber! . Sd) tann feine Luft meI)r frtegen' 5 .. Mid
erwitrgen ile aud)' s [ B T :

Bete . Romm dod) 3u Dir, mem Sunge — fomm’
boc[J 3u 3)1r, mem Jan! Dir tut bocb niemand ‘wag! Jan,
mein [ieber Jan! . Jd bine3d ... Jd! ... Soll i
Dir eiﬂ?} fa%teé EIudj auf den Kopf Iegen? !Bas mein Jan?

. Wag? .

San (cafit fih auf, blidt ftarr nach ben Gardimen, magt cine
®eberde dahin und {hlagt uriid).

Bet (mit Waffer und einem Tudy, fahet juritd, (aft alles fallen,
ftitrat auf dad Beit au. Jafob wanft langjam an dad Kopfende, erfaht
sBgeend die herabgejuntene Hamd). D! O! D! .

THY8 (oben an der Treppe). . . . & fommt in 'ner BViertel=

Rnbe: -
Safob . Sft nidgt mehr notig, Vater . . . (Sieht das
Bettudy iiber das defubcn) . Nun hat Der arme Buride
ausgelitter, Mutter! . . . ‘Das mar die @rldjung, die Gre
[Bjung, mupt Du Ddenfen!

5

Sdlup.
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